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Oravecz Imre

FELJEGYZESEK NAPLEMENTE KOZBEN

(Az archivdlds kdros voltdrol) Felhivott L baratom, hogy régi ujsagki-
vagasokat szanalva par, rélam sz6l6 kritikara akadt, és kérdezte, hogy
kellenek-e, gyljtom-e az ilyesmit az utédok szamara. Nemmel feleltem.
Kezdetben eltettem ezt-azt, de mar évtizedek 6ta nem élek e szokassal,
amelynek altalaban iréanyak és irdfeleségek hodolnak. Lehet, hogy
unokamnak, dédunokamnak hizelegne, ha latnd, hogy nagyapa nem
csak irt, de irtak is réla, am jobban szeretném, ha azt olvasndk, amit
én irtam. Van azonban egy 06nz6bb szempontom is. Az oregekre
jellemz6en mindig keresek valamit, és a dobozokbdl, irattartokbol igy
is elég régiség keriil el6, ami a mult idével szembesit. A biralatokkal
csak novelném a szamukat, és tudom, hogy akar dicséréek, akar
ledorongoléak, azok is depresszidba ejtenének.

(Halogatds) A 2412-es Ut mentén, a Dona-volgyben egy helyen a
meredek oldal tetején oszlopszeri szirtek nyulnak fel a fak kozt. Evek
6ta tervezem, hogy Egerbe menet, vagy onnan jévet, megallitom a
kocsit, felkapaszkodom, és megnézem Gket kozelrdl, de képtelen vagyok
sort keriteni ra. Vagy sietek, vagy kedvezétlen az id6. Mennyi
mindennel voltam mar igy, és késtem le réla, mert megsziint kozben,
vagy egyszer csak nem érdekelt tobbé.

(Toledo) F. D., aki olvasotalalkozokat szervezett nekem Kalifornia-
ban, e-mailben, amelyhez szkennelt bizonyitékot is csatolt, tajékoztat,
hogy az ohidi varosban jarvan az egykori magyar templom sziiletési
anyakonyvében megtalalta a Kaliforniai fiirj {6hésének, Arvai Janosnak
a nevét. A vezetéknév stimmel, de a tobbiben téved. Regénybeli alakom
keresztneve Istvan, és Magyarorszagon sziiletett. Valaszomban kijavi-
tom. Mindamellett engedek a csabitasnak, és magamban eljatszom a
gondolattal: lehet, hogy ami ott torténik a regényben, t6lem fiiggetleniil
és bizonyos eltérésekkel egy Janossal a valésagbhan is megesett.
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(Pihenés) Reggelente, az éjszakai pihenést és napkodzben, az ebéd
utani ledé6lést kovetéen is mindig faradtan kelek fel. Olyan, mintha
valami nehéz fizikai munkat végeztem volna. A féldben jobb lesz, a
pihenést ott mar nem kell megszakitani.

(Idé) Fikeid, de egységeivel mérheté a valtozas, a mulas. Mikor az
ember meghalt, és a foldbe vagy urnaba teszik, beszlinteti a mérést,
és tulél6 szerettei is csak életkorat, esetleg elhaldlozasa évét tartjak
azontul szamon. Pedig a valtozas folytatodik és mérhetd, 6t azonban
mar nem érdekli, nem okoz fajdalmat, és nem fenyegeti azzal, hogy
véget ér, mert az mar orokkévaléan zajlik.

(Taldn) Ha megvolna a régi hatar, a régi erd6, ha megvolnanak a
foldek, a dilék, a fak, a tisztasok, talan konnyebb volna még élni.

(Megkonnyebbiilés) Napokig ugy latszott, hogy a Tarnaban é6lalkodd
roka vadaszata sikeres volt. Nem sokkal a vidracsaladdal tortént elsé
talalkozasom utdn az egyik kolyok hianyzott. Legutobbi sétamon
azonban kideriilt, hogy tévedtem. Eszrevevén engem az anya nem
bukott le, hanem egy kolyokkel maga mogott kozel uszott, velem egy
vonalba, és mialatt fejét a vizbGl kiemelve kivancsian nézett fel ram a
partra, nem messze téle, kissé feljebb a tuloldalon, ahol még volt nad
a szélében, hirtelen ropogni kezdett és kupszeriien feltiiremkedett a
kasas jég. Nem keletkezett lyuk, és nem is bukkant fel fej, test, de
biztosra vettem, hogy a masik kolyok akarhatott ott a felszinre jonni,
csak valamiért meggondolta magat.

(Az ima tdrgydnak vdltozdsa) Amig M. L. kicsi volt, azért fohaszkod-
tam, hogy csak akkor haljak meg, mikor 6 nincs velem, mert szérnyen
megijedne és panikba esne. Most meg, hogy mar nagyfid, kamasz, azért
esedezem, hogy barcsak itt lenne. Nem fogna kozben a kezem, taldn
hozzam se merne érni, viszont nem lennék egyediil. Sirna, de mar
tudna, mi a teendd, kinek, hova kell telefonéalni, melyik szomszédnak
sz6lni.
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(Neheztelés) Nagy igazsagtalansaga a természetnek, hogy ha betegség
vagy baleset nem hozza elére, a legnehezebbet: a halalt 6regen, vagyis
a legerétlenebb allapotban kell abszolvalni.

(Bdnydszat) Meddd, de tdjra és ujra a kérdés a mult bizonyos
dontéseivel kapcsolatban: mi lett volna, ha? Mi lett volna példaul, ha
1957-ben valdban elszeg6dom vajartanulonak? Mint nyolcadikos a
tanité javaslatara két kozépfoku oktatasi intézménybe kiildettem el
jelentkezésemet annak az évnek tavaszan, egy dunaujvarosi kohéipari
és egy miskolci gépipari technikumba. Dunauijvarosba nem mentem el
felvételizni, Miskolcon megjelentem, de siralmasan szerepeltem. Ez-
utdn mar a kohoéipari is j6 lett volna, de kozben 1j kiovetelményt
tamasztottak. Ertesitettek, hogy most mér csak abban az esetben
kellek, ha sziileim hési halalt haltak az ellenforradalomban. Ez felha-
boritott. Nem csak azért, mert a sziileim halalat feltételiil szabtak,
hanem azért is, mert ellenforradalomnak nevezték azt, ami nekem
forradalom volt. Ezt kdvetéen jelentkeztem vajartanulénak. GY. - ez
egy masik GY. - otlete volt, aki hasonlé cipében jart. Nem sokkal
azel6tt szovodott koztiink baratsag, amely f6ként azon alapult, hogy
6k elébb koltoztek at az UjTelepre, és nem volt itt mas velem egykoru
fiu. A vajarsagrol csak annyit tudtam, hogy szénbanyaszat, és a vajar
valami vezetd banyaszszeriiség. Végill nem rukkoltunk be, az utolsé
pillanatban visszakoztunk. Hogy majdnem banyasz lettem, annak két
oka volt. Az egyik az, hogy a vajartanulék egyenruhat viseltek, és
szerettem volna abban fesziteni, a masik pedig, hogy GY. el6tte elvitt
Homokterenyére a rokonaihoz. Helyesebben, én vittem el 6t apam
Kecskének csifolt szovjet gyartmanyi motorbiciglijén, amellyel jogo-
sitvany nélkill furikdaztam. Homokterenye afféle banyaszfalu volt
Noégrad megyében, és GY. rokonai is banyaszok voltak. Kedvesen
fogadtak benniinket, finom ételekkel traktaltak, és folyton jokedviiek
voltak és allanddan viccel6dtek. Kamaszésszel ugy gondoltam, hogy a
banyaszok mind ilyenek, és ha ilyenek, akkor jé dolog lehet banyasznak
lenni. Nem tudom elképzelni késébbi magamat banyasznak, de azt
igen, hogy mi tortént volna velem. Ha egyaltalan birja gyenge
fizikumom, a tébécé mellé jott volna szilikézis, és lehet, hogy nem érem
meg a huszat se.



Kotter Tamas
AZ UTOLSO EMBERIG

- Bajtarsak, l6jetek agyon, bajtarsak! Konyorgok, ne hagyjatok
tovabb szenvedni, 16jetek agyon!

A haz udvarabdl, egy s6tét kupac feldl jott a hang. A f6ldon fekvé,
sisakjat vesztett, véres arcu katona valészintlileg a beszélgetésiikre
figyelt fel, és most térdre kiizdve magat kérlelte Gket.

- Itt van mellettem a pisztolyom. Ha van bennetek irgalom, valaki
16jon agyon!

Halasz Haup‘cscharfﬁrer1 csendre intette a csapatat, aztan a falhoz
simulva az udvar bejarataig osont.

- Maradj csondben! Rank hozod a ruszkikat! - sz6lt ra a sebesiiltre,
épp annyira hangosan, hogy az meghallja, de kézben arra is vigyazott,
hogy a biztonsagot nyujté boltiv fedezékében maradjon. Tartott téle,
hogy az emeleten oroszok vannak, és bajtarsukat csalinak hasznaljak;
latott mar ilyet, mihelyt valaki kilép a kapualjbdl, hogy segitsen a
sebesiilton, azonnal lelévik. A katona, tudoméast sem véve a figyelmez-
tetésrdl, tovabb kérlelte Haldszt:

- Bajtars, legyen szived, 16j agyon! Bajtars, ne hagyj itt, kérlek, 16j agyon!

- Miért nem csindlod magad? - szélal meg a Hauptscharfiihrer valla
felett Eder Scharﬁihrer,2 a csapat rangban Halasz utan kévetkezd tagja.

- Nem tudom megtenni. Mindkét kezem odavan - felelte, mikdzben
ahogy csak birta, kihdzta magat, és bizonysiagul a szavaira a Haupt-
scharfithrer mogott, a kapualj két oldaldhoz simulva felsorakozott
csapat felé nyudjtotta konyokbdl hianyzo véres csonkjait.

- Na jo, vessiink ennek véget! - mondta Eder, és miel6tt Halasz
megallithatta volna, kilépett a kapualjbdl. - Eder! - kialtott utana a
Hauptscharfiihrer, de 6, ligyet sem vetve a fentrdl leselkedé esetleges
veszélyre, kényelmesen odalépett a sebesiilth6z, lehajolt hozza, mon-
dott neki valamit, de olyan halkan, hogy a tobbiek egy szét sem értettek

1 A Wehrmachtban és Magyar Kiralyi Honvédségben a torzsérmesteri rendfoko-
zatnak megfelel6 rang az SS-ben.

2 A Wehrmachtban és Magyar Kiralyi Honvédségben az 6rmesteri rendfokozatnak
megfelel6 rang az SS-ben.
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belé6le, aztan mar kezében a pisztollyal megallt a halkan ny6szorgé férfi
felett. A zart udvaron mennydorgésként hato, két gyors egymasutan-
ban leadott 16vés utan a mar élettelen test zsakként dolt el.
A Scharfiihrer minden sietség nélkiil, mint akinek mar minden mind-
egy, visszasétalt a kapualjba. Senki sem I6tt ra.

- Attol félek, hogy erre még sziikségem lesz - mondta, amikor elment
Halasz mellett, s az 6vébe tilizte a halott pisztolyat.

- Eder? - fordult Halasz a Scharfiihrerhez. Most, hogy tjra magukra
maradtak, mar sem a sebesiilt jajgatdsa, sem, legalabbis egyeldre, az
oroszok nem zavartak éppen csak megkezdett tanacskozasukat.

A kitorés osszeomlasat kovetéen Halasz Hauptscharfithrer 6t fére
olvadt szakasza az Ezredes utca egyik hazanak kapualjaban lelt
atmeneti menedékre az Gjrakezd6dé bombazas el6l. Valamennyien
fehér, bélelt alcaruhat viseltek a mezdsziirke egyenruha felett, amely-
nek gallérjat a 22. ,Maria Theresia” SS-onkéntes-lovashadosztaly buza-
virdgot abrazol6 hajtokajelzése diszitette. A hadosztdly nagy részét
Magyarorszagrol sorozott svabok alkottak, vagy olyanok, akikrél a
sorozolistakat Osszeiré Volksbund azt allitotta, hogy svabok; igy fordul-
hatott el6, hogy sokan nem is németek voltak, németiil alig vagy egyaltalan
nem beszéltek. De akar németek voltak, akar nem, akar beszéltek németiil,
akar nem, a rajuk kényszeritett egyenruha most egyben a haldlos
itéletiiket is jelentette. Tudtdk, hogy Budapest-eréd elesett, és ha nem
sikertil kiutat talalniuk a varosbdl, hamarosan halottak lesznek. Vagy az
oroszok 16vik 6ket agyon, vagy maguknak kell golyot ropiteniiik a fejiikbe.
A fogsagot senki sem akarta valasztani, sz6rnyli mendemondak keringtek
az oroszok kegyetlenkedéseirsl. Allitélag az egyik kedvenc kivégzési
modjuk az volt, hogy iires toltényhiivelyt kalapaltak a foglyok nyakszirt-
jébe, masok azt hallottak, hogy kikotozik 6ket, és egy kibiztositott
kézigranatot akasztanak a nyakukba, de ahogy egyre szorosabbra zarult
a védok koril a gytrd, ugy sziilettek ujabb, még ezeknél is vadabb
rémmesék az oroszok konyortelenségérol.

Vészesen fogyott az id6, amikor Haldsz és az emberei még maguk
donthettek a sajat életiik vagy halaluk fel6l.

- Ha engem kérdez, akkor essiink tul rajta most - mondta Eder.

Eder szikar termetd, keselyl arcd, kesehaja férfi volt, kozel jart a
harminchoz. Habar az alakulat nevében ott szerepelt az ,6nkéntes”
sz6, mégis azon kevesek kozé tartozott, akiket nem besoroztak, hanem
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sajat elhatarozasabdl csatlakozott az SS-hez. Nyiregyhazan élt a fele-
ségével, amig behivot nem kapott a Magyar Kiralyi Honvédségtol.
Amikor a Tiszantidlra ért a front, az elszigetelten tdmado6 és mar-mar
maganhaborikat vivo német és szovjet pancélos csoportok kozott
kialakult kusza helyzetben egy orosz harckocsiék elfoglalta a varost.
Az oroszokat ugyan egy német ellentimadas hamarosan kivetette
Nyiregyhazarol, de az a néhany nap elég volt nekik, hogy kivégzések,
rablasok sorozatat kovessék el a védtelen civil lakossdaggal szemben,
nem beszélve a soha el nem maradé nemi erdszakrél. A német
precizitasra jellemzGen, amikor kiszoritottak az oroszokat a varosbdl,
jegyzGkonyvet vettek fel a szovjetek kegyetlenkedéseirdl. Eder Jozsef,
a Magyar Kiralyi Honvédség 6rmestere igy értesiilt rdla, hogy varandoés
felesége, hasaban a hathonapos gyerekkel, belehalt az erészakba. Eder
mindent elveszitett, ami fontos volt szamara, s ettol végteleniil cinikus
és kesert lett. Attol a pillanattol kezdve tisztdban volt vele, hogy soha
t6bbé nem tér vissza a sziiléfoldjére. Ugy dontstt, hogy a tovabbi sorsat
a magyarokkal ellentétben az utolsé toltényig harcolé németekhez koti.
Belépett az SS-be, és elhatarozta, hogy miel6tt 6t is elnyeli a kdosz és
maga ala temeti az 6sszeomlas, annyi oroszt 6l meg, amennyit csak bir.

- Még nincs minden veszve, Eder, még kijuthatunk.

Halasz és Eder két 1épés tavolsagot tartott, kolecsondsen nem
kedvelték egymast, ezért még négyszemkozt sem tegezidtek.

Halasz éppen az ellentéte volt az ostrom kezdete 6ta naprdl napra
szlirkébb, Onmaga arnyékava valé Edernek. Magas, vastagcsontu,
bikanyaku férfi, fajtdjanak mintapéldanya, mintha az egyik, totalis
haborura buzdité plakatrol 1épett volna le. Ha voltak is félelmei a jovét
illet6en, sem az altiszttarsai, sem a legénység el6tt nem mutatta; ennek
a vele sziiletett higgadtsagnak és gyors helyzetfelismer6 képességnek
koszonhetéen altalaban elkeriilte a meleg helyzeteket, de ha nem volt
mas valasztas, és menni kellett, akkor sem veszitette el a fejét.
A katonak szerettek alatta szolgalni, aki csak tehette, a szakaszaba
kérte magat. Egyediil Ederre nem hatott a Hauptscharfiihrer varazsa.

- Nem akarok még 6rakig a sajat véremben fetrengve szenvedni,
mint ez itt - intett az alaktalan fekete kupacként fekvé halottra
Eder -, vagy megvarni, amig az Ivan falhoz allit. Es Szibéridba se
vagyom. Elfogadom a t6bbség dontését, tobbet ne is varjon télem, de
ha ugy alakul, akkor egyediil is megteszem.
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- Amig el nem kapnak benniinket, addig varhat a Valhalla.

A Hauptscharfithrer nem hitt a Birodalomban szinte mar allamval-
lassa valé viking mitolégiaban, s6t, ami azt illeti, mas égi hatalomban
sem. A maga egyszeri modjan materialista volt. Szerette az életet:
evett, ivott, olelt, és addig akart élni, ameddig csak lehet.

- Hagyjon békén! Nem latja, hogy mindennek vége? - intett Eder,
tudomast sem véve Haldsz ginyos megjegyzésérdl, az apokaliptikus
latomassa valtozott utca iranyaba. - Ti meg, taknyosok - fordult a
masik négy katona felé -, jobban teszitek, ha kerestek egy pincét,
atoltoztok, és szépen kivarjatok a végét. Ugy latom, hogy maér nincs
sok hatra - mondta, aztan a szemére huzta a rohamsisakjat, ezzel is
jelezve, hogy nem kivanja folytatni a beszélgetést.

Halasz latta, hogy semmire se megy Ederrel, helyette a csapat tobbi
tagjahoz fordult.

- Es ti?

A négy masik katona kiils6leg majdnem teljesen egyforma volt:
sz6kék, kékszemiiek, sovany testiikon 16tyogott az egyenruha; egyikiik
sem volt tobb tizennyolcnal. Kivétel nélkiil valamennyiiiket a févaros
korili, svabok lakta falvakbol hivtak be, és a nyar dereka 6ta szolgaltak
Halész alatt. Bar allig fel voltak fegyverezve - a kézifegyvereik mellett
az Oviikkon tartaléktarak, bajonett, granatok logtak, és még harom
pancéloklot is magukkal cipeltek -, nem ugy festettek, mint a biroda-
lom pretoridnus gardajanak biiszke katonai. Mint az akolban az
egymast melegité juhok, szorosan egymas mellett alltak, és mialatt a
feletteseik vitatkoztak, ¢k egymaés kozt sutyorogva beszélték meg a
helyzetiiket. Haldsz mar banta, hogy Ederrel kezdte a sort. A fitk
tekintetébdl, abbdl, hogy valasz nélkiil hagytak a felettesiik kérdését -
ez eddig elképzelhetetlen lett volna -, azonnal tudta, hogy az
Scharfiihrer fatalizmusa kezdi megfert6zni 6ket. Pedig az egész ostrom
alatt tlirhetéen, s6t néhany esetben kifejezetten batran viselkedtek, és
a kitorés soran, a legnagyobb mészarlas kozepette sem estek panikba.
Dolgozott benniik az adrenalin, az izmaik felkésziiltek a terhelésre,
kitagultak a vazizmok, az erek, a sziviik kétszeres erdvel pumpalta a
vért, élessé valt az elméjiik, és szamiiztek minden felesleges gondolatot
az agyukbol: futottak, kusztak-masztak, 16ttek, toltottek, és ujra tiizel-
tek. De most, hogy tul voltak a kozvetlen életveszélyen, és a sziviik
nyugodtabban vert, az izmaik elernyedtek és furcsa faradtsag lett
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rajtuk Urra, tobbé nem tudtak kizarni elméjiikbdl a mindeniitt jelenlévé
pusztitas képeit és a haldoklok jajszavat. Egy vékony pallon egyensu-
lyoztak élet és halal kozt, amikor engedve Eder szirénhangjanak, egy
ovatlan pillanatban lenéztek a mélységbe, és megrémiiltek attol, amit
lattak.

- Es ti? - ismételte meg a kérdését Halasz. Ugy tett, mint aki észre
sem vette az el6bbi fegyelemsértést. Igyekezett nyugodt hangon
beszélni veliikk, nem akarta megijeszteni ¢ket. Feltett szandéka volt,
hogy - hacsak egy mdd van ra - nem hal meg, de ehhez sziiksége volt
minden emberre, még a szemmel lathatéan a haldlra késziil6 Ederre
is. Emlékezett még arra az id6re, amikor a katonai komolyan hittek
benne, hogy sima tligy lesz a kitorés, a felcsillan6 reményre, hogy a
harcok sziinetében beall6, mar-mar természetellenes csendben felhal-
latsz6 diiborgés a felment6 sereg agytibdl jon, és nem utolsésorban a
gyerekes varakozasra a siker esetére megigért jutalmakban: elGléptetés
mindenkinek és hozzd haromhavi szabadsag, amit majd valahol a
német tengerparton toltenek el. Halaszt egy pillanatra sem vakitottak
el ezek az igéretek, tul szépek voltak a sajat és a Birodalom helyzetéhez
képest, de ugy dontott, hogy erre a meseszer(, képtelen oGtletre apellalva
atallitja a négy fiit a maga oldalara. Még egyszer elmondta nekik a
hadvezetés Osszes igéretét, a kitlintetésektdl kezdve a tengerparti nyara-
lasig, és még annyit tett hozza, hogy a nehezén mar tul vannak, hiszen
attorték az oroszok védelmét, nem kell mast tennilik, mint kitartéan
gyalogolni a budai hegyeken at, hogy elérjék a német vonalakat.

- Ha belehtizunk, akkor mar dél koril elérhetjiik a mieinket -
biztatta végiil éket. De hazudott. Haldsznak esze agaban sem volt
csatlakozni a vert német-magyar sereghez, és folytatni a reménytelen
harcot. Megvolt a magahoz val6 esze, mar negyvennégyben is, amikor
a szovetségesek partra szalltak Normandidban: tisztan latta, hogy a
németeknek és azoknak, akik még a vereség pillanataban is veliik
vannak, rossz végiik lesz. De mit tor6dott 6 azzal, hogy mi lesz Hitler,
Horthy vagy az 6t koveté Szalasi, a partvezeték és miniszterek,
tabornokok, fétisztek és urak sorsa. Ot csak a sajat élete érdekelte, tul
akarta élni az ostromot, és hazajutni. Abban igazat adott Edernek,
hogy ha a négy fiu talal egy pincét, ahol atoltozhet, és a lakok sem
adjak fel 6ket az oroszoknak, még meguszhatjak. Ki gondolna egy
pattandsos képi tizenévesrél, hogy az SS-ben szolgalt? Oket az oroszok
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valdszintiileg nem is ellenériznék, ellentétben Haldsszal, akit ha félmez-
telenre vetkéztetnek, a bal hona alatt azonnal megtalaljak a vércso-
portjat jelzé tetovalast. Ha az egyenruhatdl sikeriilt is megszabadulnia,
a tetovalas éppen elég lenne a lebukasahoz, ami ebben az esetben
egyenlé a halalos itélettel. Nem, ezt semmiképpen nem kockaztathatja,
gondolta magaban, féleg akkor nem, ha mar ilyen kozel jutott a
céljahoz. Mindenképp maga mellett kell tartania a négy fiut, és ha egy
mod van ra, Edert is.

Haldsz Budakeszin élt, amely még gyalog sincs messze Budatdl, ott
is dolgozott. Félig volt csak német, anyai agon, de ez nem érdekelte a
sorozast végz6 helyi Volksbundot. Volt egy kocsmaja, de a szervezet
helyi vezetdje szemet vetett rd, és ez megpecsételte a sorsat. Igy keriilt
Haléasz el6bb az SS-be, aztan a frontra. Nem mult el nap a bevonulasa
6ta, hogy ne gondolt volna arra a kocsmara. Vadasznak hivtak, a falat
allatb6rok, 6z- és szarvasagancsok, vaddisznéagyarak boritottak, a
sarokban cserépkalyha duruzsolt, a hdz mogott kerthelyiség varta a
vendégeket. Hétvégenként sramlizenekar huzta a talpalavalét; sok
lanyt meg asszonyt megszorongatott ott a kocsmaros, aki nétlen volt,
és jo partinak szamitott nemcsak a faluban, de még a kornyéken is.
Urnak, s6t annal is tobbnek, kiralynak érezte ott magat, s bar a
birodalma alig volt nagyobb, mint egy kertes csaladi héaz, eszébe sem
volt megvalni téle.

Ahogy tortek el6re az oroszok, és hatraltak a német-magyar
csapatok, minden visszavonulassal megtett kilométer ugy taplalta
Halaszban a reményt, hogy hazaér, mint a f6ldb6l kibijé névényt a
friss tavaszi esG. Azt tervezte, hogy a megfelel¢ pillanatban, amint
Budakeszi kozelébe ér a front, hazaszokik, megvarja, amig a németek
el, az oroszok meg bejonnek, aztan el6bujik a rejtekhelyérdl, és
visszaveszi, ami az O6vé volt. Biztos volt benne, hogy a kocsma j
tulajdonosa nem varja meg az oroszokat. Amiatt nem fajt a feje, hogy
SS-katona volt. Arra jutott, hogy ha a magyarok el6 is veszik, majd
valahogy kimagyarazza magat. Nem kellett sokat varnia, a hadosztalyat
az el6z6 év novemberében Budapest védelmére rendelték. De végiil az
oroszok egy varatlan tamadassal keresztiilhiztdk nemcsak a német
hadvezetés, de Halasz tervét is: karacsonyi ajandékként bekeritették a
févarost, csapdaba ejtve majd hetvenezer német és magyar katonat,
koztik a Hauptscharfithrer alakulatat is. - Ha tovabb vitézkedtek itt,
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legfeljebb Szibéridban fogtok nyaralni egy banyaban, amig bele nem
doglotok - vetette kozbe Eder, aztan, mintegy a vita értelmetlenségét
jelezve, hatat forditott a tandcskozdknak, és a kapualj utca feldli
oldaldhoz huzédva a kozelben égé harckocsit kezdte el bamulni.

Halasz mindig is emberszerd lénynek képzelte a halalt, amely
kiilonféle alakokban tor az 6 elpusztitasara. Mostansag kétségkiviil egy
orosz katona alarcat vette fel, de amikor Ederre nézett, az inakra
tapado, szederjes bér, a sziirke kodfatyolban fiirdé szem és az Oriilet
hatarat surolé tekintet azonnal a megtestesiilt kaszast juttatta eszébe.
De ha a halal egy ember képében jon el érte, akkor azt az embert ki
lehet cselezni, be lehet csapni, le lehet gy6zni, s mint mar annyiszor
megtette a fronton, Haldsz most is erre késziilt.

- Gyertek kozelebb - intett a négy fiunak, hogy Eder ne hallhassa
Oket. - Tudjatok, eddig nem akartam errél beszélni - kezdett bele, miutan
szoros kort alkotva Gsszehajoltak, a homlokuk szinte 6sszeért -, de most
ugy dontottem, elmondom nektek az igazat. - Megallt, vart néhany
masodpercet, amig a tobbiek kivancsisaga a végletekig fokozodik. -
Egy titkos lizenetet biztak ram, amelyet feltétleniil el kell juttatnom a
mieinknek.

- Miféle iizenetet? - kérdezte Mager. Négylik koziil 6 volt a
legid6sebb, mar majdnem bet6ltotte a tizennyolcat, termete Halaszéval
vetekedett, a tobbiek ezért vezériikként tekintettek ra.

- Egy talalmany képletét, amely a csodafegyverhez sziikséges. Eddig
a Nemzeti Bank pancéltermében 6rizték titokban, talan az amerikai-
aknak szantak, de végiil rajottiink, hol van. Sajnos addigra mar ideértek
az oroszok. A radiéaddonkat lehallgatjak, igy maradt a futarral kiildott
uzenet. A képlet nem keriilhet az oroszok kezébe, a Fiihrer személyesen
varja, hogy atadjak neki.

- A Fiihrer - ismételte meg az egyik fiu, ahitattal a hangjaban.

- Igen, a Fihrer személyesen - mondta Haldsz a legnagyobb
komolysaggal.

- Miért pont magéara biztak? - kérdezte Mager, akinek a gyanakvasat
még Hitler nevének emlitése sem oszlatta el.

- Rajtunk kiviil még tobb osztag indult el a kitorés alatt, mindegyik-
ben egy-egy titkos futarral, de lehet, hogy mi vagyunk az utolsok, akik
még nem estek el vagy keriiltek fogsdgba - magyarazta Halasz.

- Mutassa az lizenetet!
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- Itt van - kocogtatta meg a mutatéujjaval a fejét Halasz. - A futar
maga az lizenet. JOl kitalaltak ezt a parancsnoksagon - bokott a Var
iranyaba, ahol a varos védelmének iranyitasaval megbizott Pfeffer-
Wildenbruch SS-Obergruppenfiihrer egykori parancsnoki allasa volt.
- Ha véletleniil élve keriilne az oroszok kezébe, akkor sem talalnanak
nala semmit. Fiuk, ha sikeriil a kiildetésiink, akkor be tudjak végre
vetni a csodafegyvert, és onnantdl kezdve mar semmi sem valaszt el
benniinket a végsé gybézelemtdl. Gondoljatok meg, a neviink orékre
fennmarad a Birodalom hdsei kézt - vetett be minden érvet Halasz,
hogy elejét vegye a tovabbi kérdéseknek.

A csodafegyver, a végsé gyGzelem és a hésok emlegetése eloszlatta
a fitk minden kétségét. Egy pillanatra {innepélyes csend ereszkedett
kozéjlik, és amikor Haldsz azt kérte t6liikk, hogy gondoljanak az SS
jelmondatara, parancs nélkiil is egyszerre kialtottak:

- Hiiség a becsiiletem!

- J6 hirem van, Eder - 1épett oda Halasz a még mindig a kijaratnal
nekik hattal all6 Scharfiihrerhez. A Hauptscharfiirer tele volt 6nbiza-
lommal: még élt, raadasul sértetlen volt, és a csapat tobbi tagjat is
sikeriilt meggy6znie, hogy tovabb kell menniiik; érezte, hogy az
adrenalin jra dolgozni kezd benne.

- Valéban? Es mi lenne az?

- Folytathatja a kedvenc szorakozasat, tovabb irthatja az elvtarsakat.

Eder sz6 nélkiill hagyta Halasz megjegyzését, és az id6kozben a
kapualj utca fel6li oldalan elszant tekintettel felsorakoz6 négy fiuhoz
fordult.

- Ugy latom, a tengerparti nyaralast véalasztottatok.

- Ide figyeljen - lépett oda Mager valasz helyett Ederhez -, és jol
jegyezze meg, amit most mondok! Nem vagyunk taknyosok, katonak
vagyunk. Megértette?!

*

Halasz 6vatosan Kkilesett az utcara. A magyar felségjeld pancélos még
mindig égett, sejtelmes félhomalyba vonva a kapualjbdl kilép6 osztagot.
A langol6 jarmi sercegé hangja 6sszevegyiilt a tank fénykorén kiviil,
a kapualjakban és az utcan hever6, mar mindenbe beletorédott
sebesiiltek hangfoszlanyaival: mindenhonnan nyégés, konyorgés, ka-
romkodas hallatszott német és magyar nyelven.
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Négy honvéd tiint fel, akik ligyet sem vetve Haldsz osztagara, a Fillér
utca iranyaba tigettek. Senki sem 16tt rajuk. A Hauptscharfiihrer
megvarta, amig befordulnak a sarkon, aztan intett az embereinek, hogy
kovessék. Az utca bal oldalan, a falhoz simulva évatosan haladtak elére.
A Fillér utcat kiégett katonai jarmiivek és tormelékhalmok boritottdk,
kozottik valészintleg az elsé hullimban indulék hullai hevertek.
Néhany haz égett, a hegyek iranyabdl elszértan torkolattiizek villantak,
valahol puskalovések csattantak, de egyébként nyugodt volt a kornyék.

Ahogy haladtak el6re a hegyek iranyaba, az emeletes hdazakat
Gsfakkal koriilvett villasor valtotta fel. Mindent beboritott a s6tétség.
Az utcdkon itt-ott hevert néhany hulla, de semmi jel nem mutatott
arra, hogy a kérnyéken komolyabb harcok folytak volna.

Halasz mar azt hitte, til vannak a nehezén, amikor rajuk talalt egy
pancélos. Az oroszok, akik mar napok é6ta szamitottak kitorésre, az
els6 vonalaik mo6gott reteszallasokat hoztak létre, és pancélosokkal
jaréroztek, hogy felkutassdk és megsemmisitsék az olyan csoportokat,
mint amilyen Halaszéké is volt.

A harckocsi fémes csikorgassal fékezett, amikor Haldsz csapataval
szinte egyszerre befordult az utca ellentétes végén. Alig 6tven-hatvan
méter valasztotta el ket egymastol, mégis masodpercekbe telt, amig
a két fél felocsudott a meglepetésébdl. Elébb a T-34-es homlokgéppus-
kaja és a pancéltesten kuporgéd gyalogosok fegyverei szdlaltak meg,
aztan a harckocsi tornya idegtépé lasstusaggal rafordult a célra. Miel6tt
Halasz csapata szétrebbent, hogy az egyik kozeli villa kGkeritése mogott
keressen fedezéket, felsistergett az egyik pancéloklik. A granat nem
sok kart tett a tank ferdén kialakitott tornydban, de a robbanis
megolte, megsebesitette vagy egyszertien lesodorta a mogotte kuporgo
gyalogosokat. A harckocsi is leadott egy 16vést, de a gyalogsag ellen
hasznalt repeszgranat mar csak az id6kozben fedezékbe rohané Ha-
laszék hilt helyén robbant.

Halasz azonnal atlatta a helyzetet: ha még sokaig elhtizédik a tiizhare,
maés orosz pancélos jaréroket is odavonz a fegyverzaj. Ugy dontott,
hogy amig harom embere a megmaradt két pancélokallel a kerteken
keresztiil a tank mogé keriil, a csapata maradékaval magara vonja a
gyalogsagatol megfosztott pancélos figyelmét. A kézifegyvereikbol
leadott sorozatok megkopogtattak ugyan a tank pancéljat, de csak arra
voltak jok, hogy felpiszkaljak a szornyet. A harckocsi még két 16vést
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adott le, miel6tt csikorogva elindult, hogy letapossa a fal mogiil tiizel6
németeket. Ennyi id6é éppen elég volt a pancéloklokkel felszerelt
Edernek és két emberének, hogy mogé keriiljenek.

Halasz kovette a tekintetével az éjszaka sotétjébe fénycsikot huzéd
granatot, de miel6tt az elpusztitotta volna a T-34-est, az orosz
harckocsi is elsiitotte az agyujat. A harckocsiloveg torkolattiize volt az
utolsé kép, amelyet latott, aztan egy hatalmas er6 el6bb felemelte, majd
miutan a leveg6ben megforgatta, foldhoz vagta a Hauptscharfiihrert.

Amikor Haldsz magéahoz tért, mar derengett a hajnal, a hegyek taréjat
a felkel6é nap szinezte vorosre. Messzir6l tompa diiborgés hallatszott,
de egyébként csend volt. A villa falat kilonféle lovedékekt6l és
repeszszilankoktdl szarmazé nyomok pettyezték, itt-ott tenyérnagysag-
ban leomlott a vakolat, a bejarati ajtot a légnyomas kitépte a helyébdl
és az utcara repitette, a kékeritésen meg akkora lyukat {itott az orosz
tank granatja, hogy egy auté is kénnyedén behajthatott volna rajta.
Néhany vékonyabb torzsl fat szinte kettéflirészeltek a géppuskalove-
dékek, egy masik tovestiil kifordulva a keritésre borult. Halasz orrabél
és fiiléb6l még szivargott a vér, a nyakan csunya seb liiktetett, a
hasaban tompa fajdalmat érzett. Képtelen volt megmozdulni, a szem-
héja olyan nehéz volt, mintha 6lomsily huzta volna le. Amikor djra ki
tudta nyitni a szemét, éppen feljott a nap. Héval megmosta az arcat,
aztan sebhintéport szért a nyakara, és egy rogtonzott kotés segitségével
elallitotta a vérzést, majd végigtapogatta magat, és megallapitotta, hogy
semmije sem tort el. Csak ezek utan lesett ki 6vatosan a kerités romjai
mogiil. Az orosz harckocsi kiégett roncsa még fiistolgott, koriilotte a
héban a legénység két megszenesedett tagja, kicsit tavolabb az orosz
gyalogosok hullai fekiidtek. A sajat embereit sem élve, sem halva nem
latta sehol. A pisztolyan kiviil, amelyet végsziikség esetére a terepka-
batja alatt hordott, minden fegyvere eltiint. Megprébalt felallni, de
megszédiilt, és rogton visszaroskadt a foldre. Egy pillanatra eszébe
jutottak Eder szavai, és megkisértette a halal: kezébe vette a fegyverét,
de aztan a tekintete a villara esett, és minden erejét Gsszeszedve
elkezdett az épiilet felé kuszni. A tdgas elGcsarnok gipszstukkéit a
légnyomas ugy morzsolta szét, mint egy orids keze; mindent belepett
a tormelék és a fehér gipszpor. Halasz nem vesztegette kiabalasra az
erejét, tudta, hogy ha vannak is tdlélék a hazban, a pincében varjak a
harcok végét. Hamarosan ra is talalt egy meredek 1épcsére, amely a
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pincébe vezetett. Utolsé erejét Osszeszedve, a pisztolymarkolattal
megdongette a 1épcsé aljan a vasajtot.

Csoszogasra, sugdosasra és fémes zajokra ébredt. Jod, éter, vizelet
émelyité szaga keveredett leves és tea illataval.

- Nyugodjon meg - egy 6sz haju, reverendat visel6 férfi hajolt folé,
amikor kinyitotta a szemét. - Tamas atya vagyok. Tudjuk, ki maga,
megprobalunk segiteni. Bar nem sulyosak a sériilései, de sok vért
veszitett, és valdszinileg enyhe légnyomast is kapott. Ellattam a sebeit,
amennyire t6lem tellett, de egyelére maradjon veszteg.

- Hol a ruham? - nézett végig magan Halasz. Az egyenruha helyett
egy zsakszerl fekete ruha volt rajta.

- Elégettiik. Itt n6k, gyerekek és o6regek vannak, nem kockaztathat-
tuk meg, hogy az oroszok maga miatt vérfiirdét rendezzenek. Es a
pisztolyat se keresse - folytatta a pap, amikor latta, hogy Halasz
mindkét karjaval maga koriil tapogat. - De ne féljen, ebben a ruhdban
nem lesz bantédésa.

- Miért, mi ez?

- A tartalék reverendam.

- Gondolja, hogy a papokat nem bantjak?

- Tudja, a Nagy Habordban mint fiatal tabori kaplar szolgaltam az
orosz fronton, és ott is estem fogsaghba - magyarazta a pap. - Hamar
észrevettem, hogy a tanulatlan muzsikokbdl all6 6rség tagjai, akik
gyakran vadallati kegyetlenséggel bantak mas foglyokkal, a papokra
ra se mertek nézni. Aztan, amikor egy szibériai fogolytaborban volt
szerencsém jobban megismerni az oroszokat, rajéttem, milyen babonas
népség ez. Szibéridban kiilonosen rettegtek a szent emberektdl, ahogy
maguk kozt a papokat meg a tajgabdl el6-elébuvé szerzetesféléket
hivtak. Ennek persze semmi kéze Istenhez, de talan megmenti magat,
és igy minket se sodor veszélybe. Meglatjuk, hogy Sztilin meg a
kommunizmus mit végzett veliik, de azt hiszem, egy nép a lelke mélyén
mindig ugyanolyan marad, ezen egyetlen politikai rendszer sem tud
valtoztatni. Figyeljen ide, ha bejonnek, és azt kérdik magatol, hogy
»bop-e”, akkor csak annyit mondjon, hogy ,da”. Megértette?

- Igen.

- Ezt pedig adja ide - mutatott a még mindig Halasz nyakaban 16g6
halélbarcara -, és ezt akassza a helyére - odanyujtott neki egy a
szokasosndl joval nagyobb, vékony bérszijon 16g6 fakeresztet.
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Minden ugy tortént, ahogy a pap mondta. Irtézatos ricsaj ébresztette
Halaszt. ,Germanszkij fasiszt?! Nyemecki?! Nyet, nyet fasiszt!
Vengerszkij! Venrgerszkij!” A megrettent lakok és az orosz katonak
egymast probaltiak tulkiabalni.

Az oroszok atkutattdk a pincét, és mindenkit a falhoz allitottak.
Halaszt is kirangattak az agyabol, de amikor meglattak rajta a
reverendat, nyakaban a keresztet, rogton megenyhiiltek, és annak
ellenére, hogy katonakoru férfi volt, nem keresték rajta a tetovalast,
de még az drajat sem vették el.

Miutan az oroszok a pincében zsdakmanyolt konyaktél részegen
dalolaszva tavoztak a zsakmanyukkal, Halaszt Gjra elnyomta az alom.
A vérveszteség, a fajdalomesillapitok és az oroszok feltinése keltette
pani félelem minden eré6t kiszivott a testébdl. De az alvas sem hozott
nyugalmat szamara, ugyanaz a rémalom gyotorte érakon at: egy domb
tetején 4llt, alatta széles mez0 teriilt el, ahol katondk sorakoztak hosszu,
tomott oszlopban, valamennyien az SS egyenruhajat viselték. Egy férfi
allt elottiik, Halasznak hattal, és parancsokat osztogatott. El6bb arra
utasitotta a katonak els6é sorat, hogy vegyék el6 a pisztolyukat, aztan
arra, hogy emeljék a halantékukhoz, végiil arra, hogy siissék el. Amint
egy sor Osszeesett, a kovetkezo 1épett a helyébe, és ez igy ment tovabb
hosszu 6rakon at, egészen addig, amig az utolsé sor is végzett magaval.
Akkor a Haldasznak hattal allé katona megfordult; Eder megkinzott
arca nézett vissza a Hauptscharfiihrerre. Most mi kévetkeziink, mondta
Eder, és fébe 16tte magat.

Arra ébredt, hogy fazik. A nyitott vasajton at a pincébe aramlo
metsz6en hideg, de friss levegd kiragadta a rémalombdl, kitisztitotta
a fejét, az agya ujra mikodésbe lépett. Elt, még mindig élt, és attol a
szornyl alomtol is megszabadult, de tudta, hogy nincs biztonsagban.

- A pap? - kérdezte a vizes kendével a homlokat torolget6 idés nét.

- Elment.

- Visszajon?

- Talan. Egész nap temet, sok a halott.

- Az oroszok?

- Tele van veliik a kornyék, részegek, tinnepelnek.

Halasz megértette, hogy nincs sok ideje. Az oroszok ma még az
liinnepléssel és a fosztogatassal vannak elfoglalva, ilyenkor a tisztek,
ha akarnanak, se tudndnak a részeg legénységnek parancsolni. De
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tudta, hogy holnapra a rend, ha lassan is, helyreall, és a hajtovadaszat
tovabb folytatédik a még bujkaléo német és magyar katonak utan.
Vészesen fogyott tehat az ideje, s bar még mindig gyenge volt, és a
gyogyszer hatasa is elmult, megint pokolian fajtak a sebei, ha élni
akart, el kellett indulnia. Kapott egy fekete szovet télikabatot, azt vette
fel a reverenda f6lé, de nem merte elél begombolni, félt, hogy az
oroszok sem az egyhazi 6ltozetét, sem a nyakaban a fakeresztet nem
latjak meg, és igy nem ismerik majd fel benne a papot.

Az 6regasszony igazat mondott, a kornyék hemzsegett az oroszoktol,
de Halaszt nem bantottak. Egyszer egy &zsiai arcu, vagott szemd,
tatarnak kinézé katona elallta az utjat, de miel6tt elmondhatta volna,
mit akar, egy masik, sz6ke orosz bajtarsa ,Pop! Pop!” kiabalassal
elrantotta a halalra valt arct Halasz eldl.

A Remiz kozelében, egy fiatal fakkal olelt tires telken temettek, s bar
Halasz elhatarozta, hogy Budakesziig és azon beliil egykori kocsmajaig
meg sem all, most mégis magnesként vonzotta a tekintetét a sirnak
szant godor szélén szabalyos sorokba fektetett hullak latvanya. Maga
sem tudta, hogyan tortént, de a kovetkezé pillanatban letért a
roncsokkal boritott atrdl, és egyenesen a halottakhoz lépett. Lehettek
vagy haromszazan, magyarok, németek mindenféle fegyvernembdl,
meg persze civilek. Haldsz a borzalomtol megkoviilve egészen kozel
hajolt az arcokhoz, ahogy lassan végigment a sorok kozt, amig ra nem
lelt arra, amit ha ontudatlanul is, keresett.

A szemiik tagra nyilt, de a vonasaik meglepden nyugodtak voltak, a
halantékuktol a szajuk sarkaig vékony vércsik huzédott. Haldsz hiaba
nézte figyelmesen a négy fiat, képtelen volt megkiilonboztetni 6ket
egymastol, pedig nem voltak ikrek, még csak testvérek sem. Négyiik
mellett kozvetleniil Eder hullaja fekiidt, ugyanolyan fekete széli lyukkal
a fején, mint a tobbiek. Az 6 szemét sem fogtak le. Haldsz hosszan 4llt
a halott Scharfiihrer felett. Aki latta, azt gondolhatta, hogy itt egy pap,
aki a halottakért imadkozik. De Haldsz nem ismerte Istent, és nem
hitt a Vanhallaban sem, 6 csak a ra les6é pusztulast félte, s amikor
végre el tudott szabadulni ett6l a kihtlt tekintettél, csak az jart a
fejében, hogy lam, 6 mégiscsak legyézte a halalt.



Bogdan Laszl6

OTT TUL, NEM MESSZE
MAR EGY MASIK VILAG VOLT...

»Engem, mint egy folyct,
Nehéz idok utambol eltereltek,
Kicserélték az életemet. Masik
Mederben zig, a régit elkeriilve,
A magam partjait nem ismerem.”
(Anna Ahmatova: Az 6todik elégia)

Setét Viola, Kdto Sdndor, Técsy Sdandor,
Viradi Bejer Laszlo, Mozes Attila és
Egyed Péter emlékére

29. A SZERENCSE FIA

,Hol élnél szivesen?” - tlinik fel egy arny
a nagy platanfa alatt. ,Egy szélmalomban.”
,Ez igen - somolygott a vaddsz. -

A szélmalom! Ketten is élhetnénk ottan.
Nem gondolod?

Mindig békésen elfértiink egymas mellett.
Rogeszméink is csak ritkan értek Gssze,
hogy felszikrazzanak a felismerések,

s egymasra csusznak emlékeink is,

mint negativok az el6hivé vizében.
Egymas emlékei vagyunk.”

Valamikor a hetvenes évek elején,

egy soha el nem siillyed6 délutanon

egyltt iiltiink akkori torzshelyiinkon,

a bukaresti Berlin vendéglében.

Akkor halt meg az édesapja, nem beszéltiink.
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Borospoharaban nézegette szomoru arcat,

s a repkény mélakérosan hazudozé sirverseit

a vendégl6 nyari kertjének falan.

Aztan elfogyott a pénziink, noha a tor

még nem ért, nem érhetett véget.

Jellemz6 médon akkori asztaltarsasagunk

tagjai koziil senki nem jelent meg.

S igy, kényszerien, a tdvozas mellett dontottiink.
Az utcan megallott egy sorsjegyarus el6tt.
Osszekapartunk 6t, tiz és huszondt banikbél
harom lejt, s vett egy zart sorsjegyet.

Kideriilt, szaz lejt nyertiink,

miheztartas végett akkor a Berlinben

hat lej volt egy német sor és tizenkét lej

egy deci orosz vodka. Visszamentiink

és hallgattunk tovabb. Varatlanul jelent meg

egy, azdta szintén a masik vilagba tavozoé
ismerdsiink, s mikor meghallotta,

hogy Laci nyert, s ezért johettiink vissza,
malicidézusan jegyezte meg, igen, te a szerencse fia vagy.

Erre emlékezett néhany éve a Vorosmarty tér mellett,
az Arany barany teraszan, sorét kortyolgatva.
Ekkor mar megint irni kezdett,

s elmondta, masodik induldasa sehogyan sem
akar sikeredni. Elfelejtettek, mondta.

Soha nem gondoltam volna, hogy ez ilyen.
Aztan felporogtek az események.

Negyvenegy év utan ujra megjelent

egy prozakotete, a Pont Kiado

kiadta egy valogatott elbeszéléskotetét,

s elblivolo regényét egy vidracsalad
kalvariajarol. De ezek fogadtatasat

mar nem érhette meg, tragikus

hirtelenséggel ragadta el a kor.

A Pont Kiad6 ujabb kotetei megjelenését igéri,
elképzelem, ahogyan egy felh6rél
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nézeget benniinket, vagy a fényvilaghdl
fényként visszajar és elmereng azon,

hogy végiil mégiscsak igaza volt

egykori ellenségének, aki azt hiresztelte réla,
még a zatonyra futott sorsok balkani
metropolisaban, a hetvenes évek elején,

hogy a szerencse fia, mert neki minden sikeriil.
Igen, neki, mondhatna az a hajdani kolléga,
akivel legfeljebb a masik vilagon

vitatkozhatna tovabb, ha talalkoznanak,
masodszor is sikeriilt, ami masoknak

egyszer sem. ,Sokra mentem vele -

mondja a tisztason, és elnéz a fejem mellett.

A platanfa lombjai k6zott faradhatatlanul motoz a szél. -
Annak a baromallatnak igaza volt!

Csakhogy nem a szerencse,

inkabb a balszerencse fia voltam.”

Szamtalan helyen taldlkozhattunk

a hatvanas évek vége ota, egyszer

egylitt mentiink el a narciszrétre.

Néztiik a fényben vill6dz6 fehér mezét,

s varatlanul arrél kezdett mesélni,

hogy a viragok élnek. S 6k is latnak minket,
és a fak is, ahogyan mi Gket,

ha egyaltalan latjuk, mert vannak,

akik nem latjak, s ezért sem mindegy,

hogy hogyan éliink. Elképedten bamultam ra.
Hat igen. Ezt nem hangsulyozta,

érzelmes ember 1évén, érzelmességét
gondosan titkolta, szétinddzott szovegeit

egy visszatéré motivum kototte 6ssze:

,j0 katona legyél, baszd meg,

melegszivi, konnyedlépti, zavaros a Nyarad.”
A visszatér6é motivum kototte ossze
félbemarado elbeszéléseit, a nyolcvanas
években mar le sem irta, viszont mesélte Gket,
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amelyek soha nem mondtak el szabalyosan,
attekinthetéen, céliranyosan tagolva
végig egy torténetet,

viszont kiadtak mesél6jiik, a vadasz,
halasz, madarasz és okleveles
madartomd, allatbarat- és telepitd,
természetvéd6 robotképét.

S ha az elmozdulas is volt a lényeg -
hittem az elején még botorul -

ez a robotkép nem nagyon valtozhatott.
Hogy igenis valtozott, s még mennyire -
csak késébb johettem ra, de hat ez,

a hetvenes évek elejérol nézelédve,

még csak a belathatatlan,

baljés jové eseménye.

30. ESOK, ZERGEK, HIUZOK

Valamikor 1975 kés6 nyaran tiiztél el.
Kikisértelek a repiilétérre.

Vigasztalanul zuhogott. Mindenesetre,
amikor 1984. augusztus 20-an este felhivtal,
hangod meglep6en ismertnek tiint a telefonban,
mintha nem is telt volna el tiz év.

,Mi van, baszd meg - ivoltottél -,

itt azok a luval egyiitt és zavaros a Nyarad!”
Végre valaszoltal kérdésemre is:

hogy honnan beszélsz?

S akkor megértettem, miért cseng annyira
otthonosan a hangod. ,Igen, téged mindig

a részletek érdekeltek, mikozben én

alltam a szinhaz el6tt, az es6ben!”
Vigasztalanul zuhogott, elallithatatlanul.
Ugy, ahogyan csak elvetemiilt augusztusi
estéken tud zuhogni. Mivel mar acsoltak

a felvonulasi tribiint, széltam,

akar le is ugorhatnal értem, s neked végre
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leesett a tantusz és nemsokara patkany-
vadasz zold egyenruhara emlékeztet
kabatodban alltal el6ttem. A két es6é - ahogy
fapapucsomban slattyogva és a vizet spriccelve
elére haladok a téren, menthetetleniil
osszekeveredik, és te arrdl beszélsz, hogy mi
hianyzik az alpesi tajbol. ,A leveg6, a szagok,
a taj illata tényleg csodalatos volt, megvadultam,
lefekiidtem a fiire, haraptam a fiivet,

mint a lovak, rohanni szerettem volna,
énekelni, tivolteni. Feliiltem a fiiben.

Szivtam a hegyi levegét. Borzongtam.
Szédiiltem, sirhatnékom tamadt.

A sotétben csak néhany

Szent Janos bogarka fénylett.

Elmosédtak mar a tavoli menedékhazak
lampasainak fényei. De én csak

ildogéltem, ugy éreztem, otthon vagyok,
valahol a Karpatokban,

amikor hirtelen débbentem ra,

hogy mar percek 6ta nyugtalanit valami.
Hianyérzetem volt, de csak egy o6ra mulva
jottem ra, hogy csend van!

Es ez zavar. A csend.”

,2Miért, a Karpatokban nincsen csend?”
,Nincsen. Uvéltenek a farkasok,

vagy orgonalnak.

Te tudod, hogy miket csindlnak,

kolt6 vagy, de csend az aztan nincsen!”

,,Es farkasok sincsenek?” ,Jé, hogy

azt nem kérded, elefintok vannak-e?

Régen jarhattak erre Hannibal elefantjai...”
,Egyaltalan élnek az Alpokban még
vadallatok?” ,Hat éppen azért

kiildtek oda minket, hogy zergefogas

mellett nézziink utana, miket lehetne csinalni,
hogyan lehetne esetleg telepiteni?
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Voltak mar kisérletek. Szlovak hiizokat

és vadmacskakat telepitettek egy korzetbe.
Befogték 6ket a cseh erd6kben, és az
Alpokban eresztették szélnek, hogy
boldoguljanak. Fel is trancsiroztak a
gyanutlan zergéket, mert ezekbdl

id6kozben kiveszett a reflex.

A leveg6bdl érkezé veszély tudata

vagy érzete még nem halt ki

az 6sztoneikbdl, pedig a sasok is

elég régen elrepiiltek mar az Alpok légterébél.
Figyeltem masnap taves6vel, ahogyan biiszkén,
menekiilésre azonnal készen szobroznak

a szirten, és elhuz f6lottik egy-egy

vitorlazé repiilé. Szinte hozzasimultak

a sziklahoz, bebujtak volna akar egy

picurka repedésbe is, keresték a rést,

hogy elbijhassanak!

De a hiuzok elél nem menekiiltek, megalltak,
és bamban vartak, hogy mi lesz?

Mire azok a vérszomjas dogok...

Na, azért ennyit még te is el tudsz képzelni, nem?
Mészaroltak 6ket, mint dicsé el6deink

a torokot Rigomezén. Nem volt mas
megoldas, djra be kellett fogni Gket,

miel6tt kipusztitjadk az Alpok egész
zergeallomanyat, de errdl is meséltem

mar neked, mirél nem? En megyek is,
nemsokara ugy is talalkozunk,

sokkal hamarabb, mint gondolnad. Ahoj.”

Es ott allok megint egyediil a s6tét erdében.
Csak képzelet, mi?

S hirtelen tlinik fel egy angyali arny.
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PETER

Csak Péter Laci ne jutna eszembe

a rendszervaltas utan sportujsagot adott ki
tucatnyi vallalkozasba fogott

Otleteinek kezdeményezéseinek

se szerl se szama nem volt

ebbdl Onaszisz lesz mondtak
hanem egy id6 utan a

cs6d jelei kezdtek mutatkozni
de 6 tovabbra is tjabb és Gjabb
elképzelésekkel otletekkel

lepte meg a vilagot

egy délutan gytlést hivott ssze

meghivta azokat akikkel egyiittmtikodne

egy orszagos magyar nyelvi napilap inditasanal
és aminek a terjesztése szoérasa

majd repiil6géprol torténne

mint laptulajdonos és f6szerkeszto

két f6szerkeszt6-helyettest nevezett ki

jelesen engemet és Matekovics Janost

Matekovics mar téméaban volt

6 készitette el a szinopszist a stratégiai tervet
legalabb husz gépelt oldalt olvasott fel

én a meglepetéstol és a megtiszteltetéstdl
sz6hoz sem jutottam hallgattam

a gytlés utan ketten maradtunk Matekoviccsal
elkisértem 6t a vasutallomas felé
Sepsiszentgyorgyrol jott fel oda indult vissza
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menet kozben azt mondta fizessek neki
egy féldecit mert egy vasa sincsen

két f6szerkeszt6-helyettes egy barban

varakozo allaspont vonatindulés el6tt

egy soha meg nem jelené orsziagos magyar napilap
két foszerkeszté-helyettes két féldeci mellett
atmenetileg amig a vonat befut

amig a repiilogép felszall

Péter masnap eltlint a nagyvilagban
a gyllés talan csak egy elterel6 hadmiivelet volt

a csicsoi palyaudvaron a térténelem
nem azon a vaganyon indult tovabb
amelyen varhaté6 volt

Péter aztan valahol kiilf6ldon tartézkodott
néha megjelent aztan eltint
mendemondak keringtek réla mondtak
meglatjatok egyszer gy6ztesen visszatér
és palyara all mint egy trhajé

aztan hatvanévesen

Csikszeredaban a Kajoni Janos nevét visel
megyei konyvtarban bemutatta

a szerelmes verseit tartalmazé kotetét

lehet megirja egyszer majd élete kalandos torténeteit
lehet hogy boéles tandcsokat ad majd azoknak akik mar
egy masik korszakban sziilettek és akik

mar egy masik vilagot szeretnének megvaltani

hogy fészerkesztéhelyettes-jelolt voltam
per pillanat egyszer az életben
azt neki koszonhetem
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csak Péter Laci ne jutna eszembe
de eszembe jut

D. KISS

Csak D. Kiss Janos ne jutna eszembe

latom az alakjat hallom a hangjat vajon

mi szél vetette a mi tajainkra Arad koérnyékérdl

itt a roméan nyelvi megyei lapnal dolgozott

aztan tudoésitoja lett a kdozponti roman nyelvi partlapnak
anyanyelvi szinten ismerte tudta a roméan nyelvet

néha ugy érezte hogy magyarként roman lapba irni

nem hésiesség és a nevével a hatalom

csupan az egyiittélést a testvériséget

szandékszik illusztralni

délt beldle a humor az 6nirénia f6leg ha megivott
egy-két nerangasst mert igy nevezte a féldecit
mindig volt egy-két talalé versidézet a tarsolydban
AHOGY A NAGY KOLTO MONDOTTA

kezdte és idézte rendszerint Jozsef Attilat

a rendszervaltas utan létrehozta a TROMF
nevi magyar nyelvi szatirikus hetilapot
amely rovid idén beliil tullépte az 6tvenezres
példanyszamot halalra rohogte magat a nép
6 volt a TROMF-kiraly koriilotte népes csapat
szorgoskodott irt humort rajzolt karikaturat

hanem ez a humor nem nagyon tetszett
az 14j vilag régi embereinek és rovidesen
egy esti 6raban valahol a TROMF-kiralyt
agyba-fébe verték
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négy év elég volt ahhoz

hogy a nép kikacagja magat a lap
példanyszama visszazuhant négyezerre
igy aztan mar az 4j vilag régi emberei
a bator fiuk legyintettek

nem bantottak t6bbé a TROMF-kiralyt

de bantotta 6t a betegsége

alig mult 6tvenéves a maja kezdte felmondani
a szolgalatot nem volt mar sok neki hatra
amikor meglatogattam azt mondta

AHOGY A NAGY KOLTO MONDOTTA

ebbe mas is belehalt mar

vitte magaval a Tromfot is mint

Dugonics Titusz a torokot de hat

szlintek meg mar ennél komolyabb lapok is
a torténelem folyaman

csak D. Kiss Janos ne jutna eszembe
de eszembe jut

(akril, vaszon, 50 x 70 cm)
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31.

Elegend6 néhany fontos pillanatban
nem lenni ott, ahol lenni kell,

hogy az ember olyanna valjon,
mint aki nincsen,

jambor, alféldi haszonallat,
szelid, sebeir6l mit sem tudo,
egyszoval pont olyan,

mint egy velem ellentétes

és egy velem ellentétessel
ellentétes ember. Most, hogy
artalmatlan vagy és kétségbeesett,

mar nem merlek megkérdezni arrol,
miért hitted azt, hogy valami jobbra
lenne sziikkség - nem pedig rad.

33.

Ha nem teszek meg valamit,

amit szerintem meg kéne tennem,
mert azt gondolom, hogy csupan
valamiért képtelen vagyok megtenni -

ma mar szinte biztosan tudom,

hogy akkor nem kell cselekednem,

mert valamiért mégiscsak ez torténik velem:
én csinalom, hogy nem cselekszem.
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Tudom - ez nem segit. A szégyennek
szine van, rossz szokas, nem tagit utambol -
nem cselekszem.

Az 6svényen felbukkané hegyi vad
nézi a magat halottnak tetteto
kirandul6t. Melyikiik nem mozdul tovabb.

46.

Ne az legyen, hogy ugy ismertelek meg,

mint kihalas el6tti nomad népek az istent,
olyan szépen és feleslegesen, annak az 6serdének
a mélyén, amelyet négy sarkanal elkezdtek
felégetni mar, egy transzkontinentalis autépalya
megépitése érdekében - vagy ahogy

életiik ugynevezett csticsan kerekévfordulds
sziiletésnapjukat tinnepl6 férfiaknak

abban a valtoz6 méretl kertben,

azon a valtozo létszamu kerti poharazgatason,
abban a valtoz6 id6tartamra szavatolt szivben

- szerelem, hus, gyerekek, kendd, étvagy,
tavolrdl egy vonat hangja kattog - ismerés

lesz a légszomj, az iranytalan godor.

48.

Fél évvel azutan, hogy

egy toparti vasutallomason

egy magyar kolté testébe hajtott

a tehervonat; és fél évvel azel6tt,
hogy egy mediterran varos
kozelében a hegytetén felszogeztek
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a fara egy zsid6 gyogyitot. Harminckett6
és harmincharom kozo6tt ébren vagyok,
mert a gyerek nem alszik el. A ringatassal
ujra dlmodni kezd. En viszont

nem fekszem vissza most mar:
teleeresztem a kadat egy kihalt

tenger vizével, lebegni késziil

benne, ami él: megsziiletni fog.

(akril, vaszon, 80 x 80 cm)



Fatyol Viktéria
TE

Bizonytalan, mint egy Parkinson-kéros
kezében egy kanal leves.

Januar van, megindulok hat,

legyen mire fogni a remegést.

Siirget, de visszatart indulataval

a szél, marasztal, hidanyoznék a viharabdl.

Akar most is vége lehetne.

Elégedett vagyok, tan mar
nyomaszt is a mamor.

Mindenem megvan, ami kellett:
harom hoénapja allé csend

a parkanyon 1évé bogrében.
Minél halkabban akarnam,
annal jobban reccsené

padlé talpam alatt.

Kotetnyi érzelem, eldugva,
kacathalmaz aljan.

TREFA

Konkrétan elhabogok most mindent.

Hogy milyen volt édesanyam parfiimje
a temetésen, hogy a latszatoktol talfiitott
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vildg még annal is jobban megfullaszt.

Hogy most varok valakire, pedig
én mentem rossz helyre, és
hogy ez mennyire jolesik.

Valamirél kéne irni.
Tele kozhellyel, olyan szavakkal, amik
rad utalnak, de ez most nem errdl szol.

Ujjaimmal simitom ki ingembdl
az éveket, tépem fel a sebeket.

Ez mind csak tréfa, latod te is, csak
kicsit arrébb kell allnod, mert a vén
holgy, melynek neve Romlas, eltakarja.

] i
(akril, vdaszon, 60 x 80 cm)



Kontra Ferenc

HA VISSZATERNEK

amikor kiszallni lattam 6ket az autobol, négyen voltak. Akkor

még nem voltam tudataban annak, hogy az a harom év abban
az életkorban mennyit jelent. Mi gyerekek voltunk, nekik pedig kocsijuk
volt, rendszamtabla nélkiil hajtottak, méghozza felvaltva. Igazi vaga-
nyok moédjara viselkedtek. A kornyék Osszes sorozéjében néven szoli-
tottak 6ket. Szerintem iigyet sem vetettek rank, pedig mi is harman
voltunk. Es nekiink is megvolt méar a torzshelyiink, ahol ittunk,
dohanyoztunk.

Még annyi élet sem maradt rajta, mint egy valamirevalé senki
szigetén. Kiszaradt erdére hasonlitott, a naptol és a fagytol felpergett
katranyszigetelés sercegett a 1éptiink alatt, mint a platanavar. Rozsdas
antennacsonkok alltak ki beléle, kabeleket csattogtatott agaik k6zott a
szél. Mert ezek a régi antennak csak ottmaradtak, mar nem fogtak az
adasokat, csak ugy gorbiiltek vagy déltek meg, ahogyan éltek, még ha
lepusztitotta is Gket alaposan az évtizedek vihara, azért csenevészen
is fak maradtak, és a varosi galambok nagyon is otthonosnak talaltak
némelyiket. A lapos tet6 sikja a szemkozti haz nyolcadik emeletének
magassagaban ért véget. A koztes szakaszban emelkedett fel a daru
nyaka, amelyen sodronykotelet vetettek at: a lent és a fent sikjat jarta
ingazva munka kézben egy fém raklap. Az épitkezés vasbeton alapjaibol
kinéztiink legalabb tiz emeletet. Akkor teljesen eltakarja a kilatast, és
semmit sem latunk majd a varosbdl. Mi majd olyanok lesziink, mint
akik egy siillyed6 fedélzeten rekedtek.

Es ha visszatérnek, kérdezte fojtott hangon Prikk, mintha befelé
szivna a szavait.

Nem hiszem, filirkészte Fiitty a leend6 épiilet arkaban téblabold
épitéket. Mint amikor egy 6cednjar6 partot ér.

Mert akik elmennek, nem hagynak maguk utdn semmi értékeset.
Amit hagynak, az nem is lehet igazan fontos nekik, felveri a gaz.
Mindegy, hogy hidnyoznak vagy latni sem akarjuk G6ket. Egyszer csak
nincsenek.

Lesz majd ilyen bérkabdtom, amin sok a zseb, az jutott az eszembe,
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Olyanok, mint a nyitva felejtett ajté, még varni kell, hatha, mondta
Prikk, de nem mondott semmit végig, mert az avarba bizonytalansag
fészkelte magat, néha visszapillantott sajat 1épteinek reccsenésére. Az
egyetlen biztos érv, amit kimondott, az igy hangzott:

Harman kevesen lesziink hozza.

Ki legyen a negyedik?

Annal tobben felesleges, tényleg. Egy negyedik semmit sem értene
az egészbdl, mondtam.

Aztan a haz helyén éjszaka lett. Csak néhdanyan érezhették benne azt
az illatot.

Elmult harom év, ki gondolta volna, mondta a zdldséges, aki régi
barakkjat takolta napok o6ta. Tenyérnyi rézlakattal babralt a neonrek-
lam alatt. Meg sem ismerném JGket, nem akdrmilyen harom év volt,
azota megnyult az arcuk, a végtagjaik, mint a marslakok, sapatagok
lettek. AzelGtt itt jatszottak, most meg csak iilnek, és nem szdlnak
egymashoz.

Mindig elfogy a tej, mire ideérek, duzzogott az asszony.

Reggel keljen korabban! Ilyen kis b6déban nem tudok tobbet tarolni.

Az auté tetejére konyokoltiink, mintha nem is rélunk beszélnének a
sajat szomszédjaink. Néztiik a zoldségest, hogyan rak retekpiramist.
Szemben a Yacht Club ajtajan James Arthur Empty Space cimi dala
recsegett kifelé. A masodszori ismétlés utan szélalt meg Prikk:

Legyen a Fiives.

Kockazatos. De a masodik retekhegy utdan Fiitty hozzatette még,
hogy: meggondolom.

A z6ldséges megallas nélkiil rakta ki az arut, mintha ott sem lettiink
volna. Ujkrumplik gurultak a labuk elé.

Mert nem lehet megbizni benne, gondoltam. Abban a csatdarsorban,
ahova ¢ tartozik, folyton feladjak egymast; tulsdagosan beleolvadt
abba a bilidrdklubba, ahol lassan minden egyforméan dohos lett, talan
mert ugyanazzal a zold posztéoval huztak be a székeket is, fliggony
gyanant az ablakokat is, ett6l nem néztek sehova, pedig lathattak
volna a kutydkat sétaltatok tavozoé lépteit. Fiives volt a mend, aztan
olyan aldzatos lett a kis tenyércsomagjaival, mint egy vécés néni.
Mert akit elvertek néhanyszor, az vagy elmegy innen, vagy meghizza
magat, és ijedten néz szét minden sarkon. Midta a motorjat egy
lepattant Renaultra cserélte, azéta megnyugodott. Nagy pénzekkel
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csak finoman, hajlékonyan, szokta mondani, ezért felemas Nike volt a
laban.

Miért allna mellénk?

Mondjuk dacbél. O sem szeretné, ha visszatérnének.

Fiives beletorédott, hogy kiszorult a bejarat el6tt hangoskodoék
tarsasagabol. Csendességével csak néhany allandé vevét vonzott, azok
tartottak el, a tobbiek észre sem vették. A pult bels6 sarkanal iilt,
ahonnan jol latta a képerny6t. Underground és rap klipek villogtak
éppen.

Prikk és Fiitty kezében felpattintott Helles doboz 16tyogott. Fesziilt-
ség vibralt koriilottiik. Valtozott a zene. Fiivesnek be nem allt a sz4ja:

Nézzenek oda, kiket latnak a szemeim, csak nem felnéttetek a
szinvonalamra? Széval megprobaljatok. Aztan ha hanytok, ne mindjart
a slirgGsségire szaladjatok!

Nagy lett a szad! Mi még nem lettiink dohosak! Nem, nem j6 a
szoveged. Nem fi kell. Kioregedtél, kopte gyors egymasutanban a
szavakat Fiitty egy Tom Waits-balladan keresztiil, mintha stirt hang-
fliggdny lett volna, amely atenged minden lényegtelent:

Mesélj nekiink az illatrol!

Yesterday is here...

Azt mondtad, kioregedtem, te pedig sosem ismerted Tom Waitset,
pedig megmondta: ,your old hometown is so far away”.

Miért nem mentél veliik?

Elmeséljem, miért maradtam ki?

Azt mar mesélted, mondta Fiitty. Nem akartal a csicskasuk lenni.

Sosem tartok senkivel.

Talan mi sem, mondta Prikk.

Ti vagytok a tobbes szam, én egyes szam akartam maradni ebben a
g6dorben.

Ha 6ssze tudnank rakni egy motort, mi most nem lennénk itt, szaladt
ki a szajan Fiittynek, amivel nyomban elarulta, hogy az egész nem az
6 otlete volt.

Kizoldiilt alatta a fi. Elébb-utébb felttinne méasoknak is. Azért nem
tudtak elvinni, mert nem gyujtott. Biztosan alkatrészeket kellene
cserélni benne. Belerozsdasodott a varakozasba, gondolta Prikk.

Sosem gondoltam volna, hogy engem barki ravesz egy ekkora
baromsagra: felcipelni ezt a roncsot a semmiért, mondta Fiives.
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El6bb leszerelték a négy ajtajat, amihez elegendé volt a csavarhuzo.
Aztan jott a belseje, az iilések, a sebességvalté, amilyen sorrendben
eszilikbe jutott. Az illat beitta magat a huzatba, rajuk ragadt, mint
valami nyulés-ragados tengeri allat.

Egymasra raktdk a négy kereket, és felvitték a lifttel. Aztdn az
iléseket cipelték, fent a tetén egymashoz droétoztak &ket, nehogy
elvigye a szél. Ingaztak még néhanyszor a csavarokkal telerakott
dobozokkal. Az éjszaka kozepén jartak, almaik borotvaélén imbolyogtak
a tet6 peremén. Pirkadatra belefaradtak.

Masnap tovabb terpeszkedett a roncstelep. Prikk miianyag fagylaltos-
dobozokban vitte fel az alatéteket. Fiives letette a feltoltott akkumula-
tort a katranyavarba, és azt a helyet kinevezte a dolgok k6zéppontjanak:
origonak. Csak a vaz maradt lenn a parkoléban; Ggy nézett ki, mint
egy buvar csontvaza az 6cean fenekén, melyrdl leragtak a piranhak a
hust.

Persze, hogy megvesztegetheté a darukezel6, hunyorgott Fiives, és
azt is tudom, mivel.

A hetedik felett 6rkodott a telihold meg az antennak. Nagy szélben
hallani lehetett, hogyan csapkodjak a kabelek a Coco Jumbo ritmusat.
Prikk agya felett nehezedett a roncshalom. Ugy érezte, ha labujjhegyre
all, megérintheti, a plafon felett volt, szinte érezte a stulyat, mégis olyan
megfoghatatlan maradt, mint az az illat.

Tecce, Teee, Tece. Aztan ujra: tece, tece, tcce. Tisztan felismerte a
disztarcsa hangjat, mintha csak egy karnyudjtasnyira lett volna, egyre
hangosabban és erételjesebben szaporazta az es6. Nem tudott téle
elaludni. Felkelt és kiment a folyoséra. Egyre hangosabb lett a teccc,
teee, teece. Felszaladt a vaslétran, kinyomta a feje felett az ajtot,
lecsapddott a tocsaba. Nem is tocsak voltak, hanem sekélyebb-mélyebb
folyamatos vizfeliilet. Gyorsan visszacsukta az ajtot, ne zuhogjon be a
viz a lépcs6hazba. Tocsogott a strandpapucsban a roncskupac koril.
Valami ismerés jott felé, ami megfoghatatlan, mégis kellemes, amiért
érdemes feljonni a tetére: megesapta az orrat az illat, és élményeket
keresett hozza: mint amikor frissen kaszalt fiire esik, mint amikor a
pokrécra hull a zapor, vagy amikor a tragyat éri, azonnal kiveri a
szagat, arrdl lehet felismerni, mindent az illata arul el. Sometime’s
they come back, cikazott végig egy villam, és észrevette, hogy mar
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atazott a pizsamaja, szétnyilt rajta a slice, még sosem hugyozott ilyen
magassagbol, versenyre kelve az esével.

Megazik az auto, és egy adta rozsda lesz. Nem tudta megallapitani,
hogy mi sz6l hangosabban. A mlianyag vagy az tiveg. Egyforméan szélt
a cseppek doboldsa mindegyiken. Végiill csak a motorhaz tetejét
forditotta az oldalara, a disztarcsakat nem is talalta meg a s6tétben.
A gyér utcai vilagitas nem ért fel a teté kozepéig, az origdig, ahol az
alkatrészek gyiilekeztek, idegenek voltak, mint az Ocednok senki
szigetei. Még soha nem latta a varost a tet6r6l éjszaka, esGben. Két
lépés valasztotta el az épiilet szélét6l, amely betonkockikkal volt
végigrakva. Latta lent az auték féklampait a piros el6tt. Fiilében
visszhangzott a vasflirész visitasanak emléke, olyan éles volt, mintha
egy allatot 6lnének, a szétcsapodo szikrak visszatiikrozodtek a tocsak-
ban. A szaggatott sav a parkolé felé vitt, ahol a kék neongémb
megvilagitott egy menekiilé parcellat. Olyanok voltak rajta a névények,
mintha menekiilnének; buja, vértelen inddkat hajtottak, hogy megsza-
baduljanak az elhagyott auté nyomaszté sotétségétél, nem sejtve
kozben, hogy csak addig nyujtozkodhatnak, amig éri 6ket a fény. Reggelig
zuhog az esd, csak addig élnek, aztan Kkisiit a nap, és odaparkolnak a
megiiresedett helyre. Ha kisiit, visszatérnek. Ha minden felszaradt. Ha
minden, akkor mi is utanuk megyiink, gondoltam magamban, mikoz-
ben nézegettem a daru karcsu nyakat, és odaképzeltem az emelkedd
karosszériat; mint a gélya, ahogyan felhoz egy békat a mocsarbdl, és a
zsakmany nyekken egyet, ahogy a katranyavarba ér, teljes sulyaval a
kerekeket helyettesité négy betontéglara nehezedik; egy mozdulat, és
a kampo elengedi a vazat, emelkedik vissza az égbe, a daru visszahuzza
a nyakat, mintha szégyellené magat, hogy megvesztegették, cs6rébe a
hazgyari elemek helyett olyasmi keriilt, amir6l a Nagy Természetkonyv
sem tudott, és vasfejével reggelre elfelejti, merre repiilt zsakmanyaval
az éjszaka. Mintha igy tortént volna:

A piacon olcsé a forrasztorud, vegyél még négyet, mondta Fiives.

Fiitty olyan {igyesen dolgozott, mint egy karosszérialakatos, de a
motorhoz nem értett. Mire a csomagtarté teteje a helyére keriilt,
megjott Prikk a forrasztéorudakkal meg a voros Helles dobozokkal.

Még egy hetes esd, és odakozmal az egész, mondta Fiives, aztan
smirglizhetiink el6lrél, semmilyen illat nem segit rajtunk. Massal nem
talalkoztal?
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A szigszalag végét felfuttatta a szél az egyik antennadgra.

Vasaltunk mar eleget, eleget, eleget, igy hangzott az 1j, kormanybe-
helyezéskor keletkezett dal, és még egy 6ra mulva sem sikeriilt a
hengeres fejet a csukléhoz illeszteni. Alaposan megizzadtunk.

Szétszedni egyszeriibb volt, szuszogta Prikk.

Ennek mindegy, hol all, szégezte le Fiives.

Mondjuk az Indiai-6ceanban. A Keeling-szigetek csak a s6s vizzel
hatarosak, dudoraszta Fiitty.

A tartalyt is be kellett foltozni. Toltottek bele husz liter benzint,
mondvan, hogy ennyi elég lesz.

Ennyivel at lehetne jutni. Attol fligg, hova, szélt Prikk. Nekifutasbol
a szomszéd tetdre...

Figyeljetek ram: egyenesen, ilyen nincs sehol, mondta Fiitty. Olyan
lesz, mint a hinta. A k6tél hossza az épiilet hossza, soha el nem engedi.
Ingazhat, szabadnak érezheti magat, valdjaban folyton egy helyben
marad, élvezheti a repiilést, amig meg nem eszi a rozsda. Csak a miénk
lesz, senki masé. Egy érzésrél nem lehet beszélni, mondtam.

Hallgattak, mint egy mélyrdl felbukkano, arcvesztett lény, akinek
maga a levegé is elég 6rom, aztan koriilszagol, és megérzi a nagy fehér
illatot. Ilyen érzést hivott el6 a tetén a felb6f6gé motor, amikor Fiives
a két droétot 6vatosan egymashoz illesztette, mintha attdl tartana, hogy
megrazza, és a kovetkez6 pillanatban el kell vetnie magat, 6sszegor-
nyedve hevert az elsé iilés el6tt a padldn... aztan elhallgatott, és a
tovabbi prébalkozasokkor egyre gyengébb hangon reszel6dott az indito.

Ugyetlenkedsz, feleslegesen pérgeted fel annyira, tiirelmetlenkedett
Fiitty. Toljuk meg!

Odakormanyozott a legkozelebbi sarokba.

Aki nem tudna az iskolabdl, atlésan a leghosszabb az ut!

Szokkent kettét az autd, és a lendiilettél berugdédott a motor;
egyenletes hangon jart tovabb, leallt vele az origéban. Megengedem,
hogy az els6 légy, mondta Fiives.

Arra gondolt, hogy tovabb kellene szaguldani a végtelenbe hosszab-
bitott vonalak mentén, ahol a dolgok elveszitik a sulyukat, a zuhana-
sukat; Prikk keriilgette az antenndkat, Ggy érezte, mintha az 6cean
senki szigetén lenne, az illat betdltotte az utasteret, a szélvédon orias
volt az égbolt, felh6fejl, 6sz orias. Nyolcasokat tett a tetén. A kerekek
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szirmokat rajzoltak a katranyavarba, az origé lett a virag kozepe. Az
atlok keresztez6pontja. A zuhanas konnyi silya. O volt az elsé.

Kiszallhatsz! Marad;j kiviil!

Nincs is mas tandcs, gondolta Prikk, csak a kiviil maradni, kezét
Osszekulcsolta a kormanyon, mintha nem akarna elengedni, mintha
benniinket akarna bosszantani, akik sorra szeretnénk keriilni, akik azt
uvoltik az tveget az Okliikkel verve, hogy most én, most én, most én
jovok.

Hogy tegye meg mindenki a maga nyolcasait az antenndk ko6zott
olyan magassagban, ahol mar a felh6k jarnak. Aztan megbeszéltik,
hogy masnap atfestjiik fehérre, hogy eltiintessiik a forradasokat, a
toréseket. Hogy ne ismerjék fel, ha visszatérnek. Azért, hogy tiszta
legyen. Azért, hogy jobban latsszon odafentrél, akik idelatnak az éghdl,
a Joisten meg a repiil6k, hogy itt nyolcasozik egy auté a tetén. Az
szamit a kozlekedésben, a jatékban, a hoban: csak a fehér dolgoknak
van igazan j6 illatuk.

Piranhariaszté is kellene rda, mondta valaki. Vagy csak gondolta.
Mintha igy tértént volna.

Mintha befelé hordta volna a morajlast a szél, megemelgette a
butorokat a sotétség vize, egymadshoz titédtek, tiirelmetleniil oddabb
I6kdosték egymast, hintaztak a targyak, mint egy hajotorott képzele-
tében. Koccandsra ébredtem, aztdn a gyorsuld, kozeled6 hang egyér-
telmiien a tudtomra adta, hogy elindult a foldszintrél a lift. Végighuzott
felfelé a haz gerincén, és megallt legfeliil, a hetedik emeleten, a folyoson
nyilt a liftajté, majd becsukédott. De az érkez6k nem csengettek be
sehova, alltak az ajtom elétt. Talan értem jottek. Rovid csend kovetke-
zett. Nem jottek senkihez, nem jottek senkiért. Néhany pillanatig
tétovasagnak tiint a csend. Nem széltak semmit, elindultak a lépcsén
felfelé. Ett6]l rezonalt be az ablak, 1éptiik litemtévesztése szisszent a
vitrin iivegén. Nem lehetett eldonteni, hogy cip6k vagy csizmak.
Kondult a tet6 lecsap6dé vasajtaja, mint az lires fazék. Hintazott egyet
téle a csillar. Léptek vonultak at az agyam folott. Csapddtak a
kocsiajtok, egymas utdan mind a négy. Beinditottdk a motort. Megmond-
tam el6re, majd beszivjak azt az illatot, és a tlidejliikben elviszik, ha
visszatérnek.



Szantdo T. Gabor
EUROPA SZIMFONIA

Még most is érzi az ernyedt test silyat, ahogy a kotélen log,

és probalja megemelni. A két hidnyérzet maganyaban egymaés-
ba uszik, befelhézi gondolatait, nem tud koncentralni. Félretol konyvet,
kottat, a varosban &gyeleg egész délutan és este. Elonti az onvad,
ragodik, magaban keresi a hibat, miért veszit el mindenkit, aki fontos
a szamara.

Nem hisz igazan abban, hogy Maiat viszontlathatja, de elszakadni
sem képes téle. Hidba vannak mas ndk, féiskolai évfolyamtarsak és
varosi egyetemistak, akikkel 6sszejarnak sor6zni, politizalni, minden
hirt vele beszélne meg, azt is, hogy a roméan néphadsereg kimaradt az
augusztusi csehszlovakiai bevonulasbol. Levéltol telefonig, telefontdl a
kovetkez6 levélig szamitja az id6t, kozben alkalmi szeret6k karjaban
keres megkonnyebbiilést. Mintha nem tudna, vagy nem akarna mas
n6khoz kozelebb keriilni, hogy ne kelljen Gjra atélnie a veszteséget. Ha
néha baratkozna, hirtelen lelkesedését masok sokalljak, ezért férfitar-
sasaga sincs. Néhanyan emlékeznek ra, hogy amikor Maidval jart, nem
tartott kapcsolatot senkivel.

Egyszerre érez kétségbeesett vagyat és néha alig fékezhet6é haragot
a lany irant. Amikor beszélnek, csillapulnak az indulatai, viszont
lelkiismeret-furdalasa tamad. De hat Maia sem varhatja el, hogy
belathatatlan ideig 6nmegtartéztatasban éljen.

Nyomasztja, hogy nem tud megnyilni senkinek, még Maidnak sem,
viszont nem kivancsi masra, és semmi sem tudja lekotni a figyelmét,
csak a zene. Nem latja a kiutat a csapdabdl. Az utébbi idében, ha
Maiaval beszélnek, nem keriil szoba kapcsolatuk jovije, se igéreteket
nem tesznek, se vallomasokat.

Maia hidnya feleleveniti Andrasban Radu® haldlanak emlékét.

1 Az Eurdpa szimfonia az erdélyi roman-magyar csaladban nevelkedd zenész fiu,
Andras felné6tté valasat mutatja be a hideghdboru és a Securitate arnyékaban, s
egy hatarokon ativel6 szerelem torténetét Kolozsvar és Nyugat-Berlin kozott, ahol
a fiatalok a ’'68-as didkmozgalmak és a terrorizmus légkorében keresik sajat
utjukat. Részlet a Scolar Kiadénal megjelen regénybdl.
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Lehetetleniil roévid, néhany perces telefonokat folytatnak. Igy is
elakadnak néha, és keresik a témat, hogy fenntartsak a beszélgetést,
amit egyikiik se szeretne megszakitani. Maia lelkesedni tud minden 4j
butorért vagy ruhdért, és minden tarsasagi hirért, amit Kolozsvarrél
hall, vagy amirdl 6 beszamol. Még fotokat is kiild, amiben 14j ruhaiban
pozol.

Andras ilyenkor mindig megkonnyebbiil, mert a képeken egyediil
szerepel. Ha lenne valakije, megmondand, nem levelezne vele felesle-
gesen hénapokig, annal gyakorlatiasabb. Nem tudja, hogy juthatna ki
hozza, amikor senkinek nem adnak utlevelet Nyugatra. A sajat
hétkoznapjairdl a tanulason kiviil nem nagyon van mit irnia, a politikat
pedig tobbnyire keriilik, bar Andrast egyre jobban nyomasztja mindaz,
ami koriilveszi. Sejti, hogy a telefonokat lehallgathatjak, és felbonthat-
jak a leveleiket, ezért dvatos.

Az ) partfétitkar, Nicolae Ceausescu nemrég Bukarestben még
szazezres népgyilésen biralta a Varsoi Szerz6dés orszagainak csehszlo-
vakiai intervenciéjat, a beliigyekbe valé beavatkozast, és amellett
kardoskodott, hogy a szocialista orszagok targyalasok utjan rendezzék
a helyzetet, amivel kivivta a Nyugat szimpatigjat. A belpolitikdban
viszont vasfegyelem és sziiklatokoriiség uralkodik, mindenkinek vigyaz-
nia kell, mit beszél, mert sosem tudhatja, nem jelenti-e fel valaki.

Osszel magyar és roman nyelvii ropcédulék tiinnek fel Kolozsvaron,
melyeken szabad sajtot, szabad valasztasokat, tobbpartrendszert, flig-
getlen szakszervezeteket, tanszabadsagot kovetelnek, valamint a ki-
sebbségek jogainak tiszteletben tartasat. Tobb szazat fedeznek fel a
stencilezett szoérdlapokbdl.

Amikor a szilveszteri csaladi ebéden Eniké aggddva szdba hozza az
ugyet, Andras a vallat vonogatja. Az egyetemistak tobbsége egyetért a
kovetelésekkel. Egész Eurdpa forrong. Mindenki tudja, mi tortént
Parizsban és Pragaban.

De azt is lattak, mi lett a vége, csap az asztalra Gheorghe.

Ugye, semmi ilyesmiben nem vesz részt, kérdi Eniké Andrast. Apja
miatt se teheti, pillant Gheorghéra. Képzelje csak el, mi lenne beléle.

Ha mindig tekintettel lenne az elvarasaikra, sohasem lehetett volna
példaul zenész, valaszol ginyosan Andras.

Ne legyen szemtelen, csap az asztalra Gheorghe, és felpattan. Amig
az 6 asztaluknal eszik, adja meg a tiszteletet.
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Hagyjak abba, emelkedik fel Enik6é is, hol az egyikiikre, hol a
masikukra pillantva.

Mindig csak a fiat védi, veti oda Gheorghe sértetten. Mintha artatlan
barany lenne.

Otthagyja anyjat és fiat, leakasztja bekecsét a fogasrol. Indul kifelé
a kertbe, hatra, a szerszamoskamrahoz, ahol ilyenkor fur-farag. Az
ajtobol visszafordul Andrashoz.

Ha belekeveredik valamibe, nem tudja kihuzni a szarbdl. Didkokat
hallgatnak ki. Letartéztatasok vannak, eljarasok indulnak. Tobbeket
kizarnak az egyetemrol. Probaljon legalabb addig kimaradni a balhébdl,
amig azt a kurva diplomat megszerzi.

Meglesz a diploma, bélint Andréas, nyugodjon meg. Bar nem érti,
miért olyan fontos, ha azt sem akarta, hogy zenész legyen.

Gheorghe erre mar nem mond semmit, kimegy. Andras az ablakbol
latja, ahogy kiér a kert végébe, el6veszi a flirészt, és egy deszkat tesz
a bakra.

Mi a fenét csinal, kérdi anyjat.

Nytlketrecet készit, mondja kicsit szégyenkezve Eniké. Gyerekkora-
ban voltak nyulaik Bakéban. Elege van a politikabdl.

Tényleg ez a szilveszteri programjuk, fordul el az ablaktdl hiilledezve
Andras.

Anyja az arcat flirkészi. Mintha egy idegennel ismerkedne. Amié6ta
a féiskolara jar, de kiilonosen Maia tavozasa 6ta sokat valtozott. Diihos,
tiirelmetlen, lekezeld. Tavol keriilt téliik, mégsem érett felnétt. Mindig
nyughatatlan, sosem elégedett.

Nem kell lenézni senkit, kezdi leszedni szomoruan az asztalt.

Felhivhatja-e Maiat, kérdi Andras.

Anyja a telefonra mutat, és tapintatosan kivonul a konyhaba.

Kezében a kagyléoval iil, majd allva toporog. Hidba tarcsazza a szamot,
siiket a késziilék. Diih6sen lecsapja a kagylét. Anyja nyit be, talcara
teszi a maradék néhany poharat, desszertes tanyért. A fiu szemreha-
nyé6an felnéz.

Nem megy ki a hivas.

Tulterheltek a vonalak. Szilveszter van. Varjon egy Kkicsit.

O hogyhogy nem akarja lebeszélni Maiarél, veti oda Andras.

Eniké erre a ginyos megjegyzésre mar nem reagal. Nagyot sohajtva
elindul kifelé, azutan meggondolja magat, és az ajtobol visszaszol.
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Barmennyire is nehezen hihetd, 6k is voltak fiatalok.

Csak sose beszélnek roéla, mondja szelidebben a fid.

Annak is megvan a maga oka, keményedik meg anyja hangja és
tekintete. Kimegy. Edénycs6rompo6lés, mosogatas zaja hallatszik be a
konyhabol.

Andras Gjra tarcsaz, ezuttal kicseng, és Maia veszi fel a telefont.

Tudta, hogy hivni fogja, és varta.

Andras mar ett6l ideges. Maia varja, hogy jelentkezzen, ezt mindig
elmondja, de nem tudja, pontosan mire var. Néha azzal telnek a draga
percek, hogy a lany sir. Megint akadozik a beszélgetés, Maia most is
elérzékenyiil, ismerosokrol kérdezi, Andras révidre zarja a valaszt, nem
tud réluk. Rovid csend utan mindketten megemberelik magukat, érzik,
igy nem lehet beszélgetni.

Hivatalosan is elfogadtak a kolozsvari vizsgait, djsagolja a lany,
majusban befejezheti a féiskolat. Lehet, hogy csak mas varosban tud
zenekart talalni, és koltoznie kell. Ezért sem keres lakast Miinchenben.

Andras ettdl kicsit megnyugszik. Még arra is képes, hogy kimondja,
mennyire hidnyzik neki a lany.

Mikor tudja 6t meglatogatni, kérdi Maia.

Hogyan, fortyan fel diihésen Andras. Még utlevele sincs. Maia is
tudja, hogy ez itt nem ugy megy. Nem engednék ki végzds egyetemis-
taként. Azt gondolta, hogy Maia hamarabb latogathat haza.

Mig meg nem kapja az allampolgarsagot, nem hiszi, hogy hazame-
részkedne. Az se biztos, hogy egyaltalan utazhat. Nem tudja, meddig
huzdédik még a dolog.

Andras kesertien felnevet. Maiabél is kibukik a fajdalmas nevetés.
Mindketten érzik a helyzet abszurditasat.

Mit r6hog, kérdi Andras.

O mit réhég, kérdez vissza Maia.

Buék, mondja Andras.

Buék, felel Maia.

Egyiitt nevetnek, elvégre szilveszter van.



Borcsa Imola

NAPLEMENTE

nyakat nyujtva kémlelte az ut tuloldalat. Melyiket? Lupséat. Az

még él?, kapta fel a fejét Julika, a kolléganém, s az ablakhoz
ment 6 is, onnan figyelték a pilinkézé hoban jarokerettel araszold
oreget, és a koriilotte ligyetlenked6 csaladtagokat.

Ott laknak né, a harmadikon, ahol teli az ablak mikulasviraggal,
mutatta Elvira néni, amikor melléjik léptem. Mire felérnek, mar
hivhatjak a ment6t neki, jegyezte meg Julika, mikézben kissé eléreha-
jolva figyelt valamit. Az a csizma volt vagy ezer lej, egyenesedett aztan
fel, az a tlsarkd, ami Katin van, nézze meg, piros a talpa, multkor
lattam ilyet Maroson a Mallban. J6l kin6tte magat az is, hajolt le ezuttal
Elvira néni, azt mesélte Gyongyike, tudja, Kapusi Gyongyike, akivel
egylitt pincérkedett, mondta a cipGtalpakat vizslatva, mar nem is
k6szon neki, multkor ment az ut tuloldalan, s mikor észrevette, Kati
még a fejit is elforditotta.

Mindenesetre, j6 csuf az a cipd, allapitotta meg révid sziinet utan,
és felegyenesedett. A sepri nyelére tamaszkodva leste, hogyan veszi
az oreg az els6 akadalyt, a bejarat el6tti lépcséfokot, mikozben a
fiatalabb férfi kGvel tamasztja ki a 1épcs6haz ajtajat. Elfelejtette, honnét
kapaszkodott fel, mondta elgondolkozva. Emlékszik, Julika, hogy
ellenezték a vén Lupsaék a hazassagot? Tudja, Kati nem j6 familiabol
val6, fordult felém magyarazolag, azok meg tanaremberek voltak,
nem tetszett nekik a dolog. Kati apja gaternél dolgozott, még kicsi
leanka volt, mikor meghalt, readélt egy fa, az anyja egyedil nevelte
6t meg a fiutestvérit. Sok volt nalik a cirkusz, f6leg mikor nagyob-
bacskak lettek, gy mondjak, Laci még verte is az anyjat, Kati meg
bé sem fejezte az iskolat. S ez még hagyjan, de Jani hazasember
volt, mikor G6sszeismerkedtek, csak nem lehetett gyerekik az els6
feleségivel. Mikor elvalt, ugy haragudtak raja az 6regek, egy darabig
sz6ba sem allottak veliik, csak mikor megsziiletett az unoka, na akkor
enyhiiltek meg.

Hazahozték Miki bat, hagyta abba a sepregetést Elvira néni, s
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Kozben az idés férfi becsoszogott, a né cipdje orraval arréb tuszkolta
a kovet, és becsapodott mogottiik az ajté. Nem néztem volna ki bel6liik,
hogy hazahozzak Miki bat az innepekre, indult kollégan6m sietésen a
helyére, mert bejott egy beteg. Dehogy az tinnepekre, hat nem hallotta,
eredt utana Elvira néni, s utkézben felkapott egy portorlét. Zarjak bé
a Naplementét. Mit zarnak be, kérdeztem, 6 pedig visszafordult,
megvarta, mig beérem. Az dregotthont a parkkal szemben.

Nem lehessen még tudni semmi pontosat, mondta késébb, mikor
kitiriilt a patika, az Gjsagban is csak ennyi volt, hogy meghatarozatlan
idore felfliggesztik a miikodést. Ennyi, nézett ra slirgetéen Julika. Nem
mondom, hallottam ezt-azt, mosolyodott el 6nkénteleniil Elvira néni,
és nekidélt egy pole oldalanak. Annyi biztos, hogy volt valami ellenér-
zés, Burjan Sari egy hete bukaresti kocsikot latott parkolni az otthon
elétt, s igen nagy volt a siirgslédés az udvaron. Ugy mondja, két napig
mind vizsgalédtak. Kedden latta 6kot elGszor, uton kérusra, masnap
meg direkt arra tért munkabdl, pedig az nagy kerilé neki, s még akkor
is ott voltak.

Szerinte az Anaf lehetett. Sok volt ott a csalds, nem fizettek azok
egy bani ad6t sem. Azt mondjak, Hamar erésen ideges volt. Hamar
Béla, az igazgato, flizte hozza ram pillantva. Képzeljék el, masodnapra
seb lett a fejire, lattam a két szememmel. Tért be a Kopeci utcaba
kocsival, én éppen akkor mentem piacra, hogy vegyek va’egy fej
savanyuikaposztat, mert az enyém megromlott. A méreggel megetetett
az is, nalunk ugye 6rokké az uram tette el, neki mindig sikeriilt, most
nekidlltam én, pont gy csinaltam, ahogy & szokta volt, kivajtam
rendesen a torzsajat, a s6t sem sporoltam ki bel6le, a levét is két hétig
mindennap forgattam, mégis megkeseredett. Ejsze nyari kaposzta
keveredett kozibe.

Szoval éppen menék a piacra, ahogy huz el mellettem Hamar, hat
ott a fejin a kotés. Nem tudom, mi igaz, de olyat is hallottam, hogy
osszeverekedett a bukaresti inspektorokkal. Nyaguly viszont, a roman-
tanar a masik lépcséhazbol, azt mondja, nem volt semmi verekedés,
csak addig ivott a Szomszédban, mig le nem fordult a székrél, akkor
utotte meg magat. Mondjuk ezen is csoddlkoznék, 6 ugy kindtte magat,
ilyen kopkodokbe, mint a Szomszéd, bé nem teszi a labat. Pedig ugye
6 is kocsmarosként kezdte.
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Tudja, taszitott arrébb néhany gyogyszeres dobozt, s tordlgetni
kezdte a polcot, kilencven utan a feleségivel bodegat nyitottak a régi
pékség helyén, a Retyezat utcaban, a kazanhazzal atellenben, ahol most
tornaterem vagy miféle van. Ha j6l emlékszem, Hamar ségoratdl kaptak
koleson, akkoriban adtak a kartéritést a befizetett Dacidkra, abbdl a
pénzbél nyilott a kocsma. Ment is jol, odajart az egész kornyék,
szerették Hamart, értett az emberek nyelvin, meg kiilonben is, ilyesmi
rosszul nem mehet. En megvéniiltem, lattam bébukni gyarat, bankot,
de bodegat, azt soha. Széval nem azért zartak aztan be, hanem hogy
jottek a hollandok.

Az tortént, hogy volt neki egy unokatestvére, Hamar Géza, az volt
nalunk az altatéorvos. Egy ilyen szépen megtermett, erés ember volt,
csak rossz természet(, hirtelen haragi s szeszélyes, mint az idGjaras,
férfiemberben én még ilyet nem is lattam. Azt mesélték, egyszer ugy
megmérgel6dott, hogy a korhazban a kapust felakasztotta a fogasra.
Nem volt csalddja se, bar ejsze jobb is. Széval nem kototte semmi,
ahogy a sziilei elhaltak, kiszokott. Valamikor a nyolcvanas évek kdzepe
fele. Egy ideig azt se tudtuk, él-e, hale, jo kés6re jott a hir, hogy a
hollandokhoz keriilt. Bar valami mégiscsak kothette, mert igaz, vissza
nem jott, de a fordulat utan addig intézkedett, hogy a falu, ahova keriilt,
a testvértelepiilésiink lett. Csak tugy éljek, én a nevit kiejteni nem
tudom. Lehetetlen egy nyelv a holland, Nyaguly is azt mondja, azok
annyit mind hoérégnek, csoda, hogy vért nem kopik az osszes. S 6 csak
tudja, mert fogadtak egy hazaspart, mikor el6szor jott hozzank
delegacio.

Elvira néni abbahagyta a torolgetést, a polcra konyokolt. Osz volt,
kilencvenkett6 6sze mintha, kutatott hunyoritva az emlékei kozt. Maga
emlékszik, Julika? Vagy kés6bb keriiltek ide? Kés6bb, nyujtotta el a
sz6t kolléganém, s szemiivegét pisze orran lennebb csusztatta, afolott
figyelte a takariton6t. Akkora késziilédésben volt a varos, mesélte 6,
diszvacsora, 0korsiités, el volt minden tervezve, az iskolak csinaltak
k6z6s misort, még holland éneket is betanultak, mesélték, hogy
Gutentag Gyuszi, a némettanar segitett kibogozni a széveget a korus-
vezetének.

Széval szépen sikeriilt a fogadas, Nyaguly Klarikanak dagadt is a
maja, mert ugye az ura volt a szervezd. Azt mesélte, nem is sejtették,
hogy ugy odalesznek a vendégek, gondoltak, megérkeznek holtfarad-
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tan, s az egész diszvacsorat egykett6son lezergetik, de kézben olyan
jol mulattak, hogy hajnali négykor alig lehetett 6kot hazacipelni.

Masnap viszont majdhogynem gutaiitést kapott Klarika. Akkor éjen
csOtorés volt, éppen a févezetéken, reggelre elvették a vizet az egész
varosban. Akkora volt a baj, hogy két napig vissza sem adtak. No, de
mégsem mondhatod a hollandnak, hogy se leves, se fiirdés, se
angolvécé, meg kellett oldani. Klarikaék példaul Szekereséktdl hordtak
a vizet, azok két utcaval odébb laktak kertes hazban, t6lik a kutrol.
Nyaguly naponta négyet-6tot is tért a vidrekkel, ugy béallt a dereka,
utdana egy hénapig fajtatta. A vendégek viszont még élvezték is, hogy
példaul hajmosashoz milyen meghitt cs6ros edénybdl tolteni egymas
fejire a vizet. Na gondoltam, lattatok volna ti elég meghittséget a
kommunizmusban!

Elvira néni felemelkedett, s megigazitotta kezében a portorlét,
mintha szeretne ismét munkdhoz latni, aztan mégis visszaereszkedett.
Lényeg a lényeg, meg voltak hatédva er6sen, s mind abba voltak, hogy
tamogatni kell egymast. Meg is allapodtak a polgarmesterrel, hogy
segitenek feldjitani az Elekes-kuriat, hogy nyiljék benne 6regotthon, az
lett a Naplemente. S akkor Géza beintézte Bélat igazgatonak. Azért
zart aztan bé a bodega. Mert Hamar szerint mégsem vehette at Izuka,
a felesége, az nem fehérnépnek valé dolog. Ugyhogy csinéltak helyibe
turkalot.

Terjedt aztan szoébeszéd Hamarrol, hogy igy az addk s ugy a segélyek,
de én aztat nem tudhatom. Annyi biztos, hogy a turkaléban szép
holmijuk volt 6rokké, szép kiilféldi. Olyan kosztiimot vettem onnét az
unokaocsém eskiivéjire, hogy még az 6romanya is megirigyelte, emel-
kedett fel ismét, s elindult kirdzni a portorlét.

Kozben felkelt a szél, paranyi hopelyhek 6rvénylettek a sziirkeség-
ben, s minden ajtonyitasnal jeges fuvallatt csapott be. De az is lehet,
hogy nem az Anaf, hanem a Szanepid volt, mondta Elvira néni
visszatérve, mikézben felallt egy székre, hogy a polc tetejét is letorolje.
Nem csodalkoznék egy cseppet sem, ha az egészségligyi engedélyiiket
visszavonndk, mar ha volt nekiik egyaltalan. Jartak magik ott? Jobb
is, helyeselt a fejrazasunkra. A macskdmat nem dugnam oda be,
nemhogy a hozzatartozéomat! Bar egy macskanak akadna ott dolga
b6von.
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Multkorjaban meglatogattam Veronkat, a szomszédasszonyomat a
negyedikrél. Marmint volt szomszédasszonyom, mert miutdn az ura
meghalt, odakeriilt szegény. A lednya Németben gondoz egy oreget,
melléje pedig nem kaptak senkit, musz4dj volt bétenni. Széval iiltem
volna le a fotelbe, mikor meglattam, hogy tiszta egérpiszok. Nekem a
gyomrom fel is fordult, Veronkianak meg sem mertem mondani,
gondoltam, az 6 étvagya is elmenyen, aztan hiaba vittem a képvisel6-
fankot. Ugyhogy inkdbb hallgattam. Hanem mikor jottem volna el,
ahogy elhaladtam a konyha el6tt, éppen nyitva volt az ajto, véletleniil
bepillantottam, s mit latok? Az asztal alatt harom egérfogé felallitva,
harom. S az ebédlében ugyanugy. Akkor jéttem rea, hogy miért mondta
Veronka, hogy vagy két hete nem féznek ottan, hanem az ingyen-
konyharodl visznek nekiik ebédet fejenként 6t lejért.

0 persze oriilt, megunta mar a serkelevest, addig egy héten harom-
négyszer is azt kaptak. Ha lehet, mondja azt, Julika, hogy maga sem
evett soha, hiiledezett Elvira néni kérds tekintetiinket latva, s a
torolgetést félbehagyva lekaszalédott a székrdl, hogy felvilagositson
minket. Az ugy késziil, ilt le, hogy a grizet olajon megpergelik, olyan
jo aranybarnara, felontik vizzel, aztan tesznek bele sét, vegetat. S f6zik.
Ennyi. Ezzel etetik az 6regeket, mit szdl hozza?

S aztan a sok gogyit elviselni, az is megérhet valamit, mert én
mondom, aki megvéniil, meg is bolondul egytsl egyig. Eppen mikor
ott vagyok multkor, elkezdi Veronka szobatarsa hajtogatni kappanhan-
gon, hogy elvitte, az a tlzreval6 elvitte. Kérdem té6le, mit vitt el, hat
az eziistrokaprémet, azt mondja, amit még Csehszlovakiabdl hozatott.
S éppen sziiksége volna rd, mert az ura megmondta almédban, hogy
késziiljon, j6 érte hintéval, és 6 azt akarja viselni, csak az alavalé
menye ellopta, mert pénzt akar abbdl is csindlni, a telhetetlen szuka,
igy mondta, mint a hazabd6l, onnan is azért raktak ki 6t, hogy
tiladhassanak rajta. Meggondoltam, hogy abbél a rékaprémbdl mar
pénzt nem csinal senki, mert ami egyszer odakeriil, ugy béveszi a
pisiszagot, hogy mar csak a szemétdombra valé. De nem széltam
semmit. Amilyen btz ottan volt, nem is tudom, volt-e egészségiigyi
engedélyiik egyaltalan, csévalta a fejét Elvira néni, s felallt, kacsazva
indult kavét f6zni.

Masnap reggelre vékony holepel boritott mindent, a kémények
morcosan pofékelték a fiistot. Kenyérért indultam a lassan megszokot-
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ta val6 utvonalon: 1épcsGhazbodl ki, balra, zoldséges, utkeresztezédés,
viragbolt, ujsagos, kanyar, pékség. Az tutszéli fakrél porhét sodort
arcomba a szél. Az ujsagosbodé ablakaban elad6 karacsonyfadiszek
tornyosultak, kézzel festett gombok, megalltam egy pillanatra szem-
ligyre venni Gket. Naponta csak egyszer adtak enni az alzheimere-
seknek, tévedt pillantasom egy szalagcimre.

(akril, vaszon, 40 x 30 cm)



Boda Edit
CSOK

- ,Tu esti Mircea ?” / - ,,Da-mpdra-
te!” / - ,Am venit sd mi te-nchini, /
De nu, schimb a ta coroand intr-o
ramurd de spini.”

(Mihai Eminescu: Scrisoarea III)1

Barbar voltam. Rengeteg ibolya fejét letéptem.
Hordozhato, palackozott tavasznak megfelelt.
Pubba jartam akkor, mindig csak ugyanabba,

ott gyontam, és gyogyitottam magamat.

Es mintha léteztem volna tényleg.

Es mintha éltem volna valéban:
tomegpszichézisban egy forgacs,

vagy madarszarnyrol levalt, porgé tollpihe.

Hogy hullt a test, emelkedett dagallyal,
leng6ajté-éjben tancolt, vibralt a sok fehér vitorla.
A kopaszsagot akkor épp meguntam, djra volt hajam,
szénakazalba gytlt a rétek illatos fiive,

fiirtokben l6gva énekelt a sok csiga.

Es egy napon egyszer csak ott terem eléttem.
Vo6ros hullamokban vibral hosszi, gondor haja.
Kék tengeri kigyd a két szeme.

Felsanditok.

Mircsa. Ennyit mond.

Mit miivelhettem, hogy igy megjelent?

Mire felnézek tujra, kész a terve.

Elkap. Izes kés a szdja. El is fogyaszt.

1 - ,Tevagy, Mircea?”/ - ,Igen, felség!”/ - ,Hdodolatra j6jj elébem, / Nehogy biiszke
koronadat tiiske-agra felcseréljem.” (Mihai Eminescu: Harmadik levél. Frany6
Zoltan forditasa)
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Mintha elkezd6dne valami. Mintha vége nem is lehetne.
Mintha menekiilni kéne. Vagy végleg ott maradni.

Snitt.

,Eh, ember, te! Ezek itt magyarok?!”
Nyilvanval6. A masik dgyis tudja.

Az idegen lanyhomlok csupa ranc.
Keze odakap: ,Gyere! Gyere!”

Es az én vorosom engedelmes. Indul.
Erkolestelenek voltunk.
Interetnikusan azok.

Barbar voltam. Barbar volt 6 is.

Fejem letépte. Fejét letéptem.

Még 6rzom egy palackban,

mellette halomban nyirfakérgek, ibolyak.

Az egész egy hats6 polcon nyugszik,

egy elhagyatott pubban,

és varjuk, varjuk

minden testek kulturatlan, barbar feltamadasat.

PARAZS

1. Nem ajanlatos parazsat tartani a fiilink mellett.

2. A fejiinkben se tartsunk.

3. Fogjuk meg 6vatosan vizes ronggyal, és tegylik a zsebiinkbe.

4. Ha nem fér a zsebbe, akkor usztassuk le a folyon.

5. Ha nincs foly6, hamar csinaljunk egyet, foly6t ugyanis barki
barmikor tud csindlni.
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ASZINKRON TORTENETEK

Valamikor régen szeretett nagynéném kijelentette, hogy nem akar
60 évnél tovabb élni, és ugy 61 évesen fel is akasztotta magat.

A minap léptem volna ki az erkélyre, a kokorcsin elviragzott, a
harangldab még bimbdban, a szilvafa stird, fehér viragai k6zott mada-
rak, egész kozel. Ha arnyékbdl fénybe 1épek, nehezen viselem, megall-
tam a kiisz6bon, és akkorat tiisszentettem, hogy egy cinege ijedtében
lezuhant az agrél. En most éppen 44 vagyok.

EGY PANNONI GARDENIATSKARA

Pannoni gardénia, te csak nyujtsad az agad,
zord havak fénye nehogy ijesszen,

hol teti rag, s nyomorité kaloda szorongat,
illatozz csak, ha nincs is még tavasz.

(akril, vaszon, 60 x 80 cm)



Czeg6 Zoltan
NINCS HATAR

A tegnap még... és ma mar...

Az orgona fiirtjei 6sszezsugorodtak
A fémes surlérongyok ilyenek
Vigyazni kell hogy a macskakolykok
koztlink soha meg ne ijedjenek

Nézem négy méterr6l a mindenséget
A mellem mélységiszonyban remeg
Elszantan hiszem és

terjesztem veszettiil

idén nem hibasok az emberek

A néarcisz maga a fonnyadalom
Jaj gyermekkori legf6bb tanim
a sarga arany békavirag
Legolcsobban ragyogé csillag

Ot védem nem védekezem

Pedig tudom holnaputan itthagy
O bimbétulipanok

azok miiveltek csodat szobamban
és nem a mesteri praktikdk

Mit tudja a gonosz a meszes god6rben
mennyire gazdag ez az ideat

Gyermektulipanok
Osszesen harom.

Akkor biztam netan utoljara
hogy gy6ziink végre
S épp ezen a nyaron

A tegnap mar... és ma még...
Tenyérnyi tavasz Egi rét



Szondy-Adorjan Gyorgy

HAT IGY KELL OSSZEBEKULNIE
A RELATIVNAK AZ ABSZOLUTTAL?

Keljiink f6l bal labbal, tdl szép a vilag,

kertemben jobbrdl, a mak feldl jolét

csordogal, ezek itt parnak, az ott

alom, ott van elasva kutyastél a lancom,

agy valunk, hogy érkezem, ugy talalsz,

hogy indulok egy tetszéleges tajban,

hol megpihensz egy jobb kéz tenyerében,
arra vagj ablakot és nézve lassad:

egy mindig tegnapon majd Kis Szabonét

temetjiik, maholnap elmegy a bacsi,

a dombon nytlnak az ifju kalaszok,

bar tudom: te Janos, te Pal, te masik.

Uram, te legnémabb ko6zos ismeretlen,
csak iliink a padokban, allunk a szdészéken,
és varjuk csendesen, hogy kideriiljon az
1., hogy mellé allhassunk, legyen vilagossag,
ha 6 nem all mellettiink, ha a legsététebb
sarokban révednek vagyaink, akkor is,
mint ahogyan borja mellé all az allat,
és a barom ellatja kicsinyét, csak ugy, mint
ahogyan a fold névényei egymasra talalnak
az ég alatt sziintelen, csak ugy, és mintha ez
a josag lanca lenne talan, pedig csak az i., veliink,
majd nélkiiliink szintén, amire f6l-foltessziik
pontjait és életeinket, djra és ujra, és akkor
majd semmi sziilkség nem lenne ratok,
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irastudokra, mert barmely bolcsesség

szava a csend, kottaja a vér liiktetése,

mi elhal, majd folsir Gjbol, képe a toretlen arc,
és nem attél 6rok, hogy nem sziinik meg,
hanem hogy lathatatlan, csak igy lehet
bizonyos, igy 6roklodik és szall 6rokiil altal,
mas minden hangjaira hull, szines rajzai
szertefoszlanak a megalmoddval, akar
ifjisagom utols6 napjai éjszin kezedben,
fényesség, nem hidba vagy te, uram, szétlan,
néma nem hiaba vagy te, uram, hallgass
meg minket, szolunk.

ELO KOZVETITES: SZENT GOL

Miel6tt atoltoznél hajnali 6roklétbe, nézz be

egy kavéra a réseken at, még szunnyad

a karikacsapas, vinné 6rdég mind, ahany tancra
perdiil ma ostorom, karikas szemekkel, nézd:
ébred a rossz voros, maris. Még emlékszem

kébe faragva, néman, mint ez az 6ra, enyhén
baljés, odakinn vidéki szentek veszik le

fejjel a fényt, majd dicsé golt rignak az 6rok
vilagossag halvanyabb félidejében, mig a haléor
kavézik velem. Es hajnalban esik meg,

szintén, a tul pajkossa ziill6 sziz éj,

s hogy igyekszem j6 tarsa lenni dalomnak, és

jo férjed neked is, asszony, de iiget a fény,

mint a medve, Irgum-Burgum Benedek, itt ejsze csak
a rés dederunt engem circum, s egyebek is, persze.
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SZEP TEGLAFAL

Naponta talalkoztunk egy bizonyos téglafal

alatt, aztan rank jott a szerelem. Nem

deriilt éghdl, a fagyos szentek felh6kon

halnak, de hat a tavasz, az ilyen, kevés dolog

van, ami egy szerelmet bolcsébe fojtana,

s6t, mondhatnam, minden kiilsé tényez6

mintha csak terelne, unszolna ez iranyba,

szerelmiink iranyaba, mégis, mi egyebet

tehetiink egy téglafal tovében, csip, csip,

csokazzunk?, az mar a napkdoziben is bokan

rugasba torkollott, ami, nyilvan, vak varjicska,

azt jelentette, hogy szeretlek, aztan ez a téglafal,

ronda foltjaival, tovében alkalmi szeméttel,

allati és emberi g6zeivel, csupan azt sighatna

egy maganyos valakinek, hogy ide iisd

a fejedet a fagyosak fekhelye lattan, hat

nem csodalkozom, hogy vagyaink egymasba

folytak, nem kivankoznak azok a fal tovébe, felhGkre.
Es mondd, mi lesz, ha majd szépre festik a téglafalat,
és kapukat vagnak ra, ha megjon a Nap, mondd, merre...

Y

(akril, papir, 50 x 70 cm)



L,AMI AZ ERDELYI NYELVATLASZBAN VAN,
AZ SZAZ EV MULVA MAR NEM LESZ MEG”

- Tanczos Vilmos beszélgetése Murdadin Ldszlo
kolozsvdri nyelvésszel' -

toson sziiletett 1930. november 29-én. A kolozsvdri Bolyai Tudo-

manyegyetemen 1954-ben szerzett magyar nyelv és irodalom
szakos tandri oklevelet. 1954—1958 kozott az egyetem magyar nyelvészeti
tanszékének gyakornoka, majd tandrsegéde, 1958-t6l a Romdn Akadémia
kolozsvdri Nyelvtudomdnyi és Irodalomtudomdnyi Intézetének munkatdr-
sa, ugyanitt 1964-t6l nyugdijazdsdig tudomdnyos fékutato. Hatvan éven
dt, 1957-2016 kozott munkatdrsa az egyetlen romdniai nyelv- és irodalom-
tudomdnyi szakfolyoiratnak, a Nyelv és Irodalomtudomanyi Ko6zlemé-
nyeknek, 1968-2006 kizétt a periodika szerkeszidje, 2007-2016 kozott
fészerkesztdje. Nyelvjdrdskutator munkdssagdanak f6 eredménye A romani-
ai magyar nyelvjarasok atlasza cimii, 11 kotetbél dllo kiadvdany (Budapest,
Magyar Nyelvtudomdnyi Tdrsasdg — Pharma Press Kiado, I-XI. kotet,
1995-2010). Kozremiikodott a moldvai magyar nyelvjdrds atlasza anya-
gdnak oOsszegytijtésében és kiaddsdban is (A moldvai csdngé nyelvjaras
atlasza. I-1I. Budapest, Magyar Nyelvtudomdnyi Tdrsasdg, 1991). Az
erdélyi magyar nyelvféoldrajz, a telepiilésnevek és csalddnevek kutatojaként
tobb kotetet jelentetett meg. (Példdul: Erdélyi magyar nyelvfoldrajz.
Nyelvészeti Tanulmanyok. Nagyvdrad, Europrint Kényvkiado, 2010;
Utak és nevek. Telepiilésnevek erdélyi utakon. Budapest, Magyar Nyelv
és Kultiira Nemzetkozi Tdarsasdga, 2003.) Tudomdnyos folyoiratokban és
a sajtoban évtizedeken dt kozolt nyelvismereti és nyelvmiiveld irdsokat,
amelyek ondllo kotetekben is megjelentek. (Példdul: Babér és borostyan:
kalandozasok anyanyelviink csodalatos vilagaban. Nagyvdrad, Euro-
print Konyvkiado, 2012; Hokuszpokusz. Nyelvmivel6 irasok. Nagyvd-
rad, Europrint Konyvkiado, 2014; Az asszony nem ember? Nyelvmiivel
irasok. Nagyvdrad, Europrint Konyvkiado, 2017) Nyelvjardstani munkds-
sagaert a Magyar Nyelvtudomdnyi Tdarsasdg Csiiry Bdlint-emlékéremmel
tiintette ki.

M urddin Ldszlo nyelvész, nyelvjardskutato a Torda melletti Harasz

1 Az interju 2018. janudr 23-an késziilt Kolozsvarott.
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— Tanar ur, lassan a 90. életéved felé kozelitesz, és az elmult években
sorra jelentek meg a nagyszerti kényveid. Hogy csindlod ezt?

- Az az igazsag, hogy én most mar csak vegetalok. Olvasgatok, aztan
néha megirok egy-egy nyelvmiivel6 cikket. Benké Lorand mondta nekem,
amikor egyszer itt jart Kolozsvart: - Te vagy az egyetlen nyelvész, aki
nemcsak irni, hanem olvasni is szokott. - Ez igaz, olvasni szerencsére
valéban mindig szerettem. De ne azt kérdezd most mar, hogy mit csinalok,
hanem inkabb azt kérdezd, hogy mit szeretnék csinalni.

— Nos, mit szeretnél csindlni?

- Tudod, a nyelvben és a nyelvészetben mindig vannak téméak. De
ezekhez a téméakhoz nekem mar nincsen eré6m. A multkor is el6vettem
a régi Haromszék helyneveit. Balassa Ivan valamikor a "40-es években,
amikor még itt dolgozott nalunk Sepsiszentgyorgyon a Székely Nemzeti
Muzeumban, sokszor emlitette, hogy fel kellene gytjteni és ki kellene
adni a teljes Haromszék helyneveit. Hat most elévettem az egész
haromszéki helynévanyagot, és lattam, hogy a 110 falubdl 48 még
mindig nincs meg. Hat ha én most fiatalember lennék, akkor azt a 48
falut masfél év alatt szépen megcsindlnam, és mindjart lenne belGle
egy szép konyv. Tébbek kozott Zagon sines meg. Eppen Zagon! A tobbi
megjelent a NyIrK-ben, az Alutdban, a Magyar Néprajzi Dolgozatokban.

— Mind Te csindltad ezeket?

- Dehogy! En ebbél csak koriilbeliil 10 falu helyneveit gyijtottem
Ossze, a tobbit kiilonb6z6 személyek gytjtotték, kozolték. Részint
hivatasos gytijték, példaul Gazda Ferenc, de voltak nagyon j6 allam-
vizsga-dolgozatok is. A legjobb gy(ljtés mindig az, ha valaki a sajat
falujaban gytjt. Mert azt mégiscsak ismeri. Ha egy idegen ember ott
il egy faluban akar négy-6t napig vagy akar egy hétig, hat be is jarja
a hatart, meg nem is. Olyan nincs, hogy ne maradjon valami el.
A lényeges nevek persze mindig bejonnek. Most igy vagyok példaul
Csikszépvizzel. Pedig hat, istenem, otven éve jarunk Szépvizre, a
feleségem onnan szarmazik, és én mar kézoltem is a falu helynévanya-
gat, de még mindig nem teljes. Nemrég hallottam, hogy az egyik
hatarrészben, Cibrében megcsinaltak a flird6t. Ahol Cibre van, ott
allitélag valamikor falu volt. A szépvizi kozleményemben szerepel is
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ez a helynév, de most nemrég beszélgetek ott egy oOreggel, aki azt
mondja, hogy nem, ezt a flird6t most Als6-Cibrében csinaltak, de az
érmény fiirdé valamikor Felss-Cibrében volt. Otven éve jarok oda, és
mostanig nem tudtam, hogy két Cibre van!

- Mindig furta az oldalamat, hogy hogy vagy Te katolikus harasztosi,
hiszen az reformdtus falu Torda mellett. Hogy keriilt oda a csalddod?

- Hat ennek valéban torténete van. Azt nyilvan tudod, hogy az én
csaladom apai agrél 6rmény szarmazasi. A négy erdélyi 6rmény
helység2 kozil mashol Muradinok nem voltak, csak Szamosujvart. Ott
most is vannak, lehet, hogy még tavoli rokonok is vagyunk. A legré-
gebbi 6somet 1808-b6l fedeztem fel, akkor koltozétt a dédapam
Szamosujvarrol Bonchidara, ahol vegyes tizletet nyitott, majd mészar-
széket, levagandé marhakat is neveltek. Ott sziiletett meg aztan
nagyapam, majd apam is. Es ott kezdédétt el az a folyamat, hogy a
gazdag Ormény csalad egy-két kivétellel szegény értelmiségi lett.
Nagyapam egyébként még gazdatiszt volt a Déva melletti Lapusnyakon
egy Lazar nevezetd foldbirtokosnal. A tavalyel6tt az 6csémmel elmen-
tiink és megnéztik a kastélyt, ami még mindig megvan. Minthogy
Lapusnyak Déva kozelében volt, apam ezért végzett harom év tanité-
képz6t Dévan, de mar a negyedik évet, az utols6t Enyeden jarta,
nagyapam ugyanis kézben Lapusnyakrdl Valaszutra, a Banffyak birto-
kara keriilt. Utana két évig kinevezték Kiskapusra, amelynek akkor
majdnem teljesen magyar volt a lakossaga. Ott volt két évig, aztan
elvitték katonanak, és miutan leszerelt, kinevezést kapott Harasztosra.
Igy lett beldle harasztosi katolikus kéntortanité. Es bar Harasztos
reformatus falu, de azért voltak ott katolikusok is. Anyai részrdl a
nagyapam jegyzé volt Mezézéhon, innen keriilt Harasztosra. Igy tortént
aztan, hogy Harasztoson a tanitd elvette a jegyzé leanyat. 1925-ben
hazasodtak Ossze. Hat szoval ezért vagyunk mi harasztosiak. Volt
kantori lakas, volt tiz hold kantori birtok és valamennyi gyenge fizetés
is. A roman iskolaigazgatonak négyszer akkora volt a fizetése, mint az
ové. Apam reggel kantorizalt a templomban, aztdn ment tanitani. Hét
osztalyt tanitott, délel6tt, délutan. Katolikus gyermek talan csak vagy
30-35 volt. A roman allami iskola valamikor reformatus felekezeti

2 Szamosujvar, Gyergyoszentmiklos, Erzsébetvaros (régen: Ebesfalva) és Csik-
szépviz.
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iskola volt, de 1911-ben arra térekedtek, hogy vegye at a magyar allam,
és aztan ez lett az iskola veszte. Mert a magyar allam valéban atvette,
de aztan jott az uralomvaltds, és emiatt aztan az iskola roman iskola
lett. A gyermekek pedig egy sz6t sem tudtak romanul. Még Benczédi
Sandor, a szobrasz sem tudott, pedig egy évig a romén iskolaban § is
tanitott Harasztoson.

Apamat is elkapta részint az 6rmény vagyonosodasi laz, részint a
harasztosiak nagy szorgalma, és husz év alatt vett egy hazat egy nagy,
haromnegyed holdas kerttel, valamint 7 hold féldet. A bankbdl vett fel
pénzt, és ezt torlesztette havonként, inségben hagyva a csaladjat. Végiil
minden vagyon odaveszett. El6szor is 1944 Gszén a magyar csapatok
eljutottak egészen Felvincig, Tovisig, és bevonultak Harasztosra is.
Ekkor apam felk6totte a kardjat, és nagy magyar lett hirtelen. De hat
utana nemsokara bejottek az oroszok, apam megijedt, és a csalad nagy
része Kolozsvarra menekiilt. Amig itt voltunk Kolozsvart, otthon a
hazunkbdél mindent elvittek, a keritést eltiizelték, az istallot a cstirrel az
orosz katonasag lebontotta, elvitték a gerendakat hidat csinalni, még a
disznéolat is eltakaritottak, igyhogy puszta maradt az egész telek. Apam
félt is visszamenni Harasztosra, noha imadta Harasztost, az volt az élete.
Irt tehat a piispoknek, aki kinevezte Radnétra, szintén a katolikus
iskoldba. De aztan 1948-ban jott az iskoldk allamositasa, és akkor 6
visszakérte magat Harasztosra, végiil ott is halt meg 63 éves koraban.

- Az drmény csalddok dltaldban nagyon ésszetartoak. A csaldd tobbi
részével ti tartottatok a kapcesolatot?

- Hogyne. Kristof bacsinak, az apai nagyapamnak négy gyereke volt,
koziiliik harman mar értelmiségiek. Apam tanit6 volt, az egyik testvére
6vono, a masik tisztvisel6nd, ugyhogy itt mar jott az 6rmény értelmi-
ségi réteg. Egyedill a nagybatyam, Marci bacsi mondta azt, hogy 6
bizony nem tanul, és elment Pancélcsehre mészarosinasnak. Szintén
egy 6rményhez, egy Piktor nevezetli mészaroshoz keriilt, akinek aztan
elvette feleségiil a leanyat. Kolozsvart volt haza és iizlete, és olyan jol
ment neki, hogy 1940-ben méar az 6vé volt a husarugyar. Olyan els6
skapitalista” volt, hogy az itteni illegalistak, Tim6fyék nala hallgattak
titokban a londoni radiét. Amikor 1944 Gszén ideért a front, akkor mi,
az egész csalad nyugat felé menekiilve eljutottunk Pancélcsehig. Marci
bacsi, aki nagyon okos ember volt, azt mondta, hogy ez a nagy
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menekiilés mind folosleges, mert az oroszok tugyis jonnek utanunk.
Inkabb visszajott veliink Kolozsvarra, a gyara pedig mikodott szépen
tovabb, csak most mar nem a németeknek és az olaszoknak szallitotta
a hust, a szalamit, hanem az oroszoknak. 1947-ben aztan Timo6fyék -
meghalalva a londoni radiohallgatas lehet6ségét - ezt mondtak neki:
- Nézd, Marci, megmondjuk neked 06szintén, hogy jovére jon az
allamositas, és ha nem akarsz elmenni a Duna-csatornahoz, 1légy olyan
kedves, ajanld fel a gyaradat a roman allamnak. Az ,6reg mészaros”
igy is tett: odaadta gyarat az allamnak, és igy nem keriilt a Duna-csa-
torndhoz mint osztéalyellenség, kapitalista. S6t kapott egy elég j6 allast
is, felvasarlo, ,konkar” lett, szoval a ,szakméaban” maradt.

Ebben az idében gyakran talalkoztunk, amikor mar egyetemista
voltam az 1950-es évek elején, egy id6ben nala is laktam itt Kolozsvart.
Az 6rmények ugy szoktak, hogy vasarnap altalaban az egész csalad
egyiitt eszik. Igy volt veliink is: akik itt voltunk, vasarnaponként néla
rendszeresen megjelentiink. Egy ilyen ovalis asztal volt az ebédlGben,
és ott az oreg szamba vett minket: Annuska hol van, a masik hol van.
Egyszer t6lem is megkérdezte: - Te hol voltal egész nyaron? - Itt volt
Magyarorszagrol Lorincze és Benkc’i,3 és a gytjtéutjukon én voltam a
kisérojik. Két honapon at gydjtottiink. - Erre azt kérdezi az 6reg nagy
bizalmasan, csaladiasan: - Es aztdn mennyi pénzt csinaltal? - Hat,
Mareci bacsi, én nem csindltam semmi pénzt. - Az igaz, hogy duplédja
volt igy a napidijam, mint amikor egyediil voltam terepen és a
kozponti akadémia adta a napidijat, de hat igy sem volt valami nagy
dolog. - De mondja meg Marci bacsi is, hogy hogyan csinélja a pénzt?
- Hat ugy, fiam, hogy kimegyek valamelyik kollektiv gazdasaghoz, és
ott megveszek 200 vagy 300 juhot. De ugy csinaljuk, hogy nem mérjiik
le mind a 200 juhot, hanem elég lemérni 10 juhot, s annak az atlaga
adja majd a 200 juhnak az 6sszegét. De okos vagyok én is, és a kollektiv
elndke is okos, és a 10 legkovérebb juhot hozzak oda nekem, hogy
mérjiik le. Igy aztdan amikor az allam kifizeti a kollektiv gazdasdgnak
a juhok arat, akkor mindig marad ,,némi” pénz, aminek a fele az enyém
lesz és fele a kollektiv gazdasag elnokéé. Hat igy csinalok én is valami
kis pénzt. - Na, szoval 6 volt az egyetlen a csaladbdl, aki nem lett

3  Lorincze Lajos (1915-1993), az MTA Nyelvtudoméanyi Intézet munkatarsa és
Benko Lorand (1921-2011), az ELTE tanszékvezet6 egyetemi tanara, akadémikus.
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értelmiségi, meg is gazdagodott, a csalad tobbi tagja mind értelmiségi
lett, és mind szegény maradt. O méar 1944 el6tt is a mellényzsebébe
beletette volna az egész csaladot. Még 1945-ben is az oroszokkal jarta
Bécset, és persze mindig vitte magaval a titkdrndjét, agyhogy itthon
Katus néni, a felesége szépen énekelte, hogy ,,Hazugsag volt minden
szavad”. De aztan végiil az 6 gyerekeibdl is mind értelmiségiek lettek.

- Harasztoson eszerint gazddlkodtatok is. Hogyan és hol végezted el az
iskoldidat?

- Ott maradtunk el, hogy apam 1925-ben Harasztoson elvette a
Diészeghy-lanyt, a jegyz6 leanyat, és mi harman ott sziilettiink. Van
egy névérem, Magdolna, 6 most 92 éves,4 én vagyok a kozépsé, 1930.
november 29-én sziilettem, ra hét évre pedig megsziiletett Jend, az
O0csém is. Az elemi iskolat az édesapam keze alatt jartam. Amikor a
négy osztallyal végeztem, Enyedre szeretett volna kiildeni, mert 6 is
ott végzett. En is szerettem volna oda menni, de hat apam katolikus
kantortanité volt, ezért 1942-ben elvitt Gyulafehérvarra a Majlath
gimnéaziumba. Két évet jartam ott, és 1944-ben, amikor mar atvonult
a front, Kolozsvarra jottem. A piaristdkhoz irattak be, mert az ugy
illett, hogy a katolikusokhoz menjek. Emlékszem, december 6-an
kezdédott akkor a tanév. Kozben apam Radnédtra keriilt, 6k onnan
jartak idénként Kolozsvarra. Otodikes koromban aztdn 6sszebalhéztam
a tanari karral, vagy pedig a tanari kar velem, igyhogy mivel a sziileim
is mar Radnoéton éltek, a hatodik osztalyba végiil mar Marosvasarhelyre
mentem, szintén a katolikus iskolaba. De ezt 1948-ban a reformatus
kollégiummal egyesitették, és igy keriiltem végiil a mai Bolyai Farkas
Liceumba. Ez reformatus kollégium volt azel6tt, de akkor allami iskola
lett, és reformatusok, katolikusok egyformén jartak oda. Ma mar
elfelejtette mindenki, hogy Iosif Ranghetnek hivtak akkor az iskolat,
aki régi kommunista aktivista volt, az internatusunkat pedig a Kom-
szomol tagja utdn Oleg Kosevojnak. Aztan kozben 1948-ban apam
visszajott Harasztosra, és azt mondta, hogy hat én is vissza kéne
menjek Kolozsvarra. Mondom: - En immar nem megyek sehova, mert
elegem volt ebbdl a sok iskolavaltogatasbol: két osztaly Gyulafehér-
vart, harom osztéaly a kolozsvari piaristaknal, egy osztaly Vasarhelyt

4 Noévére, Magdolna az interju elkésziilte utan, 2019 nyaran halt meg.
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a katolikusoknal, marad még két osztaly, ezt valahogy elvégzem itt.
- Péntek Janos most is szokott velem viccelédni, hogy milyen didk
voltal te, hogy téged ennyi iskolabdél mind kirtugtak!

Vasarhelyen jol ment a kollégiumban, j6l éreztem magam. Az utolsé évben
én voltam ott a nagyfénok, a faliijsag szerkesztGje, és mindent én csinaltam.
Egyszer apam elment az igazgatohoz, aki er6sen megdicsért. Apamat ez
meglepte, mert addig hozza volt szokva, hogy a katolikus gimnaziumok-
ban a tanarok engem mindig szidtak, ez pedig most megdicsért nagyon.
Aztan ott érettségiztem 1950-ben. Ez persze a legrosszabb idében
tortént, mert akkor volt a legdiihongébb proletarforradalom. Harasz-
toson 1952-ben megalakult a kollektiv gazdasag, és apam is belépett.
A 12 els6 belépb neve kozott ott volt az 6 neve is. Megszorongattdk persze,
de ez most nem érdekes. A kollektiv gazdasigot én végiil is nagyon
szerettem, mert amig megvolt a 7 hold féldiink meg a 10 hold kéantori
birtokunk, otthon a nagy gazdasag, két bivaly, két tehén, egy 16, tiz disznd,
vagy hatvan-hetven tyuk, széval minden, amit akarsz, addig nekem is kellett
menni a mezdre, ahol halalra dolgoztam magam. Voltak napszamosok is,
mindig kellett vinni nekik a napszamot. De amikor jétt a kollektiv, ez mind
megszint. Keresztanyamnak megvolt a 100 kétet Jokai diszkiadasban, és
én a kollektiv megalakulasanak nyaran 40 Jokai-regényt olvastam ki.

De térjlink vissza 1950-re. Miutan érettségiztem, mondom, hogy én
megyek Kolozsvarra, és beiratkozom az egyetemre, irodalom szakra.
Marosvasarhelyrdl jottem vonattal, apam kijott hozzam az allomasra.
Harasztosnak ugyanis van alloméasa 3 kilométerre a falutél, Székely-
kocsard és Aranyosgyéres kozott. Na, apam oda kijott, én le is szalltam
hozza, és mondom neki, hogy most megyek beiratkozni Kolozsvarra.
De erre 6 azt mondja: - Tudod mit, fiam, én azt gondoltam, hogy te
ne menj beiratkozni. Latod, ott van a szomszéd Radé Gyulanak a lanya,
Ilus. Elvennéd feleségiil, s nekik is van 8 hold f6ldjiik, nekiink is van
7 hold féldiink, és milyen jol gazdalkodnatok. - Na, ebbdl én aztan
nem kérek! Engem ez az egész igazan nem érdekel.

Kivalo érettségi dolgozatot irtam volt magyarbdl, Milosits tanar ur
is megdicsért, és most méas terveim voltak. Na és akkor beiratkoztam
az egyetemre, magyar szakra.

- Eszerint irodalmi érdeklédésii ember voltdl? Hogyan lett beléled mégis
nyelvész?
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- Majdnem minden nyelvész irodalmarnak késziil. Pais Dezsé
kezdetben Kemény Zsigmonddal foglalkozott, Szabé T. Attila Shakes-
peare-t forditott, el6szor Mészoly Gedeon is irodalmar volt a Szegedi
Egyetemen. Forditva nemigen fordul eld, csak kettét tudok, aki
nyelvészbél lett irodalmar. Az egyik Szabé Dezs6 volt, aki tajszogyiij-
téssel kezdte Csikban.

- Igen, Csikszentdomokoson. Megirta az Eleteimben is.

- Es nagyszeri tudoményos dolgozatot irt a vogul igeképzokrsl, ma
is szamon tartjak ezt a finnugor nyelvészet torténetében. Az Eleteimben
Szab6 Dezsé azt is megirta, hogy Szinnyei Jozsef, az egyetem tanéra
a témahoz érve mindig megemlitette: - Ha Szab6 Dezs6é megmarad
nyelvésznek, e kérdésrél mennyivel tobbet tudnank! - De tugy lett
irodalmar, hogy elment Parizsba, ahol egyszer a 40 ezer cédulajat
betette a vaskalyhdaba, és szépen az egészet eltiizelte.

A masik pedig Karinthy Frigyes fia, Karinthy Ferenc volt, aki
allamvizsga-dolgozatnak irta meg a magyar nyelv olasz jovevényszavait,
de aztan késébb regényiré lett beldle.

- Es te miért nem lettél irodalmadr?

- Hat tudni kell, hogy az 6tvenes évek elején vagyunk, borzaszto
id6k jartak akkor. Zajlottak a tisztogatasok: a Luka Laszlé-per stb.
Nalunk az egyetemen is egymast érték a hajnalig tarté gytlések, az
IMSZbs1° ezt rugtak ki, azt ragtak ki, aztan pedig kitették az illet6t
az egyetemrdl is. Nekiink akkor Szigeti Joska adta le a régi magyar
irodalmat, a felvilagosodast Jancs6 Elemér, Marton Gyula a bevezetést
a nyelvtudomanyba, masodéven Szabd T. Attila a nyelvtorténetet. Hat
szegény Szigeti, az okos ember nehéz helyzetben volt. A régi magyar
irodalom ugyanis vallasos irodalom, és abban a nagy marxista kérnye-
zetben kinos volt allanddan a kodexekrol, prédikaciokrol és zsoltarokrol
beszélni. Nagy Istvan volt a Bolyai rektora, és azt mondta egyszer
Szigetinek: - Hat kérem, maga miért jon ilyen szoévegekkel, hogy
yLatjatok, feleim, mik vagyunk...”? Hat miért nem mondja el a
hallgatoknak ehelyett Dézsa Gyorgy ceglédi beszédét? - Erre Szigeti:
- En elmondanam, de hat az latinul van, nem magyarul. - Ebbdl

5 Ifjamunkas Szovetség (IMSZ), kés6bb Kommunista Ifjak Szovetsége (KISZ)
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kifoly6lag aztan a nagy nyomas miatt mondott egy sor hiilyeséget is.
Nagyon miivelt ember volt, elvégezte a reformatus teoldgiat is, de
ezekben az idékben félt rettenetesen. Egyszer azt mondta nekem,
amikor mar én is tanarsegéd voltam: - Tudod, én ugy félek, hogy
amikor kijovok a szobambdl, akkor is kopogok.

- Magyarorszdgi tandr ekkor mdr nem volt, ugye, az egyetemen?

- Nem. En 1950-ben keriiltem Kolozsvarra, és Mészoly Gedeon mar
1945-ben elment. De a hatrahagyott 6rokségével, s6t a targyi emlékeivel
is talalkoztam. Ez a dolog ott kezd6dott, hogy a Szegedi Egyetem
1919-ben a Kolozsvari Egyetem utédaként keletkezett. Késébb, amikor
1940-ben itt, Kolozsvart is visszaallitottak a magyar egyetemet, akkor
Szegeden nem szlint meg a korabban létrehozott egyetem, hanem
onnan is jottek ide tanarok. Mészoly Gedeon meg Horger Antal is
Szegeden volt tanar. A minisztériumi rendelet Horgert bizta meg, hogy
jojjon Kolozsvarra, csakhogy Horger akkor mar Kkicsit Oreg is és
rendkiviil csalédott is volt, mert ugy érezte, hogy 6 kellene legyen a
pesti tanszékvezeté. Mert akkor legalabbis tigy volt, hogy a Nyelvtudo-
manyi Tarsasag elnoke és a magyar tanszék vezetdje volt a legnagyobb,
a vezetd magyar nyelvész. Csakhogy 6 nem jart az E6tvos Kollégiumba,
az Eotvos-kollégistak pedig Osszefogtak, és kinevezték Pais Dezsét,
Horger pedig maradt Szegeden. A kolozsvari kinevezést nem fogadta
el, hanem irt Mészolynek egy letargikus hangu levelet, hogy én nem
megyek Kolozsvarra, hanem menjél te. Mészoly pedig el is jott, de nem
hagyta ott Szegedet sem, tanitott ott is, itt is. Volt neki egy folyédirata
is, a Nép és Nyelv, s ebben az id6ében 1gy volt rairva, hogy Szeged-Ko-
lozsvar. Mészoly nagyon néprajzi beallitottsagti nyelvész volt, a nyelvi
jelenségeket is a népszokasokbol vezette le. 1945-ben egy évig még a
Bolyain is maradt tanitani, de aztan visszament Szegedre. Azonban
egy csomé mindene itt maradt a tanszéken, példaul a konyveinek egy
része is. Ehhez pedig tudni kell, hogy a Bolyain kezdetben néprajz szak
is volt, idegen nyelv szakok is, vagyis francia, angol, német, de ezek
1949-ben mind megszilintek, hiszen nem kellett az imperialista orszagok
nyelvét a magyar egyetemen tanitani. Es ekkor ezeket a tanszéki
konyvtarakat mind lehurcoltak a pincébe. De nem ugy, hogy legalabb
polcra tették volna, hanem mint a ganédomb, tugy voltak a konyvek
halomban a f6ldon. Az lett volna j6, ha azt az egész konyvtarat ellopta
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volna rendre valaki, de nem mert senki hozzanyilni semmihez.
A konyvtarosunk, egy Rozsika nevil holgy, ugy félt ett6l a konyvtartol,
mint az Isten tizét6l. Hogy mi lett vele végiil, nem tudni, a lényeg,
hogy eltlint. Bezuztak vagy esetleg elvitték az Egyetemi Konyvtarba -
nem tudom. Marton Gyula azt mondta egyszer nekem, amikor mar
gyakornok voltam, hogy maga menjen be oda a pincébe, és ha lat ott
nyelvészeti dolgokat, azt szedje Gssze. Hat talaltam is ilyen-olyan
dolgokat, felvittem ezt-azt a névéremhez, hogy nehogy valaki nalam
meglasson valamit. Talaltam ott példaul egy Jozsef Attila-kitetet, a
Nem én kidltok els6 kiadasat, amit Jozsef Attila Mészoly Gedeonnak
dedikalt. Mert haragudott Horgerre, de ugy latszik, szerette Mészolyt.
En ezt is rogton elsiillyesztettem, de nem voltam elég okos. Felviszem
a tanszékre, jon Szabdé T. Attila, és én nagy biiszkén el6veszem a
konyvet, hogy né, professzor Ur, mit talaltam. Az 6reg elveszi, nézi, és
azt mondja: - Ezt vissza kell adni a csaladnak! - Es elvette télem a
konyvet. Azt kellett volna mondanom: - Igen, professzor ur, én
visszaadom a csaladnak, de én adom vissza! - De hat hogy merjen
ilyet mondani egy szerencsétlen gyakornok a professzornak? Elvitte,
de a lényeg benne az, hogy valamelyik fia eladta egy antikvariumnalk,
s az antikvariumbdl megvette egy bukaresti irodalomtorténész. Egyszer
aztan furcsallva olvasom az Elérében, hogy az illetének van egy ilyen
kotete. Aztan kés6bb egyszer Szigligeten taldlkozom Mészoly Dezsével,
Gedeon fidval, akinek elmesélem a konyv torténetét. Erre 6 azt mondja
nekem: - Fiam, tudom. Ne busuljon, mert a konyv mar nalam van!
Mondta nekem valaki, hogy az apamnak dedikalt Jozsef Attila-kotet
ott van annal az illet6nél Bukarestben, irtam is neki levelet, hogy a
csalad igényt tart ra stb., stb., de erre az visszavalaszolt, hogy hat 6
azt mar elajandékozta meg mittudomén micsoda. - De végiil mégiscsak
visszaadta a levelezésiik nyoman. Mészoly Dezsé egy fél konyvtarnyi
orosz irodalmat adott neki érte. Hat ilyen a konyvek sorsa.

- Horger Antal kitiiné nyelvész és kitiind néprajzos volt. Kdr, hogy a
nagykozonség a nevét csak a Jozsef Attila-versbol ismeri.

- Lattad te a Horger fényképét? Az arcan a mosoly allandéan rajta
van, olyan vigyor volt az egész ember. Jokedvi, vidam arca volt, ez
latszik a fényképein is. Es amit Jozsef Attila neki tulajdonitott, az nem
is t6le szarmazott, hanem a szegedi rektort6l. Nos, kezdjiik ott, hogy
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a habord utan vagyunk, adva van egy konzervativ, istenfélé orszag, aki
szenved. Es akkor jon egy fiatal kolts, aki azt irja egy megjelent
versében, hogy ,Nincsen apam, se anyam, / se istenem, se hazam”.
Hat ha én azt mondtam volna 1950-ben, hogy nincsen Sztalin, nincsen
Lenin, mi lett volna bel6lem? Bezartak volna, ugye? Hat Horgert
behivta a rektor, és megmondta neki, hogy hozza a hallgatéja tudoma-
sara, hogy az egyetem kizarja ezért a verséért. Es akkor 6, ugy, ahogy
szokott, olyan mosolygésan mondta el neki a rektor lizenetét, azt, hogy
kiteszik az egyetemrdl. Sajnos ezért lett Horgernek olyan ismerés a
neve. Ha sorolom a legnagyobb magyar nyelvészeket, Barczit, Galdit,
Hadrovicsot, akkor ezeket nem ismeri senki, de ha mondom Horgert,
akkor 6t mar tudja mindenki. De csak a Jo6zsef Attila-versbél. Jozsef
Attila egyébként szerette a nyelvészetet, ez kideriil a Mészolynek irt
dedikaci6jabol is.

— Megint a koltészetnél, az irodalomndl tartunk. Végiil is hogyan, miért
keriiltél a nyelvészek kozé?

- Hat féleg azért, mert mar akkor, egyetemi hallgatoként is azt
tapasztaltam, hogy az irodalommal az van, hogy az egyik igy mondja,
a masik ugy mondja, a harmadik pedig egészen mas oldalrél kozeliti
meg ugyanazt. Hat mondom, kérem szépen, ez nem tudomany!
A nyelvészetben olyan nincsen, hogy mindenki azt mond, azt lat, amit
akar. Mert egy sz6 eredete vagy szlav, vagy olasz, vagy német, vagy
valami. Olyan nincs, hogy igy is lehet és ugy is lehet. Hat ezért lettem
nyelvész. Valahogy igy szerettem meg. S annak ellenére szerettem meg,
hogy elég rosszul kezdtem a nyelvészetet, mert els6éves koromban
Marton Gyula tanitotta a Bevezetés a nyelvtudomdnyba cimi targyat, és
ott bizony egész évben Sztalin elvtars Marxizmus és a nyelvtudomdny
kérdései cimi cikkét elemeztilk, ha emlékszel még arra a cikkre.
Vizsgazni is kellett beldle, és én olyan bosszus voltam, hogy szorél
széra bemagoltam az egészet. Fel is mondtam Marton Gyuldnak a
vizsgan, még az is benne volt a vizsgafeleletemben, ahol Sztalin azt
mondta, hogy ,nyet, nyet”. Lattam rajta, hogy nem akarja elrohégni
magat, pedig szeretné. De végiil ugy lettem nyelvész, hogy méasodéves
koromban Szab6 T. Attila tanitotta a nyelvtorténetet, Galffy Mézsi
pedig az eszkozfonetikat, valamint a leird nyelvtant, és azokat nagyon
megszerettem.
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- Az eszkozfonetika mi volt?

- Hat az, hogy hogyan torténik a szajban a hangok képzése, miért
olyan egy hang amilyen. Tehat nem hangtorténet, hanem hogyan
torténik a hangok és mindenféle hangtani jelenségek - példaul
hasonuléas, G6sszeolvadas stb. - osztalyozasa. Ez érdekes volt. Megsze-
rettem, és jol is vizsgaztam bel6le Szabd T. Attilanal. Harmadéves
koromban aztian kineveztek gyakornoknak Bura Lacival egytitt. Akkor
mindig elkértem a Szabo6 T. Attila jegyzetét, de hat az a jegyzet nem
is az 6vé volt, hanem még a Cstiry Balinté. Meg volt sargulva az egész,
és azt adta el6 az oreg.

Az irodalmat is szerettem, és szegény Jancsé Elemér bacsit igazan
tiszteltem. Ha leiiltiink beszélgetni, nagyon intelligensen, érdekesen
beszélt, de el6adétanarnak egyenesen katasztrofa volt. Vette a jegyze-
tét, a felvilagosodas irodalma volt, ezt monoton hangon ledaralta, és
aztan elment.

- Hat hogy lehetett ilyet csindlni?! Mondhatni az egész életét Pdrizsban
toltotte, hdt akkor vajon miért nem szinezte ki az eléaddsait valamivel?

- Mondom, szines, miivelt ember volt. Amikor csak igy leiiltiink
beszélgetni, nagyszertien beszélt, de katedran el6adni egyaltalan nem
tudott. A modern magyar irodalmat is 6 tanitotta, amikor mar
negyedéves voltam. Persze at kellett volna irni ezt is marxista szintre,
de hat 6 nem is értett hozzd, mert alapvetéen a felviligosodassal
foglalkozott. Ezért fogta magat, meghozatott valami vastag magyaror-
szagi kozépiskolas tankonyvet, azt legépeltette, és nekiink 6ran ezt a
gépelt jegyzetet monoton hangon mindig felolvasta. Mi, didkok pedig
letettiik a padra az eredeti konyvet, kisértiik szorol szora, és rohogtiink.

Széval én azért szerettem meg a nyelvészetet, mert az egzakt
tudomény. Igaz, Gombocz Zoltan azt tartotta, hogy még a nyelvtudo-
manyban is minden lehet. Az egyik feljegyzett adoméja szerint egyszer
egy tarsasagban egy holgy odafordult hozza és megkérdezte: - Pro-
fesszor ur, meg tudnd mondani nekem a nevem eredetét? - Erre jott
a valasz: - Holgyem, melyik nyelvb6l 6hajtja, hogy levezessem?

- A tanszéki karriered valamiért mégsem alakult jol. Hogyan és miért
keriiltél at onnan az akadémiai intézetbe?

- Két évig voltam a nyelvészeti tanszéken gyakornok, aztan szintén
két évig tanarsegéd lettem. Szeminarizaltam a magyar-pedagogia
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szakon, aztan a roman szakon is volt egy magyar kurzus, s nyelvjaras-
tan is volt. A dolog ugy tortént, hogy Marton Gyulaval egy kicsit faséba
keriiltiink. Ugy latszik, ez nalam elkeriilhetetlen. A baj az, hogyha
nekem véleményem van, annak hangot is adok. Es ebbél baj lett itt is.
Marton Gyula ugyanis diktator volt. Mi ahdnyan voltunk ott a
tanszéken, mind be voltunk fogva, mint hat 16 a szekérbe, és minden-
kinek azt kellett csindlni, amit 6 elképzelt. A nyelvfoldrajz, és csakis
a nyelvfoldrajz. Vamszer Marta is ezt csinalta, Galffy Moézes, Bura Laci,
V66 Pista, Kosa Ferenc, jomagam - mindenki. Még Szabd Zoltannak
is, akinek fogalma sem volt a falurél, ki kellett mennie Haromszékre,
hogy kikérdezze a valtozé névszétoveket. Ossze volt allitva hozza a
kérdSiv bettrendben. Igy kezdédétt: ads, addja vagy adaja? Hat
mondom neki: - Zoli, kérlek, ne kezdd falun mindjart az adoval, mert
akkor rogton vége lesz az egész nyelvészeti gyljtésnek. Az emberek
azonnal becsukdédnak, ha ezt a szét meghalljak. Az 6tvenes években
voltunk ugyebar.

- Madrton Gyula rektorhelyettes is volt. Nagy tekintély.

- Persze. El6bb tanszékvezetd volt, aztan dékan lett, majd prorektor.
Az ugyan igaz, hogy végiil is én is miatta lettem nyelvjaraskutato, de
nekem az elvem mar akkor az volt, hogy mindenki foglalkozzon azzal,
amit szeret. Ennek a véleményemnek hangot is adtam, ami nagyon
nem tetszett neki, mindig meg is jegyezte, hogy itt a tanszéken maga
az 6todik kerék.

- Valami mégiscsak lehetett az egyéniségedben, amit nem szerettek.

- Hat lehet. Az igaz, hogy mindig szerettem vitatkozni, s néha bizony
piszkalédtam is, amit sokan nem szerettek. De ugy gondolom, hogy a
tanszéki tagokat hagyni kellett volna, hogy mindenki maga valassza
meg a kutatasi teriiletét.

- Na, hdt ha egy ilyet mondtdl, az akkor mdr elég volt.

- Hat persze, hogy elég volt! Azt is mondta ram, hogy én egy
lesipuskas vagyok.

- Es ezt miért mondta?

- Az dgy tortént, hogy amikor Szabé T. Attila megirta azt a nagy
tanulmanyat, hogy a nagyon nyilt e hang a romanban azért lett ¢ hang,
mert a magyarban a nagyon nyilt e hangot d-nak érezték, én ezzel nem
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értettem egyet. Meg is irtam egy tanulmanyban, hogy hat ezzel az
elképzeléssel baj van, mert az igaz ugyan, hogy egy nagyon nyilt e hang
van Haromszéken és Csikban is, de azért az Enyedb6l mégis Aiud, az
Elesdbél Alesd lett a roméanban, marpedig a magyar Enyed vagy Elesd
elsé szotagjaban soha nem ejtettek olyan nagyon nyilt e hangot. Persze
egyéb példaim is voltak, érveltem moddszeresen. Nos, amikor ezt
megirtam, Pais Dezs6 kozolte is a tanulmanyomat a Magyar Nyelvben,
sOt még egy levelet is kiildott Marton Gyuldanak, hogy én milyen rendes,
jo, tanulékony fiu vagyok. De az eredmény mas lett. Gyula erre kijott
nagy diihosen a szob&jabdl, és azt mondta nekem: - Maga egy
lesipuskas! - Kérdem: - Mi van? Mi baj van, professzor ur? - Az, hogy
maganak nem szabad ilyesmiket csinalnia! Ellentmondani a professzor-
nak. - Hat én bizony azt mondom ma is, hogy a tudoményban ilyen
nincsen. Meg is mondtam Marton Gyulanak: - Tessék irni egy masik
cikket és megcafolni engem. - Szab6 T. Attilanak ez az elmélete azdta
természetesen megd6lt. Miutan Attila meghalt, Benké Lorand egy egész
kis konyvecskében irta meg, hogy Attilanak nincs igaza, és idézte Rosettit,
miszerint abban a szazadban a romanban evel nem kezdédhetett szo,
helynév. Ezért van Alesd az Elesdbél, Aiud az Enyedbdl és igy tovabb.

- Ezeknek a nagy professzoroknak nagyon érdekes nézeteik voltak. Ugy
hallottam, hogy példdul a gyakornoknak, a tandrsegédnek a terepen sem
szabadott azzal foglalkoznia, azt kutatnia, amivel a professzor is foglalkozott.

- Igen, mindenkinek megvolt a maga teriilete, és ha mas ment oda,
akkor azt nem viselték el. Mintha kiskiralyok lettek volna. A 1ényeges
dolgokat sosem mondja el senki. Mindig az {linnep, az ilinneplés a
lényeg. Ugye mindig az van, hogy meghalt szegény, vagy éppen késziil
meghalni, hat akkor megiinnepeljiik, megtapsoljuk, megdicsérjiik, és
ezzel igy minden rendben is van. De az igazsag az, hogy a nyelvészeti
tanszék az én koromban nem volt egy barati tarsasag. El6szor is Szabd
T. Attila lenézett mindenkit. Még Marton Gyulaék is bunkdk voltak az
6 gondolkodasa szerint. Akkor Gyula lenézett minket, mi pedig
lenéztiink nem tudom kiket. Es ez igy ment végig. Egy példat mondjak,
csak egyetlen szemlélteté példat. Vo6 Pistaval egyiitt jart egy Kajcsa
nevi fiatalember, aki Haromszékre keriilt tanarnak. Egy alkalommal
elmegyiink Haromszékre gytjteni. Ott van V66 Pista, én, Gyula és még
nem tudom ki. Hat iliink ott a vendéglében, mert Gyula mindig
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szerette a vendégl6ket, s akkor azt mondja Kajcsanak a poharral a
kezében, a helyi tanarnak, a fiatal kolyoknek: - Na, szervusz, Kajcsa!
- Tehat felajanlotta, hogy tegezédjenek. Es utana odafordult V6
Pistahoz, a kollégajahoz: - V66 elvtars, menjen, legyen szives, és kérjen
még egy liveg bort! - Hat nem lehetett nalunk tegez6dni a tanszéken!
Hat hogy lehet az, hogy a tanarsegéd tegezze a professzort?! Még ahhoz
is el kellett negyven évnek telnie, amig Galffy Moézsi és Marton Gyula
Szabé T. Attilaval osszetegezédnek. Ok is magazédtak! Arrél nem is
beszélve, hogy Attila nem a kollégaival tartotta a baratsagot. O Jakoé
Zsigmonddal és Benk6 Samuval kirandult vasarnaponként.

- Ez volt az ugynevezett mitikus ,biikki akadémia’.

- Igen, a ,biikki akadémia”. Es mi, nyelvészek pedig le voltunk tojva
a sarga foldig. Itt Kolozsvart nem volt se Kruzsok,” se semmi. En
amikor egyszer elmehettem Budapestre, az akkor mar oreg Pais
Dezsének elmondhattam, hogy ki vagyok és mi vagyok. Két év mulva
megint mentem, és megint elkezdtem a bemutatkozast. Erre azt
mondja: - Fiam, ne hiilyéskedj, hat ezt mar mind elmondtad ezelétt
két évvel! - Nyolcvannégy éves volt ekkor. Es meghivott engem a
Kruzsokba. - Gyere, fiam, a Kruzsokba, szivesen latlak. - Mert
6 mindig beiilt oda, 6 volt a legelss. Es akkor jottek sorra mind a
nyelvészek. Akkor ismertem meg Barczi Gézat, Boka Laszl6t, Eckhardt
Sandort. Emlékszem, Pais Dezsé bemutatott nekik: - Itt van ez a
fiatalember Kolozsvarrél, Romaniabdl. - Erre azt mondja Eckhardt: -
Te Dezs6, Kolozsvar miéta Roménia? - Aztan elmentiink egy masik
asztalhoz, és ott dedikdlt nekem a konyveibdl. Ideadta a szer szo
etimolégiajarol szolo ktinyvét.7 Ebben a széban minden benne van:
hogy szerre teszi az ember a fat a tlizre, hogy Alszegben a szeren, még
a szeretet és a szerelem is. Tudniillik 6sszefondodast jelent a szeretet és
a szerelem is. Nagyon szép! O mindig nagyon rendszeres volt, pontokba
szedett mindent. Es most mégis azt irta a dedikaciéjaban nekem, hogy
itt van ez a konyv, aminek Szer a cime, de amiben t6bb a szertelenség,
mint a szer. Még adott nekem egy régészeti tanulmanyt is Alfoldi

6 A Kruzsok a magyar nyelvészek kedd és péntek esti barati 6sszejovetele volt Pesten
az Erzsébet vendéglében. Budenz Jézsef alapitotta az 1860-as években a korabeli
magyar altajista nyelvészek asztaltarsasdgaként.

7  Pais Dezs6: Szer. Egy szdszervezet szétdgazdsai a magyarban és mds finnugor
nyelvekben. Budapest, Akadémiai Kiado, 1962.
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Andrastol, hogy tanuljak egy kis régészetet is, hogy nehogy higgyek a
romanoknak.

- Ez mikor volt?
- Ugy emlékszem, 1967-ben voltam elészor Magyarorszagon.
- Hivatalos tton voltdl?

- Dehogy! Kimentem maganuton, és persze elmentem az egyetemre,
az akadémiara, Osszeismerkedtem ott mindenkivel. Aztan késébb is
tartottam veliik a kapcsolatot. Persze az én korosztidlyom most mar
mind el van temetve ott is. Négy évvel ezel6tt jartam ott legutébb a
feleségemmel. Olvastam a neveket az ajtokon a Nyelvészeti Intézetben,
de nem taldltam senkit a régiekb6l, mind Uj nevek voltak ott.
A feleségem meg is kérdezte: - Es a te kollégaid hol vannak? - Erre
mondom: - Nézd, ott vannak mind a falon sorban! - Ott voltak a
képeik, ugye, a falon.

- Teérjiink vissza a Bolyai magyar nyelvészeti tanszékére. Mdrton
Gyuldnak ez idé tdjt volt egy kis afférja Szabo T. Attildval is.

- Ez egy kiilon torténet. Az tortént, hogy Attila beteg, idegbajos lett.
Nekem elmondta akkor, hogy egyszer a fejét villanykezelésbe is
beletették. A nyakan ott volt a sebhely, ahol kijott a golyé, amikor
egyszer fiatalkoraban 6ngyilkos akart lenni. Az tortént, hogy amikor
megint beteg lett, akkor attették 6t az Akadémidra, ahol Kelemen
Bélaékkal csinaltdk a roman-magyar szétart. De ekkor Marton Gyula
mindent megtett, hogy 6t valahogy a tanszékre megint visszavegyék.
Ez két vagy harom év mulva sikeriilt is, csakhogy Attila ott akarta
folytatni, ahol abbahagyta, tudniillik hogy itt 6 a f6n6k. Hat hogy van
az, hogy most jon ez a Marton, és 6 mondja meg nekem, hogy én mit
csinaljak?! Hat ebbdl tamadt aztan koztiik a fesziiltség.

- Veégiil is hogyan keriiltél dt az Akadémidra?

- Ugy keriiltem az Akadémiara, hogy a tanszéken késziiltek a t4ji
nyelvatlaszok, és ebben a munkaban benne voltam én is. Ott egy kisebb
kérdéiv volt, de azt kikérdezték minden faluban. Széval abszolit
strtiségli halozatot képzeltek el. Ez azt jelenti, hogy ha mondjuk,
Csikban elkezded a munkat, akkor a kis kérdéivet végig ki kell kérdezni
az osszes csiki faluban. Az Akadémian kés6bb nem igy dolgoztunk, ott a
nagy kérdoivet csak 25 kilométeres korzetekben egyszer kérdeztiik ki.
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Nos, velem az tortént, hogy Szabd T. Attilanak 1957-ben lehetésége
adodott egy akadémiai csoport megszervezésére. Emil Petrovici igaz-
gat6, az akadémikus létesitett egy magyar nyelvatlaszcsoportot, ahol
Szabé T. Attila lett a f6nok félnormaval, és alkalmazott két gytijtét is,
Nagy Jenét és Gazda Ferencet. Ugyanezt csindltdk az irodalmi oszta-
lyon is, ott Jancsé Elemér volt a félnormas egyetemi tanar, Engel
Karoly és talan Abafay Gusztav volt a két beosztott. Na és akkor,
amikor mindez szépen megtortént, akkor Gazdat 1957 elején a szeku
elvitte, és lecsuktak. Azért vitték el, mert talan az 6 irégépén gépelték
le ennek a Dobainak a folyamodvanyat az ENSZ-hez? Szoval Gazdat
elvitték, kapott tiz évet ugy hirtelen, majd még azt is megtoldottak,
végil nyolc évet {ilt a szamosujvari bortonben.

Es akkor ott maradt egyediil Nagy Jené. O pedig engem mindig
kolesonkért, ugyhogy vele egyiitt gytjtottiink vagy 10-12 falut, mégpe-
dig gy, hogy én kérdeztem a Gazda részét, 6 pedig a sajat magaét.
Aztan 1959-ben 6t is letartéztattak, és akkor ram maradt az egész.

Ugy volt elképzelve - Attila megirta ezt az elészéban, mert ugye,
mindig 6 irta az effélét -, hogy legalabb 200-250 falu legyen ebben
benne. De hat egy embernek minden faluban 3500 kérdést kikérdezni
egy kicsit nehéz volt, hiilyére dolgoztam magam. Nem toltotték be a
Nagy Jené helyét, a Gazda helyére pedig én keriiltem. Es az is ugy
tortént, hogy én szépen befekiidtem a korhazba, mert vesekévem volt.
Utdna a névéremnél fekiidtem vagy két hétig. Hat egyszer ott megje-
lenik Szabé T. Attila, hogy Kelemen Béla kéri, hogy menjek at a
tanszékr6l az Akadémiara, a Gazda Ferenc helyére. Gyo6zkodtek,
gy6zkodtek, de én nem alltam kotélnek.

- Miért nem akartdl menni? Tanitani szerettél? Vagy az Akadémidn
bizonytalannak érezted a helyzetet?

- Hat elészor is tudtam, hogy az Akadémidn a tanszéki fizetésnek
csak a felét kapom. Meg aztan miért menjek a magyar tanszékrdl egy
olyan helyre, ahol csupa roman van? En szerettem gytjteni, de hat
azért értslink szot, nem ilyen koriilmények kozott.

8  Dobai Istvan jogasz, az MTA kiils6 tagja. 1956-ban szerkesztGje volt egy ENSZ-hez
intézett memorandumnak, amiért életfogytiglani kényszermunkara itélték. 1964-
ben szabadult.
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De akarhogy tiltakoztam is, Gsszel egyszer mégiscsak jott a papir,
hogy at vagyok helyezve az Akadémiara, mert Marton Gyulanal, ugye,
az ,0todik kerék” voltam, ,lesipuskas”, miegymas. Fél normaval abban
az évben még tanithattam, de aztan vége volt. A mostani fejemmel ugy
gondolom - csak hat olyan az ember, hogy mindig utélag gondolja
meg, hogy mit kellett volna tenni -, hogy akkor el kellett volna menjek
Szabé T. Attilahoz, és azt mondjam neki, hogy né, professzor ur, ha
maga ugy gondolja, hogy én nem vagyok jé ezen a tanszéken, akkor
mondja meg, rugjon ki, de nekem senki ne mondja meg, hogy én hova
menjek dolgozni. Ossze kellett volna tépjem azt az izét, azt a papirt.
De nem ezt tettem, hanem atmentem.

- Jo, jo, de ha nem teszed meg, akkor mit csindlsz? Hova mész?

- Hat elmehettem volna valahova tanarnak. Vagy ujsagirénak, mit
tudom én. Szdéval Marton Gyula igy passzolt el engem, és a helyembe
az Igazsdgtol felvette Balogh Dezs6t. Err6l Balogh Dezs6 mindig azt
mondta, hogy azért tettek ki engem, mert 6 volt a j6 nyelvész. Volt a
nyavalyat jo nyelvész, de annyit tudott, hogy még a padlodt is feltoriilte
Marton Gyula koriil. Gyula ugyanis szerette, ha egy kicsit tomjénezik.
Dezs6 pedig rendes, kedves fiu volt, de ha jol megnézziik, nem maradt
utdna semmi. Hat hogy lehet Horvath Imre székinesérdl irni doktori
dolgozatot, amikor az még nem halt meg, és amikor én lezarom a
doktori dolgozatot, az meg utdna még ir egy csomo verset? Miféle
tudomanyos hozzaallas az, amikor ugy kutatok, hogy mar elére tudom,
hogy az egész munkam megy majd a francba. Hat igy rendezte Szabd
T. Attila, Marton Gyula a dolgokat, és én most is mondom, hogy nem
szeretem a diktatérikus modszert. Az igaz ugyan, hogy Marton Gyula
prorektorként mindent megtett, hogy embereket hozzon a tanszékre, hogy
azok elélépjenek és igy tovabb. O valéban a tanszékben gondolkodott, de
ezt csinalta Joszif Visszarionovics Sztalin is, réla sem mondhatjuk, hogy
nem szerette a Szovjetuniét. Vagy Hitler is szerette Németorszagot.
Diktator volt mind a kettd, és én nem szeretem a diktatirat még az
6vodaban sem. Na, mit sz6lsz? Rosszat mondtam, ugye?

— Nem, nem mondtdl rosszat. Nagyon fontos mindezeket elmondani. Az
utokor mitizdlni szeret, és ezzel a hamisitdssal voltaképpen kiddbe boritja
a multat. Attél még ezek a nagy emberek nem lesznek kisebbek, ha
elmondjuk roluk az igazat. De most beszéljiink A romaniai magyar
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nyelvjarasok atlaszardl is egy kicsit. Ki dllitotta ossze a kérddiveket? Ha
Jol értettem, az un. ,nagy kérdéiv” mdr az akadémiai intézetben késziilt,
és mdr azelott készen volt, mieldtt Te odakeriiltél.

- A nagy atlasz kérdéivében kozel 3400 kérdés szerepel. Ezt 6k,
Szab6 T. Attila, Gazda Ferenc és Nagy Jené kozosen allitottak Ossze.
Eredetileg még ennél is tobb kérdés volt, de miutdn néhany faluban
elvégezték a probagytijtést, akkor vagy 200 kérdéssel lersviditették. Es
ez két flizetbe volt osztva, az egyiket kérdezte az egyik gytjto, a masikat
a masik.

- Le volt gépelve?

- Igen, ez 5 példanyban le volt gépelve, és dssze is volt kotve. En
mar a 130. falu gydjtémunkéjat végeztem, amikor mondtam Szabé T.
Attilanak, hogy a 3400 kérdés kozé be kellett volna tenni még masokat.
Példaul be kellett volna tenni nemcsak a burgonydt, hanem a csicsokdt
is. Mert van, ahol bojoka a ’burgonya’ és pityoka a ’csicséka’. Vagy ott
vannak a szekér részei. Hat azt a részt Gazda Ferenc allitotta Ossze,
és 6 a székely szekeret vette alapul. No, de hat a székely szénasszekéren
nincsenek nyarsak, nincsenek gyaksak. Mert a székely ugy rakja fel az
oldalrudakra a szénat, hogy nincsen nyars, amibe beleakasztand, amit
sok helyen gyakdnak vagy gyaksdnak neveznek. Vagy a csikiak, és
altalaban a székelyek, sohasem mennek teriivel felfelé a hegyre, hanem
mindig lefelé jonnek, de a Mez6ségen ez nem igy van, mert ott
dimbes-dombos, hegyes-volgyes az egész hatar. Ezért néha hegyre fel
is meg kell allitani a szekeret, hogy pihenjenek az allatok egy Kkicsit.
Ilyenkor, hogy ne tartsa a marha a terhet a nyakan, a nydjtén van egy
macska, amit megallaskor leeresztenek, az belevagddik a féldbe, a
szekeret megtartja, és a marha nyaka a jaromban felszabadul. Van,
ahol kutydnak mondjak. Hat ezek példaul a kérd6ivbél hidnyoztak.
Amikor ezt Szabé T. Attildnak elmondtam, azt mondja a professzor,
akit mar régen felmentettek tisztségébdl: - Igaza van, de konnyt utélag
okosnak lenni.

137 falu nyelvjarasat gytjtottem Ossze, és 136 falu szerepel az
atlaszban, ami elég szépen lefedi az erdélyi magyar telepiilésteriiletet.
Mi hianyzik? Most ugy érzem, hianyzik még koriilbeliil egy tucat falu.
Talan nem kellett volna ott akkor abbahagyni, de én mar ugy ki voltam
faradva, hogy nem tudtam tébbet csindlni. Mert nem ugy gydjtottem,
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hogy egyszerre teljesen megcsinaljak egy tajat. Hanem ugy, hogy volt
egy csiki, aztan jott egy bihari, aztan egy bansagi és igy tovabb. Mert
igy a hangokat egymashoz tudtam hasonlitani.

- Szoval szdndékos, megtervezett volt ez a modszer.

- Hat vilagos! Mert ha én egy tdjegységen megcsindlom az egészet,
és utana elmegyek egy masik helyre, akkor mar nem tudom mihez
viszonyitani. Ez egy nagyon j6l kitervelt dolog volt igy. Moldvabdl
példaul négy falut vettem fel, de legalabb nyolc kellett volna legyen.
Bogdanfalva mellett Trunkot is fel kellett volna venni foltétleniil,
Diészeg mellett Szitast is. S Klézsét, tovabba Kiilsérekecsint és
Gajcsana-Magyarfalut is.

- Es sokszor emlegetted, hogy északon Szabdfalva mell6l hidnyzik
Kelgyest.

- Hat igen, persze! Vagy ha lemegy az ember a Szeret folyé mentén,
akkor ide tartozna Ploszkucén is. Vagy pedig Erdélyben nincsen benne
a Sovidék peremvidéke. Ugyanigy hianyzik Nyaradselye, azaz a Nyarad-
mente fels6 része. Ha nem 137 falut, hanem 175 falut csinaltam volna
meg, akkor keresztet is vethetnék rd, hogy tokéletes. No, de nem
lehetett.

- Azt hiszem, most mdr nem is lehetne ezt befejezni. Az emberek nem is
ismerik madr ezeket a targyakat, fogalmakat.

- Hat el6szor is, miutan az ember elmult 45 éves, utdna mar nem
lehet ilyesmit csindlni, a gytjtés mar faraszté szamara. Lattam mar
Nagy Jenénél, hogy ez neki olyan teher volt, hogy borzalom. Mindig
oda ment, ahol egyszer mar korabban volt a magyarorszagiakkal.
Teljesen folosleges volt ott ujra gytljteni. No, mindegy. Az embernek
25 éves koratol 45 éves koraig be kell fejeznie az ilyen munkat. Utana
slussz! Mert mi torténik? Bemész egy faluba, és nem ismersz senkit.
Leszallsz az autébuszrdél a templom elétt, és akkor elmész vagy a
paphoz, vagy az igazgatohoz, vagy a tanitohoz, vagy a néptanacshoz.
Es akkor megszervezed a gyijtést, kivalogatod az adatkézloket, bizto-
sitod a szallasodat, biztositod a kosztodat. Hat ez nem egy konnyt
mesterség. Rengeteg munka. Igazan nem mondhatok semmit, mert
altalaban napokig eltartottak mindeniitt. Mindig mondtam is a refor-
matus piispoknek, hogy a reformatus papok nekem rengeteget segitet-
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tek. Sokszor a szegény pap nem is tudta, hogy vajon ez kicsoda.
Hiripen, Szatmarban, Nagybanya kérnyékén azt mondta nekem késébb
a pap: - Tanar ur, az elején meg voltam gy6zédve, hogy maga egy
szekus. Mind néztem, hogy a homlokan és a fején nincs-e ott a nyoma
a katonasapkanak. - Vagy Haromszéken az egyik unitarius pap egyszer
azt mondja: - Tanar dr, én 6szintén szolva nem hittem el, hogy maga
itt mer aludni nalam. - Ezt is értettem, mert sokszor el6fordult
valéban, hogy jott is ott a szekus nyomban. Olyan is, aki holtrészeg
volt. Sokszor mondtak, hogy irjam le a nevemet, mert ha majd 6 is jon
Kolozsvarra, akkor meg akar majd latogatni. Akart a fenét, csak hat
be kellett szamoljon, és sziiksége volt a nevemre.

- Azt hiszem, a mai fiatal nyelvészek ezt képtelenek volndanak megcsi-
ndlni. Autéval kozlekednek, maradnak néhdny ordt egy-egy faluban, és
aztdn elmennek.

- Azt a 3379 kérdést, amig végigkérdezed, ahhoz id6 kell. Ilyen 400
lapos fiizeteim voltak, perfordlva voltak, és mellette ott volt a nem
perforalt lap. Tettem indigdt is, mert ezeket a lapokat tugyis kiszaggat-
tam, hogy maradjon masolat is. Altaldban egy fiizetet kérdeztem ki
egy személytdl, és ez a 400 kérdés altalaban olyan kétérai munka volt.
De aztan mindig megtortént, hogy bizonyos kérdéseknél az adatkozls
bizonytalan volt. Hat az ilyen feleleteket bekarikaztam, és megkérdez-
tem mastol is. Igy 400 kérdésbsl mindig maradt 40-50, amit méasoktol
is megkérdeztem. Féleg az elvont fogalmakat jel6lé valaszoknal volt
erre szilikség. Példaul: hogy mondjak annak az embernek, aki keveset
eszik, és nagyon sovany? Na, erre mit mondasz? A kérdGivben az van,
hogy ,kakabéli”. De hat ezt hanyan mondjak? Ehelyett van egy csomé
hapax,” azaz olyan, hogy csak 6téle hallottam.

Gy(jtottem én mindeniitt. Ha akarod, a kocsméban, ha akarod, a
templomban. Kaszonban a vendéghazban, ott, ahol a traktoristak is
voltak, ha este eloltottam a villanyt, millié6 bolha jott ream. Akkor
fel6ltoztem, kiiiltem a padra, ott égett a villany, jott az 6reg bakter,
hoztam a filizetemet, és gytjtéttem. Vagy voltak halotti siratok,
ahonnan Kkijottek az emberek, és én gyUjtottem t6lilk a nyelvészetet.
Lérincze Lajos jol megirta az adatkozldk tipusait. Van koztiik remek
is. Volt egy fiatalasszony, a vallan volt a favilla és a gereblye, ment

9 hapax legomenon = csak egy helyen el6fordulé adat
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stakarni”. De a kedvemért letette a szerszamokat, megallt az ajtoban,
és én kikérdeztem mind a 400 kérdést. Es olyan szépen, értelmesen
mondta el, hogy csoda! Még csak azt sem mondta kézben, hogy most
mar elég, nekem menni kellene a mezdére. Aztan van mas is. Van, hogy
kérdezed téle a hét napjait. Kérdezed példaul, hogy vasarnap utan mi
jon. Erre azt mondja, hogy péntek. En rénézek csunyén, 6 pedig
felkacag: - Hat a tanar is tudja jol, most mit kérdezi t6lem?! - Vagy
az ,elkopik” igére vonatkoz6 kérdés igy szol: ,Mi torténik a cipd
sarkaval, ha az ember koves uton jar?” Ilyenkor altalaban kijon az
»elkopik”, de nem mindig. Egyszer egy 6reg azt mondja nekem: - Nem
torténik vele semmi, tanar ur, mert veriink ra vasspiccet. - Na, ilyenek
is vannak.

Tortént olyan is, hogy kérdeztem valamit, amire az illet6 mondott
valami egészen nagy furcsasagot. Ranéztem, nem értettem, amire aztan
bevallotta: - Ezt csak azért mondtam, hogy a tanar ur oriiljon neki.

Még azt is tapasztaltam, hogy minél eldugottabb faluban voltam,
annal jobban lehetett dolgozni, és annal jobban megbecsiilték az
embert. Mezékobolkut tudod, hogy hol van?

— A Mezéségen.

- Igen, Szaszrégen és Kolozsvar kozott. Koriilotte 20 kilométeres
korzetben csak romanok vannak. A roman hatas itt olyan erds volt,
hogy az asszonyoknak a kendé ra volt téve a szajukra, mint a roman
asszonyoknak. Reggel, hajnalban megérkezem, bemegyek a paphoz, és
6 mar is azt kérdezi: - Tandar ur, hany emberre van sziiksége? Most
elmegyiink és Osszeszedjiik. - Hat vagy tiz emberre. Ami aztan kiesik,
az kiesik. - Mert ugye az ember nem tudhatja elére, hogy j6-e vagy
nem j6 az adatkozl6. Ha latom, hogy nem jo, akkor elmegyek, és
otthagyom, mert nincs értelme kinlédni vele. A pap azt mondja, j6, de
neki el kell mennie Gyéresre, maga pedig aludhat itt nalam. Ossze is
szedte az embereket, én pedig felirtam mindegyiket, hogy mikor
megyek hozzajuk, vagy harom-négy napra elére. Egyikhez délel6tt, a
maésikhoz délutan. Es mindenhova el is mentem, kikérdeztem azt a
400 kérdést, vagy volt, ahol 800-at is, és mindenhol megvendégeltek
paprikas csirkével. Ugyhogy harom-négy napig paprikés csirkét ettem
rantassal és puliszkaval. Ok nem ettek, hanem nekem mindig odatet-
ték. Olyan szivélyesek voltak, hogy csoda! Amikor mentem haza,
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Szilvason, a roméan koézségkézpontban iiltem autébuszra. Az utcan egy
oregasszony futott ki a hazbdl, és hozta a tiz tojast, hogy tegye be a
hatizsakomba. A masik pedig vetette be a kemencébe a kenyeret, de
el6bb hozta nekem a mar megsiilt langost, a ,langal6ét”, és kérdezte,
hogy szilvaizet akarok-e ra vagy zsirt.

— Mi, néprajzosok téged néprajzosnak is tartunk. Mit gondolsz Te errél?

- A tajnyelvi gy(jtés az olyan, hogy mint nyelvésznek értened kell a
falusi szokasokhoz, ismerned kell azt a kulturat. Példaul egyszer,
amikor elkezdtem az osztovatat és a vaszonfajtakat kikérdezni, az
Oregasszony bement a tisztaszobdba, kihozta nekem az egészet, és
akkor mondani kezdtem neki, hogy ez Gtnylistés, ez négynyiistos, ez
pedig csak kétnyiistés. Amikor latta, hogy igy értek hozza, akkor mar
egészen masként valaszolt. A problémak inkabb a nyelvtani kérdések-
kel voltak, de azok el voltak szérva a kérdGivben, mert egy csoportban
lehetetlen lett volna kikérdezni.

- Nem voltak olyanok, akik untdk ezt a sok kérdezdskodést?

- Volt ilyen is persze. Volt tugy, hogy az adatk6zl6m ment eldl,
menekiilt el6lem, és én a kérdéivvel mentem utana. A levéltarban ugye
mindez egészen masként van, mert oda az ember bemegy, kikéri az
iratcsomot, maganak parancsol, ott nincsen senkivel semmi baj. Szabd
T. Attila egyszer jott hozzam, a felesége Szatmar mell6l valé volt, hogy
adjam oda neki a kérdéivet, mert 6 kikérdezi abban a szatmari faluban.
Hat jon vissza két hét mulva, és azt mondja, hogy a 3400 kérdésbil
két hét alatt csak 800-at tudott kikérdezni, mert 6t az adatk6zl6k mindig
becsaptak. Erre mondom: - Hat tanar ur, ha ezt én is igy csinalnam,
akkor ebbél az atlaszbdl nem lenne soha semmi. Muszaj az egészet
kézben tartani. Hat az eurépai nyelvatlasz is ezért ment tonkre.

- Ez a nyelvfoldrajzi gytijtés nyilvan beletartozott a munkakéri leirdsodba
az Akadémidn. Beszélj egy kicsit az ottani munkaviszonyokrol is!

- Az Akadémia nyelvészeti és irodalmi intézetében egy adott
pillanatban 6-7 magyar volt. Kiket mondjak? Kelemen Béla, Csak Laci,
Varré Janosné, Nagy Jend, Gazda Feri, M6zes Huba, Abafay Gusztav,
Engel Karcsi. Es a két félnormas professzor, Jancsé Elemér és Szabé
T. Attila. Senkit ki nem dobtak, de aki egyszer elment nyugdijba, annak
a helyébe nem keriilt mas. Most egyetlen magyar kutaté van ott. Egy!
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En magamrél csak azt mondhatom, hogy ebben a kirnyezetben
szerencsésen megusztam. De azt tudom, hogy nem vették jonéven mar
azt, hogy én dolgozom. Nem az intézeti tagokroél van sz6, hanem ugy
fentrdl lesziirédott, hogy az nem helyes dolog, amit én csinalok.

- Vagyis az, hogy készited a romdniai magyar nyelvjardsok atlaszdt.

- Volt ott egy nagy soviniszta parttitkairom is. Amikor kinevezték
Nagy Jenét és Gazda Ferencet, hat akkor melléjiik kineveztek egy
rajzolot is. De mivelhogy akkor még nem volt mit rajzolni, hat azt a
rajzol6t rogton attették a romanokhoz, hogy rajzoljon nekik. Es amikor
én végeztem a gytjtéssel, akkor a rajzolot kértem vissza. De megkap-
tam hamar a valaszt: - Hat te ezt hogy gondolod? Azt hiszed, hogy ezt
itt mi kiadjuk? Ne itt gytjtsél! Menj, és gytjtsél Magyarorszagon! -
No, akkor aztdn, mondom, hogy hopp, itt vége van, ez itt nem fog
megjelenni soha. Tudtam, illetve sejtettem ezt mar korabban is, de az
az igazsag, hogy egy Kkicsit hiilyének tettettem ott magam harminc vagy
negyven évig.

- El kellett szamolnod ott a gytijtésekkel? Szamon tartotta valaki, hogy
mit dolgozol?

- Nem, dehogy. Miutan Nagy Jené elment, Szabdé T. Attilat is
felmentették allasabol, és a magyar nyelvjarastudomanyi szekciéban
egyediil maradtam. En voltam a beosztott, és én voltam a fénék is. Ez
volt a szerencsém. A szétarosok mas szekciot, az irodalmarok pedig
megint mas szekciot alkottak. Ez az onallésdg pedig nekem szinte
megérte az egyetemet. Mert 6nmagammal soha nem keriiltem ellen-
tétbe.

- Es nem ellenériztek? Hogy hol voltdl, mit csindltdl, mit dolgoztdl?

- Hat persze ilyen beszamoldi kotelezettség minden évben volt, ugy
hivtak, hogy ,Darea de seama”. De oda azt irtal, amit akartal.
Mondhattam akarmit.

— De mi van akkor, ha a helyedben valaki olyan van ott, aki nem szeret
dolgozni? Akkor nyilvin nem lesz meg az atlasz.

- A sofér mondta nekem, hogy hat tanar ur, amikor magaval megyek,
maga reggeltdl estig mindig giircol. De amikor ezekkel megyek - és
itt sorolta a roman kollégakat -, 6k bezzeg csak két-harom napig
dolgoznak, és aztan egy hétig iidiilnek. Magyar sofér volt.
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Nézd, én cs6konyos vagyok a tudomanyos munkaban: amikor kezdek
csindlni valamit, akkor azt csindlom, nincs kiugras, nincs szétmenés.
Hat a fondkeim annak 6rvendtek volna, ha én nem gy(jtok, hanem itt
Kolozsvart a Darvasban iszom a palinkat. A szerencsém csak az volt,
hogy én nem kovetel6ztem, nem hivtam fel magamra a figyelmet soha.
Tudtam, hogy vigyazz, itt nem szabad senkinek a tyukszemére lépni,
mert akkor baj lesz.

- Az elkésziilt atlasz kiaddsdt sem erdltetted.

- Az megint maés ligy. Kiadta a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Még
szerencse. Azért olyan szép, mert akkor mar lehetett szamitogépen csinalni.

- Emlitetted el6bb az europai nyelvatiaszt. Hogy az a terv nem valosult
meg, mert nem volt, aki kézben tartsa az egészet. Mi volt a baj?

- Osszealltunk, hogy a ’60-as években lesz Eurépai Nyelvatlasz
miincheni kézponttal. Megvolt a kérd6iv is hozza. Két bevezet6 kotetet
még ki is adtak. De ott az tortént, kérlek szépen, hogy kellett volna
legyen minden orszaghoél legalabb egy ember, aki tudja, hogy mit kell
csindlni. Mar az elején botrany volt, hogy hany falu legyen. A gérogok
példaul azt mondtak, hogy naluk egyaltalan nincs nemzetiség, ott csak
egy nyelv van.

- Romdnok példdul nincsenek ott.

- Gorogorszaghan nincsenek torokok sem, mindenki csak gorog.
Nalunk pedig a romanoknal a szegény bukaresti professzor azt mondta,
hogy hat legalabb hét faluban kellene gyftjtsiink. Na, jo, lehivnak az
Akadémia bukaresti kdzpontjaba, és ott egy kis termetd partfunkcio-
narius, egy kicsi pasaska hozza a parthatarozatot, hogy Roméaniabol
60 vagy 70 falut kell felkutatni, k6zottiik legyen 3 magyar és 2 német
is. De ki volt kétve, hogy a harom magyarbdl egy legyen székely és a
masik csang6. Hat j6. A mi javaslatunk Bogdanfalva volt, egy harom-
széki székely falu, Kézdialmas és a mez6ségi Torocko.

Na, akkor mit akarsz még? Ennyi embert nem lehetett 6sszefogni.
Hat mar a megjelent kiadvany cimlapjan is ott van vagy 30-40 név,
akik mind csak a f6nokség. Es aztan egyebek: mar a kérdéiv osszedl-
litasakor nem lehetett megegyezni, mert mindenki csak a sajat nyelvét
nézte, a sajat kutatasi teriiletére volt kivancsi. Példaul volt ott harom
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vagy négy finn professzor, akik azonnal beirtak a kérd6ivbe vagy 40
halnevet. Nalunk Harasztoson még patak sincs!

- Itt ndlunk Erdélyben még magyar nyelvjdrds is t6bb van, mint hdrom.

- Itt nalunk Erdélyben végiil is 6t nyelvjarast lehet talalni, a székelyt,
a mez6ségit, ezen feliil a partiumi részen még van harom masik, de
azok mind atnytlnak a hatéron: van észak-keleti, bihari és banségi. Es
ott van még a moldvai csangé.

- Vegiil is Te egy un. ,egyszemélyes intézmény” voltdl. Ez a jelenség
sajnos nem szokatlan itt Erdélyben mds tudomdnyteriileteken sem.

- Ennek a tudomanynak kellett volna legyen legalabb egy névtanos
kutatéja az intézetben. Mert akarhogy is nézziik, ha az irodalmat,
mondjuk Arany Janos koltészetét kutatja valaki, akkor szdz év milva
is Arany Janos koltészete lesz. De amit én ebben az atlaszban
lefektettem, az szaz év milva mar nincs meg. Es az a helynév, amit
én most felgytjtok, az mar nem Kozéplak lesz, hanem Allahakbar.
Haromszék helyneveib6l hianyzik 40 falu helynévanyaga. Hat hogy
nincs egy fiatalember, aki azt megcsinalja? Ha én 40 éves lennék, akkor
mennék, de most mar nem mehetek. Marpedig az, hogy ott milyen
helynevek vannak, az nagyon érdekes. Vagy a mez6ségi roman falvak
tele vannak magyar helynevekkel. Romanul mondjak, de magyar nevek.
Es azért az fontos lenne, hogy megmaradjon.

(akril, vaszon, 60 x 80 cm)



Seres Attila

HARGITA MEGYE SZOVJET SZEMMEL
A HETVENES ES NYOLCVANAS EVEKBEN

BEVEZETO

Tanulméanyunkban a Székelyfold 1970-es és 1980-as évekbeli politika-,
gazdasag- és tarsadalomtorténetére vonatkozé ismereteink kiegészité-
séhez egy regionalis kiilkapcsolati viszonyrendszer bemutatasaval
kivanunk hozzajarulni. Mindjart az elején le kell azonban sz6gezniink,
hogy Hargita megye szocializmus alatti ,belsé” fejlédéstorténetének ez
a ,kiils6” kontextusa nem a hagyomaédnyos értelemben vett globalis
nemzetkozi kapesolatok, hanem a szocialista internacionalizmus keret-
rendszerében megval6suld halozatépités lokalis vetiileteire hivja fel a
figyelmet. Altaldnos érvénnyel érdemes megjegyezni, hogy noha min-
den allamban a hivatalos kiilpolitika alakitdja a kormanyzat, manapsag
a legkiilonfélébb intézményesiilt politikai, gazdasagi, tarsadalmi és
kulturalis entitasok, mint példaul politikai partok, egyhizmegyék,
varosi onkormanyzatok, gazdasagi szovetkezések, kozgyljtemények
el6tt nyitva all az at, hogy kapcsolatokat létesitsenek kiilfoldi partner-
szervezetekkel, és azok révén nemzetkozi egylittmiikodésben vehesse-
nek részt. Képletesen akar ugy is fogalmazhatunk, hogy ezeknek az
entitasoknak - a sajat igazgatasi szintjikon vagy intézményi hatasko-
riikon beliil - jogukban all ,6nall6 kiilpolitikat” folytatni. Ilyesmire a
kelet-eurdpai orszagokban a szocializmus idején is adédott lehetGség,
igaz, altalaban véve inkabb csak szimbolikus jelleggel, rendkiviil
korlatozott jogkorokkel, s szinte minden esetben ,feliilr6l” jové, az
allampart vagy a kormanyzat torekvéseit és akaratat megtestesité
kezdeményezések révén. Az orosz nyelvli politologiai szakirodalom
gyakran az in. ,népi diplomécia” - meglehetésen tdgan értelmezett -
fogalomkorébe sorolja az ebben a torténelmi periédusban létrehozott
testvérmegyei és testvérvarosi kapcsolatokat is.

1 Erre 1d. pl.: V. A. Zorin: Osznouvi diplomaticseszkoj szluzsbi. ,,Mezsdunarodnie
otnosenyija”. Moszkva, 2003; L. V. Lojko: Osznouvi diplomatyii. Diplomatyicseszkaja
szluzsba. Ucsebnyik, Minszk, 2008, Belorusszkij Goszudarsztvennij Unyiverszityet.
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A Hargita megye és a szovjetuniébeli Novgorod megye kozotti,
1971461 1989-ig fennallo kétoldalti kapcsolatok id6szaka kozel két
évtizedet olelt fel, amely id6ben a partallami rendszer négy és fél
évtizedes korszakanak tekintélyes hanyadat teszi ki. Ez a hosszu
id6szak elvileg lehet6vé tehette volna, hogy a hivatalos politikai kurzus
valtozé intenzitasu tamogatasat kihasznalva a két megye - korabeli
szocialista szohasznalattal élve - ,népe” kozott tartos kozosségi és
személyes kapcsolati halézatok szovédjenek. Ez a testvérmegyei kap-
csolatrendszer azonban, mint latni fogjuk, az ideoldégiai toltete, a
mesterkélt s a helyi tradicioktol idegen szocialista tarsadalmi szertar-
tasok megerdsitésében jatszott szerepkore, a valos gazdasagi, tarsadal-
mi és kulturalis igények és érdekek hidnya és szamos mas tényezé
miatt mégiscsak epizddszerinek bizonyult ahhoz, hogy mély nyomokat
hagyjon akar Hargita, akar Novgorod megye lakossaganak kollektiv
emlékezetében. S6t még ahhoz is kevés volt, hogy a két megyei
partvezetés kozotti érdemi partnerséget megteremtse.

A TORTENETI PROBLEMAFELVETES

Amint a magyar torténeti feldolgozasok ezt mar megbizhatéan
rekonstrualtak, Nicolae Ceausescu partf6titkar regnalasanak elsé fél
évtizede reményre adott okot a roméaniai magyar nemzeti kisebbség
korében. Az orszag elsé szamu vezetGjének ugyanis a grandi6zus
tarsadalmi és gazdasagi atalakitdsi terveinek megagyazasahoz tarsa-
dalmi konszenzusra volt sziiksége, ezt eleinte a tarsadalom egyes
szegmenseivel - beleértve a nemzetiségeket is - megkotott részleges
kiegyezésre kivanta alapozni, igy az 1960-as évek masodik felében
kidolgozott tarsadalomatalakitasi tervek megvalésitasahoz a partfétit-
kar a szélesebb tarsadalml korok viszonylagos szimpatidjanak birtoka-
ban lathatott hozza.” Abban, hogy pontosan mikor is kovetkezett be
érezhet6 fordulat ebben a Ceausescu-féle politikai kurzusban, és ezzel
egylitt mikorra tehet6 a Ceausescu-korszak elsé szakaszanak a vége,
enyhe hangsulyeltolédassal eltérnek a szakirodalmi értékelések. Vincze

2  Erre részletesen 1d.: Politikatiorténeti olvasékényv. Dokumentumok a romdniai
magyar kisebbség torténetének tanulmdnyozdsdhoz. Szerkesztette: Vincze Gébor.
Csikszereda, 2011, Pro-Print Konyvkiadé. (Vincze, 2011) Bevezets: XXIII-XXIV.
Aranykorszak?A Ceau§escu rendszer magyarsagpolitikdja. I. 1965-1974. Osszealli-
totta és a bevezeté tanulmanyt irta: Novak Csaba Zoltan. Csikszereda, 2011,
Pro-Print Konyvkiadé. (Novak, 2011) 64-72.
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Gabor, aki az egyes szakaszhatarokat a magyar kisebbség belsé
fejlédéstorténete fel6l kozeliti meg, alapvetéen az 1973. majus 13-an
elfogadott s a nemzeti kisebbségeket hatranyosan érinté 4j oktatasi
torvényhez koti az 4j korszak kezdetét.® Novak Csaba Zoltan, aki a
magyar kisebbség torténetét az RKP altalanos gazdasag- és tarsada-
lompolitikai kurzusaval korrelaciéban helyezi reflektorfénybe, ugy véli,
hogy a fordulatot az 1974-es év eseményei, Gheorghe Maurer minisz-
terelnok marcius 23-24-i lemondésa, Ceausescu marcius 28-i allamfévé
valasztasa és az RKP november 24-28- XI. kongresszusa alapoztak
meg. A novemberi partkongresszus konzervalta a tavasz folyaméan a
hatalmi hierarchidban végbemené valtozasokat, igy végsé soron
ebben az évben teremt6dott meg a jogi alap a teljes politikai hatalom
egy kézben torténé koncentralasahoz, és ezzel egyiitt a nemzetiség-
politikdban addig meglévé taktikai elemek elhagyasanak politikai
talapzata.

Noha a fordulat politikai és jogi értelemben 1973-1974-t6l valt
egyértelmten kitapinthatéva, abban megegyeznek a véleménynek,
hogy annak ideolédgiai el6szele mar érzékelheté volt 1971-t61, Ceau-
sescunak az RKP KB 1971. julius 6- plenaris iilésén elmondott
hangzatos beszédével, amely ,jaliusi tézisekként” vonult be a kztudat-
ba, illetve azzal egyiitt az un. ,kis kulturalis forradalom” meghirdeté-
sével. A Ceausescu-korszak elején tapasztalhat6 részleges nyitast tehat
az 1970-es évek elsé felében fokozatosan kikristalyosodd ujabb ideold-
giai szigor valtotta fel, amelynek gyakorlatba iiltetése és alkalmazasa
a késbébbiekben egyre sulyosabban érintette az egész roméan tarsadal-
mat. A kérdésre vonatkozé feldolgozasok meglehetésen érzékletesen
mutatjak be, hogy ez a folyamat az 1970-es évek elsé felétol az 1980-as
évek masodik feléig hogyan jut el a grandidzus teriiletrendezési tervek
megvaldsitasaig (falurombolas), illetve a fokoz6dé gazdasagi problémak
kozepette a rendszer legitimitasanak fenntartasat is célzé nacionalista
politikaig, melynek szerves részét képezték a magyar kisebbség virtu-
alis és fizikai eltlintetését célzo intézkedések (a kisebbségi oktatasi
rendszer és kulturalis élet besziikitése, a magyar nyelvhasznalat

3 Vincze, 2011. Bevezeté: XXIV-XXV. .

4 Holtvagdnyon. A Ceausescu-rendszer magyarsdagpolitikdja. II. 1974-1989. Osszealli-
totta és a bevezet6 tanulmanyt irta: Novak Csaba. Csikszereda, 2016, Pro-Print
Konyvkiadé. (Novak, 2016/a.) 16., 20-22.
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drasztikus korlatozasa stb.).5 A szakirodalmi eredmények ismertetésé-
re azért is kivantunk bévebben kitérni, mert ezaltal ra tudunk mutatni
arra, hogy a Hargita és Novgorod megye, illetve az RKP Hargita Megyei
Bizottsaga és az SZKP Novgorod Megyei Bizottsaga kozotti kapcsolatok
id6szaka éppen egybeesik a magyar kisebbséggel szembeni roman
politikai represszié fokozatos és latvanyos feler6sodésének periédusa-
val. A két partszervezet kozotti kapcesolat hivatalosan végig fennallt
még az 1980-as évek masodik felében is, a magyar kisebbséggel
szembeni tamadéasok végsé feler6sodése szakaszaban.

A fentebbiek ismeretében a két megye és partszervezet kozotti
kapcsolatok torténetével Gsszefliggésben megfogalmazhaté kérdések
szinte maguktol adédtak. A kutatdasaink elején feltételezhettiik, hogy a
rendszeresitett kapcsolattartas révén Hargita megyébe utazo kiilonféle
Osszetételd novgorodi partdelegaciok, ujsagird-kiildottségek, turistacso-
portok, az uttéréesapatok feln6tt kiséréi, az ideoldgiai tovabbképzésre
delegalt instruktorok az tutjaik soran akar olyan kozvetlen empirikus
tapasztalatokra is szert tehettek, amelyek nem feltétleniil tiikr6z6dtek
a bukaresti szovjet nagykovetség sajté- és propagandaanyagokbdl, a
roman kormany és az RKP nomenklatirdajanak reprezentansaival
folytatott beszélgetésekbdl nyert informaciokon alapuld jelentéseiben.
A partdelegaciok rendszeres cseréje, a kolesonos latogatasok révén a
szovjet partnerek vajon milyen informaciok birtokédba jutottak a roma-
niai magyar kisebbség helyzetét illetéen? A testvérmegyei kapcsolat-
rendszer keretei lehetévé tették-e egyaltalan, hogy szovjet részrél valos
informaciok birtokaba jussanak erre vonatkozéan? Ez a kapcsolatrend-
szer megfelel6 csatornanak bizonyult-e ahhoz, hogy a szovjet térfélen
a magyar kisebbséggel szembeni jogfoszté roman politikara utal6
informaciok eljussanak a legfels6 partszervekig, nevezetesen az SZKP
Kozponti Bizottsagaig?

A kérdéseink mar csak azért is megalapozottak lehetnek, mert a
legijabb és részben az SZKP kozponti partapparatusanak, illetve
a Szovjetunié Kiilligyminisztériumanak az iratanyagabol, részben ro-
man levéltari adatokbdl merité orosz torténeti irodalom elismeri, hogy
a masodik vilaghdbord utdni Romaénidban megoldatlan maradt a
magyar nemzeti kisebbség helyzete. Természetesen az orosz torténé-

5 Ld.: Vincze, 2011. Bevezet6: XXV-XXVL; Novak, 2016/a., 12., 17-19., 23-25.
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szek ebben a tekintetben sem kezelik egységes egészként a teljes
1944/1945-1989 kozotti korszakot, de egyontetiien arra a kdvetkezte-
tésre jutnak, hogy ilyen tekintetben a mérleg inkabb negativ, mint
pozitiv, s a roman nemzetiségpolitika még a lenini nemzetiségpolitikai
elvek posztulatumainak sem felelt meg, amelyek azt hangoztattak, hogy
az egyes nemzetek egymas mellett élésének kérdése feloldodik az
internacionalista eszmeiségben, s a békés egylittmiikddésiik a kozos
politikai ideoldégia talajan megvaldsithato.

Tatjana Pokivajlova és Alekszandr Sztikalin példaul kimutattak, hogy
a Groza-kormanynak a kisebbségi kérdésben némi enyhiilést hozo
politikai intézkedései ellenére a romanok és a magyarok kozotti
etnikumkozi kapcsolatokat tovabbra is a fesziiltség jellemezte. A min-
denkori roman kormanyok ugyanis rossz szemmel néztek minden
olyan prébalkozast, ami Magyarorszag részér6l arra iranyult, hogy
kimutassa az illetékességét és érdekeltségét az erdélyi magyarok tligyeit
illetéen, s a magyarsag szamara tett engedmények (a magyar autoném
tartomany létrehozasa a Kreml nyomasara) ellenére azok a politikai
premisszak, amelyek az 1970-es évek els6 felét6l meghozott silyos
jogfosztd intézkedéseket jellemezték, mar ekkor is kitapinthatéak
voltak.®

A Ceausescu-éra kapcsan Tatjana Bitkova megallapitotta, hogy a
roméan partvezet6 nyiltan kisebbségellenes politikat folytatott, a nem-
zeti kisebbségek s kiilondsen a magyarok jogainak a megnyirbalasara
torekedett: fokozatosan ellehetetlenitették a magyar nyelvi kulturalis
és oktatasi intézményeket, s radikalisan visszafogtak az erdélyi és a
magyarorszdgi magyarok kozotti kulturalis kapesolatokat. Ugy véli
tovabba, hogy a Ceausescu-féle indusztrializaciés és urbanizaciés
politika is alapvet6en elénytelen volt a kisebbségi 1éthelyzet perspek-
tivai fel6l nézve, hiszen felgyorsitotta az erdélyi varosok etnikai,
demografiai atrendezédését, és abba az iranyba hatott, hogy a magyar

6 Ld. pl: A. Sz. Sztikalin: Transzilvanszkij voprosz v otnosenyijah Vengrii i
Ruminyii v 1940-e godi. In Nacionalnaja polityika v sztranah formirujuscsegoszja
szovjetszkovo bloka. 1944-1948. Otv. red.: V. V. Marjina. Moszkva, ,Nauka”, 2004.
(Szerija: ,XX vek v dokumentah i isszledovanyijah”) 414.; T. A. Pokivajlova:
Nacionalnie menysinysztva v Ruminyii. Problemi deportacij i pereszelenyija v
1940-h - nacsale 1950-h gg. In Migracionnie poszledsztvija Vtoroj mirovoj vojni.
Deportacii v SZSZSZR i sztranah Vosztocsnoj Jevropi. Szbornyik naucsnih sztatyjej.
Vipuszk 2. Otv. red.: Ny. Ny. Ablazsej - A. Bjum. Novoszibirszk, 2013, ,Nauka”, 47.
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varosi lakossdg mindenhol kisebbségbe szorult.” Az orosz torténeti
politolégidban Tamara Kravcsenko a nemzetkozi kisebbségvédelmi
deklaraciok, illetve a bels6 jogi konstitualizacié feldl igyekezett megvi-
lagitani a romaniai magyar kisebbség helyzetét a Ceausescu-éraban.
Szerinte a roméaniai nemzeti kisebbségek s mindenekelétt a magyarsag
helyzetének a megitélését nem lehet elvalasztani a roman partfétitkar
részben még Gheorghiu-De;jt6l 6rokolt un. ,kiilonutas” vagy mas néven
,hemzeti kommunista” politikdjatél, amely a kisebbségpolitikaban az
1970-es évek els6 felétl hozott intézkedések nyilt asszimilaciés kurzu-
sanak agyazott meg. Az, hogy ezzel 6sszhangban Bukarest mind jobban
ki akarta magat vonni a szocialista blokk orszagaival folytatott egytittmi-
kodés aldl, az 1980-as évek elsé feléig még azt eredményezhette, hogy a
nemzetkozi porondon ne artikulalodjon tdlsagosan a romaéniai kisebbsé-
gek egyre sulyosbodd helyzete.8 Végiil a legfiatalabb orosz torténésznem-
zedék képvisel6i koziil mindenekel6tt Anna Gladiseva egyik tanulmanyéara
kell felhivnunk a figyelmet, amelyben a szerz6, idésebb kollégainak
munkaihoz hasonléan, végigkdveti ezeket a folyamatokat, egyuttal a
végkovetkeztetések levonasakor nem keriili meg Moszkva szerepét sem.
Ugy véli, hogy 1946-1947461 a Kreml politikaja hozzajarult a helyzet
kialakulasahoz, hiszen Moszkva nyomasara hivatalosan az erdélyi magyar
kisebbség tigyében érintett mindkét orszagnak ugy kellett tennie, mintha
a magyar kisebbség helyzete megoldédott volna. Ugyanakkor a problémaé-
nak ez a fajta kezelése, annak ignoraldsa és felszin ala sOprése csak a
romaniai etnikumkozi viszonyok kiélez6déséhez vezetett, s végs6 soron a
nemzetiségek elégedetlensége és altalaban a mesterségesen gerjesztett
nemzeti ellentétek is hozzajarultak a Ceausescu-rezsim bukasahoz.

7  T. G. Bitkova: Etnonacionalnie problemi v Ruminyii. In Nacionalnie menysinysztva
v sztranah Centralno-Vosztocsnoj Jevropi. Szbornyik obzorov i referatov. Otv. red.:
T. G. Bitkova. Moszkva, 2007, INION RAN (Szerija ,Problemi obscsesztvennoj
transzformacii v sztranah Vosztocsnoj Jevropi i Rosszii”), 45.

8 T. M. Kravcsenko: Problema prav nacionalnih menysinysztv v Ruminyii (vtoraja
polovina 40-h - 90-e gg.). In Pravo na szvobodu. Matyeriali mezsdunarodnoj
konferencii 29-30 oktyabrja 1998 g. ,,Isztorija borbi za szvobodu v XVII-XX vv”. (K
50-letyiju odobrenyija Genyeralnoj Asszambleej OON Vszeobscsej deklaracii prav
cseloveka). Otv. red.: Ny. 1. Baszovszkaja. Moszkva, 2000, Rosszijszkij Goszudar-
sztvennij Gumanyitarnij Unyiverszityet, 155-156.

9 A. Sz. Gladiseva: Vektori ruminszkoj polityiki v otnosenyijah nacionalnih meny-
sinysztv 1945-1989 gg. In Nacionalnie menysinysztva v sztranah Centralnoj i
Jugo-Vosztocsnoj Jevropi. Isztoricseszkij opit i szovremennoe polozsenyie. Otv. red.:
dJ. P. Szerapionova. Moszkva, 2014, Insztitut szlavjanovegyenyija RAN, 201.
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A PROBLEMAKOR OROSZ LEVELTARI FORRASAIROL

A Hargita és Novgorod megye kozotti kapcsolatok torténeti feldol-
gozasa bizonyos szempontb6l mar a kutatasaink elejét6l fogva halas
feladatnak bizonyult. Oroszorszagbhan ugyanis az oroszorszagi levéltari
iratanyag iranti nemzetkozi tudomanyos érdekl6dés nagysagrendjeit
figyelmen kiviil hagyé s inkabb az allami emlékezetpolitika prioritasa-
ihoz igazodo, altalanos elzarkéz6 magatartas Osszefiiggésében, illetve
a meglehet6sen szigorud jogi szabalyozas révén kialakitott hierarchizalt
és biirokratizalt levéltari rendszer keretein beliil a Szovjet Kommunista
Part iratanyagat viszonylag konnyen hozzaférhet6vé tették. Ez Borisz
Jelcinnek az Oroszorszagi Foderacio elnokeként kozvetleniil a moszk-
vai ,operettpuccsot” kovetéen, 1991. augusztus 24-én hozott egyik
legels6 rendeletére vezetheté vissza, amely kimondta az SZKP archi-
vumainak és az azok 6rzésére és kezelésére szolgal6 épiileteknek az
allamositasat. A rendelet meghozatalakor a ratio legis nyilvanvaléan az
volt, hogy elejét vegyék az egykori partapparatus irattari dokumentu-
mokkal és adatokkal val6 visszaélésének, az egyes partsejtekre vagy
apparatcsikokra nézve ,terhelének” bizonyulé6 tigyiratok, dokumentu-
mok megsemmisﬂ:ésének.10 A rendelet hatalya nemcsak az SZKP
Kozponti Bizottsaganak moszkvai archivumara, hanem az allampart
minden egyes dokumentaciés hagyatékara, igy a regionalis partszer-
vezetek iratanyagara is kiterjedt, ennek koszonhets, hogy az egyes
megyei partbizottsagok irattarai viszonylag érintetlen allapotban ma-
radtak az utdkorra, s ez teszi lehet6vé ma az SZKP Novgorod Megyei
Bizottsé%r? egykori archivuménak legalabb részleges tudomanyos felta-
rasat is.

Mindemellett meg kell osztanunk abbéli, részben személyes benyo-
masunkat is, hogy az egykori novgorodi partarchivumban a partiratok
mindsités aldli feloldasanak folyamata meglehet6sen lassu és ingadozo:
1999-2001 kozott keriilt sor a megyei partbizottsdg fondjaban az

10 Gygjsztvujuscsee zakonodatyelsztvo ob arhivnom gyele. Red.: B. P. Pusztincev - G.
G. Liszicina. Szankt-Petyerburg, 2002, ,Kriga”, 23.

11 Az SZKP Novgorod Megyei Bizottsdganak egykori archivuma 1991-t6l lett 6nallé
jogi személy, jelenlegi elnevezését (Novgorod Megyei Allami Legtjabbkori Torté-
nelmi Levéltar) 2002-ben kapta. J. Sz. Lodocskina: Goszudarsztvennomu arhivu
novejsej isztorii Novgorodszkoj oblasztyi 60 let. In Novgorodszkij arhivnij vesztnyik.
6. sz. Velikij Novgorod, Arhivnoe Upravlenyie Novgorodszkoj Oblasztyi, 2007.
3-14.
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1952-1956 kozott keletkezett iratok mindsitésének feliilvizsgalatara,
az atvilagitott 1800 {ligyirat koziil alig t6bb mint 750-nek sziintették
meg a mindsitését, kozel 370 bizalmasnak mindsitett adatot tartalmazé
dosszié tovabbra is titkositott maradt.'? 2002-2004-ben ugyan folyta-
todott a tiiktelenitési folyamat,13 de ezuttal is csak a megyei partbizott-
sag 1957-1968 kozotti irattermelését érintette, nem terjedt ki a témank
szempontjabol is kulcsfontossagu, 1971-t6l a roméaniai rendszervaltasig
hiaz6dé idGszakra. Raadasul ebben az esetben is az atvizsgalt kozel
1600 tigyiratbol 536 dosszié esetében meghagytak a korlatozott hozza-
férést jelols pecsétet.14

A mindsités aloli feloldast szolgalé eljarasok sem eredményezték
tehat eleddig az 1971-1989 kozotti idészak irataihoz valé korlatlan
hozzaférést. Emiatt ebbdl a periédusbdl a legfontosabb iratsorozat, a
megyei partbizottsag részérdl az SZKP Kozponti Bizottsagahoz kiild6tt
jelentések is, amelyeket évente O6nallé tigyiratba rendeztek, csak kis
részben ismerhet6k meg. Az ezzel keletkezé stlyos hidnyt némileg
potolja, hogy az SZKP Kozponti Bizottsdgdnak egykori moszkvai
kozponti archivumaban™ a Kozponti Bizottsdg Regiondlis és Helyi
Partszervei Osztalyanak iratanyagat 1984-1985-ig kutatni lehet, igy
egy kulcsfontossagu irattipus, a Novgorod Megyei Partbizottsag éves
beszamoldi (oroszul: otcsot) a testvérmegyei kapcsolatok alakulasarol
ebbdl a fondbdl legalabb részben megismerhet6. Bar ilyen tekintetben
is meglep6 visszassagok keletkeztek: az 1976-1980 kozotti idGszak
éves, az 1976-1980. évi otéves Osszesité, az 1981-1982. évi éves és
végil az 1982-1983. évi kétéves Osszesité beszamolok az SZKP KB
kozponti archivumabél, mig az 1984-1985. évi kétéves Osszesitd

12 T. Ny. Jaris: Informacija o rezultatah rasszekrecsivanyija dokumentov GANPINO
v 1998-2001 gg. In Novgorodszkij arhivniyj vesztnyik. 3. sz. Velikij Novgorod, 2002,
Arhivnoe Upravlenyie Novgorodszkoj Oblasztyi, 244-245.

13 Tiiktelenités: a magyar levéltari terminoplogidban elterjedt kifejezés, a legtobbszor
csak roviditéssel szereplé mindsités (TUK: titkos ligyiratkezelés) megsziintetését,
a mindsitett irat minésités aloli feloldasat, vagyis a titkositas megsziintetését
jelenti.

14 J. V. Vinnyikova: Rasszekrecsivanyie dokumentov GANINO v 2002-2004 gg. In
Novgorodszkij arhivniy vesztnyik. 4. sz. Velikij Novgorod, 2004, Arhivnoe
Upravlenyie Novgorodszkoj Oblasztyi, 287.

15 Az SZKP KB egykori archivuma jelenleg 6nallo foderaciés levéltar. Neve:
Oroszorszagi Allami Legujabbkori Torténelmi Levéltar. Oroszul: Rosszijszkij
Goszudarsztvennij Arhiv Novejsej Isztorii (roviditve: RGANI).
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beszamolé a Novgorod Megyei Allami Legujabbkori Levéltarbol keriilt
el6. Az 1971-1975, illetve az 1986-1989 kozotti idészakra vonatkozo
éves beszamolok nyomara még igy sem sikeriilt rabukkannunk.
A novgorodi levéltarban emellett sajnos mas, az 6sszkép megrajzolasat
segité irattipusokhoz valé hozzaférés sem biztositott, igy példaul nem
ismerheték meg a Hargita megyébe latogaté novgorodi lizemi delega-
ciok utjarol készitett beszamolok, nem keriiltek a latokoriinkbe a
Hargita megyei partdelegaciok novgorodi fogadasat esetleg pro domo
jelleggel meg6rokité szolgalati feljegyzések sem. Végezetiil rogzitsiik
tehat, hogy tanulmanyunk a jelen viszonyok kozott a kutatok szamara
rendelkezésre all6 forrasbazis maximalis kihasznaldsaval sziiletett
meg, ugyanakkor szinte biztosra vehets, hogy idével, a tiiktelenitési
folyamat el6érehaladasaval a feldolgozasra vard forrasanyag még
tovabb gyarapodhat, igy a jovében a latoteriinkbe keriilhetnek a jelen
pillanatban szintetizalt ismeretanyagot arnyal6 levéltari dokumen-
tumok.

A KRONOLOGIAI KERETEK (1971-1989)

A bevezetoben felvetett kérdések megvalaszolasahoz elengedhetet-
lennek érezziik, hogy alaposabban szamba vegyiik a Novgorod és
Hargita megyék kozotti kapcsolatok torténetére vonatkozo s az altalunk
elvégzett forrasfeltaras révén kirajzolodé alapvetsé ismeretanyagot, a
probléma fébb kronoldgiai sarokpontjait, illetve a kapcsolatlétesités
politikai, ideoldgiai és gazdasagi Osszetevéit. Mindezeket azért is
tartjuk tisztazandonak, mert annak ellenére, hogy a kozelmult torté-
netérdl s emiatt sok ma is él6 Hargita megyei magyar nemzetiségi
polgar altal ,megélt multrol” van sz, a Hargita megyei és a tagabb
értelemben vett erdélyi magyar kozvélemény szamara ezek nem
kozismertek.

A kutatdsaink sordn a két megye kozotti kapcesolatfelvételre vonat-
kozé elsé dokumentum nem oroszorszagi levéltarbol, hanem a Roman
Nemzeti Levéltar Hargita Megyei Hivatalaban 6rzott iratanyaghol
keriilt el6. Kivancsiak voltunk, hogy az RKP Hargita Megyei Bizottsa-
ganak legfontosabb dontéshozé és végrehajté szerveinek, a Biironak
és a Titkarsagnak az 1971. év soran kelt jegyzékonyveiben talalhato-e
barminemt utalas a szovjet testvérmegyével valé kapcsolatok kiépité-
sére. A Biir6 és a Titkarsag jegyz6konyveit végiglapozva megallapitha-
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t6, hogy a dontéshozatalra és végrehajtasi utasitasra szorulé fébb
napirendi pontok megtargyaldsa utdn a megyei elsé titkar altalaban
az ilések legvégén, az ,egyebek” cimszé ala vett pontok sorozatdban
adott tdjékoztatast a két testiilet tagjainak olyan kérdésekrdl is,
amelyek teljes egészében a bukaresti partk6zpont hataskorébe tartoz-
tak, de tanulsaggal, esetleg kovetkezménnyel jartak a megyei partbi-
zottsag miikddésére nézve. Az Osszes, 1971 tavaszan-nyaran kelt
sztenogramot atolvasva a kapcsolatfelvétel mikéntjét illetéen mind-
Ossze egyetlen kurta bekezdésre bukkantunk: a Titkarsag 1971. junius
144 ilésén a mar emlitett ,egyebek” targysorozatban Fazekas Lajos
els6 titkar arrdl tajékoztatta a jelenlévéket, hogy a ,szovjet part
kérésére” az RKP és az SZKP kozott egyeztetések folytak arrdl, hogy
Hargita megye valamely szovjetunidbeli teriilettel interregionalis kap-
csolatokat létesitsen. Ez a rovid tajékoztaté még egy, igencsak figye-
lemremélt6 informaciét tartalmazott: a partvezetd kézolte, hogy szovjet
részrol két kozigazgatasi egységet, a Kabard-Balkar Autoném Szovjet
Szocialista Koztarsasagot vagy Novgorod megyét javasoltak Hargita
megye testvérrégidjaul. Elmondta még, hogy a végleges dontést majd
a két tertiiletr6l beérkez6 szovjet informaciés anyagok forditasa utan,
azok ismeretében hozzak meg.16 Minden bizonnyal a féldrajzi tavolsa-
gok majdani lekiizdésének kérdését, a Kabard-Balkar ASZSZK féva-
rosaba, Nalcsikba valé rendszeres utaztatdas nehézségeit is szem elétt
tartva, roman részr6l inkabb az utdbbira esett a valasztds. A megyei
partbizottsag munkaanyagai kozott meg is talalhaté a Novgorod
megyérdl szovjet részrél készitett rovid kozigazgatasi, demografiai és
gazdasagi jellemzés 1971. junius 5-re datalt roméan forditasa is.'” Mind
a Novgorod Megyei Allami Legujabbkori Térténeti Levéltarban, mind
a Roman Nemzeti Levéltar Hargita Megyei Hivatalanak iratai kozott
fennmaradt az ezt kovets, a korabeli szovjet partfrazeolégiaban ,koz-
vetett” kapcsolatfelvételként szamon tartott elsddleges levélvaltas,
Fazekas Lajos ez év augusztus 3-i roman nyelvi kdszontélevele és Ivan

16 Az RKP Hargita Megyei Bizottsaga Titkarsaga ilésének jegyz6konyve. Csikszere-
da, 1971. junius 18. ANR DJHR, f. 586, inv. 851, dos. 7/1971, fil. 95.
17 Ld.: ANR DJHR, f. 586, inv. 851, dos. 134/1971, fil. 1-3.
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Szergunyin megyei titkar erre reagalé augusztus 6-i orosz nyelvi
valaszlevele.'®

A testvérmegyei kapcsolatok szokasos, szinte imamalomszerien
ismételt mozzanata volt a kiemelt allami és tarsadalmi iinnepek, szovjet
részrél augusztus 23-a, roman részrél november 7-e, illetve kéles6nésen
majus 1je és majus 9-e apropéjan, djévre, tovabba kiilon esetekben a
testvérpart torténetében jelentds kerek évfordulokra készitett tidvozlé
taviratok elkiildése. Ilyenkor nemcsak a megyei partvezetés, hanem az
egyes testvérszervezetek, a megyei szakszervezeti tandcsok, a barati
tarsasagok megyei tagozatainak elndkségei, a kommunista ifjusagi
szervezetek megyei bizottsagai, illetve a megyei partbizottsagok hiva-
talos szerveinek szerkesztéségei is legtobbszor ugyanazokkal a klisék-
kel teletlizdelt taviratok forméajaban koszontotték egymast és fejezték
ki jokivansagaikat. A megyei partbizottsagok részérdl elkiildott tavira-
tokat rendszerint szé szerint kozolték a megyei ujsagok, a magyar
nyelvii Hargita és a Nouvgorodszkaja Pravda is. A testvérmegyei
kapcsolatok utols6 dokumentumaénak tekinthetjiik az RKP Hargita
Megyei Bizottsdga részérél az SZKP Novgorod Megyei Bizottsaga
szamara kiildott, a Hargita cimid napilap ugyanaznagi szamaban
kozzétett 1989. november 74 {idvozlé tavirat szt')vegét.1 Talan nem
meglepd, hogy a Hargita aznapi hasabjain még megjelent a szokasos,
a testvérmegye gazdaségi és kulturalis életébdl szemezget6 negyedéves
bsszedllitas is.20 A Novgorod és Hargita megye kozotti kapcsolatok
zaréakkordjanak azonban megitélésiink szerint - legalabb is szimboli-
kus értelemben - nem is ezek a sajtéanyagok tekinthet6k, hanem a
Nouvgorodszkaja Pravda 1989. december 28-1 szamaban a szovjet allami
hirtigynokség, a TASZSZ tudésitasain alapul6 rovidhir a Ceausescu-ha-
zaspar kivégzésérdl.

A  kozvetett” kapesolatfelvételt jelenté Fazekas és Szergunyin kozot-
ti, mar emlitett levélvaltast kévetéen nem sokkal, szik negyedév

18 Fazekas augusztus 34 levelét 1d.: GANINO, f. 260, op. 29, gy. 86, . 3-4., illetve:
ANR DJHR, f. 586, inv. 851, dos. 134/1971, fil. 4-5. I. I. Szergunyin augusztus
6 levelét 1d.: GANINO, f. 260, op. 29, gy. 86, 1. 1., illetve: ANR DJHR, f. 586,
inv. 851, dos. 134/1971, fil. 6.

19 Ld.: Udvozl6 taviratok. Hargita, 1989. november 7. 4. .

20 A barati Novgorod tartomédnybdl. Hires varosa az orosz foldnek. Osszeallitotta:
Rebendics Jozsef. In Hargita, 1989. november 7. 3.

21 Szud nad Ceausescu. Novgorodszkaja Pravda, 1989. december 28. 3.
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elteltével létrejott a megyei partapparatusok képvisel6i kozotti, a
korabeli szovjet dokumentumokban ,kézvetlennek” nevezett kapcsolat-
felvétel, az els6 személyes taldlkozo6 is. El6szor egy Hargita megyei
delegacié utazott a testvérmegyébe: a Szekeres Sandor Hargita megyei
titkar vezette haromf6s kiildottség 1971. november 5-t6l 12-ig tartoz-
kodott a Szovjetunidban, az utazds célja, a november 7-i novgorodi
iinnepségeken val6 részvétel apropodjan, a majdani egyiittmiikodésben
rejlé lehet6ségek tanulmanyozasa, az ezzel kapcsolatos perspektivak
felvazolasa volt. Talan nem is véletlen, hogy a latogatasrol Szekeres
négy oldalra rugd, a késébbi évek soran keletkezett hasonlé jellegii
dokumentéciohoz képest viszonylag tartalmas és informativ beszamo-
16t készitett. A viszontlatogatasra tobb mint fél év mulva keriilt sor:
az els6 novgorodi partdelegacié Mihail Trusz megyei titkar vezetésével
1972. junius 15-t61 21-ig tartézkodott Hargita megyében.23

Ami az utolsé partdelegaciok latogatasanak idépontjat illeti, a
jelenleg rendelkezésiinkre allé adatok birtokdban feltételezhetd, hogy
1988-ban és 1989-ben Hargita megyébdl mar egyaltalan nem utazott
hivatalos partkiildottség a testvérmegyébe. A minden bizonnyal az
utolso, a két megyei partvezetés kozotti kapcsolatok 1étét demonstrald
magas szintd delegaciét az 1987. november 7- innepségekre kiildték
Novgorodba. A Gheorghe Vasiu megyei titkar vezette 6tf6s csoport
november 4-én érkezett a szovjet megyeszékhelyre, de mar november
7-én, rogton az linnepségek befejez6dése utan visszautazott Romania-
ba.2? Igaz, a Novgorod Megyei Allami Legdjabbkori Torténelmi Levél-
tarban a kezilink tigyébe keriilt egy irat, amely alapjan arra lehet
kovetkeztetni, hogy szovjet részrél még 1988. jalius 15-17-re is vartak

22 Szekeres Sandor beszamoldja a Hargita megyei partkiildottség Novgorod megyei
latogatasarol. Csikszereda, 1971. november 15. ANR DJHR, f. 586, inv. 851, dos.
134/1971, fil. 21-24.

23 Az utjukrél 1d. a Hargita tudédsitasait: Novgorodi tartomanyi partkiildottség
latogatdsa megyénkben. Hargita, 1972. junius 17. 1. o.; Novgorod tartomanyi
partkiildottség latogatasa megyénkben. Hargita, 1972. junius 18. 1.; A Novgorod
tartoményi partkiildottség latogatdsa megyénkben. Hargita, 1972. junius 20. 2.;
A Novgorod tartoményi partkiildottség latogatdsa megyénkben. Hargita, 1972.
jinius 21. 1.

24 Ld.: Prebivanyie delegacii iz Hargiti. Novgorodszkaja Pravda, 1987. november 6.
3. 0.; Pod znamenyem Lenyina - dorogoj Oktyjabrja. Prazdnovanyie 70-letyija
Szovjetszkoj vlasztyi v Novgorogye i oblasztyi. Novgorodszkaja Pravda, 1987.
november 8. 2.; Otjezd ruminszkoj delegacii. Novgorodszkaja Pravda, 1987.
november 8. 3.
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egy hivatalos delegaciot Csikszeredabdl. A megyei partbizottsag part-
szervezési osztalyanak vezetGje ugyanis par nappal kordbban arra
utasitotta a megyei partapparatus illetékes munkatarsait, hogy tegyék
meg a sziikkséges intézkedéseket a kiildottség fogadasara és program-
janak megszervezésére: foglaljanak szallodaszobat, biztositsdk a dele-
gaci6 tagjai szamara az étkeztetést, szervezzenek kirandulast, rendel-
jenek asvanyvizet a meggei partbizottsag székhazaban tervezett kétol-
dald eszmecseréhez stb.2® Ezt megel6z6en a Hargita megyei partkiil-
dottségek tobbnapos tutjairél minden esetben szinte kotelezé jelleggel
hirt adott a megyei napilap, a Novgorodszkaja Pravda, ezuttal azonban
a lap juliusi szamaiban hidba kerestiink barminemi informaéciét a
romaniai testvérmegyébol vart delegaciora, semmilyen utalds nincs ra,
s ebbdl azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy erre a latogatasra végiil
nem is keriilt sor.

Az els6 legmagasabb, elsé titkari szinti talalkozéra a Fazekas Lajos
vezette Hargita megyei delegacié 1972. december 13-18- szovjetunio-
beli utjanak idején keriilt sor. A romaniai testvérszervezet képviselGit
szovjet részrél a Szovjetunié megalakulasanak 50. évforduldjara ren-
dezett december 15- iinnepségekre hivtak meg Novgorodba. Fazekas
ez utjuk soran december 13-an léphetett kozvetlen kapcsolatba az 1972.
majus 4-én kinevezett s az SZKP novgorodi partszervezetének munka-
jat az elkovetkez6 kozel masfél évtizedben fémjelzd, meglehetésen
karakteres vezetével, Nyikolaj Antonov (1921-1996) els6 titkélrral.26
Noha a szovjet torténeti kozgondolkodas a Szovjetunié6 megalakulasat
a Szovjetek 1. Szovetségi Kongresszusanak 1922. december 30- gytilé-
sén elfogadott deklaraciohoz kototte, nyilvanvaléan azért tartottak
majd két héttel korabban a novgorodi iinnepségeket, mert a moszkvai
kozponti emlékezésen késébb Antonovnak is részt kellett vennie.
Raadasul december 23-an kezd6dott Csikszereddban az RKP megyei
partbizottsaganak plénuma,27 tehat legkés6bb erre az idépontra Faze-

25 F. Kudrinnak, az SZKP Novgorod Megyei Bizottsdga osztélyvezetjének utasitasa.
Novgorod, 1988. jilius 12. GANINO, f. 260, op. 66, gy. 393, 1. 9.

26 A Nouvgorodszkaja Pravda december 14-19. kozott 6t bévebb tudositast is kozolt
a Hargita megyei vendégek latogatasardl. A Fazekas és Antonov kozotti személyes
talalkozo idépontjara 1d.: Pribityie delegacii iz ujezda Hargita. Novgorodszkaja
Pravda, 1972. december 14. 1.

27 Az RKP Hargita Megyei Bizottsaganak plenaris tilése. Hargita, 1972. december
24. 1-2.
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kasnak is haza kellett érnie. Antonov részérdl a viszontlatogatasra fél
évvel késGbb, 1973. junius 1-4. kozott keriilt sor.2

A szocialista orszagok testvérmegyei kapcsolatainak rendszerében
egyfajta hagyomannya valt, hogy - altalaban a legjelentésebb allami
innephez igazitva - a megyei partbizottsagok els6 szamu vezet6i
évente legalabb egyszer sort keritettek egy személyes talalkozora:
felvaltva az egyik évben az egyik megye elsé titkara, a kovetkez6 évben
a masik megye els6é titkara latogatott el a testvérmegyébe, igy jo
esetben egy megyei elsé titkar a regnalasa idején kétévente egyszer
eljuthatott a masik ,barati” orszagba. Beszédes lehet ugyanakkor, hogy
Novgorod és Hargita megye esetében csak a kapcsolatfelvételt kovet6
két évben tartottak meg ezt a ,hagyomanyt”. Eddigi ismereteink szerint
1972 utan, hosszu kihagyast kévetéen, els6 alkalommal 1980 szeptem-
berében latogatott el Novgorodba Hargita megyei elsé titkar Szasz
Jozsef személyében.29 Megitélésiink szerint ennek a latogatasnak is
inkabb protokollaris jelentGsége lehetett, ez Gsszefliggott a Hargita
megyei partbizottsag élén tortént személyi valtozassal: egy djonnan
kijelolt megyei partvezetonek illett vizitet tennie a szovjet ,testvéri”
partszervezetnél s személyes kapcsolatot 1étesitenie az ottani partne-
reivel. Ugyancsak elgondolkodtaté, hogy egyel6re nincs semmilyen
adatunk arra vonatkozdan, hogy ezt kivet6en Hargita megyei elsé
titkar valaha is Novgorodba utazott volna. Annak ellenére sem, hogy
Antonov kétszer is megtisztelte Hargita megyei elvtarsait, viszontlato-
gatasa sem varatott magara sokaig, rogton a Szasz Jozsef utazasat
kovet6 évben, 1981 majusaban Hargita megyébe u‘cazott,30 majd harom
év mulva részt vett a - korabeli frazeologia szerint - ,Romania
felszabadulasanak” 40. évforduldjara 1984. augusztus 23-an Csikszere-

28 Ld.: Az SZKP Novgorod tartoméanyi bizottsaga kiildottségének latogatasa Hargita
megyében. Hargita, 1973. junius 2. 1.; Az SZKP Novgorod tartomanyi kiildottsé-
gének latogatdsa megyénkben. Hargita, 1973. junius 2. 1.; Az SZKP Novgorod
tartomanyi kiildottségének latogatdsa megyénkben. Hargita, 1973. junius 3. 1-2.;
Az SZKP Novgorod tartomanyi kiildottségének latogatdasa megyénkben. Hargita,
1973. janius 5. 1-2.

29 Ny. A. Antonov Novgorod megyei elsé titkar beszamoléja az SZKP KB-nak a
Novgorod és Hargita kozotti testvérmegyei kapcsolatok alakulasarél 1980-1981-
ben. Novgorod, 1982. januar 7. RGANI, f. 5, op. 88, gy. 118, 1. 96-100.

30 Az SZKP Novgorod tartoményi bizottsaga kiildottségének latogatasa megyénkben.
Hargita, 1981. majus 28. 1.; Az SZKP Novgorod tartomanyi bizottsdganak
kiildottsége befejezte latogatasat megyénkben. Hargita, 1981. majus 31. 1.
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déban szervezett l'jnnepségeken.31 Minden bizonnyal szovjet részrol ez
volt az utolso elsé titkari latogatas Hargita megyében. Noha ezek utan
a roman testvérpart tobbszoros adéssagava valt, hogy a Hargita megyei
els6 titkar Novgorodba utazzon, mint emlitettiik, a ,nagy oktéberi
szocialista forradalom” fél évszazados évforduléjanak paradéjara a
Hargita megyei partbizottsag részér6l mégsem elsé titkari, hanem csak
titkari szintd kiildottséget delegaltak.

A kolesonos latogatasok kronoldgiai végpontjainak rogzitése soran
érdemes feltenni azt a kérdést is, hogy egyaltalan szovjet allampolgar
mikor jutott el utoljara Hargita megyébe a testvérmegyei kapcsolatok
révén, hiszen nemcsak partdelegaciok, szakszervezeti vagy tanacsi
kiild6ttségek, hanem nagyobb létszamu turistacsoportok és uttordcsa-
patok is részt vehettek a masik megyébe szervezett turistauton vagy
taboroztatason. Kutatdsaink soran megallapitottuk, hogy az utolsé
szovjet allampolgarokbél allé csoport, amely Hargita megyébe utazott
ezen a vonalon, egy Novgorod megyei pionircsapat volt, amelynek 1989.
juliusi homorddfiirdéi taboroztatasarél a Hargita cimi napilap is
beszamolt.>? Mivel az altaldban 30-40 fés uttérécesoportokat kélesonos-
ség alapjan utaztattak a masik megyébe, bizonyosra vehets, hogy ez
év nyaran Hargita megyei iskolasok egy csoportja is valamely Novgorod
megyei Uttorétaborban nyaralt.

A TESTVERMEGYEI KAPCSOLATOK LETESITESENEK FOBB
KERDESEI (1971-1972)

Mint ahogy erre részben mar utaltunk, a két megye kozotti kapcso-
latfelvétel el6készitésére és annak dontéshozatali hatterére vonatkozo-
lag sajnos nagyon szlikés forrasanyaggal rendelkeziink. Szerencsére
az SZKP Kozponti Bizottsdganak egykori archivumaban, annak jog-
utéd levéltaraban, az Oroszorszagi Allami Legujabbkori Térténelmi
Levéltarban 6rzott iratanyagban ez a folyamat szinte teljes egészében
végigkovetheté egy analdg példan, a magyarorszagi Tolna megye és a
szovjetuniobeli Tambov megye 1971-1972. évi ,rokonitasan” keresztiil.

31 Megyénkbe érkezett az SZKP Novgorod tartomanyi bizottsaganak kiildottsége.
Hargita, 1984. augusztus 22. 1.; Szinpompas linnepi felvonulas a megyeszékhe-
lyen. Hargita, 1984. augusztus 25. 1.; Az SZKP Novgorod tartomanyi bizottsdga
kiildottségének elutazasa. Hargita, 1984. augusztus 25. 4.

32 Borbély Laszl6: Novgorodi pionirok vakaciéja. Hargita, 1989. jilius 20. 3.
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Ezt azért is érdemes e helyen réviden ismertetni, mert noha az SZKP
KB Helyi Partszervek Osztalyanak anyaga 1984-ig viszonylag jol
kutathato, az a testvérmegyei kapcsolatrendszer vonatkozasaban leg-
nagyobb részt az érintett regiondlis partszervek éves beszamolébira
korlatozodik, az interregiondlis Osszekottetések létesitésében donté
érvényd kozponti dontéshozatal folyamata nem hamozhaté ki beléle.
Kivételt képez ez alél a mar emlitett Tolna és Tambov megyék esete,
ahol a dontés-el6készités és dontéshozatal egyes fontos dokumentumai
is - eddig ismeretlen okbdl kifolydlag - az 1972. évi éves beszamoldk
kozé keveredtek.

Ennek a dokumentédciénak a kulesmozzanata O. G. Koroljov buda-
pesti szovjet nagykovetségi elsé titkar feljegyzése a Szliros Matyassal,
az MSZMP KB Nemzetkozi Osztalyanak referensével folytatott 1971.
november 16-i megbeszélésérél. Ennek soran a magyar apparatcsik
elmondta, hogy mindossze két magyarorszagi megyének, Tolnanak és
Gyér-Sopronnak nincs még szovjet testvérrégidja, s tolmacsolta a
magyar partszervek abbéli kivansagat, hogy szovjet részrél jeloljenek
két teriiletet az emlitett magyar megyék partneréiil. Jelezte azt is, hogy
Tolna megyét lehetéség szerint egy mezdgazdasagi dominancidja
megyével filizzék 6ssze.>® Az MSZMP KB felvetésére az elsé reflexio
szovjet részrdl a Szovjet Barati Tarsasagok Szovetségének a budapesti
szovjet nagykovetség mellé akkreditalt képviselGje, Ivan Badjul altal a
magyarorszagi és szovjetunidbeli teriiletek interregionalis kapcsolata-
irol 6sszeallitott 1971. évi zaré beszamoldban talalhaté meg. Ebben a
szovjet diplomata javasolta, hogy tamogassak a magyar elvtarsak
kérését az emlitett magyarorszagi megyék ,rokonitasara” vonatkozéan
hasonl6é gazdasagi szerkezetd és kulturalis profild szovjetunidbeli
kozigazgatasi teriiletekkel.>! Ezt a javaslatot Vlagyimir Pavlov buda-
pesti nagykovet is magaéva tette, és konkrét intézkedések megtételét
kérte az SZKP Kozponti Bizottsagahoz irt eléterjesztésében.35 Az ligyre

33 0. G. Koroljov feljegyzése a Sziliros Matyassal folytatott 1971. november 16-i
megbeszélésérsl. Budapest, 1971. november 22. RGANI, f. 5, op. 63, gy. 389, 1.
320-323.

34 Ivan Badjul budapesti nagykovetségi els6 titkar 1971. évi zar6é beszamoldja a
magyarorszagi és szovjetuniobeli kozigazgatasi egységek regionalis kapesolatairdl.
Budapest, 1972. januar 17. RGANI, f. 5, op. 63, gy. 64, 1. 163-169.

35 Vlagyimir Pavlov budapesti szovjet nagykovet elGterjesztése az SZKP KB-nak.
Budapest, 1972. januar 17. RGANI, f. 5, op. 63, gy. 64, 1. 161-162.
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vonatkozé mappaban fellelhet6 még Gennagyij Kiszeljovnak, az SZKP
KB Nemzetkozi Osztalya helyettes vezet6jének szolgalati feljegyzése,
amely a Kozponti Bizottsag janudr 18- hatarozatara hivatkozva rogzi-
tetteé hogy szovjet részrél Tambovot jelolték ki Tolna testvérmegyéjé-
nek.%6

Mindezt azért is tartottuk sziikségesnek részletesebben ismertetni,
mert ez alapjan végigkovethet6 a ,rokonitasra” vonatkoz6 dontéshoza-
tal menete: a magyar testvérpart kezdeményezésére reagilva az
illetékes szovjet diplomata javaslatot tesz, amit a nagykovet a maga
részérdl tamogat, és egy el6terjesztésében a kiindulé javaslat elfogada-
sara kéri a kézponti partszerveket. Ez alapjan, rovid id6 leforgasa alatt,
az SZKP KB Titkarsaga meg is hozza erre vonatkozé hatarozatat.
A folyamat rekonstrualasanak lehet6sége mellett a masik lényeges
szempont, hogy mindebbdl nyilvanvaléan latszik: a testvérmegyei
kapcsolat 1étesitésében a végs6é dontést ,feliilrél” hoztdk meg, ebben
sem az MSZMP Tolna Megyei Partbizottsaganak, sem az SZKP Tambov
Megyei Partbizottsaganak nem volt semmilyen szerepe, a két megyei
partapparatust kész tények elé allitottak ebben a kérdésben. Nem volt
6nallé jogosultsaguk arra nézve, hogy maguk keressenek megfelels
testvérrégiot, s ami szintén nagyon fontos, a tekintetben sem nyilat-
kozhattak, hogy egyaltalan részt kivannak-e venni testvérmegyei
egyuttmikodésben.

Szamunkra mar csak ezért is kérdéses, hogy vajon megallja-e a helyét
az, amit e tekintetben nyilatkozott Fazekas Lajos az RKP Hargita
Megyei Bizottsaga Titkarsaganak korabbiakban mar idézett 1971.
junius 18- iilésén, nevezetesen, hogy a testvérmegyei kapcsolatok
kiépitésében az iniciativa a szovjet partszervek részérél indult ki. Az
eddigi kutatasaink arra vilagitanak rd, hogy a testvérmegyei kapcso-
latrendszerek kiépitésében sokkal inkdbb a kelet-eurdpai szocialista
orszagok testvérpartjai jatszottak kezdeményez6 szerepet. Raadasul
kissé illogikusnak is tlinik, hogy Moszkvabdl ugy kezdeményeztek volna
ilyen tipusu kapcsolatlétesitést, hogy egy konkrét roméniai megyét
jeloltek meg, amely szdmara rogton kiajanlottak két szovjetunidbeli
kozigazgatasi tertiletet. Persze mas verziok is lehetségesek, valdszintibb

36 G. A. Kiszeljov szolgalati emlékeztetGje az SZKP KB Titkarsaga 1972. januar 18-
hatarozatarol. Moszkva, 1972. méarcius 13. RGANI, f. 5, op. 63, gy. 64, 1. 170.
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az a forgatokonyv, hogy roman részrdl tették meg az elsé 1épéseket,
és a roman partszervek megkeresésére valaszul az SZKP Kozponti
Bizottsaga két teriiletre tett javaslatot, amelyekbdl az RKP illetékes
szerve, feltehet6leg a Nemzetkozi Osztaly, valaszthatott. Az minden-
esetre biztos, hogy ebben az esetben is a Hargita megyei partbizottsag
csak kovetdje volt az eseményeknek, mint emlitettiik, a dontéshozo és
végrehajté szerveinek korabeli jegyz6konyveiben - a mar emlitett
egyetlen kurta, kizardlag tajékoztaté érvényl bekezdésen kiviil -
semmilyen nyoma nincs annak, hogy dontéshozatali helyzetben lett
volna.

A testvérmegyei kapcsolatok létesitését mindkét fél részérél -
altalaban véve - harom tényez6 motivalta. Az egyik fontos szempont
az volt, hogy ezen a kapcsolatrendszeren keresztiil erdsitsék a két
orszag dolgozdiban a szocialista internacionalizmus szellemiségét. Az
allandésulé kapcsolat, a turistacsoportok, a kiilonféle zenei és tanc-
egylittesek, az uttorécsapatok utaztatdasa révén ugyanis jelentés tome-
gek juthattak el abba a szocialista orszagba, amelyben a testvérmegyé-
jiik volt. A méasik orszagba utazé roman vagy szovjet atlagpolgar a sajat
szemével gy6zédhetett meg arrdl, hogy a szocializmust nem csak egy
orszagban épitik, ,kiilf6ldén” is vannak hasonlé gondolkodasu és
érzelmil, ugyanolyan rendszer és tarsadalmi berendezkedés keretei
koz6tt boldogulé emberek. A testvérmegyei kapcsolatok kiépitésének
masik mozgatérugdja az volt, hogy annak segitségével agazati tapasz-
talatcserét, netan egylittmiikodést hozhassanak létre regionalis szin-
ten. Tehat példaul egy roméniai mezbgazdasagi jelleglii megyét a
legtobbszor olyan szovjet foldrajzi egységgel kotottek 6ssze, amelynek
ugyancsak az agrarium volt a gazdasagi huzéagazata, egy ipari jellegi
teriiletet pedig szintén egy iparosodottabb régiéval parositottak. A har-
madik szempont az volt, hogy az illetékes helyi partszervek kélecs6nésen
tanulmanyozzak a masik munkajabol nyerheté tapasztalatokat. Ennek
pedig els6sorban nem is szovjet részr6l, hanem sokkal inkabb a
kelet-eurdpai testvérpartok fel6l nézve mutatkozott meg a jelentésége.
Mind az SZKP, mind a testvérpartok korében altalanosan elterjedt az
a nézet, hogy elébbi, tekintve, hogy 1917 6ta volt hatalmon, joval
hosszabb allamparti multra tekinthet vissza, ennélfogva joval erételje-
sebben bedgyazdédott az orszag politikai, gazdasagi és tarsadalmi
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szervezetébe, igy sokkal nagyobb tapasztalattal rendelkezik a helyi
szintl gazdasagi vagy szocidlis problémak kezelése terén.

Mint azt Novak Csaba Zoltan megallapitja, az RKP 1966-ban napi-
rendre vette a ,szocialista nemzet” fogalmanak ujradefinidlasat. A fo-
galmi keret azonos lelkiiletet, mentalitast, kultirat feltételezett, csupan
egy bizonyos mértéki nyelvi kiillonallast ismerve el. Az RKP meghata-
rozasaban a szocialista nemzetet a kozos tarsadalmi és gazdasagi
strukturak, valamint a homogén szocialista kultura fogjak ossze.
A partvezetés elképzelése szerint az 1Uj identitds, nemzetfelfogas a
tomegek szintjén a szocialista hazafisagban nyernek megnyilvanulasi
format. A Szovjetunidéban és a keleti témb orszdgaiban is meghonoso-
dott fogalom azt jelentette, hogy a tarsadalom elfogadja a szocialista
nemzetben megfogalmazott 4j identitast és kohézids iranyelveket, és
felsorakozik a partvezetés mogott. Noha az RKP részérdl belsé
forumokon elismerték, hogy a ,szocialista nemzet” nyelvi, kulturalis
tekintetben kiilonallé csoportjai nem tagjai a klasszikus értelemben
vett roman nemzetnek, mar hosszu tavon el6éirtak a roman szocialista
nemzetbe val6é betagozédasukat, igy a szocialista nemzet 4j fogalmi
kereteinek definidlasa végs6 soron az etnikai homogenizaciét is elére-
vetitette.>” Ezt a tanulmanyunk targya szempontjabdl érdemes kiegé-
sziteni azzal, hogy a ,szocialista nemzetek” tagjai részeivé valtak az
internacionalista nemzetkoziségben kifejez6dé globalis kozosségnek is,
sorskozosséget alakitottak ki mas orszagok ,szocialista tarsadalmai-
nak” egyszeri képvisel6ivel. Mig tehat a ,szocialista nemzetbe” torténé
integracié a ,romanizaci6” folyamatat is szolgalta, addig a ,nemzetkdozi
internacionalizmus” a kommunista eszmeiség exportjaként és ezzel
egyiitt a ,szovjetizaci6” eszkozeként is funkcionalt. Kisebbségi szem-
pontbo6l mindketté egyfajta uniformizacioval jart egyiitt, s az etnikai
és kulturalis identitds, a tradicionalis értékek hattérbe szoritdsat
segitette el6. A testvérmegyei kapcsolatok szerepe ennek fényében is
értelmezhet6: a kolecsonds delegacideserék és utaztatasok, az abbol
kovetkez6 mintaatadas révén erdsithették a szocialista tarsadalomhoz
ko6tédo ritudlékat, a koszoruzasok, tinnepségek, uttérék taboroztatasa,
lizemlatogatasok stb. egy-egy felnovekvé generacié életélményévé és
identitdsdnak immanens részévé valhattak.

37 Novék, 2016/a. 23-24.
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Erdemes feltenni a kérdést, hogy melyek voltak azok a Novgorod és
Hargita megye gazdasagi szerkezetében 1év6 ismérvek, amelyek arra
a kovetkeztetésre vezették az SZKP és az RKP dontéshozoit, hogy a
testvérmegyei egyilittmiikodésnek megvannak a gazdasagi alapjai is.
Az 1939. évi szovjet kézigazzgatési reform révén kialakitott Novgorod
megye teriilete 55.300 km~, lakossaganak szama az 1970. szovjet
népszamlalas adatai alapjan - kerekitve - 720 000 f6 volt.?® Ha csupan
ezeket a foldrajzi és demografiai paramétereket vessziik alapul, a két
megye kozotti eltérés szembeszoks. Az 1968-as kozigazgatasi reform
utan 1977-ben tartottak el6szor népszamlalast a Székelyfoldon. Eszerint
Hargita megye 6638 kmZre rugd teriiletén - ugyancsak kerekitve - 326
000-en éltek.> Novgorod megye tehat teriileti értelemben nyolcszor
akkora volt, mint Hargita megye, ha a lakossagszamukat nézziik, akkor
elébbiben tobb mint kétszer annyian éltek, mint az utdébbiban,
raadasul Novgorod megye a demografiai feltételeit tekintve nem is
tartozott a Szovjetunié eurdpai részén fekvo kozigazgatasi egységek
nagyobbjai k6zé. Nyilvanvald, hogy a Szovjetunié és a kelet-eurdpai
szocialista orszagok viszonylatdban eleve nehéz lett volna azonos
foldrajzi és demografiai adottsagokkal rendelkezé teriileti egysége-
ket talalni, ez a testvérmegyék kivalasztasanal nem is jelentett szem-
pontot.

Mivel a testvérmegyei kapcsolat létesitéséhez vezeté dontéshozatali
folyamat iratai, amelyekbél viligosan meghatdrozhaté lenne, hogy
szovjet és roman részrdl mit tekintettek a két megye kozotti gazdasagi
egylttmikodés talapzatanak, nem keriiltek a latotertinkbe, kénytele-
nek voltunk a rendelkezésiinkre all6 egyéb irategyiittesek alapjan
levonni az erre vonatkozé kovetkeztetéseket. Novgorod megye a
Szovjetunié eurdpai részének egyik legnagyobb mértékben erdésiilt
vidékének szamitott, annak jelentGs teriilete egy tavakkal szabdalt, de
erdovel stirtin ben6tt dombhatsag. Nem véletlen, hogy éppen ezeknek

38 V. A. Calpan: Szocialno-ekonomicseszkaja polityika v 80-e godi v Novtorodszkoj
oblasztyi (po dokumentam GANPINO). In: XX wvek. Polityicseszkaja isztorija
Novgorodszkoj oblasztyi. Matyeriali naucsno-praktyicseszkoj konferencii, poszujas-
csennoj 55-letyijju Goszudarsztvennovo arhiva novejsej polityicseszkoj isztorit Nouv-
gorodszkoj oblasztyi. Otv. red.: V. A. Calpan. Velikij Novgorod, GANPINO, 2001.
7-12.

39 Novak Csaba Zoltan: Az atmenet és a szocializmus évei 1944-1989. In: Székelyfold
torténete. III. kotet. 1867 -1989. Szerkeszté: Bardi Nandor - Pal Judit. Szé-
kelyudvarhely, MTA BTK - EME - HRM, 2016. 700-703, 769-771.
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a terepviszonyoknak koszonhetéen a masodik vilaghaboru idején a
megye nyugati részén, a naci Németorszag csapatainak hatorszagaban,
mintegy 180 km-es mélységben létrejott egy olyan, a 2. leningradi
partizanbrigad ellenérzése alatt all6 enklavé, amelyet a hitleri csapatok
1942 6széig nem tudtak elfoglalni. Ez a teriilet kozel 400 lakott
telepiilést olelt fel, amelyeken 1941-1942 folyaman a szovjet tipusu
mindennapokra rendezkedtek be, igyekeztek beinditani a termel6tevé-
kenységet, partgytiléseket tartottak stb. Ezt az enklavét a korabeli
koznyelv ,erdei koztarsasagként” aposztrofalta oA Novgorod megyé-
rol készitett, korabban mar emlitett tajékoztaté munkaanyag is kiemel-
te a megye gazdasagi szegmensei koziil a fafeldolgozas és a papirgyar-
tas jelent6ségét. Ugyancsak kiilonos hangsilyt kapott, hogy a megye
és kiilonosen Novgorod varosa mind a belf6ldi, mind a kiilf6ldrél a
Szovjetunidba latogaté turistak kedvelt célpontja, a megye jovedelem-
termelésébdl jelentés mértékben kiveszi a részét a turisztikai agazat.
Jelzésértéki, hogy a két megye kozotti dgazati egylittmiikodés
zaszloshajéjaul szovjet részrél a Kresztyci varosaban 1évé Erdégazdal-
kodasi és Faipari Vallalatot jelolték ki, ez az ipari egység lett a nemrég
alakult Szovjet-Romaéan Barati Tarsasag Novgorod Megyei Tagozatanak
els6 tagszervezete. Az lizemben a tagsagi belépést megszavazd 1971.
oktéber 26-1 nagygytlésrdl készitett jegyzokonyv megemliti, hogy azon
az lzem teljes kollektivaja, kozel 15 OOO munkdas vett részt, akik
egyhangulag dontottek a belépés mellett.*? A Szovjet-Roman Barati
Tarsasag és a Roméan-Szovjet Barati Tarsasdg megyei tagozataira
alapvet6en az a szerep harult, hogy megteremtsék a testvérmegyei
egylttmikodés tarsadalmi bazisat. A két barati tarsasagban csak
kollektiv tagsag létezett, maganszemélyek nem léphettek be a szerve-
zetlikbe, ugyanakkor a jogi személy belépésével az annak alkalmazot-
taiként dolgoz6 természetes személyek, mint azt a kresztycii gyar
példaja is mutatja, automatikusan e tarsasagok sorait gyarapitottak.
A barati tarsasagok megyei tagozatai az ipari izemek, mezégazdasagi
szovetkezetek, oktatasi intézmények beléptetése révén akar tobb tiz-

40 P. V. Dolinyin: V leszah Partizanszkovo kraja. In: Knyiga pamjatyi. T. 22.
Novgorodszkaja oblaszty v godi Velikoj Otyecsesztvennoj Vojni. Matyeriali, dokumenti
i isszledovanyija. Red.: Sz. F. Vituskin. Novgorod, 1996, ,Kirillica”, 63-67.

41 Ld.: ANR DJHR, f. 586, inv. 851, dos. 134/1971, fil. 1-3.

42 A kresztycii Erd(’igazdé]kodési és Faipari Vallalat munkasgytiilésének jegyz6kony-
ve. Kresztyci, 1971. oktober 26. GANINO, f. 260, op. 29, gy. 86, 1. 14-16.
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ezer fésre is duzzadhattak, ami mindkét részrél elvileg elegendé
tarsadalmi hatteret jelenthetett a testvérmegyei kapcsolatok hosszu
tavu fenntartasara. Azt azonban, hogy ,tarsadalmi szervezet” léte
ellenére a két barati tarsasag mennyire nem volt egy alulrdl és 6nkéntes
alapon szervezddé struktura, érzékletesen bizonyitja, hogy a Szov-
jet-Roman Barati Tarsasag Novgorod Megyei Tagozatanak létrehoza-
sar6l az SZKP Novgorod Megyei Bizottsaganak Biiréja hozott dontést
1971. augusztus 30-an, nem sokkal a ,kozvetett” kapcsolatfelvételt
jelent6 augusztus 3-6- levélvaltast koveten.*® Raadasul a megyei
partbizottsag ellen6rzés alatt kivanta tartani a megyei tagozat tevé-
kenységét, ugyanis annak elnokéiil a partbizottsag egyik titkarat, a
megyei partapparatuson belil éppen az ideolégiai munkaért felelés
egyik apparatcsikot, I. Sz. Fjodorovot jelolték ki.**

Végezetiil még egy kérdésre szeretnénk felhivni a figyelmet. Az orosz
torténeti irodalomban is szamos szakmunka foglalkozott a roman
politikai vonalvezetésben mar Gheorghe Gheorghiu-Dej regnédlasanak
végén, 1963-1964 végén kibontakozo s Nicolae Ceausescu partf6titkari
mikodésének egészét jellemzdé Un. ,egyedi kurzus” vagy ,kiilonutas
kurzus” jelenségével. Ennek hatterét, mozgatérugéit, kiilpolitikai és
belpolitikai 6sszetevéit az orosz torténészek is alaposan elemezték.*
Jelen irasunk keretében nincs méd eme ceausescui kiilpolitikai kurzus
minden egyes elemének megvilagitasara, témank szempontjab6l mind-
azonaltal érdemes arra az egyébként kozismert tényre emlékeztetniink,
hogy a roman partf6titkarnak a szovjet ,liberalizaciés” affinitasokkal
szembenall6 kiilonutas ,nemzeti kommunista” politikajanak a kiilpoli-
tikdban egyik hangsilyos elemét képezte az a torekvés, hogy roman

43 AZ SZKP Novgorod Megyei Bizottsaga Biirdja iilésének jegyzékonyve. Novgorod,
1971. augusztus 30. GANINO, f. 260, op. 29, gy. 22, 1. 170.

44 1. Sz. Fjodorov tavirata a Romdan-Szovjet Barati Tarsasig Elnokségének.
Novgorod, 1972. februar 14. GANINO, f. 260, op. 30, gy. 99, 1. 2.

45 FErre a teljesség igénye nélkiil 1d. pl.: A. V. Vasziljev: ,Oszobij kursz” Ny.
Csauseszku. Vnyesnyjaja polityika v uszlovijah limityirujuscsih faktorov. In
Rosszija XXI, 2001. 4. sz. (Vasziljev, 2001) 70-97.; T. A. Pokivajlova: Ot G.
Georgiu-Dezsa k Ny. Csauseszku. Rumino-szovjetszkie otnosenyija. Szmena veh.
In Moszkuva i Vosztocsnaja Jevropa. Nyeprosztie 60-ie. Ekonomika, polityika, kultura.
Szbornyik sztatyjej. Otv. red.: T. V. Volokityina. Moszkva, 2013, Insztitut
szlavjanovegyenyija RAN, (Pokivajlova, 2013/b.); A. A. Ulunjan: 1968 god.
Buhareszt v ozsidanyii szovjetszkovo vtorzsenyija. (Diplomatyija i oborona). In
Moszkva i Vosztocsnaja Jevropa. Nyeprosztie 60-ie. Ekonomika, polityika, kultura.
Szbornyik sztatyjej. Otv. red.: T. V. Volokityina. Moszkva, 2013, Insztitut
szlavjanovegyenyija RAN, 355-376.
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részrdél lazitson a szocialista blokk orszagainak integrativ szervezetei-
ben, a Varséi Szerzodésben és a KGST-ben megvalésulé egyiittmiiko-
désen. Az orosz torténeti irodalom kimutatta azt is, hogy a roman
gazdasag nyersanyagfiigg6sége miatt jelentés részben a Szovjetunid
eréforrasaira volt utalva, ezért Ceausescu sem utasitotta el a kétoldalu
gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatok fejlesztését a Szovjetuniéval, a
kétoldalu gazdasagi-financialis egyiittmikodés nem feltétleniil allt
Osszefiiggésben a multilateralis szervezetek keretén beliil megvalésulo
kooperacié problémajaval, amelyet a roman partfétitkar inkabb politi-
kai kérdésként azonositott.” Mint utaltunk rd, a Novgorod és Hargita
megyék kozotti gazdasagi egylittmiikodés kozos nevezdje a fakiterme-
lés, fafeldolgozo-ipar, butorgyartas lehetett, az ebben az ipari agazatban
megvaldsulé tapasztalatcsere és egylittmiikodés jol beleillett ebbe a
ceausescui elképzelésbe.

NOVGORODI PARTDELEGACIOK HARGITA MEGYEBEN

Mint azt a fentebbiekben tobbszor is megallapitottuk, a szocialista
orszagok viszonylataban a regionalis partkozi egylittmiikodés alapjait
nem varosi, hanem megyei szinten alakitottak ki, tehat egyszertien
megfogalmazva, nem Csikszereda és Novgorod varosa, hanem Hargita
megye és Novgorod megye, illetve az azokat fémjelzé megyei partbi-
zottsagok valtak az alanyaiva és részeseivé ennek a kétoldala halézat-
épitésnek, a két megyeszékhely nem volt egymas testvérvarosa. Ugyan-
akkor, ha ennek a testvérmegyei halézatnak a nemzetkozi torténelmi
el6zményeit vizsgaljuk meg, sziikséges leszogezniink, hogy a szocialista
orszagokon beliil is a testvérmegyei kapcsolatok interregionalis struk-
turaja eredetileg a testvérvarosi kapcsolatépitésre iranyulé kezdemé-
nyezésekbdl nétte ki magat. A masodik vilaghaboru utan kibontakozd
testvérvarosi mozgalom legjelent6sebb eurdpai kézponti nemzetkozi
szervezete az 1957-ben Parizs székhellyel megalakult és alapvetéen a
francia ellenallas képvisel6ihez kotheté Testvérvarosok Vilagszovetsé-
ge volt, amelynek ugyanugy tagjai lehettek a ,népi demokratikus”
orszagok varosi igazgatasi szervei, mint a ,nyugati kapitalista” allamok
varosi 6nkorméanyzatai. Az 1950-es évek masodik felét6l az 1960-as
évek elso feléig terjed6 évtizedben ennek megfeleléen a szocialista

46  Vastziljev, 2001. 88-90.; Pokivajlova, 2013/b. 195-196.
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orszagok viszonylataban is az volt a jellemzd, hogy az egyes varosi
tanacsok végrehajté bizottsagai kozott indult meg a kozeledés és
létesiilt hivatalos partnerkapcsolat.47

Az 1960-as évek kozepétdl azonban a szocialista blokk orszdgaiban
ennek a halézatépitésnek a profilja és iranyvonala gyokeresen megval-
tozott, és mas szintre helyez6dott at. Sajnos az erre vonatkozé
dontéshozatal hattere egyaltalan nem ismert, ugyanakkor az szinte
bizonyosra vehets, hogy ebben a tekintetben az 1964. év szamit
hatarkének, ugyanis ekkor alakult meg a Szovjet Barati Tarsasagok
Szovetségén belil a Szovjet Testvérvarosok Tarsasaga. Ez a kormany-
zati szerv valt hivatotta arra, hogy az allam részérdl felligyelje a
szovjetuniobeli varosok és a kapitalista vilag varosai kozotti egyre
gyarapodé kapcsolatokat, illetve 6sszehangolja, iranyitsa a Testvérva-
rosok Vilagszovetségének tevékenységével kapcsolatos szovjet politi-
kat. Kézzelfoghatéan ezzel valt el egymastdl az interregionalis kapcso-
latépités varosi és megyei vonulata, s a szocialista orszagok viszonyla-
tdban az addigra mar kialakitott testvérvarosi egyilittmiikodéseket
mindenhol megyei szinten strukturaltak at, illetve a szovjet iratanyag
alapjan megallapithaté, hogy 1965-t6l a Szovjetunié és a szocialista
orszagok kozott ) hivatalos Gsszekottetés mar csak megyék, illetve
megyei partbizottsagok kozott 1étesiilt.

Ha az igy kialakulé és kialakitott két tipusu kapcsolatrendszer k6zotti
eltérés jellemzdit szeretnénk megragadni, akkor alapvetéen harom
kiilonbségre érdemes felhivhunk a figyelmet. Mig a testvérvarosi
mozgalom az 1950-es évek masodik felében eredendéen egy ,alulrél”
jové civil kezdeményezés volt, addig a testvérmegyei halézatépités az
1960-as évek masodik felétdl egy ,feliilr6l”, kormanyzati struktirak
részérdl 1étrehozott, szabalyozott és iranyitott jelenségnek mindsithet6.
Mig el6bbi egy, a harmadik vilagbeli ,fejl6dé” orszagokat is integralni
kivand, a vilag minden tajara kiterjed6 kapcsolat- és szervezetrendszer
kialakitasara torekedett, addig utébbi, az egyes allampartokra testalt
koordinaciés szerepkor miatt kizardlag a Varséi Szerzédés és a KGST
tagallamainak kapcsolatrendszerén beliil érvényesiilt. Mig el6ébbi egy
politikai ideolégiatol mentes ,békemozgalomként” hatarozta meg on-

47 Erre részletesen 1d.: Klenjanszky Sarolta: Varosok, enyhiilés és nemzetkozi
osszefogas. A Testvérvarosok Vilagszovetsége Kozép- és Délkelet-Eurépaban
(1962-1989). In Multunk, 2018. 1. sz. 208-243.
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magat, addig utobbi nem volt ideolégiamentes, mint emlitettiik, egyik
deklaralt célja éppen a kommunista internacionalizmus szellemének
erdsitése volt. Természetesen azt ald kell hiznunk, hogy a testvérvarosi
mozgalom és a Testvérvarosok Vilagszovetsége sem mentesiilhetett
maradéktalanul a politikai befolyastol és befolyasolastol, mint azt az
erre vonatkozo szakirodalom mar feltarta, maga a mozgalom és annak
legnagyobb eurdpai szervezete - alapvetéen a Szovjetunié nemzetkozi
hatalmi aspiracioi miatt - a hideghaboru egyik mellékfrontjava valto-
zot‘c.48

Osszefoglalva a leirtakat, érdemes még egyszer leszogezniink, hogy
1964-1965-t61 a szocialista orszagok varosai kizarélag a kapitalista
allamok telepiilési onkormanyzataival létesitettek kapcsolatokat, a
szocialista orszagok egymas kozotti interregionalis kapcsolatépitésé-
nek a megyék mint kozigazgatasi egységek voltak a letéteményesei.
Jol tiikkrozi ennek a két struktiranak a kiilonvalasat a dontéshozatali
és felligyeleti hierarchia parhuzamossiaga is. A Szovjetuniéban a
testvérvarosi kapcsolatok mikodtetésének koordinaciés alsé szintjén
a varosi tanacsok végrehajto bizottsagai, fels6 szintjén a mar emlitett
Szovjet Testvérvarosok Tarsasaga, illetve az egyes tagkoztarsasagok
csak névleg oOnallé kiiliigyl tarcai, mig a testvérmegyei kapcsolati
koordinacié als6 szintjén az egyes megyei partbizottsagok, fels6
szintjén az SZKP KB Kiilligyi Osztalya, illetve Regionalis és Helyi
Partszervek Osztalya allt.

Mindez természetesen nem jelentette azt, hogy a testvérmegyei
kapcsolatok fentebb vazolt miikodési logikajan beliil Csikszereda mint
megyeszékhely valamilyen formaban ne talalhatta volna meg a helyét.
Erdemes e helyiitt ismét példaként utalni a mar hivatkozott Tolna és
Tambov megyék kozotti relaciora: 1976-ban az SZKP Tambovi Varosi
Bizottsaga hatarozatot hozott arrél, hogy az MSZMP Szekszardi Varosi
Bizottsagat a testvérszervezetévé nyilvanitja, a két varosi partszerv
kozott is kozvetlen kapcesolat 1étesiil, és 1étrehoz egy kiilonbizottsagot
a majdani egylittm(ikédés tervének kidolgozéséra.49 Az SZKP Nov-
gorod Varosi Bizottsaga és az RKP Csikszeredai Varosi Bizottsaga

48 Ld. uvo.
49 Az SZKP Tambovi Varosi Bizottsaga Biirdja iilésének jegyzékonyve. Tambov,
1976. marcius 22. GASZPITO, f. 735, op. 11, gy. 14, . 151-152.
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anyagaban azonban egyelére nem bukkantunk hasonlé érvényi doku-
mentumra vagy adatra.

Az SZKP Novgorod Megyei Partbizottsaga és az RKP Hargita Megyei
Partbizottsaga az egymassal val6 kapcsolattartdas soran kotott munka-
rendben dolgozott: éves rendszerességgel munkaterveket allitottak
Ossze, amelyeket szovjet részr6l az SZKP KB Regionélis és Helyi
Partszervek Osztalya, roman részrél az RKP Kiiliigyi Osztalya hagyott
jova. A munkatervek szerves részét képezte a delegacidok kolesonos
cseréjére vonatkozé iranyelvek megaddsa: az adott évben kolcsondsen
hany, milyen jellegl és delegacionként hany f6s kiildottséget fogadnak
és inditanak utnak. Az egyes megyei delegiaciokban résztvevé partszer-
vek és ,tomegszervezetek” képviselinek személyérdsl mindig a megyei
partbizottsagok dontottek, a delegaciok Osszetételét is ott véglegesitet-
ték. Az altalaban véve 3 f0s, egyes esetekben annal nagyobb létszamu,
4-5 f6s partdelegaciok tagjai k6zé nem csak a megyei partbizottsag,
hanem az egyes Hargita megyei jardasi és varosi partszervek, igy a
csikszeredai varosi parbizottsag képviseldi is bekertiilhettek. (Példanak
okaért a mar emlitett Fazekas Lajos vezette 1972. decemberi haromf6s
delegacié egyik tagja volt a csikszeredai varosi partbizottsiag roman
nemzetiségu mésodtitkéra.)50 A forrasok tanusaga szerint a partdele-
gaciok mellett a leggyakrabban a megyei tanacsok, a megyei szakszer-
vezeti tanacsok, a megyei komszomolista bizottsagok, a barati tarsa-
sagok megyei tagozatainak elndkségei és a megyei partbizottsagok
hivatalos organumainak szerkeszt6ségei inditottak 6nallé kiildottséget
a testvérmegyébe, de ismét sziikséges ramutatnunk, hogy ezek kikiil-
dését és Osszetételét a megyei partbizottsagok hagytak jova.

A Hargita cimi napilap vonatkozé tuddsitasait alaposan attanulma-
nyozva megallapithaté, hogy - nyilvan arra valé tekintettel, hogy ez
volt a megye székhelye - a novgorodi delegacidokat a megérkezésiik
utan mindig Csikszeredaban fogadtak, ott kezd6dott el a programjuk,
s azok tagjai rendszerint a hazautazasuk el6tti utolsé éjszakajukat is
ott toltotték. A novgorodi delegaciok Hargita megyei tartézkodasa
szinte minden egyes esetben azonos koreografia szerint zajlott. A mun-
kaprogram elmaradhatatlan eleme volt annak legelején egy formalis

50 A Fazekas Lajos dltal vezetett 1972. decemberi haromfés delegacié egyik tagja
Anton Suciu, a csikszeredai varosi partbizottsag masodtitkara volt. Ld.: Pribityie
delegacii iz ujezda Hargita, Novgorodszkaja Pravda, 1972. december 14. 1.
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és kotetlen, ismerkedé jellegi talalkozé Csikszeredaban a megyei
partbizottsag képviseldivel, amelyen a legtobb esetben az elsé titkar is
jelen volt, a szovjet hési emlékmi megkoszoruzasa, eszmecsere a varosi
partbizottsag képviselc’iivel,51 majd az elkévetkez6 napokban kiilonféle
Hargita megyei ipari létesitmények, mezégazdasagi kombinatok vagy
termel6szovetkezetek meglatogatasa. A program utolsé napjan a ven-
dégek rendszerint a megyeszékhely kulturalis és szocialis intézménye-
inek valamelyikében zajlé tevékenységgel ismerkedtek (a legtobb
esetben a miivel6dési hazat iktattak be), és végiil sor keriilt egy
informalis megbeszélésre a megyei partbizottsdg székhazaban, ame-
lyen Osszegezték a delegicié latogatdsa sordan nyert tapasztalatokat.
Ezeket a tudésitasokat elolvasva feltlin6 még, hogy a meglatogatott
ipari egységek kozott mindig volt legalabb egy faipari profila létesit-
mény, fafeldolgozé lizem vagy butorgyar, ami ugyancsak abbéli felté-
telezésilinket erdsiti, hogy a két megye kozotti kapesolat megteremté-
sének kiindulépontja, legalabbis gazdasagi tekintetben, legf6képpen a
faipari egyiittmiikodés terén rejlé lehet6ségek kiaknéazasa volt.

A delegaciok latogatdsanak mindig szimbolikus pillanata volt a
kolesonos ajandékozas. Az elsé novgorodi partdelegacié latogatasakor,
1972. junius 16-4n a varosi partbizottsag titkara, Hegediis Istvan
ajandék gyanant atnyujtotta a varos kulesat a vendégeknek, ami az ,én
otthonom a te otthonod” elve alapjan nyilvin a vendégszeretet de-
monstralasa volt. Szovjet részrél altalaban Novgorod megyérol szolo
albumokat, illetve a parttorténet kiemelked6 személyiségeit abrazolo
relikvidkat, a legtobbszor gipszb6l készitett Lenin-portrékat vagy
festményeket adtak at a vendéglatoknak. A Szovjet-Roman Barati
Tarsasag delegacidjanak 1972. novemberi megyei latogatasarél készi-
tett beszamoldjaban a barati tarsasdag megyei tagozatanak elndke, a
mar emlitett I. Sz. Fjodorov kiemeli, hogy ezeknek az ajandékoknak
az atadasa az lizemekben mindig emelkedett pillanat volt, a munkasok

51 A Mihail Trusz vezette elsé novgorodi partdelegacié utjarol tudosité egyik hirlapi
beszamolé kiemeli, hogy a delegacié megérkezésének masnapjan, 1972. jinius
16-4n az RKP Csikszeredai Varosi Parbizottsaganak képviselGivel szervezett
taldlkozon élénk eszmecsere alakult ki arrél, hogy a varosi partszervek milyen
szerepet tolthetnek be a gazdasagi és miivel6dési élet fejlesztésében. Ld.:
Novgorodi tartoményi partkiildottség latogatasa megyénkben. Hargita, 1972.
jinius 17. 1.

52 Uo.
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meghatédtak, ezért javasolta, hogy a jovében a Romaéanidba utazé
kiildéttségek mindig figyeljenek arra, hogy legyen naluk elegend6
szuvenir. 3

SZOVJET TURISTACSOPORTOK HARGITA MEGYEBEN

A Novgorod megyébdl Hargita megyébe érkezé legnagyobb létszamua
kontingenseket a turista- és uttorécsoportok tették ki. Le kell szogezni,
hogy a szovjet turisztika egész torténetén végigtekintve nem beszélhe-
tink a mai fogalmaink szerinti ,klasszikus” turizmusrél. Az orosz
levéltari forrasokbol ugyanis tudhato, hogy szovjet részrdl a kiilfoldre
utazo csoportok 0sszevalogatasanal mindig kinosan {igyeltek arra, hogy
ezek a csoportok a szovjet tipusu osztalytarsadalom, vagyis a kiilonb6z6
tarsadalmi statuszu rétegek egységét reprezentaljak. Azokban mindig
vegyesen voltak magasan kvalifikalt értelmiségiek, az allami szféra
vagy a tercier szektor képvisel6i (mérnokok, pedagdégusok, allami
hivatalnokok stb.) és joval alacsonyabb képesitésii fizikai munkasok
(mez6gazdasagi dolgozdk, ipari szalagmunkéasok). A Szovjetunidéban
mar a kezdetek kezdetétdl un. ,beutalé-rendszer” volt érvényben,
vagyis eleve csak az utazhatott kiilfoldre, aki az illetékes helyi
partszervek ajanlasara beutalét (oroszul: putyovka) nyert. Ez lehetévé
tette a kiilfoldre utazni kivanok elGzetes sziirését, a szovjet propaganda
és imazsépités szempontjabdl ,hiteles” allampolgarok kivalasztdasat és
a ,megbizhatatlan elemek” tavoltartasat. Nagyon fontos szempontnak
szamitott, hogy a beutalét nyert allampolgar a - kulturalt - viselkedé-
sével kiilfoldon is 6regbitse a Szovjetunié hirnevét. Végss soron tehat
mind a csoportok tarsadalmi ,sokszintisége”, mind pedig a kivalasztott
személyek kore garancia volt arra nézve, hogy kozvetleniil a szovjet
emberekrol és igy kozvetve a Szovjetuniordl a célorszag polgarai,
akikkel az tutjuk soran kapcsolatba keriiltek, kedvez6 benyomaést
nye]rjenek.54 Egy székelyfoldi kirandulast is magédba foglalé roméniai
koratra felvételt nyert szovjet allampolgar minden bizonnyal még a

53 1. Sz. Fjodorovnak, a Szovjet-Roméan Barati Tarsasag Novgorod Megyei Tagozata
elnokének beszamoldja a barati tarsasag delegacidjanak 1972. november 6-13.
ko6zotti roméniai utjarél. Novgorod, 1972. november 16. GANINO, f. 260, op. 30,
gy. 99, 1. 23-26.

54 A. A. Krjucskov: Isztorija mezsdunarodnovo i otyecsesztvennovo turizma. Moszkva,
1999, Viszsaja skola po turizmu i gosztyinyicsnomu hozjajsztvu, (Krjucskov, 1999.)
80.
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beutal6 birtokaban sem l1élegezhetett fel teljesen, az ut kijeldlt id6pontja
el6tt még hosszadalmas és faradtsagos procedira vart ra. A csoport
kivalasztott tagjainak ugyanis harom-négy alkalombdl allé6 k6zos fog-
lalkozason kellett részt vennilik, amelyeken felkészitették 6ket a
célorszag torténelmével, politikai és gazdasagi helyzetével kapcsolato-
san, ismertették vellik a hatalyos utazasi és vamszabalyokat, megvitat-
tak az ut programpontjait, tovibba nyomatékositottak a szovjet allam-
polgarok viselkedésére vonatkoz6é normakat. Ezt kovet6en pedig az is
el6fordult, hogy a csoport minden tagjat egyenként vagy csak egyes
tagjait berendelték a telepiilési partkdzpontba, ahol a kijelolt leend6
csoportvezeték az SZKP politikai elveivel, a legutébbi parthataroza-
tokkal, illetve a célorszag politikai berendezkedésével kapcsolatos
keresztkérdéseket tettek fel nekik, tesztelve ezzel is az utazasra vald
alkalmasségukat.55

Az altalunk tanulméanyozott forrasok mindezt visszaigazoljak. A kiil-
foldre utazé szovjet turistacsoportokat un. ,csoportvezeték” kisérték,
az idegenvezet6k pedig mindig a célorszag allampolgarai voltak: a
roman nemzetiségl idegenvezetSk akkor csatlakoztak a turistacsoport-
hoz, amikor az atlépte Romania hatarait. A csoportvezeték a novgorodi
csoportok esetében is kizardlag partbizalmik lehettek, olyan apparat-
csikok, akik az SZKP valamely novgorodi regionalis (megyei, jarasi
vagy varosi) partbizottsaganak vagy a part valamely munkahelyi
alapszervezetének az ideoldgiai munkaért felelés reprezentansai voltak:
alapszervezeti parttitkarok, a helyi partbizottsagok agitacidos vagy
tomegszervezeti munkajat koordinalé szervezeti egységeinek munka-
tarsai, illetve a helyi partiskoldk instruktorai. A csoportvezetéknek az
egyes utakrol készitett beszamoldikban mindig jelenteniiik kellett, ha
a csoport tagjai részérél fegyelemsértésre keriilt sor. A felnGttek
utaztatasat a szovjet allami utazasi iroda, az Inturiszt szervezte, mig
a Novgorod megyei szovjet fiatalok Hargita megyei utjat a szovjet
ifjusagi utazasi iroda, a Szputnyik készitette el6. A novgorodi turista-
csoportok utjairol készitett beszamoldk alapjan is megerdsithets, hogy
ezek a Hargita megyei kiranduldsok nem voltak ,klasszikus” turista-
utak, az egyes csoportok tagjainak részt kellett venniiik kiilonféle

55 Erre érzékletes példakat 1d.: I. B. Orlov: Szkvoz ,, zseleznij zanavesz”. Russzo turiszto.
Szovjetszkij vijezdnoj turizm 1955-1991. Moszkva, 2016, Viszsaja skola ekonomiki,
32-41.; Krjucskov, 1999. 67-68.
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protokollaris rendezvényeken, megkoszoruztik a csikszeredai szovjet
emlékmiivet, illetve a Szputynik altal szervezett utak esetén minden
alkalommal beiktattak egy kotetlen megbeszélést a roman kommunista
ifjusagi szovetség Hargita megyei bizottsaganak tagsagaval a bizottsag
csikszeredai székhazaban.”’® Az 1977 6szén Hargita megyébe elutazo
ifjusagi csoport utjarol készitett beszamoléban a csoportvezeté megje-
gyezte, hogy a csikszeredai barati talalkozé még tilsagosan is hivata-
losra sikeriilt, egyaltalan nem keriiltek széba konnyedebb témak, a
csikszeredai KISZ (UTC) képvisel6i azt hangoztattak, hogy szoros
szovetségben haladnak a szovjet Komszomollal. Az uttal kapcsolatban
alahuzta még, hogy tul sok volt a Bukovindban meglatogatott négy
ortodox kolostor is, ezt politikai értelemben a jovében nem kivanatos-
nak mindsitette.

A Ceausescu nevével fémjelzett ,kiilonutas” politika miatt a Roma-
nidba érkez6 szovjet turistacsoportokat nem vart meglepetések is
érhették. Erdemes ehelyiitt sz6 szerint is idézni egy 1986. augusztus
1-16. kozott bulgariai és romaniai koruton résztvevé novgorodi
turistacsoport utjarél készitett beszamolé egy részletét. A csoport
vezet6jét, Gennagyij Ignatyjevet, a Novgorodi Pedagégiai Féiskola
Torténelem Tanszékének dékanjat valésaggal sokkolta a bukaresti
Parttorténeti Mizeumban tett latogatas: ,Roménidban az idegenveze-
t6k és a tarlatvezet6k, kiilonosen a Parttorténeti Muizeumban, valésag-
gal megdolgozzak a szovjet turistdkat, nacionalista allaspontot fejtenek
ki, elferditik a torténelmi tényeket, s mindezt szovjetellenességbe
burkolva teszik. Igy az RKP Parttorténeti Muzeumanak meglatogatésa
soran a tarlatvezet6é gyakorlatilag teriileti koveteléseket terjesztett el
a Szovjetuniéval szemben, kijelentve, hogy Moldavia és Bukovina Gsi
roman fold és a Szovjetunié csak az erével valé fenyegetés hatasara

56 Erre 1d. pl.: M. Fjodorov csoportvezeté beszamoldja a Novgorod megyei Komszo-
mol-csoport 1977. szeptember 2 -12. k6zotti roméaniai utjarél. Novgorod, 1977.
szeptember 30. GANINO, f. 2224, op. 32, gy. 123, 1. 25-26.; Ny. Jancov csoportvezetd
beszamolGja a Novgorod megyei Komszomol-csoport 1978. augusztus 30. - szeptem-

2224, op. 34, gy. 59, 1. 35-36.; V. I. Vojcsenko csoportvezet6 beszamoldja a Novgorod
megyei Komszomol-csoport 1986. julius 14-23. kozotti romaniai utjarél. Novgorod,
1986. julius 30. GANINO, f. 2224, op. 48, gy. 132, 1. 24.

57 M. Fjodorov csoportvezeté beszamoléja a Novgorod megyei Komszomol-csoport
1977. szeptember 2-12. kozotti romaniai utjarol. Novgorod, 1977. szeptember 30.
GANINO, f. 2224, op. 32, gy. 123, 1. 25-26.
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tudta rakényszeriteni Romaniat, hogy adja at 6ket. Azt allitjak, hogy
nincsenek és nem is voltak moldovanok, csak romanok vannak. Kifejtik
tovabba, hogy Romaénia a torténelme soran végig onalléam fejlédott,
megkeriilik Oroszorszag szerepét a roman allamisag létrehozasaban,
semmit nem mondanak a Szovjetuniérél és a KGST-rél. Az RKP
torténetét elszigetelten talaljak, az internacionalista kapcsolatok kere-
tén kiviilre helyezve azt. Egy szdéval sem emlitik a bolsevik part és
személyesen V. I. Lenin hatdsat a roman munkasmozgalom fejlédésére,
teljes egészében elhallgatjdk a Komintern 1étét, amelynek az RKP
onall6 szekcioként a tagja volt. Minimalisra csdkkentik az RKP
alapitéinak szerepét, csak futdlag emlitik meg Gheorghiu-Dejt, és
Nicolae Ceausescut dicséitik. Ezért a Romanidba utazé turistacsopor-
tok felkészitésekor az orszagismereti informdacidok atadasa mellett
okvetleniil sziikséges Romaénia fejlédésérol egy rovid®® torténeti atte-
kintést is adni”.

Erdemes feltenni a kérdést, hogy az 1971-t6] 1989-ig terjeds idészak-
ban a partdelegaciok, turistacsoportok és uttér6csapatok stb. tagjaként
vajon hany szovjet allampolgar juthatott el Hargita megyébe. Annak
ellenére, hogy az SZKP egyes megyei els6 titkarainak a testvérmegyei
kapcsolatok alakulasat bemutato, a Kézponti Bizottsag részérél elvart
éves Osszesit6é beszamoldihoz csatolniuk kellett a delegéacidcserékre
vonatkozo létszamstatisztikdkat, nagyon szegényes az ilyen tekintetben
rendelkezésiinkre all6 forrashalmaz. Mint az alabbi tablazatbdl latszik,
az els6 ot évet atfogd statisztikdra nem is oroszorszagi levéltarban,
hanem az RKP egykori Hargita megyei partbizottsaganak archivuma-
ban bukkantunk ra. Teljesen hidnyoznak az 1970-es évek masodik és
az 1980-as évek masodik felére vonatkozé ilyen jellegli adatok, igy
sajnos kizarolag az 1970-es évek els6 és az 1980-as évek els6 felének
adatallomanyara tudunk tamaszkodni. Ebb6l azonban nagyon nehéz
atlagot szamitani, hiszen ezek az adatsorok meglehetésen ingadozéak:
1980-ban példaul kozel ugyanannyian utaztak Novgorod megyébdl

58 Sic! Az eredeti orosz nyelvi szovegben a kritikai (krityicseszkij) sz6 athtuzva és
rovidre (kratki) javitva.

59 G. A. Ignatyjev csoportvezeté beszamoléja a novgorodi turistacsoport 1986.
augusztus 1-16. kozotti bulgariai és roméniai korutjar6l. Novgorod, 1986.
augusztus 25. GANINO, f. 2224, op. 48, gy. 132, 1. 8-9.
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Hargita megyébe, mint a kapcsolatok els6 6t évében ssszesen.®
Raadasul Antonov 1985. oktober 24-én elkészitett beszamoldja két évet
olel fel, az 1985. év statisztikajat ugyanakkor a beszamold elkészitésé-
nek datumaval le kellett zarnia, de természetesen nem kizart, hogy ezt
az idépontot kovetben is sor keriilt még delegaciok utaztatasara. Az
1982-1983. évekrdl készitett beszamolo statisztikai tablazata kiilon
adatsoron mutatja be az 1982. és az 1983. év relevans adatait, mig az
1984-1985. évi beszamolé nem, ott egy Osszesitett tablazatban szere-
pelnek a két év statisztikai, tehat nem lehet megallapitani, hogy a
Hargita megyébe érkez6 189 f6bi6l pontosan mennyi esett az 1984. és
mennyi az 1985. (csonka) évre. A 1étszamadatok éves szintii megugrasa
az 1980-as évek els6 felére az 1970-es évek els6 feléhez képest nyilvan
azzal magyarazhatd, hogy nemcsak a 3-4 f6s hivatalos delegaciok,
hanem ekkoriban egyre tobb, adott esetben 30-40 f6bél allé turistacso-
port és uttordcsapat érkezett Hargita megyébe. Mint emlitettiik, az
atlagolds soran szamos hibalehet6séggel kell szamolnunk, példaul
azzal, hogy egy-egy novgorodi partfunkcionarius vagy ujsagir6é adott
esetben t6bb alkalommal is eljuthatott Hargita megyébe, illetve egy-egy
létszamstatisztika nélkiili év az utazé szovjet allampolgarok szamat
tekintve lehet varatlanul kiugré vagy éppen hirtelen visszaes. Osszes-
ségében ugy véljik, hogy az 1970-es évek masodik felében és az 1980-as
években éves atlagban mintegy 100-110 szovjet honossidgu személy
léphetett a megye teriiletére. Ha ehhez hozzaadjuk az 1970-es évek els6
felének adataiban megjelené 144 f6t, akkor ugy becsiilhetjiik meg, hogy
a testvérmegyei kapcsolatok 19 éve alatt feltehetéleg legalabb 1400-
1500 novgorodi illetéségtli szovjet allampolgar jutott el a Székelyfoldre,
illetve Hargita megyébe és Csikszeredaba.

60 A tablazat elsé intervallumanak kezdé datuma 1971. november 5-e, ami annak
tudhaté be, hogy a Szekeres Sandor vezette partdelegacié volt az elsé hivatalos
kiildottség, amely a kapcsolatok keretében a masik megyébe latogatott, igy tehat
3 6 kivételével az elsé rubrika adatai valdjaban az 1972-1975 kozotti négy évet
olelik fel.
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A Novgorod megyébdl Hargita megyébe utazo szouvjet dllampolgdrok és
a Hargita megyébdl Novgorod megyébe utazé romdn dllampolgdrok
létszamadatai

Idészak Novgorod megyébol Hargita megyébdl
Hargita megyébe utazo Novgorod megyébe utazé
szovjet allampolgar (f6) romdn allampolgar (f6)

1971. november 5. 61

- 1975. november 7. 144 137

1980. januar 1.

- 1980. december 31.% 134 96

1982. januar 1. 63

- 1982. december 31. 70 85

1983. januar 1.

- 1983. oktéber 31.%* 87 53

1984. januar 1. o5

- 1985. oktober 24. 189 168

A turistacsoportok a megyeszékhelyen kiviil szinte minden alkalom-
mal ellatogattak még a Békas-szorosba, a Szent Anna-téhoz, Tusnad-
fiird6re, az uttoréket rendszerint Homorddfiirdén taboroztattak. A be-
szamolok mindegyike kiemeli, hogy meleg fogadtatasban volt résziik a

61 Forras: Az RKP Hargita Megyei Bizottsaganak tdjékoztato feljegyzése az RKP KB
részére. Csikszereda, 1975. november 7. ANR DJHR, f. 586, inv. 851, dos. 3/1975,
fil. 35.

62 Forras: Ny. A. Antonov beszamol6ja az SZKP KB részére a Novgorod és Hargita
megyék kozotti testvérmegyei kapesolatok alakuldsarodl az 1980. évben. Novgorod,
1980. oktober 29. RGANI, f. 5, op. 77, gy. 115, 1. 128-130. A statisztikai tablazat
1981. janudr 30- datummal. Ld.: RGANI, f. 5, op. 77, gy. 115, 1. 131.

63 Forras: Ny. A. Antonov beszamol6ja az SZKP KB részére a Novgorod és Hargita
megyék kozotti testvérmegyei kapcsolatok alakulasarél az 1982-1983. évben.
Novgorod, 1983. oktéber 31. RGANI, f. 5, op. 90, gy. 121, 1. 563-60. A statisztikai
tablazat kiilon datum nélkiil. Ld.: RGANI, f. 5, op. 90, gy. 121, 1. 61.

64 Forras: Ny. A. Antonov beszamoldja az SZKP KB részére a Novgorod és Hargita
megyék kozotti testvérmegyei kapcsolatok alakuldasarol az 1982-1983. évben.
Novgorod, 1983. oktober 31. RGANI, f. 5, op. 90, gy. 121, 1. 563-61. A statisztikai
tablazat kiilon datum nélkiil. Ld.: RGANI, f. 5, op. 90, gy. 121, 1. 61.

65 Forras: Ny. A. Antonov beszdmoldja az SZKP KB részére a Novgorod és Hargita
megyék kozotti testvérmegyei kapcsolatok alakulasarol az 1984-1985. évben.
Novgorod, 1985. oktéber 24. GANINO, f. 260, op. 60, gy. 86, 1. 36-40.
A statisztikai tablazat 1985. oktéber 23- datummal. Ld.: GANINO, f. 260, op. 60,
gy. 86, 1. 41-42.
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Hargita megyei partnerek részér6l.% Az orosz levéltari forrasokat és
a korabeli sajtotuddsitasokat atolvasva a szovjet allampolgarok nyilat-
kozataiban visszatéré elemként fogalmazddik meg, hogy lenytligozte
oket Csikszereda grandidzus atalakitasa, a megyeszékhely urbanizéci-
6janak foka, a varoskozpont egyedi kialakitasi modern épiiletei. Talan
nem is lehet véletlen, hogy a Nouvgorodszkaja Pravddban a legutolsé
Hargita megyei vonatkozasu hiradas egy 1989. julius 9-én k6zolt foto,
Szakacs Sandor felvétele volt a csikszeredai varoskozpontrol, amit
mindenfajta kontextus nélkiil, a ,fotéglobusz” rovatban egy rovid
képaldirds kiséretében tettek ko6zz6.°" Az 1972. szeptember 2-12.
ko6zott roméaniai koruton résztvevé ifjusagi turistacsoport vezetdje leirta
azt is, hogy Bukarest, Suceava, Piatra Neamt és Csikszereda koziil ez
utobbi tette a legnagyobb benyomast a csoport tagjaira.68 Talan nem
érdektelen elolvasni a Hargita 1989. julius 20- tudédsitasat is a
megyében tartézkodé novgorodi pionirokroél, ugyanis a cikk szerzdje
tobb gyereket is megszolaltatott, a tuddsitast pedig fotokkal is illuszt-
raltak, amint a szovjet gyerekek meglatogatjdk a Miké-varat stb.
A gyerekek elmondtak, hogy tapsolni kezdtek, amikor az 6ket szallito
busszal atlépték Hargita megye hatarat, igy nyilvanitottak ki afeletti
oromiiket, hogy barati foldre érkeztek. Az egyik kisérétanar, Jelena
Ahmedova a kovetkezéképpen vallott: ,Rendkiviil tanulsagosnak érzem
Miercurea-Ciuc-i69 sétankat. Nem nagy, nem zajos, szép, tiszta, kelle-
mes varos. Sajatos a hangulata a Matematika-Fizika Liceumnak, ahol
ugyancsak nagyon kedvesen fogadtak. Mint torténelem szakos tanar,
értékelni tudom a megyei mizeumban latottakat, akarcsak a varosban
foly6 nagyaranyu épitkezéseket, amelyek hiven tanusitjak mult és jelen
egybefonddasat, az itteni emberek jovét épit6 igyekezetét.”

66 Ld. pl.: V. d. Szocsilin delegaciovezetd, a Novgorod Megyei Komszomol Bizottsag
els6 titkaranak beszamol6ja az SZKP Novgorod Megyei Bizottsaga szamara a
Komszomol megyei bizottsdga delegacidjanak 1974. november 11-15. kozotti
Hargita megyei latogatasardl. Novgorod, 1975. januar 6. GANINO, f. 2224, op.
31, gy. 24, | 41-44.

67 Ld.: Fotoglobusz. Novgorodszkaja Pravda, 1989. julius 9. 3.

68 M. Fjodorov idegenvezeté beszamoléja a novgorodi ifjusagi turistacsoport 1977.
szeptember 2-12. kozotti romaniai utjarél. Novgorod, 1977. szeptember 30.
GANINO, f. 2224, op. 32, gy. 123, 1. 26.

69 Sic! Igy az eredeti magyar nyelvi tudésitasban is. Egy rendelet értelmében 1988
aprilisatél a romdniai telepiilések neveit a nemzetiségi sajtéban csak roménul
lehetett leirni. Ld.: Vincze, 2001. Bevezeté: XXVI.

70 Borbély Laszlé: Novgorodi pionirok vakacidja. Hargita, 1989. julius 20. 3.
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EPILOGUS

Mai ismereteinkkel visszatekintve lathatjuk, hogy mennyire nem volt
teljes az a valosagkép, amelyet a szovjet allampolgarok kialakitottak
maguknak a Székelyfoldon latottakrol. A szovjet biirokracian beliil
ugyviteli vagy tajékoztatasi jelleggel hasznalt hivatalos okmanyok koziil
sem az elsétitkari éves jelentések, sem a kiilonféle partdelegaciok vagy
a turistacsoportok utjairél készitett beszamolok nem térnek ki a
tobbségében magyarok lakta Hargita megye legneuralgikusabb problé-
majara, az egyre sulyosbodé nemzetiségi kérdésre. Mint emlitettiik, a
megyelatogatasok koreografiaja szinte mindig azonos volt, azt sokszor
felszinesség kisérte, s a szocialista indusztrializacé és a mezégazdasag
fejlédésének a partapparatus prizmajan keresztiil torténé bemutatasa-
ban, a szocialista életidedlok megvaldsitasanak demonstralasaban
slirlisodott Ossze. Mivel a szovjet atlagember ugyanilyen kozeghol
érkezett, elképzelhet6, hogy a legtobbek szamara valéban fel sem tiint,
hogy egy Patyomkin-falun vezették végig Gket.

ROVIDITESEK JEGYZEKE

ANR DJHR - Arhivele Nationale ale Roméaniei Directia Judeteand Harghita
(Roméan Nemzeti Levéltar Hargita Megyei Hivatala)

GANINO - Goszudarsztvenij arhiv novejsej isztorii Novgorodszkoj oblasztyi
(Novgorod Megyei Allami Legujabbkori Torténelmi Levéltar)

GASZPITO - Goszudarsztvennij arhiv szocialno-polityicseszkoj isztorii
Tambovszkoj oblasztyi (Tambov Megyei Allami Tarsadalom- és Politikator-
téneti Levéltar)

RGANTI - Rosszijszkij goszudarsztvennij arhiv novejsej isztorii (Oroszorszagi
Allami Legujabbkori Toérténelmi Levéltar)

ASZSZK - Autoném Szovjet Szocialista Koztarsasag

KB - Kozponti Bizottsag

KISZ - Kommunista Ifjusagi Szovetség

MSZMP - Magyar Szocialista Munkaspart

RKP - Roman Kommunista Part

SZKP - Szovjet Kommunista Part

TASZSZ - Tyelegrafnoje agensztvo Szovjetszkovo Szojuza (Szovjet Tavirati
Iroda)

UTC - Uniunea Tineretul Communist (Kommunista Ifjusagi Szovetség)

Otv. red. - Otvetsztvennij redaktor (FelelGs szerkeszt)

Red. - Redaktor (Szerkeszt6)

Szerk. - Szerkesztd

dos. - dosar (iigyirat)
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f. - fond (fond)

fil. - fila (lap)

gy. - gyelo (ligyirat)

inv. - inventar (raktari jegyzék)
1. - liszt (lap)

1d. - lasd

op. - opisz (raktari jegyzék)

(akril, vaszon, 40 x 30 cm)



KUZDELMES ELET
- Kirdly Istvdn onéletrajza (1882-t61 1922-ig") -
. rész)

GYERMEKEVEIM
Keézdicsomortanban (1882-1892)

1882. december 4-én sziilettem Kézdicsomortanban, Haromszék
megyei kis kozségben, ahol édesapam az 1872. évtdl kezdve 1892-ig,
nyugalomba vonulasaig, tanité volt. Megel6zbleg tanitott Altorjaban,
sziil6falujaban, Kézdipolyanban (most Kézdiszentkereszt), Csikszent-
gyorgyon és Nagykaszonban.

Amikor Csomortanban még nem volt iskola, az irni-olvasni tudé fiatal
gazdaemberek tanitottak a gyermekeket irni, olvasni, oktéber 1-t6l
marcius hé 12-ig, szoval abban az id6-
ben, amikor a mezén nem volt sok
tennival6. Azok, akik tobbet akartak
tudni, Esztelnekre jartak at iskolaba.
Amikor édesapam elfoglalta allasat
mint koézségi iskolai tanité - évi 300
Ft fizetéssel -, nagyon kevés volt az
irni-olvasni tudé ember. Hogy ezt meg-
szlintesse, minden felsGbb rendelkezés
nélkiil, télen esti tanfolyamokat tar-
tott. Az iskolaépiiletben volt a laka-
sunk is. Nekem, mint 6téves gyermek-
nek, feltiint, hogy minden este feln6tt
bacsik és nénik jarnak az iskolaba. Ezt
tobb éven at csinalta, és ugyszoélvan
megsziintette az analfabetizmust.
Ahogy édesapam idekeriilt, a kozség
gyermekeinek nem kellett tobbé atjarni Esztelnekre, most mashonnan
jartak ide atlag tiztizendten, leginkabb azok, akik gimndziumba

1 A kézirat teljes szovege egészen az 1964-es évig tartalmazza a szerz6 életét, ebbil
a Székelyfoldben csak az 1922-ig tarté részt adjuk kozre.



Kirdly Istvan: Kiizdelmes élet I. 123

akartak menni. Mindezt mint gyermek lattam, és mélyen bevésédtek
a szivembe, lelkembe. Azt is lattam, hogy édesapamat mindenki
mennyire szereti, igy mar mint gyermek elhataroztam, hogy Isten
segitségével én is tanito leszek.

A nyéri hénapokat kivéve gyermekéveimet tizéves koromig Csomor-
tanban toltottem. Gyenge, beteges, de virgonc voltam. Az elemi iskola
négy osztalyat itt végeztem. A vilagon minden érdekelt. Szerettem
tancolni, mar négyéves koromban négy krajcarral a zsebemben elszok-
tem a tdancba, és ott a négy krajcart a ciganyok el6tt az asztalra
csaptam, és akkor mindenki félreallott, és én egyediil tancoltam.
A szegény gyerekek legtobbszor disznébér bocskorban jartak, nagyon
tetszett ez nekem. Muszaj volt édesapamnak nekem is ilyet csinaltatni,
és biliszkén jartam-keltem benne.

Edesapam sokszor beszélt az 6 gyermekkorarol, kiilsndsen igen sokat
a '48-as id6krél, amikor 6 negyedik gimnazista volt Kézdikantaban. J6
tanul6é volt, versenyben volt egy torjai nemes fiuval, akit Mikének
hivtak. Mindig négylovas kocsin jart hazulrél az iskolaba. Nagyon
haragudott édesapamra, mert nem tudta legy6zni. Bosszujat kitoltotte
rajta akkor, amikor 1849-ben az orosz beavatkozasrodl beszéltek 1épten-
nyomon. A székelységet tjabb felkelésre szolitottak fel, s6t a sorozdbi-
zottsagok az iskolakat is felkeresték, és a tanuldk koziil a nagyobbakat
és alkalmasakat be is soroztik. Edesapam éppen akkor valtélazban
szenvedett - ez abban az id6ben ,divatos” betegség volt -, és a
sorozobizottsag, ambar 16 éves volt, alkalmatlannak talalta, ami 6t
rettenetesen bantotta. Az egész negyedik osztalybdl csak 6t nem vették
be. Vetélytarsa, Mike g6gosen csufolta, s amikor a besorozottakat
hazabocsatottak, hogy a sziil6kt6l elbucstuzzanak, tavozaskor Mike a
kocsijara feliilvén, az ostoraval édesapamnak az arcaba vagott, a vér
azonnal ellepte, bal arcdan mély sebet okozott az ostor. Edesapam
lestjtva ment haza falujaba, ahol az édesapja abban az id6ben kozségi
bir6 volt, és az 6 udvaran folyt a sorozas, és az alkalmasakat azonnal
vitték kiképzésre. Az oroszok nemsokara bedzonlottek az Ojtozi-szoro-
son, és a Székelyfold is csatatérré valtozott. Ezek mind megmaradtak
az emlékezetemben.

Edesapam nagyon szerette a lovat. Eppen ezért allandéan tartott.
Emlékszem, volt két szép, tiizesvéri barna lova, amelyek félénkek
voltak, s ez édesapamnak szinte az életébe is keriilt. Egy alkalommal,



124 Ujjlenyomat

cslitortoki napon, amikor a kézdivasarhelyi hetipiac miatt az iskolak-
ban heti sziinet volt, 6 is kora reggel elindult Imre batyammal a
vasarba. Az 6s0kt6l megmaradt szokas szerint a kozségbdl kivezetd
utaknal a faluvégen ugynevezett tanorok kapuk voltak, amelyek éjsza-
kara le voltak zarva, azokat csak virradatkor nyitotta ki az éjjeliér.
Amikor édesapam odaért, a kapu zarva volt. Leszallt, hogy kinyissa a
kaput. Amikor éppen kinyitotta, egy par diszné elszaladt a kapu el6tt,
a lovak megijedtek, szaladni kezdtek, édesapam fel akart ugrani a
szekérre, hogy a gyeplét megfogja, jobban mondva azt mar fogta, de
a lépesorol lesiklott a laba, beesett a lovak k6zé. A gyepld a kezében,
és a rohané lovak maguk utan huztak, s minden ugrélépésnél mellbe
rugtak, és igy addig hurcoltak, amig elalélt, a gyepl6 kiesett a kezébdl,
és félholtan a szantofoldeken maradt, mert arkon-bokron rohantak a
lovak. Batyam a szekér saroglyajaban aludt, mert mint mondottam,
koran volt. A szekér Osszetort, a saroglya leszakadt, és a batyam, aki
mar nyolcéves volt, azt maga utan huzva hazajott, és ekkor tudtuk meg,
hogy mi tértént édesapammal. Edesanydm nyomban embereket kiildott
a felkeresésére. Csak kés6é délutan talaltak ra a tavoli szomszéd kozség
hataraban, ahonnan hordagyon szallitottak haza. Hetekbe telt, amig
felgyogyult. Természetesen a lovakat, amint megtalaltak, azonnal eladtak.

Edesanydm nagyon joszivii asszony volt, ugyszintén jészivii volt
édesapam is. Hazunkat szegény alamizsna nélkiil nem hagyta el. Egy
zimankoés téli este, kardcsony el6tt néhany nappal, iszonyd héfuvasos
id6ben, ugy hat o6ra tajban éppen vacsoranal iiltiink, amikor halk
kopogas hallatszott az ajton, és a ,szabad” széra egy torzonborz
szakallas oregember lépett be, akinek a laba posztédarabokba volt
bugyolalva, és szallast kért éjszakara. Edesapém maga vezette az
asztalhoz az idegent, édesanyam pedig vacsorat adott neki. Mi,
gyermekek, Imre batyam, Feri 6csém és én félrehtuzodva, szanakozva
néztiik és figyeltiik az idegent, aki a meleg vacsorat mohé étvaggyal
fogyasztotta el. Vacsora végével beszélgetni kezdettek, s a végén a
vandor felfedte magat. O volt az a bizonyos Mike, a versenytirs az
iskoldban, s aki az elvalasnal az édesapam arcdba vagott az ostorral,
amelynek nyomat egész életén at hordta, s hogy a forradast valahogy
eltiintesse, ott, azon a részen oldalszakallt novesztett a fiilt6] a bajuszig.
Edesapam ezt nem hanytorgatta, elmeséltette a szegény vandorral élete
torténetét. Amikor bevitték katondnak, nemsokara jott a kkosi hidnal
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a nagy litkozet az oroszokkal, amely csataban Gabor Aron is elesett.
O fogséagba keriilt, onnan csak évek milva keriilt haza. Nem tanulhatott
tovabb, otthon maradt, gazdalkodott, de konnyelmi életet élt, a vagyon
eliszott, és most csavargé koldus. Amig vagyona volt, lenézett,
senkinek tartott mindenkit, nem szerette senki, és most viseli megér-
demelt sorsat.

Figyelmesen hallgattuk elbeszélését. Edesanyam fekvéhelyet rende-
zett neki, mindnyajan lefekiidtiink és elaludtunk. Koran reggel a
vandor felkelt, édesapam adott neki egy par csizmat és nadragot,
édesanyam pedig jol felpakolta élelemmel. Elment, de hogy aztdn mi
tortént vele, nem tudjuk, nem hallottunk semmit feléle.

A nyari sziinetet édesapam sziil6falujaban, Kézdiszentkereszten
toltottik, ahol édesapaméknak sajat hazuk és kis birtokuk volt.
Nyugdijba vonuldsa utan végleg ide koltoztiink, és ekkor még gazda-
gabb tapasztalatokat szereztem. Ekkor édesapam a birtokan gazdalko-
dott, és mintagazda volt. O vezette be a lencsésarpa termelését, amely
a buzanal is jovedelmezG6bb volt. A munkasokkal nagyon emberségesen
bant, mindenkinek végzett munkaja utan fizette a napszamot. Az
aratoknak, akik akkor még sarléval arattak, 50-60 krajcart adott, ami
akkor nagy pénz volt, 3 kg marhahtus aranak felelt meg. A kaszasok
két forintot és 6tszori étkezést kaptak. A munkasok kiskoru gyermekeit
édesanyam odahaza gondozta, és ellatta 6ket is élelemmel. Ezzel
agyszolvan megszervezte a vandor napkoéziotthont. Ezt az eljarast
atvették a tobbi joérzési gazdak is.

Mindezeket sziikségesnek tartottam elmondani, miel6tt az 6néletraj-
zommal foglalkozni kezdenék, amely valdjaban csak ott kezdddik,
amikor a sziil6i hazat tovabbtanulds céljabdl elhagytam.

Edesapam nyugdijba vonuldsa arra az idére esik, amikor az elemi
iskola negyedik osztalyat elvégeztem. Ekkor, amint emlitettem, végleg
hazakoltoztliink Polyanba, mai nevén Kézdiszentkereszt. Rabeszéltem
édesapamat, hogy vegyen 1jbdl lovakat, amibe csak nehezen ment bele,
mert édesanyam nagyon ellenezte.

Keézdikantaban (1892. 09. 01. - 1897. 06. 15.)

1892 szeptemberében édesapam beiratott a kézdikantai gimnéazium-
ba. Szallasra az internatusba adott, amely egyuttal szeminarium is volt.
A koszt és a lakasdij havi hisz forint volt - a korona csak 1896-ban
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jott be. Ez az Osszeg most csekélységnek tlinik, de akkor nagy pénz
volt. A gimnazium csak négyosztalyos volt. A negyedik osztalyosok
mar uraknak érezték magukat, az els6 osztalyosokat fikaknak kezelték,
és ha tehették, kiildoncnek is felhasznaltak éket. Velem is megprobal-
koztak, de nem sokra mentek, mert édesapamtol azt tanultam: légy
mindenkivel szemben tisztességtudo, engedelmes, de ne 1légy meghu-
nyaszkodo, szolgalelkd.

Az els6é kisérletiik még sikeriilt a Veni Sancte el6tti napon. Az
intézettel majdnem szemben volt egy kis tizlet, mindenféle aprésagot
arultak benne. A tulajdonosa fél szemére vak volt, és a didkok Vak
Antinak csufoltdk, de én ezt nem tudtam. Az egyik negyedikes
megfogott, és azt mondta, menj abba a boltba, és hozz tiz krajcarért
cukorkat, de igy mondd: kérek szépen 10 krajcarért Vak Anti cukrot.
En gyanutlanul elmentem, és az utasitdsnak megfeleléen kértem a
cukorkat. Erre 6 nem szdlt semmit, csak szép csendesen becsukta az
ajtot, amit nem vettem észre. Kezébe vett egy sepriit, és iitlegelni
kezdett vele, ilyen szavak kiséretében: nesze, Vak Anti cukor, és addig
vert, amig sikeriilt az ajtot kinyitnom és elszaladnom. A bekiildém és
a tobbiek, akik vele voltak, a szé teljes értelmében rohogtek, hogy
sikeriilt engem vizre vinniiik. Mérgemben sirtam, de a kdolesont
hamarosan visszaadtam. Felmentiink a szobankba, amely az emeleten
volt, és az illet6 ram parancsolt, hogy a cipGjét takaritsam ki, és a
cipéket nyomban a kezembe adta. En nem széltam semmit, az ablakhoz
léptem, kinyitottam az ablakot, és a cipéket kidobtam, mondvan, hogy
kitakaritottam. Erre meg akart verni, de kiszaladtam a folyoséra, ahol
szinte Osszelitkoztem Wittmann igazgaté urral, aki megkérdezte: hova
szaladsz? Azt feleltem, egy fii meg akar verni, mert a cipGjét
kitakaritottam az ablakon. Megmutattam, hogy kir6l van szé. Az
igazgaté a fiut megdorgalta, mert szolganak akart tenni, engem pedig
azért, mert kidobtam a cipGket az ablakon. Ezzel megsziint a rajtam
valé uralkodas.

Edesapam jol tudott latinul, mert annak idején latin iskolaban
tanultak. MielGtt beiratott a gimnaziumba, odahaza megtanitott latinul
olvasni, hogy megkonnyitse tanulasomat. Nem igy tortént. Egy fiatal,
kezd6 latin tanarom, Martonyi Lukacs, amikor magyarazni kezdte,
hogy a ,,¢” mikor hangzik ,k”-nak, én mondtam, hogy ezt mar tudom.
Erre 6 pofon vagott, és azt mondta: fogd be a szadat! Hat én be is
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fogtam, mert ezzel a latint ugy megutaltam, hogy éppen csak annyit
tanultam, hogy ne bukjam meg. A tanarra j6 érzéssel még gondolni
sem tudtam.

Az els6 osztalyt kozepes eredménnyel végeztem. Az internatusi
koszttal nem voltam elégedett, igy a kovetkezé tanévben mar mas
szallasra mentem. Szallasadom Szabd Antal kantortanité volt, aki a
gimnaziumban az éneket tanitotta. Kilencen voltunk ezen a szallason.
En egyediil masodik osztalyos, a tobbiek harmadik vagy negyedik
osztalyosok voltak. A kantor ur nem sokat tor6dott veliink, ugyszolvan
nem volt hazirend, mindenki akkor tanult - ha tanult -, amikor akart.
Hat igy egyikiink sem eréltette meg magat, sokat jatszottunk. Amikor
tehettiik, kimentiink a katonai l6térre, és ott a céltablak mogotti
dombbél Mannlicher-golydkat astunk ki. A golyokbdl az agy alatt
gyertyalanggal kiolvasztottuk az 6lmot, amib6l buzoganyokat 6ntot-
tiink. Télen a buzoganyokkal harcot vivtunk a jégpalyan a csizmadia-
és cipészinasokkal, akiket csiszlikeknek neveztiink. Mindez a tanulas
rovasara ment, és az eredmény gyalazatos lett. Mind a kilencen
osztalyismétlésre buktunk.

Itt megemlitem, hogy Imre batydm nem akart tanulni, mintha érezte
volna, hogy nem lesz ra sziiksége, és a masodik gimnaziumbol kimaradt
- nem sokra ra, 1893 G6szén hirtelen meghalt. Halala nagyon lesujtott, de
nem téritett észre, nem tanultam, és amint mondtam, bukas lett a vége.
Edesapam nagyon el volt keseredve. A kovetkez6 évre mas szallasra vitt,
ahol a széllasad6 gazda igen erélyes volt, aminek kévetkezménye lett,
hogy a masodik osztélyt, mint ismétl6, sikeresen elvégeztem.

A harmadik osztalyba ugyanazon szallasra vitt édesapam. Itt mar
fizikat is tanultunk. Az igazgaté, Hassdk Vidor tanitotta a fizikat, aki
beszélt arrol, hogy a technika gyors fejlédése arra enged kovetkeztetni,
hogy hamarosan megoldjak a repiilés problémajat. Emlitette, hogy egy
kolozsvari egyetemi tanar, szentkatolnai sziiletési székely ember, mar
tiizetesen foglalkozik ezzel a problémaval, s6t mar konstrualt is egy
gépet, amellyel sikeriilt a foldrél egy-két méterre felemelkednie. En ezt
az elbeszélést nagyon figyeltem. Eszembe jutott Daedalus és Ikarus
repiilési kisérlete, nyomban elhataroztam magamban, hogy én is
megprobalom. Készitek egy repiil6alkalmatossagot, és repiilni fogok.
Az elgondolést tett kovette. Mivel kozeledett a tél, a télikabatom mar
nalam volt. Ezzel probaltam megvalésitani elgondolasomat. A télika-
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batot mogyoroéfasagakkal kifeszitettem, az dagakat spargaval a kabathoz
erésitettem, az egész Ugy nézett ki, mint egy denevérszarny. Az igy
elkészitett szarnyba belebijtam, a kezeimet a kabat ujjaba dugva, a
kabat tobbi részét pedig spargdval a ldbaimhoz erdsitettem. Igy
feloltozve a fiuk nagy kivancsisagatol kisérve felmasztam a cstir felsé
padlasara, és onnan kiterjesztett kezekkel és labakkal leugrottam az
ugynevezett odorba. A levegé belekapaszkodott a kifeszitett szarnyak-
ba, és engem pillanatokig fenn is tartott. Kapalasokkal még el6re is
mentem, és orral belelitkoztem a cstlir oldalfalaba, ahonnan hanyatt
visszaestem az odorba. Természetesen j6l 6sszetértem magam, betor-
tem az orromat, és napokig nyomtam az agyat. Amikor az igazgaté
megtudta betegségem okat, meglatogatott, és buzditott a fizika alapos
tanulasara. Ezzel megalapoztam a fizikabdl elért eredményemet.

A tavaszi jégolvadast felhasznaltuk arra, hogy a Torja vizén Uszé
jégtablakra oten-hatan felalltunk, és felfedezé utra indultunk. Egy
alkalommal sokan alltunk ra egy ilyen uszé jégtablara, a jég eltorott,
és mi nyakig a hideg vizbe estiink. Ahelyett, hogy hazamentiink volna,
egy masik jégtablan tovabb uszkaltunk, és a vizes ruha rank fagyott.
Néalam ennek suilyos kovetkezménye lett, tiidégyulladast kaptam,
korhazba keriiltem, és harom hétig nyomtam a koérhazi agyat, alig
sikeriilt megmenteni az életemet.

Erre az idGre esett az ezredéves, millenniumi kiallitds, amely
alkalomra az intézet iskolai iinnepélyt rendezett. Ezt megel6zéleg
probaszavalasokat is rendeztek, hogy az iinnepélyen a legjobb szavalok
szerepeljenek. En is jelentkeztem. Szépen szavaltam, bizonyos oknal
fogva mégsem jeloltek engemet. Emlékszem, az egyik kolteménynek a
cime Tiz szobor volt, iréja Pdésa Lajos. A kiraly, hogy a 13 aradi
vértaniért a nemzetet kiengesztelje, tiz szobrot ajandékozott a nem-
zetnek. Ma mar csak a vers refrénje jut eszembe, amely igy hangzott:
,Nekem csak egy faj, kirdlyom:/ Nem tiz kellett volna, hanem
tizenharom!” Ennek a versnek volt a legnagyobb sikere az linnepélyen.
Ugyanebben az évben jelent meg Pésanak egy masik szép kolteménye
a vilagosi fegyverletétel évforduldjara.

Vildgosndl...

Vilagosndl, Vildgosndl huszdrok konnyeznek,
Sirva-sirnak veszedelmén a magyar nemzetnek,



Kiraly Istvan: Kiizdelmes élet I. 129

A sohajtds jajszavdban hajlik meg a zdszIo,
Szegény huszdr gazddjdra busan nyerit a lo.
Hej, vén huszdr, hej, vén huszdr,

Szdllj le, szdllj le immadr,

Nem rohamra harsan a kiirt,

Nem a gyézelem var!

Tépd el, tépd el lobogodat,

Ninces mar Magyarorszag!

Oseidnek szent sirhalmdt

Kozdkok tiporjdk.

A minoritdk az aradi vértanuk emlékére minden év oktéber 6-dn
gyaszmisét tartottak. Ez alkalommal a helyérség, a 24-ik honvéd
gyalogezred egy diszszazada is kivonult és disztiizet adott. Az iskolaban
is mindig iinnepség keretében emlékeztiink meg a nap jelent6ségéral.
Azt is meg kell emlitenem, hogy amikor édesapam nyugdijba ment,
miel6tt engem bevitt volna az iskoldba, ujbol lovakat vett. Ezt azért
emlitem meg, mert kés6bb a lovakkal nekem is volt egy szinte tragikus
kimeneteld esetem.

A harmadik gimnazium elvégzése utani nyari szilinet alatt édesapam
egy megfazas kovetkeztében siulyosan megbetegedett, amib6l nem
gyogyult fel sohasem. Eréltette magat, amig csak tehette, fennjarva
huzta a betegséget, nem akarta, hogy megsejtsiik a gyaszos kiovetkez-
ményt. Ilyen beteg allapotban iratott be a negyedik gimnaziumba, s
mar nem szallasra, hanem az internatusban helyezett el. Feri 6csém,
aki ekkor lett els6 gimnazista, szallasra keriilt.

Itt egy kis kitérét teszek. Edesapamnak az elsé feleségétsl volt egy
Zsuzsanna nevii leanya, aki mar régebben férjhez ment, és 6t gyermeke
volt: harom fiu és két lany. Altalaban az egész csaladot nagyfoku gég
tartotta hatalmaban. A legnagyobb fiu nalam négy évvel idGsebb volt,
mint kitlin6 tanulé alapitvanyi 6sztondijat kapott, és az 6t6dik osztély-
ban Kolozsvérra keriilt. En ekkor voltam elsés gimnazista. Amikor én
harmadik osztalyos lettem, mar olykor levelet is valtottunk. O ekkor
mar hetedikes volt. Egyik levelemben helyesirasi hibat kovettem el, és
6 ezt a levelemet, a hibakat veres tintaval alahuzva, elkiildte édesapam-
nak, mutatva azt, hogy 6 milyen jeles fiu. Ez édesapamat mélyen
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bantotta, és engem nagyon megdorgalt. Imre unokabatyam természe-
tesen ezzel kérkedett sziileinél is, akik igen nagyra voltak a fiukkal.

A harmadik osztaly elvégzése utani nyari sziinetben tortént, hogy
édesapam egy vasarnap délutan elment kuglizni. Ott volt a veje is,
Imre batyamnak az apja. Valamiért szovaltas keletkezett kozottik, és
édesapamnak a szemébe vagta, hogy az én fiamnak a seggében tobb
esze van, mint a tiednek a fejében. Ez édesapamat sziven iitotte,
bement az ivéba, és szokasa ellenére kimaradt. Ejszaka jott haza, de
mielGtt bejott volna a lakdsba, a torndc alatt leiilt a k6lépesore, és ott
szinte sirva igen sokaig iilt, felfazott, majdaganatot kapott, és ebbél
nem gyogyult fel.

Roviden megemlitem, hogy mi lett a rettenetes gégnek a kovetkez-
ménye. Azt szoktdk mondani, Isten nem ver bottal! Hat itt bekévetke-
zett. Imre batyam Kolozsvart jelesen érettségizett, utana a postatiszti
féiskolara ment, ahol szintén Kkitiintetéssel végzett, és nyomban kine-
vezték a budapesti fé6postahoz. A dics6ség hamar a fejébe szallt, ziilleni
kezdett, aminek a vége az lett, hogy elcsaptdk. Ezutan bekerilt a
pénziligyminisztériumba tisztviselének, ahol nemsokara hasonlé sors
érte. Nem lehetett mast tenni, a munkakoéron valtoztatni kellett.
Kozigazgatasi palyara ment, a jegyzoi vizsgat kitlin6en letette, de az
ivast természetesen folytatta.

Aladar, els6 unokabatyam ekkor mar Haromszék varmegye alispanja
volt. O Imre batyamat megvalasztatta Illyefalvara jegyzonek. A valasz-
tas utan kozebédet rendeztek, onnan Imre batyam ugy eltiint, hogy
csak évek mulva keriilt el6. Addig mint orszaguti csavargd jarta az
orszagot. Amikor el6keriilt, hazajott Kézdiszentkeresztre, ahol Kiraly
Sandor unokabatyam, a kozség f6jegyzdje maga mellé vette segédjegy-
z6nek. Néhany honapig rendesen dolgozott, kilengéseket nem csinalt,
de végiil is a szenvedély gy6zott, és ujbol nekifogott a palinkaivasnak,
sokszor napokig nem ment az iroda felé, legtobbszor édesanyam
szénapadlasan aludt, néha napokig is. Par évet kihuzott itt, de végiil
el kellett bocsatani. Felment Csikszentimrére - ekkor én mar Csik-
szentgyorgyon voltam kantortanité -, ahol osztalytarsa Gergely Ger-
gely volt, a jegyz6. Maga mellé vette mint irnokot, ahol egy ideig ismét
tisztességesen dolgozott. Megtudta, hogy hol vagyok allasban, tobbszor
is felkeresett. En mindig szeretettel fogadtam, de latszott rajta, hogy
faj neki, hogy én a szegény kozepes tanuld j6l vagyok, és boldog csaladi
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életet élek. Szentimrérdl is eltlint, Gyimesbiikkre ment, ahol egy masik
osztalytarsa, Gabosi Dénes plébanos volt. Segélyezte, és néhany hétig
maganal tartotta, de onnan is eltiint, most mar végleg, tobbé nem
hallottunk réla. Bizonyosan elpusztult valahol. Isten stjtokeze tovabbra
is a csaladjukra nehezedett. Kitért a nagy habord. Két testvére
bevonult. Jozsef, aki az egész csaladban a legjobb volt, mindjart a
haboru kezdetén hési halalt halt. Arpad vitéziil harcolt, t5bb kitiintetést
kapott, 6rmesteri rangra emelkedett. A haboru végén hazakeriilt, és
jo ideig rendesen viselkedett. Valamiért a sziileivel Osszeveszett,
felindult allapotban apjanak a szemét vasvillaval kiszirta. Ez szinte
féloriiltté tette. Kozben egyetlen fia tragikus koriilmények kozott
meghalt. Ez végképp eszét vette, és mint 6riilt halt meg. Leanytest-
vérei elkallodtak. Apja, anyja sohasem szerette 6ket, magukra
hagyva éhen pusztultak. Igy torolta meg Isten a fennhéjazasukat. En
a magam részérdl mindent megbocsatottam nekik, mindennap iméad-
kozom értiik.

E kis kitér6 utan folytatom életrajzomat. A negyedik osztalyban elég
jol ment a tanulas, ambar akadt egy-két zokken6 is, ami nyugtalanitélag
hatott ram, de kiilonosen édesapamra. En mindennap az igazgaté
urnak szoktam ministralni. Szerettem 6t, és 6 is szeretett engem.
Eppen emiatt nem lett komolyabb kévetkezménye az iigynek. Az eset
a kovetkez6. Egy alkalommal az igazgaté esében jott misézni, késett,
és emiatt a k6zos reggelirdl lemaradtam. Amikor elmentem reggelizni,
az ebédlé mar iires volt. Beszoltam az ételadogaté ablakon a konyhéba,
és kértem a reggelimet, ami mindig kéményleves volt. A szakacsné a
megmaradt levest a tanyérokbodl 6sszedntétte egy mas tanyérba, és azt
adta nekem. Rettenetes haragra lobbantam, a tanyért gy, ahogy volt,
szembevagtam vele, és 6t a vér elontétte. Azonnal szaladt az igazgato-
hoz, és jelentette az esetet. Etlen elmentem az iskoldba. Délben az
igazgaté magahoz hivatott, és ki akart tenni az internatusbdl. Erre
részletesen elmondtam, hogy mi és hogyan tortént, mire kisebb
biintetéssel sudjtott, ett6l kezdve mar megjegyzett személy lettem.

A masik eset bonyolultabb. Husvét el6tt egy par héttel az ellen6rzé
konferencian németbdl intét kaptam. Nem akartam beteg édesapamat
izgatni, és az int6t magam irtam ald. Ezt az osztalyfénok észrevette,
és borzaszt6 nagy dolgot csinalt bel6le. Okmanyhamisitasnak vette, és
engem tanari konferencia elé vitt. Volt egy igen kedves tanarom, aki
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a latint tanitotta, K6ln Norbertnek hivtak, poéta is volt. Szimpatikus
voltam a szemében, ez volt a megmentém. A konferencian ott alltam
lehajtott fejjel, konnyeim potyogtak. Az osztalyfénok az intézetbdl vald
eltavolitasomat kérte. K6ln tanar ur ezt ellenezte. Magaviseletb6l meg
kell roni, és a jegyzetrovatba be kell irni, hogy miért kapta a megrovast.
Igy is tortént. A husvéti értesitében a viseletbsl kevésbé szabalyszertit
kaptam, és meg voltam mentve.

Egy masik érdekes esetem Feil tanar trral tértént. O tanitotta a
mértant is. Mértanbdl hazi feladatokat szokott adni, amit egy fél ives
papirra kellett megesinédlni. Egy ilyen feladatomra, amely helyesen volt
elkészitve, azt irta, hogy tlirhet6. Amikor én ezt meglattam, r6gton
Osszetlirtem, és zsebre vagtam. Mit csinaltal, te falusi bundas? -
kialtotta. Az volt rairva, hogy tlirhetd, és Osszetlirtem, valaszoltam.
Erre felkapta a hosszu tablavonalzot, és ram akart {itni. Félreugrottam,
6 pedig kergetni kezdett. A 120 kg-os tandrnak nehezen ment a
kergetés, raadasul megbotlott és elesett. Erre az osztdlyon kitort a
rohogés, és ekkor belépett az igazgato ar. Mi torténik itt? - kérdezte.
A tanar ur feltapaszkodott, és felém fordulva azt mondta: ez a gazember
felbosszantott, és meg akartam fenyiteni, de elszaladt. Utanaindultam
és elestem. Lesiitott fejjel, minden izemben remegve allottam ott, és
vartam az igazgato6 szigoru itéletét. Magamban meditaltam és elismer-
tem, hogy tul merészen cselekedtem. Az osztily mély csendben varta,
hogy mi lesz. Az igazgaté kérdére vont, hogy miért csinaltam ezt.
Megmutattam a mértani dolgozatot, hogy mi van rairva, és én ugy
jartam el. Ezért akart a tanar Ur megiitni a vonalzéval, és én
elszaladtam. Az igazgaté6 megdorgalt. Ezutan a tanar urnak halkan
mondott valamit, mi nem hallottuk, de sejtjiik, hogy mit. Ett6l kezdve
a dolgozatokra mindig a szokasos jegy - jeles, jo, kozepes stb. - volt
irva. Az tigy igy zarodott le, de nekem be kellett fognom a lovakat,
hogy németbdl ne bukjak meg.

Az év kiilonben majdnem zokkendé nélkiil folyt tovabb, de a lelkem
mindig tele volt keserliséggel az édesapam betegsége miatt, hiszen
tudtam, hogy gydgyithatatlan, és én rovidesen arvasagra jutok. Bantott
az, hogy édesapamnak sziiletett kilenc gyermeke, és egyiknek sem
érhette 6romét. Az el6ttem sziiletett hat testvérem meghalt, és én,
mint a megmaradtak kozott a legid6sebb, csak tizennégy éves voltam.
Sokat sirtam, s esténként a vacsora utéani idében ennek sokszor
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énekben adtam kifejezést, legtobbszor ezt énekeltem: A falumban a
legdrvdabb én vagyok... Volt egy kitlin6 hegediis fiu, jol emlékszem,
Predics Gyulanak hivtak, és mindig 6 kisérte az énekemet. A fiuk
mindnyéjan osztoztak fajdalmamban.

A gimndazium negyedik osztilyat kozepes eredménnyel végeztem.
A zardilinnepségre beteg édesapam is eljott. Bizonyitvanyommal meg
volt elégedve, de latszott rajta, faj neki, hogy meg kell halnia, és nem
érheti meg azt, hogy legalabb én, az id6sebb végezzek. Az egész nyari
idészakban fekiidt, édesanyamat a gazdalkodas koriili dolgokban
utasitasaival segitette. Megadassal tiirte sorsat, és igaz keresztényként
késziilt a haladlra. Mindennap hangosan elénekelte a temetési szertar-
tast, és allandéan hagyogatta édesanyamnak, hogy a legegyszeriibb
legyen a temetése. Azt is meghagyta, hogy kik vigyék a koporsdéjat, és
hogy a kantor melyik éneket énekelje. Borzasztd volt nekiink ezt szinte
mindennap hallgatni, de nem szabadott sirni.

Amikor az aratds ideje eljott, meghagyta édesanyamnak, hogy annyi
aratot hivasson, hogy egy nap alatt végezzenek. Nekem pedig azt
mondta, hogy az aratékat a nagy egészvagas szekéren vigyem le, de
ne a csikékat, hanem az 6reg lovakat fogassam be. Nem fogadtam szot,
és a csikokat fogattam be a legénnyel. Edesapam az indulas eltt felkelt,
és kijott a tornacra, hogy lassa, miként indulunk el. Amikor meglatta,
hogy a csik6k vannak befogva, megijedt, és arra kért, hogyha ezekkel
akarok menni, akkor nagyon vigyazzak, mert a csikék nagyon tiizesek.
A lemenés az aratas szinhelyére, mindamellett, hogy a csikdk szinte
vagtaban mentek, sikeriilt. Hazafelé a csikok gyorsan indultak, hogy
kedviik teljék, az ostorral bevagtam a hasuk ala. Erre azok vagtaban
indultak, megbokrosodtak, és elkaptik a szekeret. Hidba igyekeztem
lefékezni, nem sikeriilt. Nem volt mas tennivalom, leliltem a szekér
fenekére, és engedtem szaguldani a csikékat. Egyre vadabbul rohantak,
végil nekivitték a szekeret egy kilométerkének, a szekér Gsszetorott,
a huzok elszakadtak, és a csikok kiszabadulva a fogatbol szaladtak
tovabb. En a szekér fenekén csodaval hatdrosan sértetleniil maradtam.

Mivel a lakasunk magaslaton fekiidt, édesapam a tornacrdl mindezt
jol lathatta. Kétségbeejté volt szamara ez a latvany. Ezt az ijedelmet
fokozta, hogy a csikok elszaggatott hamokkal befutottak az udvarra.
Szegény édesapam az ijedtségtol még betegebb lett. Csak akkor lett
nyugodtabb, amikor j6 féléra mulva gyalogosan én is megérkeztem.
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Azt sem tudta, hogy szidjon-e, vagy oriiljon szerencsés megmenekiilé-
semnek. Edesanyam, aki a fézéssel volt elfoglalva, az egészrdl csak
megérkezésem utan szerzett tudomast. T6le mar alaposabb szidast
kaptam, de mindennél nagyobb volt az 6réom, hogy szerencsésen
megusztam ezt a sz6fogadatlansaghbdl ad6dé lovasbravirt. Ez augusztus
elseje koriil tortént. Par nap mulva édesapam tandcsara édesanyam
lekaszaltatta a lencsés arpat. Ennek par napig szaradnia kellett, csak
azutan lehetett 6sszegytjteni és boglyakba rakni.

Kiozben édesapam naprol napra gyengébb lett. Allandéan hagyatko-
zott, tanacsokat adott nekem a jové életre vonatkozdan, mert tudta,
érezte, hogy kozel van a vég. Biztatott, hogy 1épjek be a Szent Ferenc
rendbe, hogy édesanyamnak ne legyen gondja a tanittatasomra.
Kijelentettem, hogy tanité6 akarok lenni, nem leszek barat. Ez a
széfogadatlansag bantotta, én pedig nem tudtam kétszint lenni, hiszen
megtehettem volna, hogy szinleg elfogadom a kivansagat, de ezt nem
tartottam illének. Ez valodi jellemtelenség lett volna.

1897. augusztus 7-én azt mondta, hogy masnap tanulétarsaimmal
menjek el a Kaszonujfalu hataraban 1év6 nyergestetoi tinnepélyre, ahol
leleplezik az 1849. augusztus 1- csatdaban elesett hésok emlékére
felallitott emlékmiivet. Itt ugyanis a jelzett napon csikszentgyorgyi Gal
Sandor honvédezredes vezérletével a székelyek csatat vivtak az oro-
szokkal. A csatat elvesztették, mert egy ujfalusi Tima nevl gazember
elarulta 6ket, ugyanis az oroszok egy részét az erdén keresztiil a
székelyek hataba vezette, igy két tiiz k6zé szorulva kénytelenek voltak
menekiilni. Nagy volt a veszteség, maga Gal Sandor ezredes is alig
tudott elmenekiilni. Gal a viladgosi fegyverletétel utan sziiléfalujaban
bujdosott, ahol sajat sziil6i hazaban a padlason hosszi hénapokon
keresztiil élt rettegésben, mig végre egy alkalmas pillanatban sikeriilt
sok hanyattatas utan Torokorszagba menekiilnie. Emlékét, kezdemé-
nyezésemre, a csikszentgyorgyi templom masodik harangja 6rzi, a
kovetkez6 felirattal: Gdl Sdndor honvédezredes emlékére, sziilofaluja
1923. Az tinnepélyre nem mehettem el, mert 8-an kora reggel édesapam
nagyon rosszul érezte magat, érezte, hogy elérkezett a vég. Ugy
intézkedett, hogy agyabdl a szalmazsakot tegyiik a szoba kozepére,
mert 6 ott akar meghalni. Ugy akarta, hogy mi két oldalrél vegyiik
kozre, hogy konnyebben szdélhasson hozzank. Bar vasarnap volt,
édesanyamnak azt mondta, azonnal kiildjon embereket a mezére, hogy
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a lekaszalt lencsearpat rakjak Ossze, mert 6 ma meghal, és az karba
megy. Ugy is tortént. Az emberek elmentek, mi kivansagara az agyat
a szoba kozepére helyeztilk, és ugy beszélgettiink. Ontudatanal volt
egészen kimuléasaig.

Ugy délutan harom-négy o6ra kozott Mariska hugomnak, aki akkor
kilencéves volt, azt mondta: j6 leanykam, hozz nekem a kis korséddal
egy korso borvizet, hogy még egyszer igyam a jo borvizb6l. Higom
elszaladt, és rovid idé alatt meg is jott. Edesapam szajahoz emelte a
kis korsét, és egy huzasra kiitta az egészet. Ezutan nemsokara
megkezd6dott az agonia. Ott volt Zsuzsa néném is, aki odahivta a férjét
is, aki miatt tulajdonképpen beteg lett édesapam. Kezét megfogva
bocsanatot kért édesapamtol, aki ratekintett, konny hullott ki szemé-
b6l, mar szélni nem tudott, de tekintetébol észre lehetett venni, hogy
megbocsatott. Ezutdn szép csendesen elaludt, és mi arvak lettiink.

A temetés nem volt olyan egyszer(, mint ahogy 6 kivanta, mert a
bevasarlast tanar nagybatyamnak, az édesapam Lajos Occsének a
leanya, Emma bonyolitotta le, és bizony, igen fényesen vasarolt,
aminek az lett a kovetkezménye, hogy a temetkezési vallalkozé ingyen
gyaszkocsit is kiildott, és az a kivansdga sem teljesiilhetett, hogy az
altala kijel6lt baratai vigyék a koporséjat, 6k kétoldalt, a gyaszkocsi
mellett kisérhették utolso utjara. A temetésen sokan voltak. Eljottek a
kozeli kozségekbdl kartarsai is. Sokan voltak jelen Csomortanbdl is,
ahol 6 tanitott.

Ett6l kezdve szegény 6zvegy édesanyamnak kellett intézni mindent.
Gyorsan kozeledett szeptember elseje. Elhatarozasom szerint tanité-
képzibe kellett készitenie. Ez a késziilet nagyon szegényes volt,
édesapam hosszas betegsége, a tetemes temetési koltségek felemész-
tettek minden pénzt. A ruhazkodasra nem jutott pénz. Edesanyam ugy
oldotta meg a dolgot, hogy az édesapam ruhajat 6 maga, ahogy tudta,
megkisebbitette. Még a télikabatot is. Furan néztem ki benniik, de
belattam, hogy masképp nem lehet.

Csiksomlyon, a tanitéképzében (1897-1901)

A mar jelzett el6késziiletek utan szeptember elsején dtnak indultunk
Csiksomlyora, a Sziizanya labanal 1év6 intézetbe. Itt végezte édesapam
is a tanitoképzot, ami akkor csak kétéves volt. Késébb pottanfolyamo-
kon egészitették ki tudasukat.
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Amikor mentiink Csiksomlyora, utunk a kaszonujfalvai Nyerges-he-
gyen vezetett at, ahol Gal Sandor honvédezredesnek volt csataja az
oroszokkal, s ahol 1897. augusztus 8-an leplezték le a hési emlékmiivet,
amely linnepségen édesapam haldla miatt nem vehettem részt.

Az emlékmii a hegy tetején van elhelyezve. Az atjard szerpentinut
mellette vezet el. Az emlékmi termésk6bdl, egy darabbdl van kifaragva,
magassaga az alapzattal 6t-hat méter.

Felirata a kovetkez6:

Nyugosznak 6k, a hos fiak
Dulo csatak utan,
Nyugosznak 6k, sirjuk felett
Zoldell bokor, virdny.

A bal oldalon:

Szenteld, oh magyar, hazadnak
Kebled szent érzelmeit,
Romlott sziv és romlott elme,
Kit hazdja hés szerelme

Szép tettekre nem heuvit.

A jobb oldalon:

Ez emlékmiivet dllittattdk

a Romdnidba bevdndorolt
széekely honfiak és honlednyok.
(1897. augusztus 8.)
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Ennél az emlékmiinél a kaszonalcsiki jaras kozségei minden évfor-
dulén nagy népilinnepély keretében emlékeztek meg a nap jelentéségé-
r6l egészen 1920-ig, kés6bb a romanok az linnepséget nem engedélyez-
ték.

Két és fél 6rai ut utan megérkeztiink Csiksomlyéra. Amikor meglat-
tam a hatalmas kéttornyu, allitélag Hunyadi Janos altal épittetett szép
templomot, szivem nagyot dobbant, hogy én is abba a szép templomba,
amelyben a csodatévé Szlizanya szép szobra all, jarhatok mindennap,
és kérhetem segité kozbenjarasat, hogy tanulmanyaimat sikeresen
végezhessem el, s oklevelet szerezve, az édesapam altal mutatott uton
haladva szolgalhassam egyhdzamat és hazamat.

Megérkezésiink utan mindjart nagy meglepetés ért. Ugyanis a
felvétel egyik kovetelménye volt a tizenstodik év betdltése. En ezt csak
december 4-én fogom elérni, tehat korengedélyért kellett fordulni a
piispok urhoz, igy csak feltételesen irt be az igazgat6. Ekkor eszembe
jutott, szerencse, hogy osztalyt kellett ismételnem. A szallisom az
internatusban volt kijel6lve.

Két hét mulva megjott az engedély, addig csak mint 16g6 jartam az
eléadasokra. A tanulds megindult, kezdetben csak lassan ment, mert
igen faj6 volt a seb, amit az édesapam halala ejtett a szivemen. Még
szeptember folyaman alakul6gytlést tartott az 6nképzékor. Az 6nkép-
z6kort nagybatyam, Kiraly Lajos mint az intézet magyarirodalom-ta-
nara alapitotta. Ezen a gyilésen azoknak a fitknak az unszolasara,
akikkel a kantai gimnaziumban egyiitt jartam, jelentkeztem a kovetkezo
gyllésre szavalasra. A fiuk emlékeztek a gimnaziumi szavalasomra, és
arra is, hogy akkor a szavaloversenyen engem mell6ztek. Szavalatom-
mal nagy sikert arattam, és kijeloltek a Szent Cecilia linnepségre
szavalonak, amely az intézet nyilvanos iinnepsége volt, és november
21-én tartottak. Nagy sikert arattam, ezzel megalapoztam azt, hogy
ezutan minden nyilvanos linnepélyen én voltam az egyik szavalo.

Mint mondottam, a novemberi iinnepélyre Kkijeloltek szavalni, de
busultam, hogy nincs megfelels iinnepi ruhdm. Irtam édesanyédmnak,
és 6 nyomban kiildott egy szép fekete ruhat, s abban mar biliszkén
alltam a dobogodra. Ez volt két éven at az tinnepi ruham, de csak azért
két évig és nem tovabb, mert kinSttem. Ugy néttem, mintha huztak
volna.
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Szeptember 29-én, Szent Mihaly napjan volt Csikszereddban az
orszagos nagyvasar. Ez alkalommal a tanitas szlinetelt, hogy azok, akik
téli holmit akarnak venni, megvasarolhassak. E napot megel6zéleg
szegény édesanyam, hogy pédtolja hidnyos felszerelésemet, postian
kiild6tt egy akkor divatos téli inget, Pet6fi kihajtasos nyakkal és bojtos
zsinorral. Természetesen ezen a nagy kimenén magamra vettem, és a
tobbiekkel egy fillér nélkiil én is bementem a vasarba. Szétnézés utan
betértiink az ugynevezett Székely vendéglébe, aminek szamunkra nem
a jo bora, hanem a vendégl6s igen szép lanya, Hajnod Juliska volt a
vonzerd. Tobben voltunk az asztalnal, és borozgattunk. Mint emlitet-
tem, én egy fillér nélkiil voltam. Gondolkoztam, hogy eshetett meg az,
hogy az én édesanyam a csomagban nem kiild6tt par koronat. Ekkor
eszembe jutott, hogy kantai didksagom alatt volt olyan csiitortok, hogy
édesanyam nem tudott bejonni a kovetkezé hétre el6készitett tiszta
fehérnemiivel. Edesapam hozta a csomagot, és a gatyaszaraba bekétve
két-harom darab eldugott huszfillérest talaltam, ami mindig jol jott az
édesapam altal adott heti zsebpénzhez. Ahogy ez eszembe jutott,
nyomban kimentem a WC-re, és az ing felvételénél mar észrevett nagy
gombot, amely az ing mellének a nyilas als6 szélénél volt, gondosan
nézegetni, tapogatni kezdtem. Eszrevettem, hogy egy kis cérnaszal
fityeg. Bontogatni kezdtem, és lam, kihullott egy eziist 6t koronaés.
Megoriiltem, mert most én is fizetéképes lettem, és mar gond nélkiil
fogyaszthattam a kis zénat, és iiritgettem a borospoharat. Igy gondos-
kodott rélam az én draga j6o édesanyam.

Tanaraimat mind szerettem. Az igazgat6, Karacsony Jozsef fiatal,
32 éves vilagi pap tanitotta az elsé és masodik osztalyban a magyar
nyelvet és lélektant, P. Kovacs Antal a hittant és a szertartastant.
O szervezte meg az intézetben a Rozsafiizér Tarsasagot, amelynek én
is tagja lettem, s amelynek a kotelez6 egy tizedét sohasem mulasztot-
tam el, még olyankor sem, ha néha kimaradtam. Ez a szegény tanarom
sulyos tiidébajt kapott. Mivel szerzetes volt, nem volt, aki apolja. Elég
meggondolatlanul éjszakara engem, Kovacs Jakab osztalytarsamat és
egy masik fiut, Kovacs Bélat jeloltek ki az apolasara. Szegény vért
hanyt, és nekiink kellett letordlni az arcardl. Egy kis undorral, de
megtettiik, mert szerettiilk. Csak par éjszaka kellett az apolast ellat-
nunk, mert a haldl gyorsan végzett vele.
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Ennek az apolasnak szomora kévetkezménye lett. Kovacs Jakab mar
a kovetkez6 nyari sziinetben, a masik Kovacs fiu pedig a ra kovetkezo
esztendSben tiidébajban meghaltak. En, a gyenge, beteges és vézna
kibirtam, rajtam nem fogott a ragaly. Kovacs tanar ur utédja P. Korddi
Berard lett. Aldott j6 ember volt, engem nagyon szeretett. A négy év
alatt alig feleltetett, talan 6tszor-hatszor, ennek ellenére mindig késziilt
voltam, féltem, nehogy elveszitsem bizalmat. Lakatos Izra tanitotta a
szamtant, a mértant, a természetrajzot és a gazdasagi targyakat. Igazi
életre nevel6 ember volt. Nem szerette, ha valaki a konyvb6l bemagolta
a leckét. Azt szerette, aki a magyarazat utan sajat szavaival oldja meg
a feladatot. Osszel, amikor gyiimélesszezon volt, zsebét megrakta
almaval, kortével, szilvaval, és ami még éppen érett, bejott az orara,
kiosztotta azok kozott, akiket feleltetni akart. S azutan beszélt sok
mindenrél. Ez természetesen azért volt, mert ki akarta prébalni, hogy
ki mennyire allhatatos. Mi természetesen, amit kaptunk, azt beszélge-
tés kozben szépen elfogyasztottuk. Ezt ¢ latta, mosolygott magaban,
és csak azt mondta: no, ember, vegye csak el6, amit adtam, és beszéljen
réola. Nem volt mit el6venni, mert amig beszélt, megettiik. Ekkor 6
egyszerien csak azt mondta, no, ember, menjen és vegyen egyet.
Kofaasszonyok mindig arultak gylimolcsot, kiflit és egyebet az intézet
el6tt, megvettiik, és azutan feleltiink. Elmondtuk, amit latunk, és utana
a miénk lehetett.

Augusztin Imre a mddszertant, a nevelési targyakat és a németet
tanitotta. J6 pedagégus, de nyakas német volt, mélté a nevéhez. Ezt
egy marcius 15 linnep alkalmaval ki is mutatta, amirél majd késébb
szolok. P. Tima Dénes az ének, orgona és 6sszhangzattan tanara volt.
Ezeken kiviil tanitotta a torténelmet és a foldrajzot is. Kitling zenész
volt, igazi kantorokat tudott nevelni. Megtanitott arra, hogyan kell az
éneket mas hangnembe atiiltetni. Ezzel a rogtonzéssel egy berekedt
falusi kantor is elénekli a magasan kottazott miivet, és nem lesz
fennakadas. Erdekes nala az, hogy akkor kezdte tanulni a zenét, amikor
kinevezték zenetanarnak. Egyiitt tanult elsé tanitvanyaival, kittinéen
kiképezte magat. Egyediili gyengéje volt, hogy nem tudott fegyelmet
tartani, ezért a kozos karének vezetése nem volt mindig sikeres. Ezt
latva, Lakatos tanar ur, aki maga is komoly zenész és kitliné karmester
volt, egy évre atvette a kozOs ének tanitasat. Karéneken rendkiviil
szigoru volt, nem ugy, mint mas o6rain, de volt is eredménye.



140 Ujjlenyomat

A Rakoczi-indulét két ora alatt tokéletesen megtanultuk. Az intézet
konyvtaranak javara minden szombaton teaestélyeket rendeztek, és
ezeken mindig djabb és ujabb énekekkel alltunk eld.

Kassai Lajos a magyar koltészetet és irodalmat tanitotta. Rendkiviil
képzett poéta lelkiiletii ember volt. Mint palyavalasztottakat, f6iskolai
moédon kezelt, nem feleltetett, csak el6adott, és bizonyos id6kézokben
kollokvaltatott. Komolyan vettiik a targyat. Szigoru, de igazsagos
ember volt. O volt egyuttal az osztalyfénokiink is. Nagyon védett
minket, ha esetleg kisebb kilengésekért valamelyikiinket biintetni
akartak. Igy tortént meg egyszer az, hogy Salamon Marton osztalytar-
sam, aki helybeli lakos 1évén hazulrdl jart be, egy alkalommal spicces
allapotban talalkozott az utcan az igazgatoval, amiért tanari konferen-
cia elé idézte. Kassai ezt nem tartotta olyan f6benjaré blinnek, hogy
Ot ezért az intézetbdl kizarjak. Azt mondotta, vallaljunk Salamonért
szolidaritast, és ezt a konferencian nyilvanitsuk ki. Igy is tortént,
Salamon meguszta egy viseletbeli megrovassal, és ilyen eset t6bbé nem
fordult el6. Amikor végzett, mint kitlin6 orgonista Dunaf6ldvaron
kapott fékantori allast, természetesen tanitott is. Ott is halt meg
fiatalon, alig 6tven éves koraban.

Hegedlitanarom harom is volt. Az els6, Korber Imre, mint 6raadé
tanitott, a gimnaziumban volt ének- és zenetanar. Nagyszeri moédszer-
rel tanitott. A hegediit nagyon megkedveltette velem. Hamar tanultam,
és én lettem az osztaly legjobb hegediise. Amikor gréf Majlath piispok
ar 1898 majusaban Csiksomlyora jott bérmalni, egyuttal az intézetet is
meglatogatta. Az els6é osztalyba hegedtorara jott be, engem hivott ki a
tanar ar hegediilni. A piispok ur megdicsért, és nagyon megjegyzett, ami
akkor tiint ki, amikor én mint csikszentgyorgyi kantor talalkoztam vele,
ram ismert, és azt mondta: te nekem Somlyén a képzdben muzsikaltal.
A masodik hegediitanarom Baldnyi nevl volt, aki néhany hénapig
tanitott, aztan 6nként eltavozott. A kovetkez6 tandarom negyedévben Szava
Jozsef, egy vilagfi volt, aki mindent tudott, csak hegediilni és tanitani
nem. Rola késébb fogok részletesebben beszélni.

Xantus Elek gyakorléiskolai tanitoé és egyben tornatanar is. Rend-
kivill szorgalmas, j6 pedagdégus és egyben igen baratsdagos ember
volt. Ugy tudom, amikor a roménok megszalltdk Erdélyt, kimenekiilt
Magyarorszégra, és itt is halt meg, nem is olyan régen. Oraadé tandrom
volt még Csaté Janos vilagi pap, aki a fizikat és a kémiat tanitotta.
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Az els6 évet altalanos jeles eredménnyel végeztem. Itt 1-t6l 5-ig
hasznaltak az érdemjegyeket, tehat a jeles csak masodrendtinek felelt
meg, de én ezzel meg voltam elégedve.

A masodik évre mar nem az internatusban, hanem egy Salamon
nevi gazdanal volt a szallasom. Ez szinte végzetes lett ram nézve.
Alabb részletesen ismertetem ennek az évnek ram nézve sulyos
kovetkezményét. Mindenekel6tt felsorolom, hogy kik voltak szallastar-
saim. Oten voltunk, mégpedig Benedek Imre, aki anyai dgon s6gorsag-
ban volt velem, szép hangu, de beteges fiu. Mikor végzett, Csikszent-
tamasra keriilt kantortaniténak, ott is halt meg fiatalon 1906 decem-
berében. Gyorgy Gyula, aki a harmadik év elvégzésével a Fejér megyei
Nagyperkatan lett segédkantortanito, és maganuton szerzett oklevelet.
Mindig hozzank tartozonak érezte magat, a tizéves talalkozénkon is
részt vett. Eszak-Erdély piinkosdi kiralysdga idején Csik megyében,
Gyergyovarhegyen lett tanitd, ott is halt meg 1944-ben. Veress Istvan
Udvarhely megyében Korondon lett tanité, és Veress Doénat pedig
legutobb Székelyudvarhelyen miikodott. Kozottiink mint szallastarsak
kozott kolesonos szeretet és baratsag honolt. Benedek Imre elsGéves
volt, mi, tébbiek pedig masodévesek.

Veress Istvan kikapés volt, majdnem minden este - kiilonésen
farsang idején - elment a guzsalyosba, ahol fondesteket rendeztek, és
a legények udvarolni jartak oda. Ezeken az estéken az volt a szokas,
hogy a leanyok véletleniil elejtették az orsot, és amelyik legény felvette,
az csokot kapott érte. A leanyok legtobbszor ugy intézték az orsé
elejtését, hogy azt Veress Istvan vehesse fel, és ¢ kaphassa a csékot.
Ez természetesen nem tetszett a legényeknek. Bantani nem merték,
de megtették azt, hogy az igazgatonak feljelentették. A legények csak
azt tudtak, hogy Istvannak hivjak, és hogy Salamonéknal van szallason.
Veress sunyi természeti volt. Mindig szolid fiunak mutatta magat, és
az igazgaté is igy ismerte. En pedig nyiltszivii voltam, nem alcaztam
cselekedeteimet, amit az igazgaté ugy konyvelt el, hogy én tulajdon-
képpen rossz vagyok.

Amikor a legények megtették a feljelentést egy Istvan nevi didk
ellen, aki Salamonéknal van szallason, az igazgat6 azonnal ram gondolt,
hogy az a bizonyos orsészedeget6 én vagyok. Eddig szeretett engem,
amit azzal mutatott ki, hogy els6s koromban, amikor a tél folyaman
betegeskedtem, hogy mentesitsen a kozos szoba rossz leveg6jétol,
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magahoz vett éjszakara, sokszor még vacsorat is kaptam téle, és nala
aludtam tavaszig, amig éjszaka nyitott ablak mellett lehetett mar
aludni. E feljelentésre megvaltozott velem szemben. Nem tartott
kihallgatast. Egy lélektan oran felszolitott, és gunyosan azt kivanta
t6lem, hogy definiadljam, mi az a fond, mit csinalnak ott az orséval. En
erre azt feleltem, hogy nem tudom. On nem mond igazat, szekirozott,
amig diihbe jottem, és azt mondtam: kikérem magamnak az ilyen
alaptalan gyanusitast.

Mindig kitliném volt 1élektanbél, neveléstanbdl, és most beirt nekem
egy Otost. A szekirozas nem szilint meg. Veress nem jelentkezett, hogy
az a bizonyos Istvan 6, nem pedig én vagyok. En pedig biiszkébb voltam
annal, semhogy eldaruljam, hogy 6 az a bizonyos Istvin. A sok
szekirozast meguntam, és elhataroztam, hogy jovore elhagyom az
intézetet, és atmegyek egy allami tanitoképzébe. Szandékommal be-
mentem az igazgatohoz, és kértem, adjon nekem latogatasi bizonyit-
vanyt, mert jovére el akarok menni mds intézetbe. Ugy gondoltam,
hogy Dévéra megyek, de ezt az igazgatéval nem kozoltem. O kijelen-
tette, ha nem mondom meg, hogy hova szeretnék menni, akkor nem
adja ki a latogatast. En nem voltam hajlandé megmondani, nehogy
elgancsoljon az atvételnél. Végiil, amikor mar lattam, hogy lejar a
jelentkezési hatarid6, megmondottam, hogy Dévara akarok menni.
Ekkor kiadta a bizonyitvanyt, a kérvényt nyomban elkiildtem, de mar
késé6 volt. A dévai igazgatdé okméanyaimat hivatalosan visszakiildte az
igazgatosaghoz, ugyanakkor nekem is irt egy szép levelet, amelyben
kozolte: tekintettel arra, hogy édesapam is tanité volt, felvett volna,
ha kell6 idében érkezik be a kérésem, annak ellenére is, hogy az
igazgaté maganlevelében rossz véleménnyel volt rélam.

Az igazgaté behivatott az iroddba, és gunyos kacaj kozott kozolte,
hogy nem vettek at Dévara, igy mas palyat kell valasszak. Erre
el6vettem a dévai igazgaté levelét, és megmutattam. Erre diihbe jott,
nyomban menni kellett 6rara, mégpedig az igazgatoé 6rajara, 1élektanra.
Alighogy leiiltem a helyemre, bejott az igazgato, és felszolitott. Mar
méjus hénapban jartunk, a feladott lecke ltaldnos ismétlés volt. Ujbél
a fonordl kellett beszéljek, amire azt feleltem, mar tobbszor mondtam,
hogy nem tudom, és ne tessék allandéan ezzel szekirozni. Vegye
tudomasul, meg fogom buktatni, valaszolta. Ezt nem teheti, mert én
az anyagot tudom, s hogy bebizonyitsam, hogy konyvre sincs sziiksé-
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gem, a konyvet széttéptem, és az asztal elé dobtam. No, majd meglatjuk,
mondta 6. Nemsokara a tanidé befejez6dott, és jottek az 6sszefoglalok,
amit mi vizsgaknak neveztiink. Ezeken a vizsgakon leginkabb a kétes
jegyre allokat kérdezték, a vizsgan Kassai Lajos osztalyfénokiink
elnokolt. Karacsony igazgatd ur elészor engem szolitott fel. Majdnem
félorat feleltem, roviden az egész lélektant atvettiik. Mivel minden
kérdésre jol feleltem, azt hittem, hogy visszakapom az egyest. Csalod-
tam. A konferenciarél kiszivargott, hogy Kassai csak nagy harc daran
érte el, hogy megkapjam a kegyelem elégségest, és magaviseletbil
kevésbé szabalyszeriit, azaz négyest kaptam. Nem buktam meg.

Az évzaro iinnepélyen az igazgatdé maga osztotta ki a bizonyitvanyo-
kat és a konyvértesitéket. Az enyémet nem a kezembe adta, hanem
felém dobta, és azt mondta: a jové tanévben ne j6jjon ide vissza! En
erre azt feleltem: de igenis visszajovok, itt kezdtem el, és itt akarom
befejezni.

Szegény édesanyam feljott az tinnepségre, hogy szekérrel hazavigyen,
hallotta az igazgaté kijelentését. Szegény sirva fakadt, és szidott, mint
a bokrot. Hazamenet egész uton mosdatott. Hazaérve masnap atmen-
tiink tanar nagybatyamhoz, és én mindent elmondtam, ahogy tortént.
Nekem adott igazat, igenis oda kell visszamenni a jov6 tanévre.

Nehezen telt el a nyar. Szeptember elsején édesanyam velem jott
Csiksomlyora, nem mert egyediil elengedni. Ahogy megérkeztiink,
nyomban bementiink az igazgatoéi irodaba. Tébben voltak ott beiratko-
zas végett. Ahogy meglatott az igazgatd, els6 szava volt: mit keres itt,
megmondtam, ide tobbé vissza ne j6jjon! Itt kezdtem el, itt akarom
befejezni, volt a valaszom, és letettem az asztalra a 20 korona
beiratkozasi dijat és a bizonyitvanyomat. O leseperte onnan a féldre,
én pedig koszontem: laudetur Jézus Krisztus, és eltavoztam.

Edesanyam kétségbe volt esve, hogy mi lesz. Egyenesen elhajtottunk
a Ludwig-féle szallasra, lepakoltam, befizettem a szallaspénzt, koszt-
pénzt. Edesanyém még aznap sirva visszautazott.

Szeptember 4-én Veni Sancte utan felolvastak az intézeti torvénye-
ket, és mindenki a sajat osztalyaba vonult, ahol az osztalyf6nokok
szamba vették novendékeiket. Rendesen jartam az 6rakra. Karacsony
igazgat6 is latta, de nem szélt. O tanitotta a neveléstorténetet. Par nap
mulva bejarta a szallasokat, és kinevezte a duktorokat, a szallas
feliigyel6it. A Ludwig-szallasra is eljott, ahol tizennégyen voltunk két
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szobaban elhelyezve. Amikor meglatott, hozzam fordult. On itt? Nem
megmondtam, hogy ebben az intézetben nincs helye t6bbé? Beiratkoz-
tam, tehat helyem van itt, valaszoltam. En nem irtam be, mondta é.
En meg nem kaptam vissza sem a bizonyitvanyomat, sem a pénzemet,
tehat beiratkoztam!

Egy percig gondolkozott, szigorian felém fordult, és azt mondta: jol
van, elfogadom. Kinevezem duktornak, mint legmagasabb osztalyost,
és kotelezem, hogy a napirendet koteles betartatni éppen gy, mint az
internatusban, és errdl minden szombaton nekem jelentést tesz. Erre
atadott egy duktorkonyvecskét, amelyet atvettem, és igértem, hogy
rendet fogok tartani. Amikor az igazgaté elment, azt mondtam,
hallottatok, mit mondott az igazgaté. En megkévetelem, hogy mindenki
rendesen tanuljon, a napirend szigord betartasat nem kovetelem meg.
Ha valakirél megtudom, hogy bertgott, annak velem gytilik meg a baja.
Tanulasi id6 alatt senki nem jarhat ki az utcara, mindenki akkor tanul,
amikor jolesik neki. Tobb hét eltelt, de jelentést nem tettem. Ezért az
igazgaté kérdére vont. Nincs jelentenivaléom, mondottam. Mindenki
rendesen viseli magat.

Az intézeti konyvtar javara Xantus Elek gyakorl6 iskolai tanité ur
rendezésével eléadtuk Szigligetinek a Czigdny cimi népszinmivét. En
a hajdut alakitottam benne. Az el6adas jol sikeriilt, szép bevételiink
volt. Mint minden évben, ebben az évben is az 6nképz6kor meg akarta
{innepelni marcius 15-6t. Unnepi szénoknak Lakatos Izra tanar urat
kértiik fel. Minden el volt mar rendezve, a szabadban akartuk megtar-
tani az linnepséget. 1900. marcius 14-én jott a Bécset mindig hiiségesen
kiszolgalé kormanytél a rendelet, hogy marcius 15-én nem szabad
rendezvényt tartani, helyette aprilis 11-én a 48-as torvények szentesi-
tését kell iinnepelni. Ennek ellenére tizenétodikén iinneplébe 6ltoz-
tiink, és a templomban tinnepélyes szentmisén vettiink részt. A temp-
lombo6l lehorgasztott fejjel mentlink az intézetbe. Ezt a szomoru
menetet a Nagysomly6 hegye a Kissomly6 vallaira konyokolve szinte
konnyezve szemlélte a gyengén permetezé esében.

Néma csendben vonultunk osztalyunkba. Az els6 6ra magyar iroda-
lom volt. Kassai Lajos tanar ur csendesen bejott, feliilt a katedrara, és
innepélyes hangon igy sz6lt: uraim, ma nem tartok el6adast, ha
megengedik, e nap jelent6ségét méltatom. Természetesen megtapsol-
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tuk. Negyedoran at beszélt, kiemelte Pet6fi szerepét. Ezutan magunkra
hagyott, kérte, hogy maradjunk csendben. Csendben voltunk.

Sziinetben megtudtuk, hogy a negyedéveseknek német 6rajuk volt,
és Augusztin tanar ur meg akarta tartani, de a negyedikesek minden
Osszebeszélés nélkiil egyenként megtagadtak a felelést. Csupan egy fiu,
V. J. nem volt szolidaris, és kijelentette, ha a tanar ur kivanja, akkor
felelek. Felelt, de a tobbiek lehurrogtiak. Ezt megtudva, mi is elhata-
roztuk, hogy a sziinet utan kovetkezé német 6ran nem fogunk felelni.
A tanar ur bejott, elGvette noteszét, és felszdlitotta Balazs Gyulat, aki
a névsorban elsd volt. Marcius 15-én németbdl nem felelek, mondotta.
Beirta a szekundat. Kovetkezett Balint Sandor, 6 sem felelt. gy tovabb
olvasta a névsort, de senki sem felelt. Amikor Nagy Tamashoz ért, a
fia felkialtott: mire valé ez a cirkusz! Menjiink ki az utcara! Erre
mindnyéjan felalltunk, és otthagytuk az osztalyban Augusztint. Nagy
benyitott minden osztalyba Ki az utcdra! felkidltassal, és minden
osztalybol kivonultak a fitk. A tanar uraknak nem volt egy rosszall6
szavuk sem. Sz6 nélkiil kovettek az utcara. A gimnaziumhoz érve valaki
elkialtotta: Hivjuk a gimnazistakat is! Néhanyan berohantunk, benyi-
tottunk minden osztalyba, és a fiik kovettek az utcara. Amikor a
nyolcadikosokhoz nyitottunk be, ott éppen Pal Gabor igazgaté volt
oran. Megértette a dolgot, és utasitast adott, hogy elé kell venni a 48-as
lobogét, amely alatt annak idején a gimnazistdk harcoltak. Igy lobogé
alatt szépen felsorakozva, a tanarok kisérete mellett bevonultunk
Csikszeredaba, és ott tobb helyen Zsdgon Zoltan negyedéves elszavalta
a Nemzeti dalt. Amikor a honvédkaszarnya elé értiink, a honvédek
feszes vigyazzban allva, szazadosuk, Kiss Mézes vezetésével megélje-
nezték menetiinket.

A varos f6bb utcait bejarva szép sorban hazavonultunk Csiksomlyéra.
Az igazgat6 délutan sziinetet adott, és megengedte, hogy akik akarnak,
bemehetnek Csikszeredaba. Ezzel az engedéllyel néhanyan szivesen
éltiink. Bevonultunk a Székely vendégl6be, és ott csendesen, hazafias
dalokat dudoraszva, mulattunk estig. Miel6tt elmentiink volna, egy kis
incidens tortént. Meghallottuk, hogy a szomszéd teremben muzsika
szol, és a banda az osztrdak himnuszt huzza. Megiitkoztiink ezen, és
benyitottunk, meglepetésiinkre a varmegyei aljegyzét, B. A.-t talaltuk
ott. Lehurrogtuk, mire 6 taknyosoknak titulalt, erre a valasz az lett,
hogy kidobtuk az utcara, és ezzel eltavoztunk. Amire intézkedett volna,
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mar messze jartunk. Ennek komolyabb kovetkezménye most nem lett.
Ellenben egy év mulva én ittam a levét. Erre majd akkor kitérek.

Ezutan aprilis 11-én megtartottuk az el6irt iinnepet a marcius 154
el6késziilettel. Tekintettel arra, hogy a negyedéveseknek kozeledett az
osztalyvizsgajuk, az Onképzokori tisztvisel6k lemondottak, és mi,
harmadévesek vettiik at a vezetést. Elnoknek egyhangian megszavaz-
tak Balint Sandort, engem pedig a biralé bizottsag elnokének, és a
bizottsagha még négy tagot valasztottak. Az 6nképzékornek énekkara
is volt Gal Mihaly vezetésével, most Salamon Martont valasztottak
vezetének. Nem volt zenekara sem az intézetnek, sem az 6nképzdékor-
nek. Inditvanyomra kimondtak a zenekar megalakulasat, és vezetéjévé
engem valasztottak. A zenekarba tizenkét tag jelentkezett. Még ez
évben az 6nképzokor zaroiilésén a francia forradalmi induléval mutat-
koztunk be. Ez egy kis meglitkozést keltett, de megtapsoltak.

Az igazgatoval az el6z6 évi rossz viszony megsziint, latva tevékeny-
ségemet, jbol megszeretett. A harmadév jol fejez6dott be, altalanos
jeles lettem. Ezzel én magam is, tanar batyam is meg voltunk elégedve.
A nyari sziinet kellemesen telt el. Csinaltunk egy nagy kirandulast
Gyulafalvara, ahol egy nagy flirészgyar volt. Ez a gyar sok szegénynek
adott kenyeret, ide jartak dolgozni télen-nyaron. Erdekesség ebben az,
hogy az a hatalmas erdd, amelynek kitermelésére alapitottdk a gyarat,
Zathureczky Gyula baréti foldbirtokosé volt, aki azt potom aron 50 000
forintért adta el, ezzel segitette a gyar létrehozasat. Késébb, mint
végzett tanitd, Barotra keriiltem allasba, és én ezt a nemes szivli embert
személyesen is megismerhettem. Kovasznardl a Siklon mentiink fel a
Gyulafalvara vezeté utra. Az erdé kozott gyalogoltunk, és kozben egy
nagy malnatelepen malnaztunk. Egyszer csak észrevettiik, hogy veliink
szemben egy hatalmas medve malnazott. Nagyon megijedtiink, de tgy
latszott, hogy a medve is. Elszaladtunk, szerencsénkre a medve nem
kovetett.

Az Gj tanévben mint negyedéves nem szallason, hanem az interna-
tusban helyezkedtem el. Mindjart a tanév megkezdése utan az 6nkép-
z6kor nagy Ulnnepségre, fennallasanak huszonétodik évforduléjara
késziilt. Ezt az 6nképzikort Kiraly Lajos nagybatyam alapitotta, amikor
itt magyar irodalom tanar volt. Az linnepséget nagy keretek kozott
tartottuk meg. Meghivtuk a volt onképzokori elndkoket, akik koziil
sokan megjelentek. Ahol az iinnepséget tartottuk, a bejarat f61é Kélesey



Kiraly Istvan: Kiizdelmes élet I. 147

jelmondatat irtuk: ,Hass, alkoss, gyarapits s a haza fényre deril!”
A zenekar egy szép magyar zenemtvet, a Magyar dbrdndot nagy
sikerrel adta el6. Ez volt az elsé nyilvanos szereplésiink. A zenekar
masodik szereplése a novemberi Cecilia iinnepén volt.

Amint mar emlitettem, a zenetanar Szava Joézsef volt, egy piperkdc,
beképzelt valaki, aki cilinderben jart 6rakra. Nem tudott el6adni, sét
muzsikalni se nagyon, mert az érakon sohasem mutatott be semmit.
Ellenben megkovetelte, hogy mi, negyedévesek az altala hozott darabot
blattra jatsszuk. Azt is megkovetelte, hogy mindenki sajat hegedijével
menjen ki, ha szdlitja.

Most utélag belatom, helyteleniil cselekedtem, de vérmes természeti
fia voltam, és elkovettem a kovetkez6 hibat. Szélitott a tanar dur,
azonnal kaptam a hegediit, és a kottaallvinyhoz mentem. A tanar ur
rovidlaté volt, igy nagyon odabujt a kottatartohoz, és mutatta, melyik
darabot kéri. Az elsé6 tlitem fél volt, igy felfelé kellett kezdeni. Lattam,
hogy a voné tutjaban all a tanar, ennek ellenére jatszani kezdtem, és
az arcat jol megszirtam, azonnal elontotte a vér, és torolgetni kezdte
az arcat. [jedtséget szimulaltam, bocsanatot kértem, de nem fogadta
el, véres arccal elvitt az igazgatohoz. Az igazgaté szigoruan ram szolt,
hogy ezt miért tettem. Elmondottam, hogy amikor kihivott, azonnal
mentem, és nem vettem észre, hogy oda van bujva a kottahoz, és igy
tortént meg a baj. Az igazgaté megdorgalt, de nem tartott blinosnek.

A zenekar sok népdalt is betanult, és minden szombat este 6nma-
gunkat szorakoztattuk. Kés6bb az igazgatot megkértiik, hogy engedé-
lyezzen szombatonként fél liter bort fogyasztanunk. Megtette, s6t a
tanari kart is meghivta, és Gket is mulattattuk. Igy ment ez majus
kozepéig, amig az 6rak tartottak. Utdna megsziintek, mert komolyan
tanulni kellett az osztalyvizsgakra, majd késziiltiink a képesit6 vizs-
gakra.

Miel6tt tovabbmennék visszaemlékezéseim irdasan, megemlitem azt
az érdekes esetet, ami velem mint biralébizottsagi elnokkel tortént.
Egy Kalivoda nevi fii - azt hiszem, masodéves volt - beadott egy
parbeszédet, amely egy alf6ldi és egy erdélyi fiu kozott folyt le a 48-as
eseményekkel kapcsolatosan. Az irdst én vettem ki birdlasra. Az erdélyi
fia szajaba adta azt a kijelentést, hogy Sepsiszentgyorgyot 49-ben a
ndk védelmezték az orosz hadsereggel szemben. Barmennyire is hizelgé
volt ez a megallapitdas, torténelmi hazugsdgnak mindsitettem. Ezt
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Foldes Zoltan harmadéves kifogasolta, és a dolgozatot kivette ellenbi-
ralatra. Ez dgyszdlva nagy port vert fel. Megindult a bizonyitas.
Levelemmel felkerestem a sepsiszentgyorgyi levéltart, és kértem,
nézzenek utdna, mennyire felel meg a valésagnak. A valasz késére
érkezett, de mas oldalrdl igyekeztem adatokat szerezni, ezek az adatok
nekem adtak igazat. Végre megjott a valasz Sepsiszentgyorgyrol is,
amelyben azt irtak, hogy ez az egri néket hésiességiikben kovets
cselekedet tulajdonképpen csak Jokai fantdziajanak sziileménye, me-
lyet a Csataképek cimii kotetében irt meg. Gy6ztem! A vitanak vége
lett.

Majus elsején, illetve el6tte valé estén kértiik az igazgatoét, engedé-
lyezze, hogy a zenekar elsején hajnalban készonthesse a tanari kar
tagjait. Ezt 6 megtagadta, de mi deakfurfanggal kijatszottuk, minden
tanart muzsikaval koszontottiink. Szavanak macskazenét adtunk. Reg-
gel hat 6rakor az igazgatot koszontottilk. Szépen megkdszonte, azt
hitte, hogy csak 6 kapott zenét. A hajnali eseményt a bucsivacsoran
elmondtuk. Jot nevetett rajta.

Az osztalyvizsgak majus kozepén sikeresem megtorténtek, utana
jelentkezni kellett volna a képesité vizsgakra, de mi Szava tanar ur
személye miatt sztrajkba léptiink. Kijelentettiik, hogy addig nem
jelentkeziink a képesitévizsgakra, amig biztositékot nem kapunk arra
vonatkozdlag, hogy minket Szava nem fog vizsgaztatni. Az igazgatd
kijelentette, hogy megért minket, de ebben a tekintetben csak a plispok
ar illetékes donteni. Varjuk meg a piispokot, aki a plinkésdi iinnepekre
Somlyéra jon, és 6 majd intézkedni fog.

A piispok ur fogadasara a zenekart el6készitettem. Megérkezésekor
a ferencesek zarddjaban szallt meg az egyik emeleti szobdaban. Felvo-
nult az egész intézet, és szerenadot adtunk a tiszteletére. Az énekkart
Salamon Léaszlé vezette, a plispok urat Gyorgybiré Istvan koszontotte.
Utana kovetkezett a zenekar. Ekkor kitort az incidens. Széava tanar,
amikor a zenekart felallitottam, hozzam j6tt, és kérte, hogy engedjem
at a vezénylést. Nem engedem, mondtam. J6jjon ki az intézeti
zenekarral, és vezényelje azt. O erre kikapta kezembél a karmesteri
palcat, hogy vezényeljen. A fidk a hegediit a hénuk ala szoritottak, és
nem muzsikaltak. Megharagudtam Szava erészakoskodéasa miatt, erd-
szakkal visszavettem az {itenypalcat, a fidk nyomban készenlétbe
helyezkedtek, és a megadott jelre megindult a zene.
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A piispok ur az esetet az ablakbdl nézte. A zene végeztével leszolt,
hogy a zenekar menjen fel hozza. Felmentiink. A piispok ur megiitkozve
kérdezte: mi volt ez? Oszintén megmondtam, hogy a zenekar az
Oonképzokor zenekara, amelyet én szerveztem. Az intézetnek nincs
zenekara. Ugy tudom, hogy a termést annak van joga learatni, aki
vetette. Ezt a zenekart én tanitottam be, tehat csak én vagyok illetékes
annak vezetésére. A pilispOk ur igazat adott nekem, és mindenkit
megajandékozott egy-egy tizkoronds arannyal, nekem kett6t adott. Ez
az incidens j6 ajanldlevél volt arra nézve, hogy a plispok ur teljesitse
kérésiinket, és Szavat félreallitsa.

Masnap elmentiink ebben az iigyben kihallgatasra. Elgondolasunk-
hoz csatlakoztak a magantanuldk is, hét ferences szerzetes és két né.
A kiildottségben harman vettlink részt: Balint Sandor, Farkas Miklés
szerzetes és én. Balint volt a szénok, réviden beszélt, megmondta,
amennyiben a kéréslink nem talal meghallgatasra, akkor nem jelent-
keziink a tanképesitére. A pilispok mélyen elgondolkozott, aztan
kijelentette: a tegnapi incidensbdél latja, hogy nagy az ellenszenv Szava
tanar urral szemben, ezért kérésiinket teljesiti, és Szavat eltiltja a
vizsgaztatastol. Az 6 targyabol, a hegediibdl a bizottsag fog vizsgaztatni.
Mivel a rajzot is 6 tanitotta, a vizsgarajzot is a bizottsag fogja kiadni
és elbiralni. Orémmel vettiik a piispok Gr dontését, és maésnap
jelentkeztiink a képesitévizsgakra, 6sszesen 24-en: Balazs Gyula, Balint
Sandor, Demes Igndc, Gabor Ferenc, Hadnagy Dénes, Imre Sandor,
Kanabé Mihaly, Kiraly Istvan, Nagy Tamas, Pallavits Joézsef, Sall6
Albert, Salamon Marton, Szopos Andras, Veress Donat, Veress Istvan,
a hét szerzetes és a két né.

Miel6tt az irasbeli vizsgak megkezdédtek volna, elmentem a Szent
Szlizanya szobrahoz, és buzgén kértem, hogy legyen kozbejarom, hogy
a vizsgadm jol sikeriiljon. Igéretet tettem, hogy sohasem fogom a
rozsafiizért elmulasztani, hi tisztelGje leszek tovabbra is. Imam meg-
hallgatasra talalt. A Szentsziiz kézbenjarasa csodalatos volt. Az irasbeli
vizsgak fényesen sikeriiltek. A szobeli vizsgak el6tti napon lelkifurda-
last éreztem, hogy neveléstorténetbdl, foldrajzbdl és kémiabdl egy-egy
olyan tétel van, amelyeket sem mint 1j leckét, sem mint ismétlést nem
tanultam meg. Hogy nyugtalansagomnak véget vessek, nekifekiidtem,
és a kérdéses tételeket bevagtam szérol széra. Es mi tortént, mind a
harom targybol azt a tételt huztam ki, és természetesen egyesre
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feleltem. Minden targybdol meglett az egyes, és altalanos Kkitlinét
kaptam. Igy segitett meg a Joisten a Sziizanya kérésére. Es ez a
segitség elkisért egész életemen at. Sokszor allottam a kétségbeesés
szélén, de mindig mellettem allott a Sziizanya, és a nehézségeken
konnyen atlabaltam. Koszonom, Sziizanyam, segitségedet!

A képesité vizsgak lezajlottak. A 24 tagbdl 4-en kitiing, 10-en jeles
és 10-en altalanos j6 oklevelet kaptunk.

1901. junius 14-én volt a bucsuvacsora. Részt vett azon a tanari kar
minden tagja, kivéve Szavat, a vizsgaztatobizottsag és mi 24-en. Az
els6 beszédet az igazgaté ur mondta. Programot adott eljovendé
életiinkre. Kihangsulyozta: legfébb gondunk az ifjusag vezetése legyen,
mert amilyen az ifjisag, olyan lesz a jov6 Magyarorszaga. Mind a
tanarok, mind a végzett didkok részérdl tobb felszoélalas hangzott el.
Vidaman toltottiik az estét, és utdna bucsut vettiink tanarainktol,
didktarsainktol, és elindultunk a bizonytalan jové felé, felvértezve az
igazi Isten iranti szeretettel és erds hittel!

Harmadnapra hazaérkeztem, ahol édesanyam Oromkonnyek kozt
6lelt magahoz, és mindketten sirva mondtuk, milyen kar, hogy ezt
édesapam nem érhette meg. Tandr nagybatyamtol is dicséretet kaptam.
Ezutan megindult a hajsza az allaskeresés utan.

Két helyre adtam be palyazatot: Ozsdolara és Barétra. Ezek kozil a
baroti sikeriilt, mert a kitlin6 oklevelemen Kkiviil protektorom volt
Markaly Istvan fékantor, aki édesapamnak kollégaja volt, egyiitt
mikodtek Nagykaszonban, ahonnan Markaly Bardtra, édesapam pedig
Csomortanba keriilt. A masik tamogatom Gergely Ferenc egyhazkoz-
ségi f6gondnok volt. A fia, Istvan postamester annak idején a nagyba-
tyam tanitvanya volt, kolcsonosen szerették egymdst. Batyam irt neki,
és 6 az édesapjat befolyasolta, igy egyhangian megvalasztottak segéd-
kantortanitonak 1901. jilius 18-4n. Igy megtortént az elsG lépés.
A kiizd6 porond készen allt, csak meg kellett kezdeni a munkat.

A valasztas utan édesanyammal az iskola el6tti téren, a didkdombon
tartézkodtunk. Arra jott egy driember, akin latszott, hogy egy kicsikét
spicces. Megszolitott: on lesz az uj tanit6? En, feleltem. Latogasson
meg, szivesen latom. Edesanydmnak széltam, menjiink, fogadjuk el a
meghivast. Elmentiink. Meglepetésemre egy jobaratomat, Gal Danielt
talaltam ott, aki szérakozni volt ott a haz kisasszonyanal. Bemutatkozas
utan letiltiink, par percet beszélgettiink, de én nagyon nézegettem a
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szép fiatal lanyt. Ezt édesanyam is észrevette. Amikor eljottliink onnan
a rovid és gondviselésszeri latogatasrol, édesanyam csak annyit
mondott: j6l megnézéd azt a leanykat! En meg! - mondédm. Nemsokara
hazaindultunk, és még azon az éjszaka megérkeztiink Szentkeresztre.
Mivel a valasztas egyhangu volt, biztunk abban, hogy a kinevezés is
hamarosan meglesz. Azért stirgésen megkezdtiik az el6késziileteket az
allas elfoglalasara. Beszereztiik a legsziikségesebbeket: fehérnemdtit és
egyéb nélkiilozhetetlen ruhadarabot. A kinevezést mar julius hé utolsé
napjaiban megkaptam. Nyomban irtam Baroétra, kértem, kozoljék az
id6pontot, amikor az allast el kell foglaljam. A valaszban kért az esperes
ar, hogy lehetéleg mar augusztus folyaman foglaljam el az allast.

(Folytatds a kovetkezd lapszdamban,)

(akril, vdaszon, 80 x 80 cm)



Zsido Ferenc
TORTENELMI TABLO, ALULNEZETBOL

repatrialas, a torténelem szele altal sodort kisember sorsa irant
érdeklédik, az olvassa el Oravecz Imre O’komﬁri,1 nagyon is
életszagu (s6t: foldszagu) regényét.

Az ujvilag és ovilag kontrasztja, hagyomanyok és wjitas, a vilaghaboru
és kommunizmus okozta vildgatrendezédés lenyomata e konyv, amely
ugyanakkor az egyéni er6, a dac, az akaras, az 6rok ujrakezdés kisember-
héseit is felvonultatja. Olyan torténelmi és tarsadalomregény, amelyre
egyértelmtien elsiithet6 a fontos és klasszikus jelz6, amely a coloure locale
hangulatos megteremtésével nyujt magaval ragadé olvasmanyt.

A konyv egy meghokkent6, némiképp szappanoperas momentummal
indul. A fészerepl6 a magyarorszagi Szajlarol Kalifornidba telepedd
Arvai Istvan fia, Steve Arvai, kinek egy megesett mexikéi lany a
felesége, a nyitdjelenetben hazaérkezik az apja farmjarol, rossz el6ér-
zettol vezérelve magahoz veszi vadaszpuskajat, majd a halészobaban
ranyit feleségére és kollégajara. In flagranti a javaboél. Steve uralkodik
magan, nem nyir ki senkit, a feleségének megbocsat. Anita késébb
mégis faképnél hagyja, 6 pedig gondjat viseli a gyerekének: ,Nem vér
szerinti fia volt, nem 6 nemzette, de Ugy a szivéhez nétt, annyira
magaénak érezte, hogy nélkiile nem tudta volna mar elképzelni az
életét”. Ez a szamomra kicsit talan tdl erds, talan tul amerikas(?), in
medias res bevezeté utan a konyv magara talal, és mind stilusaban,
mind az elmesélt torténetek, megjelenitett vilagok szintjén ugy izgal-
mas és eredeti, hogy egyben hiteles. Oravecz elsGsorban a realizmus
eszkozeivel kozelit targyahoz, a kisember nézépontjabdl, de lattatja a
kort is, a tarsadalom teljes keresztmetszetét, érzékelteti a torténelem
mikodésének torvényszertiségeit.

Steve tovabbi sorsat az 1930-as évek gazdasagi vilagvalsaga hatarozza
meg: bar jo autészerelé (és az Uj szazad fiaként a gépek szerelmese),
munkanélkiilivé valik. Apja javaslatara hazakoltozik a csaladi farmra,

3 ki a 20. szazadi magyar falu poétikaja, az elvandorlas és

1 Oravecz Imre: A rég gyermekei. Okontri. Budapest, 2018, Magvetd.
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és besegit a mezdgazdalkodasban. A narrator jol érzékelteti a média
manipulativ szerepét: Steve az ujsagokat bongészi, ,,egy sort sem talalt
benne a valsagrdl, mi tobb, a szerkeszt6ségi cikk egyenesen azzal zarult,
hogy a mostani év gazdasagi szempontbdl ugyanolyan jé lesz, mint az
el6z6 volt. Ugyanolyan jo, igy, szé szerint, két évvel a nagy t6zsdei
0sszeomlas utan.”

Sziilei megtanultak amerikaiul élni, de szivilkben magyarok maradnak:
a kedvenc tehén a Jambor nevet viseli, apja pedig a foldet, a gazdalkodas
korilményeit mindegyre Osszehasonlitja a magyarorszagival, vagyis
széhasznalatukban: az 6kontrival. Es addig emlegetik az 6hazat, hogy
felkeltik Steve kivancsisagat: ,Kezdte ugy érezni, hogy az 6vé is, az
egész csalddé, nem csak az Oregeké. (...) Sziilei visszatér6, nagy
siramaval, az orszag megcsonkitasa irant sem maradt immar k6z6mbos.”

Steve tehat oOrokolte apja foldszeretetét, jelképes gesztus, hogy
mielGtt megvasarolna a szomszédos gazda f6ldjét: ,A szajahoz vitte, és
megizlelte, kivancsisaghdl, ahogy az apjatol latta.” Stevet néhany
vonasa Moricz Zsigmond Sdraranyanak f6héséhez, Turi Danihoz ha-
sonlitja: a hatalmas tetterd, a foldszerzés vagya - bar Stevenél az
Onpusztitas, a féktelen 6sztonok eluralkoddsa nem annyira hangsulyos.
A ndkre azonban § is leginkabb ugy tekint, mint Dani, eszkézként: ,Fejlett
melle van, és a laba is jo, bar a bokaja kissé vastagabb a kelleténél.”

Folyton a fejlesztésen, a terjeszkedésen jar az esze: kutakat dsatna,
gépeket vasarolna, az apja azonban tudtara adja, 6 a f6nok: ,A fiam vagy,
egylitt dolgozunk, de én iranyitok. Ha majd kid6lok, te leszel a gazda.”

Steve-nek nem felel meg, hogy cowboy, vagyis tehenészfii legyen az
apja mellett, lassan érlelédik benne az elhatdrozas, hogy valami
radikalisan udjat kell kiprobalnia: Magyarorszagot: ,Kis orszag, de
allitélag van rendes mezégazdasaga. Raadasul ott nekik foldjiik is van.”

Oravecz érzékelteti, hogy csakis a merészet akaro, valtani tudé ember
lehet életképes a gépek és haborik szdzadaban, igy valik hitelessé a
megtérés gesztusa egy masodik generacidos emigrans esetében.

Sziilei eleinte hallani sem akarnak a dologrél, de aztan beadjak a
derekukat, s6t apja titkon még oOril is egy kicsit: ,mert igy elmenne
oda koziilik egy, mintegy vissza, helyettiik, és értelmet adna az 6
hajdani eljoveteliiknek”. Megszervezik az utat, az otthoniakkal leleve-
lezik a részleteket. Steve természetesen (?) Georgie-t is magaval viszi.
A hajéut utan, az Orient Expressen Magyarorszag felé tartva maris
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szembesiil Eurépa 4j politikai szenzacidjaval, amely nem maés, mint
Hitler felemelkedése, Ausztria annektalasa. A budapesti megérkezés
nem zokkenémentes, elérevetiti, milyen allapotok uralkodnak az or-
szagban: a csomagvizsgalatnal gyanut kelt egy konyvvel, a Soviet Russia
cimtivel, amit uti olvasmanynak szant, inkabb elrettentésiil, nem
mintha szimpatizalt volna a bolsevizmussal. A kotetet elkobozzak, és
»sejteni engedték, hogy majd figyelni fogjak”. Odahaza Szajlan a
rokonok jol fogadjak. A faluban akadnak értetlenkeddk, de ratermett-
sége eloszlatja a kételyeket (annak ellenére, hogy a magyarral elég
hadildbon 4&ll). A Steve-b6l révidesen Pista lesz, Georgie-bdl pedig
Gyurka. A magaval hozott pénzen féldeket vasarol (Amerikaban eladta
a hazat, mindenét), és nagy tempoban dolgozni, fejleszteni kezd:
megval6sitani mindazt, amit Amerikaban nem lehetett. Ujdonsiilt
baratja, a Kanadat megjart Imre Hollo kijézanito, lesdjté képet fest a
hazai parasztsag helyzetérdl: , Tudja, mi az allandé jelzje a magyarban
a parasztnak? Az, hogy biidos, biidos paraszt.” Steve-et azonban nem
lehet eltantoritani, ugy véli, az Amerikdab6l hozott szemlélettel és
tapasztalatokkal, az itteni adottsagokat kihasznalva, mintagazdasagot
tud megvaldsitani. Kezdetben bérel egy portat (az a csalad Amerikaba
megy...), és szenvedéllyel veti bele magat a munkdba. Nemsokara
feleséget is valaszt, s bar egybekelésiik kezdetben érdekhazassagnak
indul (Ildik6 hozomanya f6ld, f6ld...), kés6bb a szerelem is megérkezik.
Steve biciklit, aztdn motorbiciklit, traktort vasarol, s rovidesen 6 lesz
a falu legtobb foldteriilettel rendelkezé gazdaja. Némi kiilonc hajlam
kiiitk6zik rajta, hazat ugyanis nem a faluban épit, hanem egyik
tavolabbi f6ldjén, egy tanyan. Buza helyett szerzédott sorarpat ter-
meszt, bevezeti a hazba a vizet, szoval: érti az id6ék szavat. Ha ugy
vesszik, ellentmondas fesziill benne: az utra kelés, az iparositds
modernitasa és a foldszeretet roghoz kotottségének ellentéte, ami
sorsanak egyik keresztje.

Oravecz megkapé erével dbrazolja a taj, az évszakok valtozdsa altal
meghatarozott ember életét, amelynél azonban van egy nagyobb,
kiismerhetetlenebb és félelmetesebb er6é is, a megzaboldazhatatlan
torténelem. Oravacz héseit olykor vagyak vezérlik, de a vilaghatalmi
erdk iranyitjak, hiaba probalnak elbudjni azok el6l. (Apropé vagyak: a
konyvben talalunk néhany szenzualis szexjelenetet, meghokkent6 rész-
letességgel abrazolva.)
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A kitoré vilaghabord lassan keresztiilhizza Steve szamitasait. Mivel
amerikai allampolgar, a besorozast megussza, de a sok ado, beszolgal-
tatds megnyomoritja. A sziilei Amerikabdl siirgeté levelet irnak,
visszakoltozésre buzditva 6t, csaladostol, de sem neki, sem feleségének
nem akarézik menni, meg hat: rovidesen meg is szlinik a polgari
hajozas a két kontinens kozétt. Némi 6rom is van a csaladban:
megsziiletik Jancsi fiuk, Steve biiszke, hogy végre igazi apa, feleségét
is jobban szereti. Eltiinik a piacrél a géazolaj, nem tud dolgozni
traktoraval, késébb megérkezik a doni katasztréfa hire, aztan egy év
teltével a zsidok deportalasardl is suttogni kezdenek. Az id6 felgyor-
sulni latszik, ez mar nem az a monoton, a mezégazdasagi munkak
rendje altal meghatarozott, patriarchalis vilag, hanem egy minden
izében recsegd, blinmamorban tsz6, onpusztité. Oravecz érzékelteti,
hogy a haboru lerombolta a moralt, mar az iratlan szabalyok sem
mikodnek, csak a pusztitas Osztone. Egy éjszaka valaki felgyujtja a
szénakazlait, szinte a cstr is leég, és sejteni lehet, a Nyilaskeresztesek
tették, hisz Steve amerikai allampolgarként Magyarorszag ellensége.
Ok azonban nem rettennek meg, nemsokéra befogadjék az elhurcolas
el6l vidéken menedéket keresé Sternéket, vagyis Csillagékat.

Erezhets, hogy Oravecz konyvébe nem a hatdsvadasz politikai
korrektség miatt keriilt be ez a motivum, és nem is 6nigazolasul; ez a
mozzanat is teljes tarsadalmi keresztmetszetet mutat: voltak a hatalmi
agitacionak feliil6 gytilolkodG6k, és voltak, akik 6sztonés emberszeretet-
b6l cselekedtek.

Hiaba eldugott falu Szajla, az itteniek is felkésziilnek a frontatvonu-
lasra. A németek csak rovid ideig maradnak, a naluk bekvartélyozo
tiszt nem bantja Csillagékat, inkabb kolcsonos szimpatia alakul ki. Az
érkezd oroszoktdl a szajlaiak nagyon félnek, egyediil Csillagék varjak
ket felszabaditoként. Es a sors irénidja az, hogy pont Csillag Arankat
eroszakoljak meg az oroszok, a kézbeavatkozni probalé anyjat pedig
lelovik. Mindezt karacsony este. Ez egyértelmtien a kotet legdramaibb
jelenete, jol megkomponalt cstcspontja.

Oravecz ugy valosit meg fikcids prézat, hogy mindvégig a referencialis
val6saghol ihletédik, a dokumentarista préza erényeit O6tvozi azzal az
alkot6i szabadsaggal, melyet a kisember sorsanak abrazolasa adhat.

A haborunak vége lesz, de az atrendezédés rossz eldjelekkel kezd6dik,
amitol Steve tartott, bekovetkezik — kommunizmus, orosz mintara: ,Az
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0j rendszer ennél is rosszabb, mert rosszhiszemiiségre épiil”, allapitja
meg csakhamar. A felmérébiztosok elkobozzak terménye egy részét,
aztan traktorat, magyarazat nélkiil: ,Lett volna kérdése, de megtanulta
mar, hogy Magyarorszagon jobb nem kérdezni a hatésagot.” Aztan
kuléklistara keriil, Georgie-t ezért kizarjak az egri ipariskolabdl. Steve
kapitalista demokracian szocializalédott elméje nem tud megbaratkoz-
ni a totalitarista kommunizmussal. Ugy érzi, ezt a Magyarorszagot
egyre kevésbé érti és szereti. A narrator egy-egy mondatban reflektal
az orszag altalanos politikai helyzetére is, példaul: ,megkezdték a
gyarak, banyak allamositasat, és betiltottak minden tarsadalmi szerve-
zetet, egyesiiletet, Szajlan még az olvasékort is”.

Egy rémalomban Steve atéli a kommunistak kinzasat, mig a val6sag-
ban egyelére csak gazdasagilag proébaljak ellehetetleniteni: ,mielétt
megsemmisitik, tovabb nyomoritjak (...), a rendes gazdalkodasnak, az
értelmes életnek mostantdl vége”, allapitja meg rezignaltan. Oregedé
sziilei, akik odaat t6bbet tudnak a Szovjetunié terjeszkedésérél, tjabb
slirget6 levelet irnak, fajdalmasan allapitva meg, hogy: ,Nem lesz mar
az 6kontriba jobb, a te életedben nem.” Aztan a rémalom is beteljesiil:
rafogjak, hogy amerikai kém, elhurcoljak, bebortonzik, verik, kinozzak.
Amikor szabadul, csak még jobban gytloli a rendszert, de elmenni
tovabbra sem akar: megszerette e foldet, ugyanakkor nem akarja
elismerni a kudarcot... A folyamatos fesziiltség, szorongatottsag hata-
sara ideiglenesen impotencia tor ra, igy héazassaga is tonkremenni
latszik. Oravecz arra mutat ra, hogy az értelmetlentil gyakorolt, 6ncélu
és onkényes hatalom megtori azokat a faklyaembereket is, akik sztikebb
kozosséglik szamara példamutatok, elérevivek, akik a fejlédés zalogai
lehetnének. Ezzel a bénit6 hatassal hosszutavon a hatalom 6nmagat is
felszamolja.

Telnek az évek, az Arvai csalad vegetdl, a fitik nének, alkalmazkod-
nak. 1956 6szén megjonnek a hirek a forradalom kitorésérol, a katona
Georgie nyakig benne van, de még Jancsika is beront a tanacshazra a
beadési papirokat elégetni. Apjuk sem marad le mogottik, igaz, 6
mérsékelt: jozansagra, visszafogottsagra int, a faluban megszervezi a
nemzetOrséget. Aztdn az orosz csapatok megindulnak, Steve azt
mondja, még egy orosz betorésb6l nem kér, és ezuttal feleségét is
sikeriil meggy6znie. A konyv azzal zarul, hogy megindulnak Nyugat
felé, s némi barati segitséggel atjutnak Ausztridba.
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Steve gyotrodve teszi fel maganak a kérdést: ,Hidba gyo6tt az
6kontriba?” Valasza nem kidbrandultsagrol, meghasonlottsagrol arul-
kodik. Bar most mindent elveszit, volt értelme: ,Kozben volt mas is,
volt kielégiilés, 6rém is. Es az 6rém soha nincs hidba, erét ad, éltet.
A legfontosabb, a legtobb, amiben az embernek a f6ldi vilagban része
lehet.” Ugy megy el, hogy nem biztos benne, valaha viszontlatja-e még
masodik sziil6foldjét, bar azzal tisztdaban van, hogy mint minden
hatalom, egyszer a Szovjetuni6 is 6sszeomlik. Mert ugy tiinik, a hatalmi
gépezetben egy kisember mit sem szamit, de Oravecz érzékelteti, hogy
nagyon is, a diktaturak legnagyobb tévedése, hogy ezt nem ismerik fel.

Steve Arvai sorsa j6l példazza, hogy az élet él, és élni akar, s hogy
az ember, ha dntudatos és tajékozott, valamennyire sajat kezébe tudja
venni a sorsat, nem csupan sodrédik az arral. Ez akar pozitiv
végkicsengésnek is tekinthet6 Magyarorszag véres 20. szazadi torté-
nelmének kozepette.

Poétikai értelemben taldn nem hoz sok ujat a regény, inkabb csak
magasabb szintre emeli a moriczi realizmust/naturalizmust. A narracié
linearis, és végig egy kiviilallo, mindentudé elbeszélé nézépontja
érvényesiil, Oravecz nem kisérletezik narratoldgiai uGjitasokkal, szerzoi
és szerepldi szolamok valtakoztatasaval, retrospektiv megkozelitéssel.
De ez nem baj, s6t. (Néhany konyv kapcsan mar utaltam ra, hogy
olykor csak ront az dsszhatdson az abbéli szerzdi igyekezet, hogy egy
regény stilusdban, narratologiai megvaldsitasai szintjén is bravuros
legyen.) A magyar elbeszél6irodalom legjobb hagyomanyait folytatja,
a legmagasabb szinten. Szerkezetileg kiegyensulyozott, nincsenek
félrevivé mellékepizodok, mint olykor Mikszathnal, és nem valik
modorossa, mint olykor Moricz (nyilvan e két emlitett szerzénél
nagyobb volumeni elbeszél6i munkassag mellett figyelhet6k meg eme
~gyengeségek”).

E kritikdinak nem targya a trilogia els6 két darabja, de nem
feledkezhetlink meg arrdl, hogy trilégiardl van szé. Az els6, az Ondrok
godre Arvai Janos szajlai kiiszkodését mutatja be, és azzal zarul, hogy
fia, Arvai Istvan egy jobb élet reményében megindul Amerika felé.
A masodik konyv, a Kaliforniai fiirj a kalandos utat és a megtelepedés
viszontagsagait ecseteli, e harmadik pedig a visszatérést: a kor tehat
bezarulni latszik, val6jaban azonban tdjabb korok formalédnak, kon-
centrikusan. Ugyan Steve Arvai torténete 6nmagaban is olvashato, az
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el6zmények ismerete nélkiil, de mivel ez egy tobbgeneraciés csaladre-
gény, amely egyben a magyar torténelem mintegy szaz évét oleli fel,
az 1850-es évek végétol 1956-ig, a részeket osszeolvasva alkothatunk
csupan teljes képet, allapithatjuk meg Oravecz vallalkozdsdanak monu-
mentalis voltat, azt, hogy alulnézeti perspektivabol atfogo tablot, totalis
regényvilagot teremt. Megvan benne a szociografikus pontossag és
részletesség, a torténelem altal meghatarozott/mozgatott kisember sor-
sanak hiteles dbrazoldsa, némi naturalista determinizmussal fiiszerezve.

Trilégiardol beszéltliink, a konyv azonban - bar csak hézagosan,
epizédszerien - az Uj nemzedék, Georgie és Jancsi sorsat is nyomon
koveti, igy adja magat a kérdés: lesz-e folytatas... En szivesen elolvas-
nam példaul az 1990-ig tarté negyedik konyvet...

Oravecz Imre szociografikusan részletes leirasokat készit a kiilonbo-
z6 mezogazdasagi munkakrol, ember és allat, ember és gép Gsszhang-
jarél. Ha mar Moriczot emlegettiik: olykor mintha A boldog ember
egy-egy mozzanata, figurdja elevenedne meg (ha belegondolunk, a két
vildg nincs olyan messze egymastél, sem idében, sem térben). Szug-
gesztiven abrazolja, hogy a kommunizmus kivéreztette a parasztsagot,
ezzel olyan valtozasokat inditott el a tarsadalom mélyszerkezetében,
amelyeket aztdan nem tudott kontrollalni. Az egyén, habitusanak
megfeleléen, ellenlépéseket tesz, megprobal tulélni, kivarni, amig a
hatalom megbukik. Es a konyv azt sugallja: nyerésre all. Amig van erd,
van fold-, haza- és emberszeretet, addig nincs veszve semmi.

(akril, vaszon, 60 x 80 cm)




Kemsei Istvan

KONTRA FERENC: AZ ALOM HIDJA!

,Mintha egy hidon allnék, valahol a kbzepén, és eszembe jutna, hogy
vissza is fordulhatnék. Az alvashidnytol mar hallucinalok, dlmodom,
mintha nem is lenne tuls6 part, holnap, hétkéznapok, csak ez a
veszteglés.” - mondja ki a regényallapotot Mike, Az dlom hidja egyik
kamaszfigurdja. A hid egyetemes jelkép. Altala vélik lehet6vé az atjutas
az egyik partrél a masikra; elé6fordulhat, hogy olyan keskeny, mint a
borotvapenge, vagy kardokkal, forgé beretvakkal van kirakva; vagy
olyan, mint a szivarvany, melyre haland6é nem léphet.

Az dlom hidjanak miifaja két széval meghatarozhaté: abszurd regény.
szoritva, annak bilincseiben vergédik. Még a torténetmeséld, aki abszurd
modon, mintegy megfigyel6ként kiviil helyezte magat ezen a vilagon, azaz
a hid-szorongas mintha elkeriilte volna, hogy lejegyzéje lehessen az
abszurd torténéseknek, sem keriilhet ki csapdainak vonzasabol.

Kétségtelen, hogy az ember léte gyokeresen megvaltozik az abszurd-
ban. Ha a vilag abszurd, az ember is igazodik az abszurdhoz. Cselekvése
indokolatlan és indokolhatatlan lesz. Nem evildgi, hanem valami mas
a kett6 kozott, mint a lebombazott hid f6lott lebeg6 finom nuklearis
felhé: ,tejszert, konnyt para lebegett, ami jelenség alapvetéen megha-
tarozta mindazt, ami a jovoben torténni fog”.

Abszurd a gyermekkorhaz haborus arvainak sorsa, abszurd a varosé,
a regényben eseményrészeket elvalaszté nonszensz autébuszutaké,
amelyekben Osszestlriisédik a koznapi létezés elviselhetetlen volta,
abszurd a hajdani iskolatarsak egymaéashoz, de akar 6nmagukhoz is,
sajat cselekvéseikhez, sorsuk iranyitasahoz valé viszonya, mint ahogy
abszurd volt az a habord, ami kés6bbi magatartasukat, sorsukat
meghatarozta. A regény majd minden figuraja egy alombeli hidk6zépen
var valamire, aminek nincs neve.

Nyilvanval6, hogy a jugoszlav haborud érthetetlen és értelmezhetetlen
mivolta még nagyon sokaig alapélménye lesz egy nemzedéknek: ,Ez

1 Budapest, 2018, Magyar Naplé
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nem habord volt, hanem az apokalipszis latvanya. Akikkel egyiitt
alltunk ott, barmikor talalkoztunk késébb, évek multan is, lattuk a
masik tekintetében azt a csontig hatol6 hajnalt, és az a latvany 6rokre
0sszekovacsolt benniinket, ett6l mindig végigfutott a hatunkon a hideg,
éreztiik egymason a fémes 16porszagot.” Es a sebeket oroklik, génjeik-
ben hordozzak a tovabbi nemzedékek.

Komor torténet Kontra Ferencé. Még az abszurd velejaréja, az altala
nagy kedvvel abrazolt groteszk is nélkiilézi a legesekélyebb humort,
sorsszerlien kegyetlen inkabb, mert a létezés tragédidjaba van bele-
agyazodva, és ez a tragédia a leghétkéznapibb, a legk4zonségesebb
velejardja, iranyitéja lesz az életnek, telitve kibogozhatatlan szalakkal,
hirtelen megnyilvanulé kévetkezményekkel.

A cselekményvezetés sem egyiranyd ennek koévetkeztében. A mult
és a jelen - éppen Ugy, mint az emberi emlékezetben - egymasba
csuszik, ezaltal oOngerjeszt6vé valik, az id6 elvesziti természetes
linearitasat, a tizenhat év regényidé nem multjelen-j6vé6t jelent, hanem
egyetlen, 6nmagaba koviilt tombo6t, ami nem képes feloldédni, vissza-
térni a normalis kerékvagasba, holott a torténetmesélé mar az 4j hidon
all, a jelen id6ben, azaz a valésag latszatdban ujra Gsszekapcsolodott
a vilag két sarka. Ebbél tudhatjuk mar a regény elején, hogy mindaz,
ami a regényben lejatszodni fog: a mult, egy abszolutta valt mult id6ben
zajlik. A folyamat mégis a megoldas felé iranyul, a regény zarlatara a
szalak mintegy 6nmaguktodl kibogozdédnak. Az élet megy tovabb. Vagyis
a kamaszfigurak végiill mégis atkelnek Az dlom hidjdin, s elérik
Norvégidjukat, a Shakespeare-dramak toérvénye szerint az eredendd
biin - ami mégis csak el6zményekkel rendelkez6 kovetkezmény -, a
kékrokak elpusztitasa kinyilvanitja onmagat és leleplezédik. Addig
azonban at kell élnie a katarzist mindenkinek. Kivéve az események
narratoraként ritkdn megnyilvanulé, mindent tudé boéles féorvosnak,
a kiviilallo intellektusnak, Odiumnak (6dium: egy dontés altal kivaltott
neheztelés, gytlolet; gyiilolség, népszertitlenség). Nomen est omen: egy
abszurd vilagban az is el6fordul, hogy minden mindennek az ellenke-
z0jét jelenti, a jonak és a rossznak megsziinik a hatarvonala, ezért
barmikor megfordulhat a jelentése. A jotevé a valésagban belathatatlan
konfliktusok ereddéjévé valik. A gonosz és annak miikodési mikéntje
lesz a természetes.
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Kontra Ferenc nagy regényt irt ebben a siiri szovési kisregényben.
Olyat, ami talan csak egyszer adatik meg egy ir6é palyajan és a
torténelemben. Nagy regény, mert térténelmi korszakot ivel at, nagy,
mert ennek a korszaknak tipikus, elleneposzi figuraival dbrazol. A két
szalon futé cselekmény - az els6, amirél a torténetmesélének kozelebbi
élménye van, és a masodik, amir6l tavolabbi ismerete - csak a regény
zarlataban kapcsolédik egymaéasba az utdkor (Varez kisgyermeke)
lélektani gorcsének megoldasakor. A k6zos benniik, hogy mindannyian
tuléloi a haborunak, mindegyikiikon érezni ,a fémes 16porszagot”.

Négy, a haboru alatt feln6tté érett figura, a torténetmeséls, Varez,
Zubaj és Zarany és négy, haboru alatt sziiletett s a gyermekkérhaz
falai kozott felcseperedett arva, akiknek még valodi neve sincs, Viking,
Kripli, Leon és Mike parhuzamos torténete Az dlom hidja. Két
nemzedék, mas és masféle a viszonyulasuk a vilaghoz és 6nmagukhoz.
Az el6bbieké a torténelmi ido, az atélés borzalmainak bizonyos mértéki
megszokasa, a kamaszkori gytlolkodés tovabbélése - rejtély marad,
hogy Varez mily okbdl pusztitja el Zubaj kékrokait, amely allatok
valahogy mégis azt szimbolizalnak, mintha volna jové -, az utébbiaké
az arvak lazadasa, a kérdésfeltevés nélkiili kérdésfeltevés, a végleges-
nek tiné allapot megvaltoztatasanak igénye, az alom hidjanak djjaépi-
tési vagya, a menekiilés alomorszagba, minél tavolabbra, ahol nincs
mult, csak jov6, nincs arvasag, mert nem kell hozza viszonyulni.

A kozjatékok - a fiatal orvosné meggyilkolasanak kisérlete az
éjszakai vonaton, a hajoladaba rejtett katonakdteles fiu elasasa a kert
platanfaja ala s az ebbdl a cselekedetbdl torvényszertien fakado végzet:
tankok allnak a hajéladan napokig, a fiu pedig ezalatt meghal, a
gyaszold sziil6k viszonylagos kozonye, a holttest koriili teend6ik -
mind-mind hidegrazé velejaréi a nem is annyira a mélyben munkalko-
d6, hanem mar a felszinen garazdalkodé gonosznak, aminek kovetkez-
ménye az elviselés tudomanyanak megtanuldsa, az embernek ember
irant - s6t még onsorsaval szemben is! - érzett végletes kozonye.

Az egyes ember jelentéktelen aldozata a torténelem bombainak -
tanusitja Kontra Ferenc regénye. Jelteleniil mulik el, mint Ronin, az
albiné barat és szellemi partner, a hullahdzban 6ngyilkos holgy, akinek
halalat Vikingnek végig kell néznie, Zarany ikrekkel varandoés felesége
(Kripli anyja), akit a haz elétt all6 paddal egyiitt sodor a semmibe a
hidat lerombol6 légnyomas, vagy mint a hajéladaba zart fid, akinek a
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szlilék altal gondosan preparalt csontjait a gyermekkorhaz parkjaba
temetik el végiil, oda, ahova a varoslakok éjszakanként kedvenc
kisallataik hulldit szoktak elasni.

Az elkovetett biin biintetlen és megtorlatlan marad, illetve a biintetés
mas forméban és aranytalanul kovetkezik be. Szerencsés vagy eleve
artatlan, aki megussza az egész emberiségre kiréhaté biintetést. Igy
sikeriil életben maradnia az éjszakai vonatban gyilkossagi kisérlet
aldozataul es6 fiatal orvosnének, aki mar a regényen tuli idében a
fiatal orvos utddja lesz a gyermekkoérhazban, a fiatal orvosnak, akit
titkuk leleplezéséért mar-mar meg6l Mike. A képtelennél képtelenebb
helyzetet Leon oldja fel, aki leleplezi, hogy a fiatal orvos Mike apja,
ezaltal megmenti baratjat az apagyilkossag biinének elkovetésétol.

Kontra Ferenc regényfigurainak nincs nemzeti hovatartozasa, a
varosnak, amelynek hidjara a bombdk hullanak, nincs orszaghoz
tartozasa, nincs neve. Nem tudjuk, milyen nyelven beszélnek lakéi.
Mindezt elhallgatja el6liink a torténetmeséls, azzal a szandékkal, hogy
figyelmeztesse befogadéit: vannak a torténelemnek a benne abrazolt
figuraknal ezerszer fontosabb mozgatéi - az ember és sorsa eldl
eltitkolt torvények, amelyek egy lathato és felfoghat6é el6zmény el6tti
pillanatban miik6désbe lépnek, és attol kezdve ezek a kérlelhetetlen
torvények lépnek a sors szerepébe. Ezzel eltorl6dnek az olyan jelenték-
telenségek, mint a jellem, a becsiilet, a szeretet és mas haszontalansa-
gok. A torténelmet diszletnek haszndlé gonoszt ugyan idélegesen vissza
lehet szoritani barlangjaba, de elpusztitani sohasem.




Zsido Ferenc:
TARGYIASSAGBA OLTOTT SZENVEDELY

kéval 6ssze nem téveszthet6 hangot és vilagot felépiteni a magyar

koltészeti hagyomanyb6l indulva, azt olyan egyéni erényekkel
Otvozve, amelyek személyes sorsanak, mindennapi életének echoi.
A szerz6 jol safarkodik az otthonrdl hozott anyaggal, a lokalis értékek-
kel, a helyi tudassal is: hiteles, zsigeri, egyszeriiségében mély kolté-
szetté szintetizdlja azt. Eletmiivének sajatos ive jol kirajzolédik a
Székely konyvtar 69. koteteként megjelent Vdlogatott versek cimi
ktinyvében.1

A kolté palyajat meghatarozza, hogy évekig ujsagiroként dolgozott,
falujaré riporterként, ami verseinek vilaglatasdban is visszakoszon,
ugyanakkor - sajat bevallasa szerint - ez vissza is fogta a lirai termést,
ezért igazi kiteljesedésrol, koltoi djjasziiletésrol inkabb csak élete delén
tul beszélhetiink (e konyv megjelenésének évében 70. életévét toltotte
a szerzd). A kotet anyagat mintegy huszévnyi verstermésbdl valogatta
Ossze a szerkeszt6, Fekete Vince: 1998-2017 kozott sziiletett alkotasok
sorjaznak, idérendbe szedve.

Ferencz Imre versei gyakorta szociografiak lirdban megszolaltatva:
mintha azt valésitand meg koltészetben, amit B6z6di Gyorgy prézaban.
Talan illik ra a népi kolté szintagma, de minden pejorativ felhang
nélkiil, olyan értelemben, hogy els6dleges ihletforrasa a falusi élet, a
vidéki t4j és vidéki ember, amit poétikailag magas szinvonalon szubli-
mal, veretes, szikar, 1ényegre toré nyelvezettel emel versbe.

A nyitévers egy helyzetkép, egyszerre anekdotikus és fajdalmas, a
falu és a varos kettGssége, az elengedés és az 6rok kotédés ellentmon-
dasossaganak jelképes megfogalmazasa: ,Egyszer csak kialtottak / a
tulsé jardarol / falumbeliek lehettek / integettek / NEM ERTEK EGY
ARVA SZOT SEM / kiéltottam / ettél a zajtél / NEM HALLOK EGY

Ferencz Imre liraja jo példaja annak, miként lehet egyedi, maso-

1 Ferencz Imre: Valogatott versek. Székely Konyvtar. Csikszereda, 2018, Hargita
Kiadéhivatal.
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VAK HANGOT SEM / kialtottam / jé jé j6o / kialtottak / atadjuk /
megmondjuk”.

A koltemények beszélGje gyakorta a multjat, gyermekkorat, régi
emlékeit faggatja, ezért van az, hogy ha természetleiras jelenik meg,
az nem az itt és most tabldja, hanem egy szubjektiv, bels6 kép: ,,valahol
van egy taj / egy masik td] mogott / vagy egy masik taj alatt
elsiillyedve”. Legtobb esetben konkrét vershelyzetrdl beszélhetiink,
kiils6 ihletforrasrodl, targyias jellegl koltészetrdl, amely narrativ tech-
nikdkkal mutat be helyzeteket, eseményeket, ugyanakkor van elvonat-
koztatas, vannak liraiva tevé gesztusok, maskor egyszeriségiikben
sokatmondd, aforizmatikus kinyilatkozasok. Az egyedibdl igy valik
altalanos, a konkrétb6l metaforikus, a latvanybol érzelem: ,Sizek a
meddéhanyon, / a behavazott holdbéli tajon. / S mégottem perceken
beliil beftjja / a nyomomat a szél.” Ebben a lirdban az elhallgatas
alakzatai, a ki nem mondottsidg impulzusai hoznak létre sajatos
fesziiltséget, itt a kitarulkozast csupan megsejteni lehet az allapotrog-
zitésekbdl, az érzékenységet csak tapintani lehet a riportosan pontos
helyzetképekbdl, illetve az elejtett kritikus megjegyzésekbdl. Leegysze-
risitve: székely kolt6 jellegzetesen székely liraja ez - kevés szavi, a
befelé figyelést kifelé figyeléssel ,alcazd”, kimért, jozan, a szeretetet
szigorba olté.

Elég sok istenes verset talalunk a kotetben, olykor megadot, elfoga-
dot, imaszertt, maskor perleked6t: ,kar volt a vizet borra valtoztatnod
Uram / innanak testvéreim tiszta vizet tiszta forrasbol / Keresztel6
Szent Janos hideg zuhanya / frissitené fel / meritené ala valaki ket
/ jeges hegyi patakok gilibbenéibe / hogy jozanul kitartéan vigyék / a
cstics felé keresztjeiket / és szokjanak le a feltamadas / gyakori
gyakorlasarél amen”. A részletbdl is lathatd, hogy Ferencz Imre nem
megengedd nosztalgiaval tekint sziil6foldjére, véreire, hanem jézan,
épit6 biralattal. Elsédlegesen egy kozosség tagjaként hatarozza meg
onmagat, igy valnak versei kozosségi koltészetté, akkor is, amikor
maganéleti mozzanatokat villant fel. Sziikebb patridja, a Kaszonok,
Kézdivasarhely, Csikszereda jelenik meg; t4] és ember szervesen
Osszetartozik, pontosabban a hely teszi az embert, altalanos értelemben
és személyes szinten is: a lirai én életbe avatasanak a keretét is adja.
A kolt6 a verseiben kartotékol, leltaroz, sziikebb patridja allapotanak
romlasat olykor dohogva, maskor rezignaltan veszi tudomasul. Példaul
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a szil6falujan ativel6 patak medrének szabalyozasa kapcsan igy
Osszegez: ,most mar betonfal tdmasztja kétoldalt a partot / kdszonhe-
téen az Uj rendszernek vagyis / az Uj vezetOségnek az 4j polgarmes-
ternek - / sem joszagot itatni sem mosni tisztalni nem / nagyon lehet
immar / igaz mar joszag sem igen van / igaz mar nem divat a patakon
val6 mosas sem / igaz mar élni sem nagyon divat errefelé”.

Amint jeleztem, az Ujsagiromult a témavalasztasban, a megkozelités-
ben is tetten érheté: kozéleti érdeklédés, tényrogzités, részletezd
leirasok koszonnek vissza, vallomédsokkal, monolégokkal fliszerezve.
Mintha nem ,kolt6i kolt6” lenne Ferencz Imre, mintha a vilagban 1évé
probléma fontosabb lenne szamara, mint e probléma megfogasanak
miivészi gesztusa. Olyan, akit - Jozsef Attilaval szélva - nem érdekel
a koltészet maga. Ezt tételesen is megfogalmazza a kotet egyik igen
erds darabjaban, az ars poeticaszerd Kolt6k és évszakok cimtiben. Némi
(6n)iréniaval jeloli ki helyét a koltészetben, egyfajta palyadsszegzést
nyujtva: ,A mezei kolt6 azt sem tudja, hogy merre nyilik a kolté
szakosztaly ajtaja. Az erdei kolté azt sem tudja, hogy van-e a kolt6i
szakosztaly ajtajan kilincs.” A versekben gyakori ez az egyes szdm
harmadik személyd, 6nmagat kiviilr6l lattatd, szenvtelen beszédforma,
amely jol burkolja a valloméasossagot (mintha a kitarulkozastol valé
félelem lenne mogotte, pedig valéjaban van kitarulkozas, csak sajatos
Ferencz Imre-i manirban).

Sajatosan banik a koltészeti tropusokkal, illetve a ritmus- és rimtech-
nikaval is. Alapjaban véve képszegény koltészet az 6vé, ritmusa is
szaggatott, rimek is csak olykor bukkannak fel, jelzésszerten, inkabb
a szabadvers a jellemzd, ami a rejtett érzelmek kodolasaként is
felfoghato: ,d6lj le az agyra amelyben sziilettél / mert kell azért hogy
kozben kicsikét pihenjél / 6rkodjél itt amig az élet él / vagy ahogyan
a csddbe jutott boltban mondjak / amig a készlet tart”.

Ferencz Imre a sajat utjat jaré kolto, szamara a falkatarsakhoz valé
tartozasnal fontosabbak a gyoGkerei, az, hogy hitelesen irjon arrdl a
vilagrol, amit a legjobban ismer. A csalad, a kisk6zosség, a szlikebb
patria: ezek a pillérei ennek az egyszeriiségében, darabossigaban
megkapd, székelyesen kimért, kimértségében szenvedélyes koltészet
nek, amelyet az otthonossag megnyugtaté érzésével lehet olvasni.
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kelt az olvaséban, hanem gondolatokat indit el benne, reflexiéra
észteti. Aztan van eset, hogy maga az alkotd, példaul valamely
kolté hataroz ugy, hogy neki maganak kell reflektalnia sajat mivére,
és igy az éppen késziil6 konyv nemcsak a versek foglalata lesz, hanem
a versekre reflektal6 alany kozvetlen megszolalasait, kommentarjait is
magaban foglalja. Erdélyi irodalmunkbdl hozva a példat, Paskandi
Gézat emliteném, aki kolt6i munkassaganak egy hosszabb periédusat
bemutatandé, ciklusokba sorolt verseit személyes hangvételi beveze-
tékkel latta el. Sziikségét érezte irodalomtorténeti eszmefuttatasokkal,
vallomasokkal, kommentarokkal bocsatani az olvasé elé versvalogata-
sat. Sajat koltéi mihelyét nyitotta meg ezzel a gesztussal Paskandi.
Merész onkitarulkozasnak is tekinthet6 ezért a Ti foka (Kriterion,
Bukarest, 1972), amelyben tehat az iras bels6 motivumaira is ravilagit
a kolto.

Ehhez foghat6 vallalkozasnak tartom legujabban a Kenéz Ferencét,
aki hatvanadik életévét atlépve kezdett egy antoldgiaszeri munkéba.
A Vers és vidéke cimi Osszedllitds - amely része az itt bemutatasra
keriil6, A sovdrgds birodalma cimi kotetnek’ - t5bb szempontbdl is
figyelmet érdemel. Mindenekel6tt szubjektiv versvalogatas sajat lirai
miiveibsl, kezdve a masodik, az Olomtdnc cimi kotetével (Kolozsvar,
1970, Dacia) s befejezve a Nagyregény cimmel kiadott, valogatott
verseket tartalmazé kotettel (Csikszereda, 2008). A ko6lté ugymond
kozel akart férk6zni sajat verseihez, és ezt szam szerint negyvennégy
versével sikeriilt ,megtennie”.

Ezuttal tehat maga a kolt6 vallalkozik arra, hogy szoéra birja a verset,
éspedig a sajat verseit. Az egyes versekhez fliz6tt szerz6i kommentarok,
a versek altal elinditott reflexiok a kiils6 koriilményekre, megélt
élményekre, eseményekre vagy helyzetekre iranyulnak. Azt a gondola-

3 z csak természetes, hogy az irodalmi mi nemcsak érzelmeket

1 A sévdrgas birodalma. Emlékkonyv. Csikszereda, 2015, Pallas-Akadémia Konyvki-
ado.



Borcsa Janos: Kenéz Ferenc palyaképe 167

tot erdsiti meg szamomra ez az eljaras, hogy ha kiilon is valasztando
koltészet és élet, a kett6 kozotti kapesolat nem tagadhaté, mint ahogy
az élet is koltészetté nemesedhet. Hogy aztdn miként, milyen hangne-
met és lirai magatartasformakat valasztva, minGé nézépont és vilag-
szemlélet nyoman nemesedik meg az élet, azaz a léleknek ama
fénytizése milyen értéket eredményez, ebbe a folyamatba is betekint-
hetlink a Vers és vidéke olvasasa kozben.

Persze ez a verseket kiséré utdlagos reflexiésor meg emlékidézés
nem arra jogositja fel aztan a kritikust, hogy az értelmezést egyetlen
mederbe terelje, és hogy hatart szabjon az egyes versek jelentésének.
Az évtizedekkel ezel6tt megfogalmazott figyelmeztetés Roland Barthes
részér6él ma is megszivlelend6: ,Terméketlen vallalkozas a mivet
valami tisztan explicitre visszavezetni, mert ekkor azonnal nincs mit
mondani réla, és a milinek nem lehet az a szerepe, hogy némasdagra
itélje olvaséit.”

Mar az iréi indulds idején irt versekben jol érzékelhets, hogy Kenéz
szemléletének sarkpontja a jozan értelem volt, és alkotéi modszere
egyfajta lirai analizis. A k6zos nemzedéki jelentkezést dokumentalé
Vitorla-ének cimi antolégia (Bukarest, 1967, Ifjusagi Konyvkiadd) nyité
versét éppen tole valasztotta Laszloffy Aladar, a 21 éved mellé cimit,
amely a koltoszereprol alkotott felfogasaval éppen a legnyilvanvalébb
kimondasa altal hatott varatlanul abban az irodalomtorténeti pillanat-
ban, amikor a - tébbnyire szélamszeri - kozéleti szerepvallalasra esett
a hangsuly: ,ha azt akarom, hogy segitsem a vilagot, / csak egyetlen
helyen allhatok: / az én helyemen!” Azt gondolom, éppen egy eléremu-
taté kozosségi szolgalat jegyében kell ugy dontenie a koltének, hogy szerepét
mint egyén valoban beteljesithesse a maga és a kdzossége javara.

Egyes nemzedéktarsaitol eltérden Kenézben a képviseleti lira meg-
Ggjitasa munkalt, mondhatnam, a végiggondolt gondolat, és igy egy
egészen mas szemlélet alapjan tartalmaban és hangnemében egyarant
jaratlan utat valasztott, eltérét attol, ami korabban jellemezte az erdélyi
magyar lirat. Ezt a radikélis szakitast a Homok a bérondben cimd,
harmadik kotete (Bukarest, 1972, Kriterion) jelezte egyértelmien.
Ebben talalhaté sokat idézett verse, A sziil6fold direndezése cimi, amely
kiutat és tavlatot mutatott az akkori egyoldali szemlélet sziilte
szil6foldkultuszt fenntarté ,verstermelés” szamara, kiélezetten vetve
fel azt a gondolatot, miszerint alternativak hidnyaban illuzié a valasztas
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szabadsagardl, s6t magarol a valasztasrdl beszélni, nemkiilonben
valamely térséghez val6 hiiséget igy emlegetni, mint tudatos valaszta-
sunk targyat. Sziil6foldet, bolcs6helyet kinek-kinek a véletlen rendel,
s ha ehhez nem adunk hozza a nagyvilag altal is elfogadhaté értéket,
akkor az a kishaza nem lesz bevalthaté - a kolt6 szavait idézve -
,Parizsra / és Londonra / se Réomara”.

Természetesen ez a vers is ama negyvennégy kozott talalhato, és a
hozza fliz6tt székimondé szerzéi kommentarban Kenéz ellen-sziil6f6ld-
versnek nevezi, azokkal szemben, amelyekben kolt6tarsai ugymond
hiiségeskiit, fogadalmakat és vallomasokat tettek a sziil6fold védelmé-
ben, holott ,legf6képpen sajat pillanatnyi poziciéjukat igyekeztek
megeré6siteni, sajat partfalukat probaltak védeni a beomlastol, nem a
szil6foldét”. (118.) A kolt6 itt nyomatékosan kijelenti, hogy nem tudott
volna demagdg verssel adézni sziil6helyének.

Ugyanigy a koltészet kozéletisége tekintetében is hatarozott vélemé-
nye volt Kenéznek, amit utélag, a Ferenczesnek adott életutinterjiban
is megerésitett: ,Igy utélag ezzel kapesolatosan van nekem némi
gondom. Az az érzésem, hogy ez a ’kozéletiség’ tulajdonképpen a
korabban hasznalatos, de idékoézben lejart 'partossag’ szobatiszta
valtozata. Az ideoldgia érvényesitheté és vallalhaté fed6neve vagy
éppen vértezete. Miiveket stigmatizalt és legitimizalt. Szamon kérhetd
volt, de amolyan szellemi munkaruha, védéruha is volt egyben. Aki
magara 0ltotte, hogy is mondjam csak: az tisztességesebb, k6zhasznibb
koltének tinhetett.” (306.)

Kenéz egy kés6bbi, de a nemzedéki indulast ugyancsak illuziok nélkiil
felvillanté verséhez (Pofdnkban pardzzsal) fiizott reflexidjaban aztan
pontosan meg is fogalmazta, hogy fiatal kolt6ként milyen gondolat,
milyen felismerés nyoman talélt ra sajat utjara. ,Amikor irni kezdtem,
tulajdonképpen azt fedeztem fel, hogy ez az én életem igazsdga. Nem
azt fedeztem fel, hogy verset tudok irni, hanem azt, hogy igazat tudok
mondani. Mikor az igazsag és az iras egy tor6l fakadosagat felfedeztem
magamban és magamnak, attél kezdve nem volt kétséges, merre
tartok.” (120-121.) Még akkor is tartotta a megtaldlt iranyt, ha az
igazsag kimondasa komoly leleplezéssel ért fel. A kolt6szerepet illetGen
szolt példaul az Ujjak aranydban arrél, hogy ,a kolték aranyat nem
lehet bevaltani”, habar ,mar elterjedt a hir az emberek k6zott / hogy
bizony szinaranyat oszt a kolt6k némelyike.”
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Nem a szép, hanem a hiteles kolt6i sz6 irant kételezte el magat Kenéz
Ferenc. Kellett is tapasztalnia, hogy a teljes igazsag kimondasa sokak,
még palyatarsak szamara is kényelmetlen. De tudjuk, az Iras szerint
az igazsag tesz szabadda. Ezzel a tudassal vallalta a kolt6szerepet
Kenéz, és igy lehetett hitele szavanak a diktatira utolsé két évtize-
dében.

O mar abban az idészakban tugymond a szégyenverseit irta, azaz az
egyes ember és a tarsadalom altal a diktatdrdaban elszenvedett meg-
alaztatast irta meg, amit a torténelem szégyenének nevezhetiink.
A szégyenvers értelme szerint a kolt6tol az varhaté el, hogy a vilagban
elkovetett biint, az ember altal elszenvedett megalaztatast és szenve-
dést meglassa és megirja. Ha pedig nem iratott meg az a vers, merthogy
selfordultunk, hogy latva lassunk / valami mast, mint amit latunk, /
elfordultunk, s igy meg nem éltiik, / meg nem éltiik, csak megértiik”,
abban az esetben ,az a vers csak szégyenkezhet”. Amit elszenvedett
az egyes ember, a kozosségek s a tarsadalom, azt nem mulaszthatja el
megirni a kolts, ellenkezé esetben ,minden, vers vagy nem vers, /
mindorokké csak szégyenkezhet”.

Mintegy programversnek, illetve 6nvizsgéalatra val6 felhivasnak te-
kinthet6 A szégyenvers, amelyet Kenéz az anyaorszagba tortént attele-
pedése utdn majdnem husz évvel irt meg. Attelepedett és Erdélyben
maradt irétarsaiban egyarant félreértéseket keltett ezzel a versével,
igy maga a kolt6 is érezte, hogy meg kell szdlalnia, és ekkor a lehet6
legpontosabb értelmezést adta: ,semmi koze nincs az attelepiiltséghez,
hiszen az ’elfordulasunkkal’ okoztuk a nagyobb bajt, azzal voltunk
"kozremiik6dék’, nem az eljovésiinkkel.” (223.)

Ugy vélem, nem fordult el Kenéz az altala megélt vagy meglatott
méltatlan emberi helyzetekt6l. Az 1986-ban kiadott verseskotete, az
Egyszercsak mondhatni teljes egészében err6l tantuskodik. Ennek a
kotetnek tobb verse is méltan szerepel a szovegvalogatasban (Latin-
Amerikdban is élnek latin-amerikai kéltok; Valamilyen foldrészek; Ki van
oiftf?‘;2 Ott mintha; Egy tavoli hdzban), jelét adva, hogy a kolté a kis lirai

2 Sajnalattal kozoljiik, hogy 2019. augusztusi lapszimunkban Borcsa Janos Kenéz
Ferenc koltészetérol szolo kritikajanak (a folytatasban olvashaté) masodik része
lemaradt. Hibaigazitas és jovatétel gyanant az irast teljes terjedelmében ujra
megjelentetjiik. Eziton is kérjiik az érintettek, Borcsa Janos irodalomtorténész,
kritikus és Kenéz Ferenc kolté elnézését! (A szerkesztéség)
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miformakhoz vonzddik, illetve stilus tekintetében az egyszertisédést
koveti, viszont meg6rzi groteszk irant érzékeny latasmodjat.

Amint r6évid szemlénk is bizonyitja, a Vers és kornyéke Kenéz életének
és koltészetének egy hosszmetszete. A kivalasztott versek a valogatas-
ban nem a megirasuk ideje szerint nyerték el sorrendjiiket, hanem
targyuk, a kolté életének egy-egy epizddja vagy csomopontja alapjan
keriiltek kronologikus sorrendbe. A sévdrgds birodalma cimd, egyfajta
palyaképet felrajzolé kotet a szovegvalogatason kiviill magdban foglal
néhany, a kolt6i palya kiilonb6zé idépontjaiban késziilt interjut (a
Galfalvi Gyorgy és a Ferenczes Istvan altal jegyzetteket emelném ki),
tovabba a kolté napléjat 1987-1989-bél, 2010-bél és 2014-bsl a Hol van
az iré hazdja? cimmel egy ir6i tandcskozasra késziilt esszéjét.

A Kenéz Ferenccel készitett egyik-masik interjubdl tudni, hogy a
Magyarorszagra valé attelepedése utan hosszabb id6szakokra el-elapad-
tak a versek, csak a 2004-ben megjelent Angyalszér (Littera Nova Kiado,
Budapest) 6ta van jelen verseivel rendszeresen a kolté az irodalmi
életben, s hogy a Vendéglétrat (Csikszereda, 2012, Bookart) tartja
kiemelendének 1j konyvei koziil. Ebben olvashaté a Szabadnak lenni
mit jelent? cimd, tobbszélamu avantgard poémaédja, amely miifajat
tekintve a kolozsvari alkot6i periédusban sziiletett terjedelmesebb lirai
miivek soraba illeszkedik, jelzi, hogy a jelenben sem mondott le errdl
a mifajrol a kolto.

A Cérnafii cimi, 4j verseket tartalmazo kotet (Versek 2009-2016,
Csikszereda, 2017, Bookart) az eddigi lirai életmi allandéinak a
tovabbélésérsl tanuskodik, mind a sajatos latasmodd, az elemzé lirai
logika és az alulpoetizalt stilus tekintetében, mind a miifaji sokszin(-
séget illetéen, a kis lirai miiforméakhoz ugyanigy ragaszkodik a kolté,
mint a poéma miifajdhoz. Emlékeztetnék, igen koran, még a Homok a
bérondben verseit elemzé kritikajaban Agoston Vilmos ironikus értelmi
lirarol beszélt (Jelek a homokon, Korunk, 1973/1., 132-135.).

Akar egyetlen példa is alatamaszthatja ezt az észrevételt. A bonyolult
érzést és gondolatot, ami a lirai én &ltal tapasztaltak és megéltek
nyoman sziiletett benne, a lehet6 legegyszeriibb médon vazolja a kolté
a Ha mdr egyszer megirtdk cimil versben, felvillantva ugyanakkor a
konkrét esetnek (attelepiilés) egy mas dimenziéjat, a fantasztikumba
transzponaltat: ,Atvetette magat a keritésen / s egy csillagon taldlta
magat // hat ott aztan sok dolga lett hirtelen”. Igaz, a pragmatikus,
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gyakorlatias tennivalok helyett 1égvarak épitésére biztattak ama csillag
lakoéi a lirai hést, érvelésiik szerint ugyanis itt leveg6 van elég. Ironikus
kozelitést valaszt tehat a kolts, az ott zajlé épitést és mas ,honépits”
tevékenységeket illetGen, hiszen arra figyelmeztet az élet s az értelem,
hogy ,sziiletésnél babat / temetésen kantort / nem lehet csujjogatassal
helyettesiteni”. A kerités tuloldalarol érkezé szerint csupa latszatcse-
lekvés tolti ki ama csillagon él6k életét, s olyan kiovetkeztetésre jut a
lirai én, amelyet hiba lenne figyelmen kiviil hagyniuk még a csillagla-
koéknak is. Azt kellene eltanuljak: hogyan is szdl a nyulak miatyankja?
Az idézet nem sz6 szerinti, egy zardjeles verssor - amelyet kiilonben
a vers f6lé cimként irt a kolt6 - egyik koltotarsa, Paskandi Géza rovid
versére, a Nyulak miatydnkjdra utal. Ezzel a Paskandi-alluziéval pedig
mind a pragmatikus, mind az illuzdrikus alternativakra reagal, és
ezeken tuallépd, magasabb rendd valaszt keres, altalaban a kiszolgalta-
tott emberi 1ét kérdését veti fel Kenéz. A Paskandi-versbol vett idézet
szerint: ,,A nydl miatyankja révid: / az amen el6tt lelovik”.

Megtalalni a Cérnafii cimi kotetben azt a verset is, amely jo
félszazaddal a 21 éved mellé megjelenése utan visszautal az egykori
kolt6i vallalast megfogalmazoé versre, éspedig arra a gondolatara, hogy
a kolté csak egyetlen helyen, az 6 helyén allhat. A késéi versbeli
megszolalasnak van ugyan ironikus felhangja, s egy groteszk helyzet
is adva van benne (tiicsok szdlitja meg a lirai hiost, s kér szamadast
t6le!), de az uj vers vilagat mar az elégikum lengi be: a felelGsségteljes
iroi szamvetést a betegség és az elmulas gondolatanak sulya alatt kell
megtennie a lirai énnek. Az elsé megszolitds cimi vers ama tilics6knek
adott valasz megfogalmazasaval zarul: ,szeretném, pajtikam, / a
hangyaszorgalmu, nagy / magyar klasszikus, a / pulmonolégiai intézet
s / a ti kompaniatok / kozott a helyem / tisztan latni.”

Mintegy felszdlitasnak is tekinthet6 ez az allaspont: lehetéleg a
helyeden allj, s 1égy tisztaban mindig azzal, hogy hol a helyed.



OLVASOLAMPA

FERENCZES ISTVAN ISTENE

A szdjatékot a leheté legkomolyabban kell venni: Ferenczes Istene
a ferencesek Istene. Ahogyan a csiksomlydi ferences baratok 6rzik a
Babba Mariat és kegyhelyét, illetve ahogyan hivé népilikkel az 6
kézbenjarasat kérik Fianal, Jézusnal, Ferenczes Istvan is ugy o6rzi
verseiben a Csiksomlyéi Sziizanyat, a székelyek és a csangdk Nagy-
asszonyat. Nem csak 6rzi, hanem gyakran altala szélitja meg az Atyat,
teremti meg a maga Istenét (Ave mundi domina, Amor mystica, Himnusz
Marton Aron piispikhéz, Csiksomlyéi Naphimnusz). Gyakorlé katolikus
hivéként, kolt6ként tudja: az anya szivén keresztiil vezet az ut a Fidhoz,
az 6 szeretetfilozofiajanak, amor mysticéjénakl az elsajatitasara van
szliksége ahhoz, hogy kérése meghallgatasra talaljon. Kérése marpedig
van. S mivel az kér, aki sziikséget szenved, akinek fajdalma van, akinek
a helyzete kétségbeejt6, a Ferenczes-vers lirai énje is ilyen szanalmas,
kiszolgaltatott helyzetben levé ember, aki szorongattatasaban marias
lelkiiletd hittel fordul Istenéhez, akarcsak a Zsoltarok konyve konyorgé-
seinek a beszélgje.

Ha az Amor mystica kotetcim meg is idézi a nagy misztikus szenteket
(gondoljunk csak Avilai Nagy Szent Terézre, Sziénai Szent Katalinra)
vagy a magyar misztikus kolt6i életmiveket (példaul sziikebb patriank-
b6l a Dsida Jen6ét), valamint a Babits Mihaly altal forditott kozépkori
latin nyelvii himnuszokat tartalmazé Amor sanctus cimi kotetet,
Ferenczes Istvan istenképe egészen mas. Nem az isteni vilaggal valo
egyesiilés vagya all a kozéppontjaban, versbeszédében nyoma sincs a
szenttel valé titokzatos talalkozast kiséré extatikus allapotnak. A pro-
fan vilag targyiassagait a lathatatlan, a szent szféra jeleiként felfogd
poétai-hivg attitiid is hidnyzik. Széval nem az a problématlan ember-is-
ten kapcsolat korvonalazédik, mint példaul - ha mar imént &t
emlitettem - Dsida koltészetében, amelyben akaddlymentes az atjaras
evilag és tulvilag kozott.

Mar csak azért sem lehet ez igy, mert a csikpalfalvi sziiletést kolté
poétikajaban nem csak, elsésorban nem az egyén lelki élete, hitvilaga
és élethelyzete szo6lal meg. A Trianon utan kisebbségi léthelyzetbe

1 Ferenczes Istvan: Amor mystica. Csikszereda, 2011, Pro-Print Konyvkiadé.
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kényszeriilt erdélyi, székelyfoldi magyarsag sorsa a beszélGé is, aki
nem tud, nem akar elvonatkoztatni attdl a tarsadalmi-politikai kontex-
tustol, azoktol a torzulasoktol, amelyeket a regati adminisztarciénak
az erdélyire vald ratelepedése eredményezett. Ha kénytelen is elviselni,
de nem akarja szé nélkiil hagyni azt a megalaztatast, amit a hazanak,
neki és 6véinek okozott a torténelmi jelent6ségli tragikus békedikta-
tum, nem beszélve a kommunizmusrodl és az 1989-es miiforradalmat
koveté demokratikusnak csufolt id6szakrol. Ferenczes verseinek beszé-
16je - és nem csak ennek a kotetnek a darabjaiban - hol a k6zGsség
nevében, hol a kozosségét az én személyes sorsaként artikulalva tesz
panaszt az Urnak, beirva ezzel poétikajat a Bornemissza, Balassi,
Zrinyi, Batsanyi, Pet6fi, Arany, Ady, Tompa, Reményik életmiive altal
alkotott klasszikus és a kortarsak koziil Kanyadi Sandor, Nagy Gaspar,
Csoéri Sandor, Kiraly Laszl6, Farkas Arpad altal létrehozott politikai,
ko6zosségi koltészeti hagyomanyba. Teszi mindezt ugy - és ez a sajatos
ebben a lirai beszédmaédban -, hogy a hazajaért aggddo versbeli kolto
(akinek tehat lelkiismeretbeli feladat népe sorsaval foglalkozni) egyfelsl
a vallasi koltészet retorikajat képezé zsoltarok és 16. szazadi jeremia-
dok, masfeldl a kozosségi gondok megszolaltatasara alkalmas népkol-
tészet (népdalok és -balladak) hangszerelésében szélaljon meg.

A versek tanusaga szerint kétségbeejté mind az én, mind a székelység
és a csangodsag helyzete, amennyiben mindig varni kell. Ferenczes
kolteményeiben ugyanis mindig advent van (,J6jj, szegények kiralya,
/ Lelkemnek légy viraga” - Advent a tengeren), akkor is, amikor
karacsonyrol beszél. Jézus sziiletése nem hoz megvaltast, az 6rom
lehet6ségét a dramai torténelem hiusitja meg: ,Davajt koszontek.
Sztalin orgonalt. / Jaszoltliz fiistje vont f6lém gloire-t. / Hamuba irtak
széphistoriam.” (Kardcsonyi félszonettek) A lirai én beszédének vertika-
lis irdnya, vagyis kizardlag az Urhoz intézett fohéasza jelzi: nincs kihez
sz6lni, nincs kinek panaszt tenni a f6ldi tereken. Akarcsak a bibliai
zsoltarokban, az Ur az egyetlen menedék, egyediil téle johetne a
segitség. Ezért egyszerre pesszimista és reményteljes ez a versvilag.
Ha nem is varhatja téle, hogy kozvetleniil belenydjon a térténelem
menetébe, ha nem is varhat azonnali orvoslast népe helyzetére,
legalabb hozza szoélva, a kolt6i szo erejével szamba veheti a kulturalis
veszteségeket, szembenézhet az identitasvesztés dramajaval: ,pernyé-
ben azik az inicialé / Margit-legendaknak hull a viraga” (Erdélyi kodex).
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S noha van olyan, hogy ez az Ur antropomorffa valik a beszéls
szélamaban, mint a sajat kétségbeesésének a lirai projekcidja (,Az
igazakat te meg nem tartod / Az kegyosoket nem oltalmazod” -
Addenda az LV. zsoltdrhoz) vagy a teljes k6zosségi reményvesztettség,
a nemzetiség magara maradottsaganak érzelmi, torténelmi mélypont-
jan ideiglenes hianyként tételezodik (,Az ajtén mazsas lakat, galyarab-
bilincs. / Tizen, kilencen, nyolcan sem vagyunk, / gyiilekezet, szolga,
pap - senki sincs... / Legnagyobb hidnyzé maga az Ur.”), mégis
csendjével egyiitt jelen van, kérdezhets, megszolithaté: ,Hat kit sze-
retsz itt, s kit blintetsz, Uram?” (Marosszentimrei templom 2002) Mi ez,
ha nem a feltétel nélkiili hit kifejez6dése?

Mert ennyi maradt szdmara: a teljes egyéni és etnikai arvasagban a
hit erkolese és a koltoi széba vetett hit. Igy lesz Ferenczes Istvannal
a vers imadsag, vagy forditva: az ima versként szélal meg, amelyben
az ember és az Ur ala-fslérendeltségi viszonya, az Istenhez kozelebb
vivé Szliz Maria vagy Mérton Aron, a szentéletli székelyfoldi piispok
iranti tisztelete megérzi benne az alazatot, és ha beszédmaodja dialogust
is kezdeményez a Balassi-Ady-féle, az Urnak egyenls félként érvels
magatartas kolt6i hagyoméanyaval, nem jut el a feleselésig, a vadbeszé-
dig, a szamonkérésig. A versbeli kétségbeesés és hit kozott vergddo
ko6zosségi kolté tudja, belatja, hogy a sziil6f6ld miatti aggodalméanal
hatalmasabb az Ur, hogy & 4ll az egyes ember, népe, annak térténelme
és jelene f6lott: ,Sorsunk mélyre hullatott, / hatalmas nagy Isteniink,
/ egyedil te tudhatod: / mi volt a célod velink.” (Amor mystica)
Tragikus helyzetében megtart6 erd, megnyugvas (lehet) szamara annak
a tudata, hogy - megfogadva a Bibliabol vagy Babits Jonds kényvébé6l
az Urnak a profétdahoz szolé intelmét - koltoként, értelmiségiként
elvégezte a feladatat, és az Ur az, aki a szandékat, a torekvését
beteljesit(het)i, hiszen 6 az, aki az emberinél tdgabb (isteni) perspek-
tivaban oknak és okozatnak a tuddja, mindeneknek az ismerdGje. Van-e
elfogadhatobb, etikusabb valasz az ember, a kolté részérol, mint ezzel
a hittel teli, egyben rezignalt rahagyatkozassal tudomasul venni a vilag,
a torténelem ekként valé alakulasat, az ember, a sziil6f6ld valtozasanak,
pusztulasanak elfogadasat és bizni az Ur irgalmaban, akinél a Sziizanya
személyében szdszo6loja is van? Aligha. Ezért szall igy a fohasz a kotet
utols6 versében, a Koszoriuban: _Eltemhez méltén rendezd elestem. /
Mint porszemen tedd rajtam a térvényt.” (Borsodi L. LdszIlo)
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,KEZBEN A KONYV, A VERSEK HULLDOGALVA...”

Nyar vége van, kanikula, rettent6 héség kint is, bent is. Legjobb a
diofa alatt ilyenkor, az udvaron, mondjuk reggel, délel6tt, estefelé; itt
azért kellemes hlivés van, még a szell6 is meglengeti idénként a
leveleket, és ami a legfontosabb, a csend. Alig mozdul valami, egy-egy
kutyaugatas csak, és a minddssze két kocsibdl allo ,berecki gyors”
kattogé hangja messzir6l, ami bizonyos id6kozonként a hegyek-dombok
alatt nagy félkorivben fel- vagy lezakatol a tikkatag Haromszéki-me-
dencében. Aztan a harang hangja hajnalban-reggel-délben-este, egy-egy
emberi sz6, amint valaki a tarsaval beszélgetve elmegy az erdészélen,
a falu szélén, a kapu el6tt. Egy nagyobb szerkesztés-versvalogatas utan
jolesik csak ugy, kedvemre leiilni verseskonyvek tarsasagaba. Levenni
a polerdl ezt is, azt is, tucatnyit-féltucatnyit ezekbdl a vékony kony-
vecskékbdl, beletenni a taskaba, majd falun el6venni, belelapozni,
olvasgatni, szinte hiisité olvasmanyként lapozgatni a kiiléonb6z6 verses-
konyveket. Elég sok elmaraddsom van (magammal szemben) az ut6bbi
id6ben, féleg a fiatalok és a még fiatalabbak konyveit illetGen.
Megvettem Gket egy-két éve, és azdéta varakoznak tiirelmesen. Vannak
koztiik ismerGs szerzdk, folyéiratokbodl, lapokbdl ismerdsebb nevek,
vannak idésebbek, mar befutottak, palyajuk delel6jén levék. Gyore
Bori, Ferencz Mdnika, Mohacsi Balazs, Deres Kornélia, Stermeczky
Zsolt Gabor, Nagy Marta Julia, Pallag Zoltan, Fekete Richard, 6k
mindannyian palyajuk elején levé alkotok, mindenik mas-més hang,
mas-mas vilag. Jasz Attila, Babicky Tibor, Nemes Z. Mari6, 6k mar
tobbkotetes, befutott szerz6k. Mindenik, vagy ha nem is mindenik, de
tobben koziiliikk megérdemelnének egy-egy kiilon olvasélampat. Vannak
koztiik konceptkotetek, és vannak nem azok, erdltetetten konceptek,
és jol mikodéen, nem izzadtsagszagian, nem mesterkélten azok. Es
vannak csak egy-egy jo vagy jobb versre vagy csupan két-harom jo, jobb
versre korlatozodo ,konyvtargyak”. De talalok olyan kotetet is koztiik,
ami még varhatott volna a megjelenéssel, még rafért volna, jocskan
rafért volna par éves varakozas, érlelési-érlel6dési idészak. Mindeneset-
re a legjobb verseket, a szerintem legjobbakat lefotézom a telefonom-
mal, hogy uton-utfélen barmikor djraolvashassam éket. Hala istennek,
elég sok ilyen van, a telefonban pedig ilyenforméan 6sszeall beléliik egy
sajat és sajatos versvalogatas, magan kolt6i antolégia a mai, kortars
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kolték verseib6l. Kivancsi vagyok a kiilon hangokra, a teremtett
vilagokra, hogy milyen friss vért hoznak, avagy hoznak-e, felmutatnak-e
valamilyen friss poziciét, Gjabb, merészebb, varatlanabb tonust, beszéd-
moédot, témat, hangfekvést. Néhol, kiilonésen a kezdék esetében,
felismerhet6 egy-egy erdésebb hatds, Parti Nagy, Oravecz, Kemény
Istvan stb. De egyértelmien latszik szinte mindenkinél az 6nall6
hangra, szuverén vilagra, a sajat szajtartasra torekvés.

Nem tudom, hogy keveredett az emlitettek kozé két régebbi darab,
de ha mar itt vannak, el-, illetve Gjraolvasom 6ket is. Valadimir Holan
az egyik, a masik pedig Ana Blandiana. Ana Blandiana verseskonyve
1971-ben jelent meg, kis kecses konyv, minddssze 6tven verssel, Hervay
Gizella forditasaban. Holan kotete egy évvel késébb jott ki Magyaror-
szagon, szintén egy kitliné kolté6n6, Székely Magda forditasaban. Az
egyik, az utdbbi ugyszélvan konnyen adja magat, a masik, az el6bbi, a
Holan-k6tet pedig nehezen, nehezebben.

A Blandiana-kotet egyik versére emlékszem, vagy harminc évvel
ezel6tt olvastam még, akkor nagyon megfogott, mar a cime beszédes,
tkp. elmondja a vers lényegét: Oregen kellene sziiletni... Akkor, az indulé,
kezd6 koltének ez igen nagy szamnak tlint, most viszont mintha kicsit
megkopott volna az lizenet. Idézetek még a kotetbdl: ,semmit sem
tehetek az id6 ellen” (Aldzat), ,Milyen sok, milyen sok id6 / kell
Istennek, / hogy elismerje: / van Satan.” (Hinta), ,Sosem latott
nyajakrol almodom, / leereszkednek a hegyekr6l” (Nydjterelés), ,,Mind-
nyajan falusiak vagyunk, / ki ugy, hogy ott sziiletett, kinek a sziilei
odavaldk.” (Falu), ,Ugy jarok itt benn magamban, / mint egy idegen
varosban, / ahol senkit sem ismerek.” (Utazds), ,0, tenger, / testem
sziilhet utédot, / lelkem sohasem.” (Préda) De nagyjab6l ennyi maradyt,
ez az Oreges vers abbdl a harminc év el6tti idébol. Az viszont, ami
egykor beleégett a retinamba, még ha nem is ugyanazzal az intenzi-
tassal, de - dgy latszik - ujra felidéz6dott.

Vladimir Holan,2 akit val6éjaban most fedezek fel, érdekes kihivas.
Nyugtalanito, foglalkoztat6, megfejtésre ahitoz6/varakozo koltészet az
ové. Nem adja konnyen magat, kimondatlan titok lebeg a sorok, a
versszakok, a versek folott. Mutatdba (és zarasként) egy vers a kotetbol
(Feltamadds) a kovetkezd olvasélampaig: ,Hogy evilagi életiink utdn

2 Vladimir Holan: Szavak barlangja. Budapest, 1972, Eur6pa Konyvkiadé.
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majd kiirtok és trombitak / iszonyu harsogasa ébreszt? / Uram, bocséss
meg, én azzal vigasztalom magam, / hogy ha feltamadunk majd, mi,
halandok, / csak egy kakas kukorékol fel halottainkbdl. // Még
feksziink egy pillanatig, / aztan el6szér / a mama kel fel. Hallani / a
motozast, ahogy tlizet rak, / odateszi a vizet melegedni, / s az
almariumbdl eléveszi a kavédaralot, // ujra otthon lesziink. (Fekete

Vince)
HORVATH JANOS CSOKONAIJANAK URUGYEN

Olvasgat az ember, semmi kiilonésebb célja nincs az olvasassal,
egyszerien csak olvas, mondjuk Tolnai Otté Nem kénnyi cimG kotetét
(Budapest, 2017, Jelenkor); az Edesanyjanak foldig éré haja volt cimi
versen (218-222.) napokig tiinddik, aztan szép lassan elérkezik a 350.
oldalig, ahol a Gyerzsavin cimid Tolnai-versben a kovetkezéket olvassa:
»~Nabokov felhivja wilson figyelmét / hodaszevics / parizsban megjelent
gyonyori / gyerzsavin-konyvére / gyorsan irok széke katinak /
meséljen nekem hodaszevics / gyonyorid gyerzsavin-konyvérdsl / mert
mindig is ilyen monografiat szerettem volna / sinké csokonaija tan
egy ilyen monografia”...

Meglatogatja tehat az ember a konyvtarat, elolvasandé Sinké Ervin
Csokonai életmiive cimi konyvét (Novi Sad, 1965, Forum Konyvkiado),
kivanecsi ugyanis, hogy ugyanbiza miért tetszhetett annyira ez a konyv
Tolnai Otténak. Lapozgatja Sinké konyvét, aztdn az 51. oldalon,
labjegyzetben, a kovetkezoket olvassa: ,Tudoméasom szerint mindmaig
senki se foglalta 6ssze és abrazolta olyan meggyézéen és még csak
hozzafoghato esztétikai és torténelmi érzékkel sem Csokonai életmi-
vét, mint Horvath Janos (Csokonai. Csokonai koltdi-bardtai. Foldi és
Fazekas. Budapest, 1936, Kékai Lajos kiadésa)”.3

Hazamegy az ember, leveszi a polerél Horvath Janos Irodalomtérté-
neti munkdinak II. kotetét (Budapest, 2006, Osiris Kiadd), elégedetten
allapitja meg, hogy a Sinké 4ltal emlitett kotet az Osiris-féle kiadasban
csak 61 oldal, lerakja a konyvet a ,restanciak” tetejére, majd félvona-
tozik Csikszentdomokosrdl Pestre, ahol elintézve ligyes-bajos dolgait,
talalkat beszél meg a Szépmiivészeti Mizeum kommunikacidés vezet6-
jével, Lévay Zoltannal, illetve Szorényi Laszlé irodalomtorténésszel a

3 Horvath Janos: Csokonai. Budapest, 1936, Kokai Lajos kiadasa.
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Kiraly utcai Legenda sorozébe (ahol a tavalyi Sziveri-dijas kolts, k.
kabai 16rant a csapos - igaz, ez csak akkor, ott a helyszinen deriil ki).
Sz6 szo6t kovet, Lévay és Szorényi hosszan diskuralnak Olaszorszagrol,
illetve Szorényi kedvenc festGjérdl, Lorenzo Lottordl, alaposan kiele-
mezve a reneszansz festé Angyali iidvozlet cim(, meglehet6sen ,vicces”
festményét; aztan - egyaltalan nem véletleniil - széba keriill Arany
Janos is, Arany Janos kapcsan meg elhangzik a kovetkezd Szorényi-
félmondat: ,Minden idék legnagyobb magyar irodalomtorténésze,
Horvéth Janos...” Es itt mar nem nagyon tudok figyelni, mert ha éppen
egy irodalomtorténész és éppen Szorényi Laszl6 fogalmaz igy egy
masik irodalomtorténészr6l, akkor érdemes ezt a félmondatot egy
életre megjegyezni és elolvasni végre Horvath Janos Csokonai-kiotetét.
Ha mar amugy is ott van a restanciak kozott, s ha mar amugy is éppen
Csokonaitél (A lélek halhatatlansdga cimi poémabdl) ,valasztottam ki”
(egyel6re maganhasznalatra) a magyar irodalom legszebb négy sorat:

»Csillagok kozt hordnak aetheri szarnyaim,

De a sir partjdara hiiznak on-labaim;

Az ég s a fold kozott fiiggok utoljara

En, angyal meg dllat, vagy csak por meg pdra”

Nos, hazaérkezve Csikszentdomokosra természetesen Horvath Janos
Csokonaija az els6 kotelezé penzum - bar tényleg jobban szeretek ,csak
ugy”, 6sszevissza olvasgatni. Most meg ceruzaval és piros golydstollal
a kezemben... mintha arra késziilnék, hogy - alkalomadtan - irni is
fogok minden idék legnagyobb magyar irodalomtorténészének ,klasszi-
kus” Csokonai-kismonografiajarol. Hat... nem fogok. Véalaszthatnam a
konnyebb utat is, mondvan, hogy teljesen egyetértek Sinké Ervinnel,
aki szerint ,mindmaig senki se foglalta Ossze és abrazolta olyan
meggy6zden (...) Csokonai életmiivét...” stb. (lasd fent) - bar elég furcsa
lenne télem egy ilyen kategorikus kijelentés, azon egyszeri okbdl
kifolydlag, hogy alig ismerem a Csokonai-szakirodalmat. Hogy méast ne
mondjak, még mindig nem olvastam el Vargha Balazs Csokonai Vitéz
Mihdly cimi kotetét, pedig évek 6ta ott van a polcomon. Igen, arrdl a
Vargha Balazsrol van sz6, akinek szintén klasszikussa lett két félmon-
datat (,Ez is tanit? Az istenit!”) uton-utfélen idézgetik. Aki ilyen
gyonyord bon mot-t ,talal”, az bizonyara Csokonairél is érdekesen tud
irni! En meg csak olvasgatok Gsszevissza, ahelyett, hogy tanulnék...
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Széval... ahogy elnézem, ,elcsokonaizgatok” én még egy darabig!
Vargha Balazs tarsasagaban példaul... vagy djra- és Gjraolvasva A lélek
halhatatlansdgat. (Lovéter Lazdr Ldszlo)

AMIKOR KIVEREZNEK A LATOMASOK

Ahogy jol elrejteni egy konyvet leginkabb mas konyvek kozé lehet,
agy van egy torténettel is: beagyazva részletekben egy masik térténet-
be, ugy alcazhatd, hogy idénként szurja ki az olvasé szemét, mégis
nehezen vegye észre, ha észreveszi. Jatéknak is felfoghatd, csak
el6fordul, hogy tragikus és személyes dolgokrdl (is) szdl a torténet,
akkor mégsem annyira (csak) jaték. Egy vérbeli ironak muszaj valahogy
elmondania az életébdl azt is, ami esetleg nem tartozik a nyilvanossag-
ra, hat cselez egy kicsit, azért vérbeli ir6. Az olvasé meg toprenghet,
hogy a megirtak mogott mi és mennyi a valésag, mi és mennyi a
fantazia - 6 meg azért olvasoé.

Bogdan Laszlé A démon Berlinben* cimi konyve egy szomorian
végz6do elbeszéld koltemény. Nemcesak a cim utal Lermontov A démon
cimi kolteményére, hanem Bogdan f6hésének magany- és elveszettség-
érzése is f6 motivum a lermontovi koltészetben. De persze szé sincs
epigonizmusrodl. A cimvalasztas inkabb egyfajta odakacsintas a siron
tuli nagy orosz elédnek: tudva vagyon, hogy te irtal mar ilyen témardl,
de az a helyzet, nemigen van mar Gj a nap alatt.

A torténetben szerepelnek bortonévek, Stasi-ligynoknek valé beszer-
vezés, pornografia, apagyilkossag és maffia-leszamolas, nagy szerelem
és rablogyilkossag, tragikus végkifejlet. Filléres fiizetekben, ponyvara
kirakva szoktdk arulni régen az ilyen témaja torténeteket. De A démon
Berlinben csak latszolag versbe szedett ponyvaregény. Bogdan Laszl6
amikor koltészetté lényegiti at a Németorszagba tavozott, erdélyi szarma-
zasd, ,mélabds, AIDS-es magyar vandor” meg Rolf erdész és a lanya,
Tamara torténetét, valami olyan tébbletet is hozzaad, amitél a sztori joval
tobb lesz 6nmaganal, kelet-eurépai sorstragédiak szuggesztiv megjeleni-
tésévé valik. A torténet kapcsan meg lehetett fogalmazni olyan fajo
dolgokat amelyeket kiilon mondva el, az olvasé talan nem értene igazan.

Onmagéban egy torténet az csak egy torténet. Ha a Romeo és Julia
cselekményét négy-6t rovid mondatban kellene elmesélni, holmi elcsé-

4  Bogdan Laszlo: A démon Berlinben. Sepsiszentgyorgy, 2018, ARTprinter Konyv-
kiadoé.
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pelt melodramanak vélné a hallgaté. Mit s hogyan ad az ir6 a
torténethez - attol jon létre a csoda, valik emlékezetessé a mii.

Az emlékezetes mi egyik ismérve lehet az is, hogy vannak benne j6
mondatok, idézhet6 sorok. Bogdannak ebben az elbeszélé kolteményé-
ben j6 néhany ilyen talalhat6. Néha az volt az érzésem, ezeken van a
hangsuly, mintha a torténet csak azért irédott volna, hogy a szerzé
altal fontosnak tartott verssorok hattereként szolgaljon. Befejezésiil
ideméasolok néhanyat, nyilvan, szubjektiv szelektalas eredménye, ma-
sok talalhatnak mas sorokat érdemesebbnek a konyvbol:

LEltint az ifjasag, / Mikor még hetyke, vig préféta, / Bevallottan is
bujdosé, / Kocsmaasztalnal agitalt, agalt / Eszmék, almok utan
maszkalt, / Tudta, mi a rossz s mi a jo! / Korotte tarsai kerengtek:
»Felépiil-e az 1j vilag? / Es 6lthetnek-e emberarcot / (...) A sokat probalt
ideak?«”; ,Osz van, Elhtuztak mér a darvak, / Fecskék, néi telefonsza-
mok. / Utanuk Poe holl6ja karog. / Amor, hatalmas a hatalmad.”;
,Erted? Nem érted? Ez az élet! / Ha mar megérted, el nem éred! /
Igazolodik minden tétel, / Amit latsz: pornéfilmfelvétel.”; ,Innék, ha
nem kellene irnom. / Elhiilyiilt, vandor, a vilag!”; ,A multunk / utanunk
nyul. G6dorbe hullunk. / Mi egyszer megvolt, nem vesz el, / Undorit
fortelmeivel!” (Molndar Vilmos)

(akril, vaszon, 60 x 80 cm)
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Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda
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186

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergyéremete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti
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Kozségi Konyvtar
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
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- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Roménandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs

- Székelyvarsag

- Szentabraham
- Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kézségi Konyvtar - Ujszékely

Kozségi Konyvtar - Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fokonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Mix KFT - Csikszereda

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutaté Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhaz - Marosvasarhely

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagogusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyo-
szentmiklos

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara —
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon -
Gyergyoszentmiklos

Tamési Aron Gimnézium - Székely-
udvarhely

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklos
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Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Tortoma Kft. - Baroét

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Kényvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar — Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhdza

Varosi Kényvtar — Tusnadfiirdé

Varosi Mtvel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Mikl6s Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Deék Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest

Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jozsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest

Beke Mihély Andras - Budapest
Benke Eva - Paks

Bereczky Gabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Biré Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest

Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Boz6 Zoltan - Szentes

Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest

Csdszar Zoltan - Budapest

Csender Levente - Urom

Csont6 Lajos - Pilisborosjené

David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds

Dr. Demeter Béla - Kemecse

Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszl6 - Budapest

Dobozi Eszter - Kecskemét

Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklos - Szeged

Ferenz Ern6 - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz 1. Szabolcs - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jo6zsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gétay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyor

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Dr. Heged(is Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyoujfalu

Tancu Laura - Velence
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Grofné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa
Ifj. Jancsé Gyula - Budapest
Jancsé Gyula - Dunapataj

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy
Dr. Janosi Ildiké Kinga - Szeged
Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest
Kantor Jozsef - Baja

Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kiraly Istvan - Mezékovacshéaza
Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztidan Balint - Szolnok
Kisslaki Laszlo - Kéthely

Koésa Lajos - Debrecen

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar
Kokényessy Szilard - Budapest
Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gyor

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulesar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Lang Gusztav - Taplanszentkereszt
Léaszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsdk Tibor - Budapest

Dr. Lukacs Csaba - Fonydd

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar
Maczké Gerg6 - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza
Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen
Mészaros Janos - G6dolls

Miklés Andras - Keszthely

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Tamés - Budapest

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gdbor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszlo - Szeged

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor P4l - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészlé - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - God

Szakolczay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhaza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Térey Janos - Budapest
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Tiffan Zsolt - Villany

Toman Sandor - Szegvar

Té6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszlo - Budapest
Tornai Jozsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Dr. Varga Istvan - Oroshéza
Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapidbicske
Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs
Vasarhelyi Péter - Budapest

Dr. Vass Agnes - Budapest
Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitdlyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jo6zsef - Hernad

INTEZMENYEK
Algyé6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé
Baka Istvan Alapitvany - Szeged
Bouchal Kft. - Budapest
Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok
frok Boltja (8 db. egyéves eléfizetés)
- Budapest
Konyvtarellaté Kht. - Budapest
Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest
Magyar Katolikus Radié ZRT - Budapest
MTA Tarsadalomtudoményi Ko6z-
pont - Budapest
MTA Titkarsag - Budapest
Mogyordéssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszaggyiilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves eléfizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest

Otaga Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildik6 - New York

Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklos - Leopoldsdorf
Csipké Laszlo - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs
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Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyla

Franciaorszag
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé6 Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaal Julianna - Aalen
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszl6 - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Véllingby

Szerbia
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta
Fekete J. Jozsef - Zombor
Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezsé Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Rancz Karoly - Pancsova

Tari Istvan - Obecse

Szingapur
Marosi Gdbor - Szingapur

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Orés
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Réoma
Kovacs Gergely - Roma

Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

UKkrajna
Vari Fabian Laszlé - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folyo6irat
a Magyar Naplo szerkeszt6ségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77.
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SZEKELY KONYVTAR

HIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levevek

. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely banja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae

. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdigban

. Zsogodi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
21.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
317.
38.
39.

Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok
Tamési Aron: Abel Amerikdban
Balazs Ferenc: A rog alatt

Kiraly Laszl6: Valogatott versek
Székely népdalok

Kévary Laszlo: Székelyhonrol
Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk
Pall Lajos: Valogatott versek
Cserei Mihaly: Erdély historidja 1.
Cserei Mihaly: Erdély historidja I1.
Tompa Laszl6: Valogatott versek
Tamasi Aron: Vdlogatott novelldk
Vari Attila: Volt egyszer egy vdros
Reégi székely koltok

Kriza Janos: Székely népmesék
Petelei Istvan: Vilogatott novelldk
Tamési Aron: Hazai tikor
Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
Bod Péter: Szent Hildrius

Jancs6 Benedek: Valogatott irdsok
Szabédi Laszlo: Vilogatott versek
Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
Csiki Laszlo: Titkos fegyverek
Székely népi imadsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér
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40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Bogdan Laszlo: Az ordog Haromszéken

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Valogatott novelldk
Fodor Sandor: Vilogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marké6 Béla: Valogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czegé Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irck

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalman: Valogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélesé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Sut6 Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irasok és beszédek
Tamaési Gaspar: Vadon nétt gyongyvirag
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Mozes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacs6 Sandor: Valogatott irdsok

Tamés Menyhért: Vigydzo maddr

Sz6cs Kalman: Vdlogatott versek

Loérincz Gyorgy: Valogatott novelldk
Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkeszt6ségében.

Cimiink: 530170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5.

Telefon: 0266-311026, Mobil: 0746-195413
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PALYAZATI FELHIVAS

DIAK UR, KEREM!
A Székelyfold folyoirat palydazata
kozépiskolasok szamara

Hargita Megye Tanécsa

»Félre, konyvek, doktrindk,

hiv az édes ddrido!

Kivirult az ifjusdg,

szlizi csokradt szedni jo,

vénhez illik a komolysdg,

neki madr csak az valo!”
(Kozépkori didkdal)

Es most beszél. Valamit beszél. A mdsodik mondat-
ndl arra szamit, hogy félbeszakitjik - lopva néz a tandr
felé. De az mozdulatlan arccal néz, se azt nem mondja,
hogy jo, se azt, hogy rossz. Nem szol.”

(Karinthy Frigyes: Tandr ur kérem,)

Tanar, didk, iskola, didkélet, sulis évek - mit jelentenek Nekem? Tandar ur, kérem!, vagy: Didk
ur, kérem! Mit ad, mit adott nekem az iskola, mit hozok, mit viszek ebb6l magammal majd egy
életen keresztiil? Majd hogyan adom ezt tovabb, illetve tovabbadom-e? Mit adok tovabb és mennyit?
A viszonyaink egymadshoz, az iskola-didk, a tanar-didk kapcsolatok; szeretet, odaadds, tisztelet,
fiiggés, hidny, harag, barmi. Szabad vagyok-e, szarnyalhatok-e az iskoldban? Vagy kotottség,
kotelesség csupan? Hogyan lehetek onmagam a suliban? Miben segit az iskola nekem? Miben
akadalyoz? Miben stimulél, miben serkent?

Létezik-e vajon kultura iskola, tanulds nélkiil? Miért fontosak a j6 tanarok? A példaképek? Sziikség
van-e rajuk? Fontosak-e vajon ma? Mivel tarisznydlnak fel egy életre minket az iskoldban?
Feltarisznyalnak-e? Tanéar-didk kapcsolat, didk-didk (avagy a diaktarsakkal, baratnékkel, baratokkal
val6) viszony, mit kezdiink, kezdhetiink felgyorsult viligunkban a valamikori tanar-didk-iskola
orokséggel: csupa olyan kérdés, amely - f6leg kamaszodoé fiatalok esetében - 1jbdl és ujbol ,megér
egy misét”. Arra kériink tehat benneteket, mai kozépiskolasokat, hogy irjatok ezekrél a kérdésekrol:
miért fontos nektek (ha fontos egyaltalan) az iskola, 6romforras-e, vagy inkdbb megoldandé, csak
legylink tul rajta probléma stb. Ami fontos, hogy mindenképp a Tietek legyen az élmény: versben,
prézaban, akdar esszében.

Verseket (maximum két-hdrom verset, de 60 sorndl nem tobbet) és prézai szovegeket (maximum
10 000 karakternyit) varunk téletek, a mai 14-18 évesektdl (IX-XII. osztdlyos didkoktél) a
Székelyfold folydirat postacimére (530 170 Csikszereda, T. Vladimirescu u. 5. sz.), avagy a
szekelyfold@hargitamegye.ro cimre. A boritékra kérjiik rairni: Palyszat: DIAK UR, KEREM!
Bekiildési hatarid6: 2019. oktdéber 31.

A PALYAZAT DIJAI: L. dij: 1000 lej I1. dij: 750 lej III. dij: 500 lej

Eredményhirdetés 2019 decemberében.
A dijazott miivek kozlési jogat a Székelyfold folyobirat fenntartja.
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